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الحمد لله رب العالمين» المُنْرْل كتابّه بلسان عربي مبين» والصلاة والسلام 
على أشرف الأنبياء والمرسلين» المبعوث إلى الناطقين بجميع اللَغِين”"» نبينا 
محمد وعلى آله وصحبه أجمعين؛ ومن تبعه بإحسان إلى يوم الدين. 

أما بعد: فقد أصدرث عام (11297ه) كتاباً باسم الدخيل في اللغة العربية 
الحديثة ولهجاتها؛ ذكرت فيه نحو )6١١(‏ كلمة؛ والآن وقد مضى على إصداره 
نحو أربعين سنة أقدّم للقراء الكرام هذا الكتاب المبني على سابقه باسم معجم 
الدخيل في اللغة العربية الحديثة ولهجاتها. وقد أودعته أكثر من )١15١١(‏ كلمة 
مما يرد في اللغة العربية الفصحىء وفي لهجات بعض أقطار المشرق العربي 
كالسعودية ومصر وبلاد الشام. [ 


وفي الختام أسأل القارئ الكريم أن يوافيني بما قد يحضره مما فاتني من 
الدخيل في هذا الكتاب سواء أكان ذلك في اللغة العربية الفصحى أم في 
لهجة من اللهجات العربية». وذلك على عُلُواني” مامء. 1ت2مطع © عاط هته كل 
عسى أن أستدركه فى الطبعات القادمة إن شاء الله. ظ ؤ 


)1( تجمع اللغة على لُّغات» لقي ولَغِين كما تجمع البّرة على بُرات: وبرّى» وير غلما بأن «لْغِين) 
في حالتي النصب والجرّء وأنه «لْعُونَ) في حالة الرفع. 

(2) كنت قد اقترحت في كلمة لي نشرت في ملحق التراث قبل مدّة أن نسمي عنوان البريد الشبكي 
(الإلكتروني) «عُلُوانأه» فيقال : «هذا عُنواني» وهذا غُلواني»» فاللام ترمز إلى «الإلكتروني». 
و«العُلُوان)» باللام 2-3 في «العنوان» بالنون. قال الجوهري ض مادة «علن»: دوَعلُوان الكتاب: 

عنوانه. وقد عَلْوَنْتُ الكتاب إذا عنونتُه» اه. 





والله أسأل أن يجعل عملي هذا خالصاً لوجهه. وينفع به الناس» إنه سميع 


طيبة الطيبة ف. عبد الرحيم 





إن التقارض بين اللغات من الظواهر اللغوية المعروفة التي تعم جميع 
. اللغات. فاللغات تأخذ من جاراتهاء ومن اللغات التي تتصل بها لمختلف 
الأغراض كالتجارة» والسياسة» والسياحة ما قد تحتاج إليه من كلمات. 
وتغيّرها لتوافق نظامها الصوتيء وبناءها الصرفيء وقد تغيّر في معناها. 
والتقارض من عوامل تثرية اللغة في مفرداتهاء ومن ثم قيل: إن نقاء اللغة 
لدليل على فقرها (ء13081128 رمم 2 15 اممة | عكلام ). 


ل العرية عن بيوادتهام العو طلتخي آنها زهدت في 


ويسمى ما دخل في اللغة العربية من لغات أخرى دخيلاء ولكل عصر 
دخيلهء فكان معظم الدخيل في العصر الجاهلي من اللغات الفارسية. 
والسريانية» واليونانية؛ وفي بعض العصور الإسلامية كثرت الكلمات الدخيلة 
من اللغتين التركية والفارسية؛ أما عصرنا هذاء فجاء أكثر دخيله من اللغات 
الأؤوسنة كالاتكلوية» والفرنسية» والأيطالية» كير حادوت كليانخ عن :اللقة 
الأردية وبخاصة في لهجات لك ظ 


(1) أستخدم الفاصلة المنقوطة (؛) للدلالة على شبه انفصال كما تستخدم في اللغات الأوربية التي 
وضعتهاء ولا أستسيغ وضعها قبل التعليل إذ إن ذلك يؤدي إلى تمزيق الجملة قبل تمامها. 


/ 
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وفيما يلى تفصيل هذا الإجمال: 
اللغات التى دخلت منها كلمات فى اللغة العربية الحديثة ولهجاتها بكثرة: 

ني : 

0 الإنكليزية: دخلت منها كلمات ك : إنترنت» وورشة؛» وبنشرء وبوك. 
وجربكسء وسندوتشء» وشاطء. وجيّك وما إلى ذلك. 

0 الفرنسسية: دخلت منها كلمات ك : رجيم» وأرشيف,. ورتوش» وسيزك. 
وأوكازيون» وكورنيش» وبشاميل وما إلى ذلك 

0 الإيطالية: دخلت منها كلمات ك : فاتورة» وبوسطة. وكمبيالة» وتياترو 
وبرافو وما إلى ذلك. 
غير أن معظم الكلمات الإيطالية دخلت في اللغة العربية عن طريق اللغة التركية. 

0 التركية: ودخلت منها كلمات ك: بصمة» وبدروم» وبخشة. وأفندي, 
وقنبلة. وشرشف» وطاقمء وبكباشى. وأونباشى وما إلى ذلك. 
لقد قدّمت اللغة التركية للغة العربية بالاضافة إلى كلماتها الأصلية عدداً 

كبيراً من كلمات لغات أخرى كالفرنسية» والإيطالية» والفارسية. 

0 الفارسية: لقد دخلت فى اللغة العربية الحديئة كلمات كثيرة من اللغة 
الفارسية» غير أنها دخلت عن طريق اللغة التركية ك: ساده» وطازه» وخانة» 
وكليم» وبشكيرء وبشرف وما إلى ذلك. 

© الأردية: دخلت في اللهجة السعودية كلمات من الأردية منها: تولة. 
ودرزل» وبنجرة. وهندول. ولد وبرياني» وشباتي (في لغة الحجاز)؛ 
وللكة وتجورى. وثمة كلمات أخر دخلت في كثير من اللهجات العربية 
غير أنها لم تدخل مباشرة من اللغة الأردية» إنما دخلت عن طريق 
الإنكليزية أو لغات أخرى. منها: ساري» وكاكى. وبيجامة. 





0 اليونانية: معلوم أنه قديماً دخل في اللغة العربية عدد كبير من الكلمات 
اليونانية ك: أسطولء. وأسقف. وإقليم» وبطاقة» ودرهمء وطاووس. 
وفلسفة» وقولنج. وماليخولياء وموسيقى» وهيولى وما إلى ذلك. أما اللغة 
العربية الحديثئة فلم تقترض من اللغة اليونانية مباشرة» إنما دخلت فيها 
كلمات قليلة عن طريق اللغة التركية ك : أفندي» وكوبري» ولغمء وطاقم... 
غير أن كثيراً من الكلمات العلمية التي دخلت في اللغة العربية في عصرنا 
هذا من اللغات الأوربية إنما هي يونانية الأصل. - 


ليس كل ما دخل في اللغة العربية في هذا العصر مما تدعو إليه الحاجة. 
إنما دخل بعضه تلبية لرغبة نفوس ضعيفة في محاكاة من تراها المثل الأعلى 
في القول والعمل. ومن أمثلة هذا القبيل من الدخيل: طنط ومِؤسِيء وباي 
باي» غير أن كلمات هذا النوع قليلة. 


مما مشر بالخن ومغف على الارساع أنعوددا عبن قلق هن الكلمات: 
الدخيلة وضعت لها كلمات عربية أصيلة. وقد انتشر بعضها وحلّ محل 
الدخيل في كلام الناس وكتاباتهم منها: الهاتف للتليفون» والناسوخ للفاكس. 
والعافلة لاض والفاضة للور وبر الحابويه للكسيوترء والقرض للدنيك: 
والقرص المدمج للسي ديء والتأشيرة للفيزاء والشبكة العالمية للإنترنت» وما 
إلى ذلك. 


غير أنه ينبغي أن تكثف الجهود في هذا المجالء كما ينبغي أن تقوم 
وسائل الإعلام المختلفة باستخدام الكلمات العربية الأصيلة ونشرها بين 
الناطقين بلغة الضاد. ولا ننسى ما لتبئي الجهات الرسمية لهذه الكلمات من 
دور فعال في قبولها وانتشارها بين الناس. 

ماكل ماذكر في هذا الكتاب مما دخل في اللغة العربية في عصرنا هذا 
إذ ذكر فيه ما دخل قديماً كأسماء الشهور السريانية والرومية» وكلمات أخرى؛ 


ا 
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ذكرناها فى هذا الكتاب الخاص بدخيل اللغة العربية الحديثة لسببين: 
الأول: أنه كثر ورودها فى هذا العصر. 
والثانى: أن كثيراً منها لم تعالج في كتب الدخيل القديمة. 


وأشرح فيما يلي منهجي في هذا الكتاب مع بيان المصطلحات المستخدمة 


١‏ المصدر: لقد جمعت هذه الكلمات من الكتب والمعاجم الحديثة. 
ومن وسائل الإعلام المختلفة» ومن اللافتات» ومن أفواه الناس المنتمين 
إلى البيئات اللهجية الآتية: لهجات المملكة العربية السعودية» ومصرء 
والسودانء» وبلاد الشام (أي سورية» والأردن» ولبنان» وفلسطين). لقد 
عشت في مصر والسودان. وأعيش الآن في السعودية؛ وعايشت ناسا من 
بلاد الشام. 

لم أتطرق في هذا الكتاب للدخيل في لهجات الخليج والعراق من 
المشرق العربي» ولا في لهجات بلاد المغرب العربي إلا قليلا. 

-الترتيب: ورثيت الكلمات ترتيباً أبجدبَاء وجعلت التاء المربوطة حرفا 
مستقلآ»ء ووضعتها بعد الهاء. 

إذا كان للكلمة مشتقاتء ذكرتها تحت المدخل الرئيس» وإذا خشيت أن 
لا يهندي القارئ إلى أصلهاء ذكرتها في مواضعهاء ثم أحلتها على المدخل 
الرئيس نحو: «شياكة؛ انظر كلمة: شيك »). و١‏ مُهَدرَّج) انظر كلمة: هدرج). 

“ - الضبط: ضبطت الكلمات بالحرف؛. وذلك لأن في بعض الكلمات 
الدخيلة. حركات ليس لها علامات في اللغة العربية كإمالة الفتحة (كما في 
«بوفيه»)» وكالضمة غير المشبعة (كما في «بون»). 


وكتبت عبارات الضبط بحرف مغاير لحرفي المدخل والشرح. 


١ ٠ 








لاس م ا ل لوت معجم الدخيل في اللغة العربية الحديئة 
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الإملاء: كثير من الكلمات الدخيلة لم يستقرٌ إملاؤهاء فتكتب بصور 
عدة. وأكثر مايقع فيه الاختلاف هو إثبات أحرف العلة أو حذفها نحو: 
اونا افووياة سوفييتي / سوفياتي» سِنما / فحدلها: .. وقد يقع اختلاف في 
بعض الأحرف الصحيحة كما بين القاف والجيم نحو: جراج / قراج؛ وبين 
الغين والجيم نحو: ببليوغرافيا / ببليوجرافياء وبعض هذا الاختلاف مردّه 
اختلاف اللهجات. فالكاف المجهورة ©) - مثلاً - ينقله المصريون بالجيم» 
والسهوديون: القافم»والتتانينوة القييى أ التكافهوومى انعتة ذلك كل 
(عع دمع ) الفرديسية التي دخلت في اللهجة المصرية بصورة «جراج»» وفي 
اللهجة السعودية بصورة «قراج»» وفي اللهجة اللبنانية بصورة «كراج). 


وقد يكون سبب الاختلاف مصدر الكلمة» فالكلمة المأخوذة من الفرنسية 
تختلف صيغتها عن صيغة الكلمة نفسها وقد أخذت من الإنكليزية ك: 
«إيدروجين» من الفرنسية» و«هيدوجين» من الإنكليزية. 0 

© الشرح: إذا نقلت شرح كلمة دخيلة من مصدر كمعجم أو بحث 
دكترت المصدي وإدااتصرنك في التدرج برزيادة أو نقص أشرت إلى ذلك 
بوضع علامة النجمة ©) بعد اسم المصدر. 

- التأصيل: ذكرت أصل الدخيل مكتوباً بحرف لغته؛ وإذا كان الأصل 

بالحرف اللاتيني اكتفيت به» وإذا كان بالحرف اليوناني» أو السريليكي أردفته 
بالحرف اللاتيني؛ أما إذا كان بغيرهما كأن يكون ارد العبري أو السرياني» 
كتبت نطقه بالبخرفف العربي. 


كتبت الأصل التركي بالحرف اللاتيني» وإذا كان الأصل من اللغة التركية 
العثمانية كتبته بالحرف العربيء أو بهما معاً. 


تكرت فى مواق معلومات إضافية قد تساعد القارئ على فهم أصل 


١١ 
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الدخيل فهمأً أوضح. وذلك بربط الدخيل بصيغه المختلفة الموجودة في لغات 
أخر. 

[ذكر امن اللبسطلحات الغلمية الى مكلت فى اللقة العرية البخديعة 
من اللغات الأوربية إنما هى يونانية الأصلء فعند تأصيلها ذكرت مصدرها 
القريب» ثم فصلت القول في أصلها اليوناني. 

تحديد اللهحات: إذا كانت الكلمة خاصة بلهجة بلد معين أذكر ذلك بين 
قوسين كأن أقول: (الحجاز).» (السعودية)» (مصر). (الشام)» (فلسطين) وما 
إلى ذلك. وإذا أطلقت الكلمة فإن ذلك يعنى أنها تستعمل في معظم لهجات 
المشرق العربى» أو أنها كلمة متداولة فى اللغة العربية الفصحى. 


6 د 





دك المصادر: 


معس: المعجم العربي الأساسي: إصدار المنظمة العربية للتربية والثقافة 
والعلوم التابعة لجامعة الدول العربية (4 5١‏ ١ه‏ /1988م). 


م: المنجد (الطبعة السادسة والعشرون). 


داك ظ 


كع: ألفاظ الحضارة: بحث لكوركيس عوّاد منشور في مجلة المجمع 
العلمي العراقي (59) لعام 191/4م, ص 1707 0.594 ظ 


ح: «الفاظ داوس وود لو لاني : في الجزيرة العربية: إعداد عبد الكريم بن 
حمد بن إبرا هيم الحقيل (515١ه‏ /1984م). 


(1) .17/165002 ,5077/12 مق مدآ 0110 ,عطء77ا ممدط ب عتطوعم مسععرم]! رعلمل8ة إه «عدرمقاء121 4ى 


١ 








جص أن م سي ع دود 
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بغ: معجم اللغة العامية البغدادية: للشيخ جلال الحنفى البغدادي: من 
منشورات وزارة الثقافة والإعلام بالجمهورية العراقية 585 ١م).‏ 


تدل النجمة *© الموضوعة بعد ذكر المرجع أن العبارة أخذت بتصرف. 


خد 60 





١‏ -التُخط: وهو منحوت من «النئنحت الطّرفى». وهو أن تكوّن كلمة من 
الأحرف الأوّل لعدّة كلمات يتكون منها الاسم الكامل مثل: 16560 الذي 
يتكون من الأحرف الأول للكلمات التي يتكون منها اسم هذه المنظّمة» وهي: 


0 انان له عكلتأمعاع3 ,لقممغدعبلعط كمملئنة/8 لعالمن . 

ويعرف هذا النوع من المنحوت باللغة الإنكليزية ب 2610200. 

وخير مثال للنحط في اللغة العربية: «كشاجم»”"» وهو لقب الشاعر محمود 
شاعر» أديب» جميلء مُغَرة02. 

فالكلمات المنحوطة تختلف عن الكلمات المنحوتة مثل: بسملة 
وفذلكة» وعبشميء وبؤمائي وما إلى ذلك. ئ 

؟ ‏ الْمَيِىّ: وهو لفظ موضوع من «مائة»» على وزن «عَشِير؛ من ظ 
40 5 الفيروزابادي 9 «غلابط»» وفي التاج: هكذا ضبطه الأكثر» ووقع في توضيح ابن هشام أثناء 


(2) انظر: التاج و (كسم) و اكشم). 





فاجتسو هن 1131 نعي رت ووب كمد 


«عشرة»» فمعناه: جزء من مائة جزء. ويعبّر عنه بعُشر العُشرء أو عُشْرٍ العشير» 
غير أن لغة العلم تحتاج إلى اختصار وإيجازء فيمكننا أن نقول: إن الستتيمتر 

 “‏ المئتلاف: وهو لفظ موضوع من «ألف» على وزن «ميغشار) من 
«عشرة»» فمعناه : عُْشرٌ عُشْر العُشرء غير أن لغة العلم تحتاج إلى اختصار 
وإيجازء فيمكننا أن نقول: إن المثْرَ مِئلافُ الكيلومتر 


: - المليان: وهو بمعنى جزء من مليون جزءء كما في قولنا: الميكرون 








مصطلحات الضبط 


الحروف: 


0 الجيم المهموسة: الجيم الفارسية المثلثة (ج)» وهي قريبة من‎ (١ 
كما فى عع بالإنكليزية0©.‎ 


*6 الجيم اليمانية: هي الجيم المنطوق بها كالكاف المجهورة» وتسمى 
الآن «الجيم المصرية»» وهي أصلاً من اللهجة اليمانية. 


( الشْعِين المجهورة: هي الجيم الشامية» وهى كحرف 0 بالفرنسية» 
وكحرف «») فى كلمة 12685056 بالإنكليزية. وتكتب بالفاوسيية زايا 
مثلثة ((). 


(1) كان هذا الصوت اللغوي مستعملًا في بعض اللهجات العربية القديمة» وكانت كاف 
المخاطبة تنطق هذا النطق. قال ابن دريد: إذا اضطر الذي هذه لغته قال: «جيدش» 
ودغلامش؛ (أي: جيدك» وغلامك) بين الجيم والشين لم يتهيأ له أن يفرده (جمهرة اللغة 1: 6) اه. 

. ولا تزال كاف المخاطبة تنطق هذا النطق في كثير من اللهجات العربية المعاصرة» منها لهجة الخليج. 
يكتدي هذا الصوت في الكلمات الدخيلة بالجيم المثلثة في بعض اللهجات كاللهجتين العراقية 
والكويتية. وكذلك يكتب في بعض لغات المسلمين كالفارسية والأردية. وحقيق به أن يمستعمل 
في بقية البلاد العربية. إن استعمال حرفي التاء والشين لأداء هذا الصوت مأخوذ من اللغة الفرنسية 
التي تستعمل <ن؛ لهذا الغرضء ولئن كانت هذه الطريقة صالحة للغة الفرنسية إنها غير صالحة 
للغة العربية إذ تؤدي إلى البدء بالسكون في بعض الكلمات كما في «تشاد) و«تشيكوسلوفاكيا». 
وإلى التقاء الساكنين في بعضها الآخر كما في »كراتشي». 


(0 


0 


/ا( 
0/0( 


(0 
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في المدخل الرابع. 
ة المذكورة في 
هي الشين المجهور 
الفارسية: هي الشر 
الزاي 


مثل «5» في 
لمهمو ة (ب)» وهي 
لفارسية المثلثة (ب). 
لباء الفارسي ْ 
0 ظ وروبية الأخرى. 
الباء ا سة - جيه 
ب ظ ا 
لونكليزية. ود 2 / ْ 
ْ 1 1 [ كلمة 600 ٠‏ اع 
١ 1 0‏ ؛) فى ا 
د 1108 ا بخطين 
٠. 2 0 0 :‏ 
6. ق : ظ 
سمة: هى ظ 
0 ةٌ تليها سين 
الكاف 0 
ف بها تاء 
ب سكسك ني : الكافُ المنطوق ٍ 
ظ للهجة النجدية. 
لكاف ١‏ ظ 0 
. فى «أبوك) في | 8" 
. ظ ف. 
ظ | .ا دإ ٠‏ ا 
كُ: مثل النون المخفاة في 


الحركات: 


6 


ق له 
دة في فو 
ها ». الواردة : 
فى كلمة « مجرا ْ 
كفتحة الراء , 
لفتحة: - 
مالة الفح 
ا ١‏ 


تعالى: <ومَالٌ ) 


عو هيه 7 
عم ار مور تحر 
ل اس قَّ 
الب 1 
و قباط 2 ف 22 » وهى 
00 , ن عاصم ِ 
١‏ فى قراءة حفص عن كفتحهة ا 
ظ ظ فه ل » 
ليا النطق العامي. 0: ة « قول ِ 
كلمة «بيت» في 30 اقفر 
لضمّة لمشبّعة: وهى كلمة 
ة غيرا تب 
٠.‏ 2 , 
لد 
النطق العامي. 


“تى ذكرها. 
4 الكلمة الآتي 


ذكرهأ. 
1 الكلمة المارّ ذكر 








أب : من ير السريانية, وإيظحابة 
أغسطس من الشهور الرومية. 

سريايي مت . 
أباجور : بالفتم شيش 
جاء في المنجد : «غلق للنوافذك من قدد 
درك عد ارو ل ماو ا 


فتتقارب تارة وتتباعد أخصرى. د 


النافذة (لبنان). 


وي في المنجد بال همزة والقاف 5 
قباحور)! 

انظر الكلمة التالية 

أباجورة : : بالفتح مصباح كهربائي يوضع 
على المكتب أو بجوار السرير للقراءة 
والكتابة (مصر)؛ وفي الشام تطلقى هذه 
الكلمة على الحواجز الموضوعة على 
الشرفات. 

فر نسي ه0-]868» وأصل معناه مظلة 
المصباح. 

الكلمة اللبنائية تطابق الأصل الفرنسي في 
اللفظ» والكلمة المصرية تطابقه في المعى. 
أبرشية : فهو الممزة والراء: وكسو الدين: 
ونا مشدّدة منطقة من البلاد تخضع لتناغلة 
أسقف (مط). 


يوناني معرم8,©0 (2تطعمدمء). 


في التقويم الأوربي» ويطابق نيمسان من 


لاتيئ 1115]مظف. 


أبلكاج : بفتح الهمزة واللام لوح من حشب 
خفيف مكون من طبقات رقيقة مضغوطة 
بعضها فوق بعض. ومن الناس من يقوله 
بالشين (أبلكاش)7) 

يبدو أنه من الكلمة الفرنسية 6100886 


أبلكاش : انظر كلمة «أبلكاج». 

أيلةه :رون وتفكم لامها فى القيناة الأخت 
الكبيرة؛ وتطلقها التلميذات على المدرّسة 
بكسر الراء المشددة أنفنا: 


'تركي 2613 ومعناه الأخت الكبيرة. 


أبونيه ا بضم الباء ضماً غير مشبع, وإمالة فتحة 
النون بطاقة الاشتراك في القطارء والأتوبيس 
وما إلى ذلك. 

فر نسي 6ُقتصوطة.: ومعناه: المشترك. 

أبيك * بفتح الهمزة, وإمالة فتحة الباء كلمة 
ينادي بما الصغير أحاه الكبير» أو صديق 


أبيه الصغير السنّ (مصر). 


شر 593 ع3 رلزع26) أصله : «أغا بك» 





: جاء في المعجه الوسيط ف شرح كلمة «الحور»‎ )١( 
حشب الطبقات (الأبلكاش).‎ 


اانس 11ت معججة ز روا كياد 
ا ةج كي 1١‏ 5 م ا عياف ا . اسروك 0 م 1 





(إ2805) .كمعن الأخ الأكبر. 

اتيك : بالفتح في البحرين وبعض دول 
الخليج الأعرى يطلق على المصسباح 
الكهربائي؛ ويطلق في السعودية على 
الفانوس الذي يضاء بغاز الكيروسين؛ 
ويجمع على أتاريك. 

ار أنه تحرف من اللفظ الإنكليزي 
أتاءء6ء .مع كهربائي؛ حذف منه المقطع 
الأول وهو «ال» ظلنا أنه أذاة التعريف»ء 
فبقي ح1ماع»6 (أكثريك), ثم حذفت الكاف 
لالتقاء الساكنين. 

العكة وزى بون قتئنة ويل الفنسال مين 
بشريّ إلى آلي كجعل الصرف عن طريق 
الصراف الآلي» ومراقبة حضور الموظفين 
وانصرافهم عن طريق برنامج حاسوبيء وما 
إلى ذلك. 

إنكليزي 310051866. 

أتوبيس : بضمَّ الهمزة والناء سيارة كبيرة 
للنقل الجماعي؛ أهل الإسكندرية في مصر 
يقولون «الأتوبوس» بالواو في محل الياء. 
غك «الحافلة». 

فرنسي 05اأ0 ينطق «أوتوبيس» 
بكتيرة شمن وغو بعر كن من 2100 .معن 
«تلقائي»2 ووباط وهو المقطع الأخير من 
الكلمة اللاتينية ؤلقاط01311 .معيئ 
«للجميع». وباللغة الإنكليزية تستعمل 


كلمة وثاط وحلذها للحافلة. انفظر 


٠ 


«الباص». 
اتوركشة يدم الههؤة والفاء: :ودر التزاء 
درّاحة نارية ذات ثلاث عجل مهيأة على 
شكل سيارة تسع ثلاثة ركاب خلف 
السائق تستخدم في جنوب المند» وبلاد 
جنوب شرق آسيا. بدأت تحرنتها في 
مكة في موسم حجّ عام ١٠17١ه.‏ 
إنكليزي 28طىاء::110ج» أصله «جين 
ركشة» (558ع211م1[) باليابانية» وكان 
علق اق اسايق على فربة قات فتن 
تسع راكبين يجرها رحل. وهو مركب من 
مذز معن الرّحلء وئلة عمعئ القوة 
و 5808 .معين العربة؛ أي العربة الى تسير 
بقوة الرجل. وفي تسمية هذا النوع الذي 
يسير بقوة الببسزين استبدلت «أتو» .معن 
ذاتي الحركة ب «جين» ممعون الرجل. 
أتومبيل : بضم الهمزة والتاء. وسكون الميم 
السيارة (مصر). وقي الشام : «أطمبيل», 
أو «طمبيل» بالذاخ القن الترطمك باه 
الكلمة. أو تكاد. 
فر نسي 6 غنة: وأصل معناها ذاقي 
الحركة» وهي مركبة من الكلمة اليونانية 
06 (81105) .معي «الذاي», والكلمة 
اللاتينية 72061115 .معئ «المتحرك». 
أتيكيست : بفيح الهمزة. وإمالة فتحة الكاف 





وات 51 0 مه ام ل ل 


عي ا : 


0 


مجموعة آداب اجتماعية 
فر نسي 6]1011©]16. 
أتيليك : بفتح الهمزة, وكسر التاء. وسكون اللام, 
وإمالة فتحة الياء مرسم الرسام. 
4 رنسي 1621 . [ 
تنوغرافيا ٠:‏ : بكسر الهمزة والغين عللم 
وصف الشعوب, وهو أحد علوم الإنسان» 
وينصب على دراسة المظاهر المادية للنشاط 
الإنسانى من عادات وتالفيد كالمأاكل 
والمشرب والملبس (معس). 


يونانٍ 0ام.وم/6070ع (2تطمهععمصطاء)» . 


وهو مركب من 8601706 (205ططاء) د 
الشعب» و0000م7 (0تامةعع) .معئ أنا 
أصف. 

ومن هذه الكلمة اليونايية نفسها 
تمدع ممطاة بالإنكليزية» وءتطم ومع مصطاء 
بالفرنسية. ظ 
إتنولُوجيما : بكس الهمزة والجيم علم 
الشعوبء» علم الأجناس» وهو العلم الذي 
يدرس توزيع الشعوب ومميزاتها (معس). 
يوناني 8017030710 (50210813ا©)» وهو 
ف كسيتة 0 070 (6158205) .معن 


)١(‏ الجدير بالذكر أنه وضع الآن في اللغة الإنكليزية 
كلمة 26]10106]66)» وتعين الاداب المطلوب 
مراعاقها عند زيارة الإنترنت» وهو منحوت من 
«نت» .معيئ الشبكة» و«إتيكيت». 


5١ 





الشعب» و 2090 (10812) ععيئن العلم. 
أثيل : بالفتح (قٍ الكيميا) مجموعة أحادية 
التكافؤء مكونة من ذرتين من الكربون 
وحمس ذرات من الإيدروجين (مط). 
إنكليزي ع اتإطاع» وهو منحوت من «عطاء 
معي الأثيرء و0313 (16نإط) باليونانية مع 
المادة. 
أثيوبيا كفافز ةد ونسكون النا6 بوضه اليا 
الحبشة. 

يوناني 41010110 (18م2)4110» من 
410101 (وممتطاتة) .معن الحبشي» وأصل 
معناه «ذو الوجه المحروق». 

أجزجي : بفتح الهمزة والزايء وسكون الجيم 
الأولى الصيدلي. 

تركي 2801م6. انظر اللفظ التالي. 
أجزخانة : الصيدلية» مخزن الأدوية. 

تر كن 602213 . 


إحداهما عربية» والأخرى فارسية. أما 
الكلمة العربية فهي «أجزا», وهي محرفة 
من «أجزاء»» وتطلق باللغة التركية على 
الدواء لأنه يتركب من أجزاء مختلفة. وأما 
الكلمة الفارسية فهي «ححانه» .معين الدار. 
أما «أحْرّحي» فهو مركب من «أحزا»» 
واللاحقة التركية «جي» .معئ الصاحب. 
أجندة “بق الفهرة وكتسد الجيفر المفسكرة. 





فرنسي 286808» وأصل معناه باللائينية «ما 
يحب أن يعمّل» وهو +جمع 38610115) من 
الفعل 38656 .كعئ 2 يعمل. و ميت 
المفكرة هذه التسمية لأن المرء يسجل فيها 
ما يحب عليه أن يعمله في أوقات معينة. 
أخطبوط ٠‏ بضم الهمزة والطاء والباء حيوان 
بحري له ثماني أرحل رأسية» يضرب به المثل 
في شدة التشيّث .ما يمسكه. 

يوناني 01507006 (061300115) ومعناه 
الحرني «ذو ثماني أرجل»2 وهو مركب من 
©>اه (0ك[ه) .ععيئ ثمان. و 76006 (كنامم) 
معى الرحلء وفي حالة الجر 70506 
(00005). 

ومن هذه الكلمة اليونانية نفسها 5دام60ع0 
باللغة الإنكليزية» و تجمع على 5ع5نامم1ه0» 
وكذلك على 0065م000. الصيغة العربية 
مأحوذة من غير حالة الرفع للكلمة باللفة 
اليونانية حيث يظهر حرف الدال علماً 
بأن صيغة «أخطبوط» أصلها «أحطبود». 
ثم أصبحت الذّال طاء بتأثير من الطياء 
الأولى. [ 

أدبخائة : بفتح الهمزة والباء. وسكون الدال 
المرحاض. والكلمة قليلة الاستعمال الآن. 
فارسي «أديخانه»» وهو مركب من الكلمة 
العربية «أدب» والكلمة الفارسية «خخانه» 
معي البيت أو المحل؛ فمعين أدبخانه : محل 
الأدب» أو : امحل الذي يتأدّب فيه 


أ م 


1 





الإنسان. ودخلت هذه الكلمة الفارسية في 
اللفة الم كنف وءيها :وليف 3 العرسيية. 
ويقول السودانيون «بيت الأب ندل من 
الأديخانة. 

و«الأدب» في هذه الكلمة .معئ الحشمة 
والحياء. فقن © لسع الترك العورة مع0» 
نعلا أي حل الأدب أي ممل الحشمة 
والحياء. [ 

أدرينالين : بالفبم هرمون يفرز بواسطة 
عه لعفا وهي فوق الكلية (مط). 
إنكليزي «ذلهم30:6» وهو مأخوذ من 
681 باللاتينية» وأصل معناه «المتعلق ما 
يقع بحانب الكلية»» وهو مركب من 304 


نمعين «عند». و1081 .بمعيئى الكلوي, وهو 


منسوب إلى 56265 بمعيئ الكلية. 
أدرياتيك : بفتح الهمزة. وسكون الدال. وكسر 
الراء بحر الأدرياتيك : بحر يتفرع من البحر 
الأبيض المتوسط بين إيطالية والبلقان. 

فر نسي عناوتنداعلفق إنكليزي ع0:1266ث. 
اذار : من الشهور السريانية» ويطابق 
مارس من الشهور الرومية. 

سريايي 57خ . 

أرتوازي : بضم الهمزة والتاء. وسكون الراء 
يقال : «بثر أرتوازيّة» : بثر تحفر .عثتقب 
حي يصل المياه الحوفية فتندفق بقوة. 

هذه البئر منسوبة إلى مقاطعة 41]015 ف 





شمالي فرنسا حيث تكثر هذه الآبار. 
أرثوذكسي : “مج الوصو والناء رولك تان 


وسكون الراء الملتمسسي إلى الكنيسسة 
ييه وهي الكنيسة الشرقية 
للنصارى. 

يونابي 0080م0 (02ل0ط)ىه): وأصل معناه 
«الصحيح العقيدة») وهو مركب من 
>0 (011205). 
(008) كع الرأي والعقيدة. 

أرَجوز بفتحتين راجع كلمة «قره 
جو ز». 

أرجُون ” بفتح الهمزة. وسكون الراء عنتصر 
غازي عدم اللون والرائحة» يوجد ف المواء 
بنسبة قليلة» ويستخدم عادة في ملء 
المصابيح الكهربية (مط). 

إنكليزي ومععةء من «اوبرمه باليونانية, 
أصل معناه «الخامل»» وهو مركب 
من » (8) وهو أداة النفي» و 7010م8 


(«مع2ه6) .معئ العملء النشاط. 
أرخبيل : ه بفتح الهمزة والخاء ججخموعة جزر 


متقاربة. 

إيطالي مع12أءم نعف و هو أصلاً اسم حجر 
إيجة» ثم أطلق على كل بحر تكثر فيه جزر 
متقاربة. والكلمة مركبة من كلمتين 
يونانيتين» ما ي06/(إم0 (3105) معيئ 
الحبر تيسن و 78005706 (613809م) معنيئ 
البحر. . 


معئ المستقيم» وف 60050 
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بم ْ معجم الدخيل في اللغة العربية ١‏ الحد 





ويكتب باللغة الإنكليزية بصورة 
يوافدق 
الصيغة اليونانية الأصلية؛ وبالفرنسية 
والألمانية اعمنطء:ةم. وييدو أن الكلمة 
المعربة مأحوذة من الصيغة الألمانية لاتحادهما 
في النطق. 
الأرذو : 
الهندية الواسعة الانتشار. هي من اللغات 
المنحدرة من السسكريتية. تكتب بالحرف 
العربي» وتشترك مع اللغة الهندية في الصرف 
والنحو وكثير من المفسردات الأماهمية 
وتتميز بكثرة مفرداتها العربية والفارسية. 
تر كي 05011 .معن المععسكر. وسعميت هذه 
التسمية لكوقا ققشات:.ق المعسكر: 

أر فق 2 رس تيضر ف وشكوة النراة ونم 
لوو ةنا سير ململ .ذو الوق أد كاسن 
يضرب إلى الزرقة أو الخضرة. 
ويستعمل في سقوف المنازل» ويتخذ منه 
ألواح للكتابة» كما تصنع منه أخاتا 
أنابيب المياه (مط). 


مع3اءمتطععهة بزيادة 5 بعد © حى يو 


بالضم إحدى لغات شبه القارة 


فرنسي 56 . 
ارستقراطيه : بفتح الهمزة؛. وكسر الراءء وضم 
لقاء طبقة النبلاء والأشراف ذوي 


)١١‏ ضبطت الحمزة ف المفعجو العريي الأصامي 
بالفتح» وق المعجو الوسيط بالكسر؛ وهي 
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الامتيازات» و«الأرستقراطي» : من ينتمي 
إلى هذه الطبقة. 

بو نان 0 (31156013]183). 
وأصل معناه «حكم الصفوة المحتارة», 
وهو مركب من 16506م0 (3015605) ممع 
الأحسن» الأفضلء و0506م1 (122605) 
معين الحكم. 

دخلت هذه الكلمة اليونانية في معظم 
اللغات الأو ربيية فهي 3115]0015868 
بالإنكليز يق وع3215]00221 بالفرنسية 
والألمانية. 

أرسلان : عَلْمِ أو لقح 

تر كي «أرسلاك» 35182 ,25182 .معين 
الأسد. وهو بسكون الراء والسين. ضبطه 
معس في ترجمة الأمير شكيب أرسلان بفتح 
الهمزة» وكسر الراء» وسكون السين. 
أرشون: : مم سكس تتاتن ساون 
٠‏ سنتيمتراً (كانت الكلمة تستعمل في 
الحجاز» وانقرضت الآن أو تكاد). 

تركي « أرشين» 15و23 وهو عند الترك 
مقياس يساوي ١٠‏ بوصة. والكلمة ذات 
صلة ب « أرش » 85 بمعوئ الذراع. 
أرشيف بالفتح دار حفظ الوئائق. 
والمكان المحصص لحفظ الوثائق في مؤسسة 
ما. وقد اشتق منه : «الأرْشّفة» وهي 
حفظ الوثائق بالطريقة المعروفة. 


1 
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فرنسي 2501065 وهو من الكلمة اليونانية 
017 (1011عاعتة) .معن دار الحاكم 
وهي بدورها مشتقة من [0إمه (قطعقة) 


معن الحكومة. 


أَرشِيمَندَريت ؛: بفتح الهمزة والميم والداك 
صاحب رتبة كنسية مسيحية معروفة (م). 
يوناني 1116م 5االر)زم0 (5ع21لسقمستطععة) 
وهو معن رئيس دير في اصطلاح الكنيسة 
اليوفاية: 

أرضي شوكي : الخرشوف. 

هو محرف من كاعوطء5 مق بالألمانيةء 
وهذه الكلمة الألمانية محرفة من 
«الخرشوف» بالعربية. فهذه بضاعتنا ردت 
إلينا مشوهة. 

إرلندهة : بكسر الهمزة. وفتح اللام دو لة 
أوربية تقع غرب إنكلترة. عاصمتها دَيلن 


(متاطنادآ). 


إيطالي 8 . 

عن ؟ يضعرالاين والنات المنة موسسيقية 
نفخِيّة بها منافيخٌ جلدية» وأنابيب ومفاتيح 
لتنغيم الصوت (مط)؛ والجمع : أراغن. 
يوناني 01/0001 (01892011)) أصل معناه : 
أداة من أدوات العمل» ويطلق كذلك على 
آلة موسيقية» وهو مشتق من 07/مع 
(«مع2ه) معئن العمل. ومن هذه الكلمة. 
اليونانية نفسها 2هع08 بالإنكليزية. 





أرغول : 


قصبتين مثقبتين إحداهما أطول من الأخرى 


بصم الأول والثاالث مزمار ذو 


(معس)» وهو من المزامير الشعبية في مصر؛ 
والجمع : أراغيل. 

وهو تحرف 0 « أرغن ». 

الأرمادا : بالفتح الأسطول الإسباني الذي 
هزمه الإنكليز في القرن السادس عشر 
الوادديبواريد و عزوي اللاريخ رفظ ). 
إسباني 2:1208» أصل معناه «مسلح» 
وهو ور مفعول من 37136 .معن سلح 
تسليحاً. 

أرمغان : بفتح الهمرة والراء هديّة يحضرها 
المسافر عند عودته (حلب)20. 

فارسي « أرْمَغان » معن هدية يأ بما 
المسافر. الظاهر أنه دحل في هجة حلب 
عن طريقة التركية» ويكتب بالحرف 
اللانسيئ بالتركية الحديشة هكذا: 
0 

أرناوط يقح الهقاة وضع الوذ الالننان؛ 
ويطلق في سورية على كل من كان أصله 
من البلقان؛ مفرده أرناوطي. 

تر كي «أرناود» (0باتقصمة). 

أرِي : المنتمى إلى الجنس الهنديّ الأوري: 
وبخاصة إلى فرعه الإيراني المنديء أو 
الهندي. ظ 

إنكليزي موصفء من 3528 (وبصة) 


)١(‏ أفادنيه أحونا الأستاذ الدكتور 


أحمد الخراط. 


عا 





بالسنسكريتية معي الأفضلء المكرم. 
ازمةك ٠:‏ : بضم الهمزة. وفتح الباء 000 ظ 

أزبكستان؛ المفرد أزبكي. 

تركي ]إ0256): وهو مركب من 2ن .معيئ 

الأصيل» و عءط .مع الرئيس. 

ازوت ”: غاز النَتْروحِين]. 

إنكليز ي وفرنسي 2206 من 00601 

(820]00) باليونانية؛ و أصل معناه «ما لا 

يساعد على الحياة»» وهو الاسم القدم 


للنتروجحين. 

أسانسير : بفتح الهمزة. وسكون النون: وإمالة 
فتحة السين 0 وأهل الشام يبجعلون 
راءها لاما ١‏ : أسانسيل). ويقال له في 
فلسطين في . 

ص نسي 101 ©8566115. 

أسانسيل : انظر الكلمة السابقة 

إسبتثار : بكسر الهمزة والباء المستشفى 
(فلسطين). 


تحرف من 1181موصط بالإنكليزية بحذف الماء 
من أوله» وقلب اللام في آخره راء. واللحدير 
بالذكر أن هذه الكلمة الإنكليزية نقلت إلى 
اللفة الأردية بصورق «مميتال», 
و«استال». انظر كلمة «إسبتار» في 
كاها سواه الغيرل إلوة بدا سي العرزي قامس 
الدخيل ص ؛ . 

الإسبرانتو : بحس الهمزة والباء لغغفة 


)١١‏ ضبط في المعجم العربي الأساسي بتشديد التاءع, 
ولا أرى له وجها. 


رةه 1929ل نان جر 


اصطناعية وضعها العام البولدي: لل 
زامئهو ف 01طمعدصدض..]..] عام /8681/ام. 
مفرداتها مأخحوذة من اللغات الأوربية 
المحتلفة. و«إسبرانتو» 78506181210 هو 
الاسم المستعار لزامنهوف, ومعناه «المتفائل») 
«المستبشر» هذه اللغة الاصطناعية. 

اسسجرين: : رحو رومدرة وكسرانباء استتهل 
حمض الساليسيليك”"» ويستعمل طبيَا في 
علاج الصداع والروماتيزم (مط). 

هو منحوت من اهمه العلمي الكامل 
بالألمانية ععناةد امه غ16نز ناعمج مع إضافة 
اللاحقة «18[» في آخره. 

إستاتيكا : بالعسر فرع من لميكانيكا 
يبحث في توازن القوى الب تؤثر في 
الأحسام وهي في حالة السكون (معس). 
إيطالي هغةأ5. مسن 670/1106 
(5]861105) باليونانية .معن الساكن. ومن 
هذه الكلمة اليونانية نفسها 508005 
بالإنكليزية. 

إستاد بالكسر ملعب دائري حوله مقاعد 
فرنسي ع5]80. من 6508100 (5]80102) 
باليونانية» وقد عرب قدي بصورة 
«إسطاديون». راجع هذه الكلمة في كتابنا 
القول الأسيل هيما بي العربية من السخيل 


01١‏ أي: 4أعة عناق 11ددابواععة. 
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.١ صلا‎ 

استاكوز : بالحسر نوع من الحيوانا 
البحرية الصدفية يتخذ طقافا: 

يوناني 0620106 (35]2[1205). 

الأستانة : بكسر السين مدينة إصطنبول. 
فارسي «استانه»» ومعناه العتبة. 
استبنة ٠‏ 
الاحتياطي. 
إنكليز يي لاعممع)ة . يقال إن تلإعمصمع5 
اسم شارع في مدينة /إ2611ة1.] في مقاطعة 


ه بكسسر الهمزة والتاء دولاب السيارة 


ويلز حيث مصنع للدواليب كما في معيه 
أكسفورت. 

أستر : بالفتح نوع من الدهان يلمع به 
المخشب؟؛ ونصم: الذي يشتغل بالدهن به 
الأسترجي (مصر). 

تركي 35]87: من الفارسية» وأصل معناه 
البطانة» والدّهان الأولي. 

استراتيجي : بحسر الهمزة والتاءين ذو 
أهميّة عسكرية كما في قوم : المواقع 
الإستراتيجية. والأسلحة الإستراتيجية. 
والإستراتيجية : التخطيط العسكري 
إيطالي 5026818 .معيئن فن قيادة الجيش؛ 
وهو من 00/06م62 (55262805) اليو نانية 


معئ قائد الجيش» وهو مركب من 


معن الجيش» و 0/0 
(380) معئ أنا أقود. 
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ومن الكلمة اليونانية نفسها 'وع2:6 باللغة 
الإنكليزية. 
أسترالية : 


بضم الهمزة والتاء جزيرة تقع 
في جنوب شرق أسية بين المحيطين اللحمادئ 
والهندي» وهي أصغر القارّات.. 

إنكليزي 2112نادناة. وهو مشتق من 
15 باللا نينية معين الحنوبي . 
إسترليذي : بكسر الهمزة. وفتح التاء كما 
في : اليه الإسترليني أي اللحنيه الإنكليزي. 
إنكليزي 85 . أصل معناه معياري» 
غير زائف. ويرى فقهاء اللغة الإنكليزية أن 
هذه الكلمة مشتقة من 8:60:08 باللغفة 
الإنكليزية القديمة .معن النجمء فقد كانت 
بعض العمللات التُرمانية (مقطته71) القديعة 
تحمل صورة النجم. 


هذل وييبذدو أن كلمة «الإسترليئ» 2 اللغة 


العربية مأخوذة من صيتتها الإيطالية. 


. 68 

إسذكر : بكسر الهمزة والتاء. وفتح الكاف و رقة 
لاصقة تلصق على الأشياء للكتابة عليها. 
إنكليزي على أصل معناه اللاصق. 
إستنسل : بكسر الهمزة والناء والسين الثانية 
ورق الحرير الممستخدم في الاستنساخ؛ 
5000 

أقترح أن تعرّب هذه الكلمة بصورة 
«استنسال» حي تكون استفعالاً من 
النسل» :وهكها أن اقول«( سمتلت » 
المذكرة» وهذه نسخة «مستئسلة». 
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إنكليري 5660011. 


إستوديق : بكسر الهمزة والدّال. وضم الياء له 
ثلاثة معانٍ, وهي : 
(1) محل يرسم فيه الرّسنّام. 
(؟) وموضع التقاط الصور الشمسية. 
(") وغرفة البث الإذاعي أو التصوير 
التلفازي» أو التسجيل الصوق؛ والجمع 
إستوديوهات. 
عربيّه : الْمَرسَم بالمعى الأول؛ ويمكننا 
استعماله بالمعئ الثاني كذلك. أما المعسئى 
الثالث فقد وضِعتُ له أنا كلمة المصَيَتٌ 
بفتح الميم والباء. وتثقيل الثاء المثلئة » وهلي 
كيه كجيلة جره بالزو عر رقا باد 
- الآن إلى مَبَث الأخبار». ' 

يطالي 500010 .معين الدراسة. والعناية؛ 
عه ثم أطلق على محل الدراسة 
والعما: 
إستونيا : «بالكسين ذولة 7 تقع على جر 
البلطيق عاصمتها تالين (صمتالاة1). 
إنكليزي 85)0018. 
إستيخارة : بالهسر مدرعة يلبسها الكهنة 
الملكيون الشرقيون (م). 
يونائي 101م0ي1د”ى (21102طء5)1). 
أستيكة ؛ بالفنح المسّاحة» الممحاة. 
من «لستيك» بحذف اللام ظنا أهالام 
التعريف. راجع «لستيك». 
إسطمبة : بكسر الهمزة. ققخ الظاء. حادة 
كالإسفنج تزوّد الحَثُم بالجبر. 
تركي 15085103 من 5802208 بالإيطالية 





البتسجمن م7 اواج وكججة لت وبا" 


اسطى: ”,جزم الومرم ووه اللخ مان 
صنعة ماهرء ميكانيكي» سائق سيارة. 

تر كي 211518 وهو مقتطع من «أستاد»2". 
إسفلت : بسر الهمزة والفاء الزفت الذي 
تطلى به الطرق. اشتقوا منه فعلء وقالوا : 
«سفلت الشارع» أي عالحه بالإاسفلت» 
فالشارع مُسَفْلَتُ» والمصدر: سَغلئّة. 
إنكليز ي أأقطامكةء وفرنسي ع12116م25. من 
>0 (131105م385) باليونانية. 
إسقالة : بالكسر ما يربطه المهندسون من 
الأحشاب والحبال ليتوصلوا بما إلى الممحال 
المرتفعة؛ اللجمع أساقيل (تاج العروس)22 
والعامة تقول «سقالة» حذف الهمزة 
و كسر السين. 

إيطالي 50212 معن السله: انظر هذه الكلمة 
في كتابنا سواء السبيل إلى ما في العربية من 
الدخيل ص”», وكلمة «إسكلة» في هذا 
الكتاب. 

إسقربوط : بكسر الهمهزة. وفتح القاف مرضص 
يصيب الإنسان من نقص فيتامين ج» يؤدذي 
إلى نزف اللثة وتشقق ابحلد (معس). 

لاتيي كدطتاط,مء5: ومنه 16اط:ون5 بالفر نسية 
والألانييبة ومنناطءونو بالإيطالييةة:ء 
ومغناطزمءوة بالإاسبانية. أماأا بوتاو 
بالإنكليزية فهي كلمة مستقلة» ولا صلة لا 


)١(‏ انظر أصل «أستاد» في المعريجم للجواليقي 
بتحقيقنا ص ه؟١.‏ 
(١؟)‏ ذكر هذه الكلمة مع تفسيرها المعجو الوسيط كذلك. 
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كذه الكلمة اللانينية. 

وما أن الكلمة اللاتينية تبدأ بالسكون اجتلبت 
همزة ف أوها عند التعريب. 

اسكارس : بكسر الهمزة والراء دود يسبب 
مرض الإسكارية. 

انظر الكلمة التالية. 

إسكارية : بالعسر” مرض ينشأ من 
وجود دود الإسكارس ف الأمعاء وغيرهما 


(مط). 

يونايئن 16م0010 (2))2513215 منه 8503115 
بالإنكليزية. 

أسكذنيا ٠‏ بفتح الهمزة والكاف. وضم الدأل 
انظر كلمة «إكي دنيا». 

إسكلة : بكسر الهمزة والكاف السلّم المتنقل؛ 
مرف السفن (مط في مادة «سكل»). 
والغريب أَنْها فسرت في المنهد بالميناء في 
بحر الروم. 


إيطاللي 50310 .معي المرفاً. أما معن العياد 
فهي من 56218. والسلم المتنقل بالإيطالية 
2011 56212. 

إسكملي : بكسر الهمزة والكاف الكرسي 
(بلغة العراق). 

تر كي ©221ع151. ظ 
اسكنبيل: بكسر الهمزة. وفتح الكاف ورق 
اللعب. 





(”) هكذا ضبطت اهمزة بالقلم في هذه الكلمة» وف 
كلمة «الإاسكارس» في هط وحقها أن تكون 
مفتوحة كما في الأصل. 





تركي «إسقنبيل» (اأطدمهاةة). 
إسكندنافيا بكسر الهمزةء وفتح الكاف والدال 
النرويج» والسويد, والدغمرك؛ وإسلندة. 
إنكليزي 252203123713 من اللانينية. 
إسكنر : بكسر الهمزة؛ وفتح الكاف والنون 
الماسح الضوئي الذي ينقل الكتابة والصورة 
إلّبقاكزة اللاسوي. 

إنكليري طق أصل معناه الفاحخص. 
إسكواش : بكسر الههزة, وضم الكاف لعبة 
كرة ومضرب يشترك فيها لاعبان. 
إنكليزي 5اع201: ط035ن5. 

الإسكوربال ؟ يكلسو الومنزة والراء دين قرت 
بحريط بإسبانيا يضم مكتبة فيها الكثير من 
المحطوطات العربية (معس). 

إسباني ظ 1م1500 . 

إسكيم : بالكسر ثوب الراهب (مط). 
سرياني #تعجهه: (إسكيم) بإمالة فتحة 
الهمزة» من 0200© (50161122) باليو نانية. 


الإسكيمو 5 جيل من النساس يشبيكون 


منطقة القطب الشمالي في أمريكة, وفي ‏ 


المناطق الأسيوية القريبة منها. 

إنكليز ي 85111210. وهو من 50آك[و] 
بالدنمركية (514518© بالسويدية)» وأصله 
من اللغات المندَمريكية”؟ الشمالية. 





)١( ٠‏ « هندمريكي » كلمة وضعتّها أنا مقابل 
ءلم بالإنكليز ية» وتعيئ : مأ بخص 
ال هنود الأمريكان» أي اهنود الحمر. 


يقال إن معناه «أ كلة اللحم النيء»”, فبلغة 
الكمير ي" (©016) : كاوج معناه الينْء. 
و2201 معناه يأكل. 

إسلندة : بكسر الهمزة, وفتح اللام جزيرة تقع 
في همال المحيط الأطلسي» وهي كذلك دولة 
عاصمتها ريكيافيك 3:10:11 1). 

إيطالي 5-7 وهو بالإنكليزية 00واء-1 
أي أرض الخليد. 

اسمنت بكسر الهمزة والميم مادة البناء 


ظ المعروفة. والاسعنت املساح , اللترسحانة” 


المدعمة بأسلاك الحديد. 

إنكليزي )«ودممن. أما «الإاسمنت المسلّح» 
فهو ترجمة للتعبير الفرنسي 35026 56601. 
مأ : يفتح الهمزة. وسكون السين القارة 
المعروفة. وقد تنطق آسيا بالمك. 

يونايي 10هثة (85123). 

أسيتلين : 557 الهمزة. وكسر الثاء غاز 
عديم اللون يحترق بئور شديدء» يستعمل 
للإنارة» وفي اللحام وقطع المحادن مع 


إنكليزي عمع1نواءع2. 


(1) ينظر : 
0 ,لانة 101100 طستاومط 010:0 
طمتاعصط 01 باتتهممئاء1[01 عدأاعمم) 

[ 101 
غير أن الموسوة البريطانية (ط 1591١م)‏ تقول 

إن هذا المعئن لم يثبت. 

(9*) إحدى اللغات الألغونقية (4180010182) 
السائدة في منطقة البحيرات الكبرى في كندا. 





أسيتون : بالفتح سائل طيّار عدم اللون 
له رائحة تميزة (مط). 

إنكليزي 6مم]ء30. وهو من ماع00 
إشراس : بالكسر نبات يخر ج منه بزر 
مستطيل» يتخذ منه غراء قوي تلصق به 
الفتوق وجلود الكتب؛ والعامة تقول 
«رشراس» (مط). 

رسيي « اشراش » بكسر الهمزة, وبشينين. 
أشكره بفتح الهمزة والكاف .معن وت » 
كما في قوهم : فعل كذا أشكره خبر 
(الأردث). 

تركي 56قازو» من «آشكاره» بالفارسية. 
إصطاسيون : بكسر الهمزة والسين محطة 
القطار القديمة في المدينة المنورة الي لا تزال 
أطلالها باقية في حي العنبرية. 

تر كي 053/إ15]35: من 508108 بالإنكليزية 
ولكنه بالنطق الفرنسي» علما بأن الكلمة 
الفرنسية للمحطة هي 8356. 

أضالية ٠‏ : بالفئح انظر كلمة «دهلية». 
طلس : بفتح الهمزة واللام كتاب يحوي 
على خرائط حغرافية أو سياسية. 

إنكليزي» وفرنسي 8)135» من 5706م 
(41135) باليونانية. وهو في الأساطير 
اليونانية اسم حبار أجبر على حمل 
السموات على كتفيه» ثم مسخ وحوّل إلى 
ملسلة .هن البال». ززهةة السلشلة بع 
حبال الأطلس الممتدّة في شال غري إفريقية 
عبر المغرب والحزائر وتونس. كانت صورة 
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هذ1 لبان ع وهو دل الكرة ‏ الآرضية 
على كتفيه - تثبت على غلاف كتب 
الخرائط» فسميت بامعه. 

والجدير بالذكر أن «المحيط الأطلسي» 
منسوب إلى سلسلة حبال الأطلس هذه. 
أطلنطي : بفتح الهمزة واللام أطلسي» كما 
في «المحيط الأطلنطي». أو «المحيط 
الأطلنطيقي». 

إنكليز ي عأأتطد[أش2 وفرنسي ع0ا10)مة[اظ 
من 42001106 باليونانية» وهو منسوب 
إلى «أطلس»+ باللغة اليونانية. 

اغا : الخصي» وعفعة أغزانت رقن العتينة 
وهم رجال مخصيون يقومون بالخدمة قي 
الحرمين الشريفين؛ وهو لقب احترام في 
بعض الأقطار العربية كالعراق”". 

تركي 358» أصل معناه السيّدء ويطلق 
كذلك على الخادم المنحصي . 

أغغسطس ٠‏ بفتح الهمزة. وضم الغين والطاء 
الشهر الثامن في التقويم الرومي» ويطابق 
شهر آب ف التقويم السرياني. 

لاتيئ 1115 كناك نالل.. 0 هذا الشهر بامسم 
الإمبراطور أعسعاين كما معي «يوليو» 
باسم الإمبراطور يوليوس قيصر. وكان حق 
هذا الشهر أن يكون عدد أيامه ثلاثين فإنه 
يأ بعد يوليو الذي أيامه واحد وثلانون 
يؤزعاء كي أنه رويك لتك بيرع هر عياف نذا 
الإمبراطور. 





2 انظر : المعجو العريي الأعامي.‎ )١( 






أغشت : بفتح الغين. وسكون الشين الصيغة 
المغربية ل « در « 
أفخارسِيِيا : بفتح الهمزة, وكسر الراء والتاء 


هو عند ا سر القربان (م). 

يو ناني 60 (131215]182نناء): أصل 
معناه الشكر. ومن هذه الكلمة اليونانية 
نفسها 5]18ت2هعناء بالإيطالية. و 2156وطءنه 
بالإنكليزية» و 215]16ةطاءنك بالفرنسية. 
أفندِم : بفتح الهمزة والفاء. وكسر الدال معناهة 
بالتر كية «يا سيدي». يستعمله الملصريون 


.معنيين أولهما عثابة «لبيك» تلبية لنداىي ‏ 


والآخر رجاء من المخاطب أن يعيدَ كلامه, 
وهو عثابة «نعم؟». ظ 

تر كي 3اذلمع1ء. 

أفَنْدِي : بفحبين لقب كالسيد. ويطلق 
أيضا على المثقف ثقافة غربية والمتزيّ بالزي 
الأوربي؟ يقولون : فلان أشيمٌ هو أم 
أفندي؟؛ وكان يطلق في الشام على كل 
من له وجاهة واحترام بسبب الس أو 
علم» أو منصبء أو سن؛ ويجمع على 
أفندية. 

تركلي 01ع1©. من 0100810516 
(5ع معطقة /وعنده طقح) باليونانية» ومعناه 
باللشسين الله 

أفود ٠‏ * بالفتح نوع من الثياب كان يلبسه 
عظيم الأحبار من بي إسرائيل» وهو مؤلف 
من قطعتين تغطي إحداهما الصدر يد 
من البطين» والأخرى تطرح على الظهر؛ 
وهاتان القطعتان متصلتان على الكتفين 


ب م 0 _- 0 ل ٍ | معجم الدخيل في اللفة الحريية اه 


١ 





بإبزيمين على كل واحد منهما حجر من 
جزع؛ وعلى الحجرين أسماء أسباط بتي 
إسرائيل (م). ظ 

عبري 71958 0 بإمالة فتحة الهمزة. 

أفو كائق : بفتح الهمزة. وضم الفاء ضمّاً غير 
مشبع اغماين (مصر). 

إيطالي 237000360 وهو الصيغة الإيطالية 
للكلمة اللاتينية ولنوء30:0» ومنه 
7034 بالإنكليزية. 

أفوكاتق : بفتح الهمزة, وضم الفاء ضما غير 
مشبع فاكهة تشبه الكمُثرى» وهو من 
فواكه أمريكة اتوم 

إنكليزي 370200,. من 281136816 
بالإسبانية» وهو بدوره مأخوذ مسن 
اه بلغ ةالأزتك «معاجف في 
المكسيك. ظ 

أفيش : بالفتح اللافتة» الإعلان (مصر). 
5-5 211111. 

أقَر:ٌ بفتح الهمزة والقاف حلسوى شبيهة 
بالماسية كانت تصنع بالمدينة المنورة قبل 
مدة» وهي من أصل إندونيسي. 


ملايو ممعة-0ع3 وهو ضرب من نبات 


البحر (2)5637660» ويطلق كذلك على 
اهلام المستخرج منه. ظ 
اكاديمية : بالفتح مجمع علميء أو لغوي, 
أو أدبى. و«الدراسة الأكادعيّة» أي دراسة 
علمية بحتة. و«من الناحية الأكادعية» أي 


من الناحية العلمية دون النواحي الأخرى 





1 اللي يداف 


كالناحية الإدارية وغيرها من النواحي 
يوناني 0اعلر]01061 (70612ء506عم), وهو 
صل اسم حديقة بقرب من أثينا في اليونان 
حيث كان أفلاطون يلقي دروسه. دحلت 
هذه الكلمة في معظم اللغات الأوربية» فهي 
تعلق بالإنكليز يكم و عامرمعل2ع2 
بالفرنسية. ون1م1206ى بالألمايية 
و3تدرع0قعع32 بالإيطالية. 

أكازيون :نسة الممتزة :اليا :وكسر الداف 
ف لمعم الجاع بكر تن ادل 
مدة معيّنة للتخلص منها قبل انتهاء الموسم. 
فرنسي «وزكةء00.» أصل معناه الفرصة. 
أكتوبر : بااضم الشهر العاشر في التقويم 
الرومي» يوافقه تشرين الأول في التقويم 
السرياني. 

لاتيئ :©00105)» وهو مشتق من 0010 
عع الثمانية» فقد كان هذا الشهر هو 
الثامن عندما كانت السنة تبدأ ممارس. ثم 


حعلوا بداية السنة من يناير» وأصبح أكتوبر 
الشهر العاشر. 
اكتينيوم بفتح الهمهزة. وكسر النونء وضم ألياء 


الثانية جسم بسيط مشعع واححصرة 
عث (م). ظ 

إنكليز ي 111110112أع3» من 01616 (15كل3) 
باليونانية بمعين الشعاع» وهو في حالة الجر 
6 (3111105). 

إكزيما : باعسر [في الطب] التهاب ف 
الجلد يصحبه طفح جلدي وبثور (معس). 


1 





فر نسي 6026118») إنكليز ي 2)©6026118») من 
ملرعاع (ددوعءعجاء) باليونانية» و أصل معناه 
الغليان. 

إكسبرس : بكسر الهمزة والسينء والراء 
سريع» ويطلق على القطار السريع. 
إنكليزي» وفرنسي 775655©. 

أاكسجين : بضم الهمزة. وكسر السين عنصر 
غازي من عناصر الهواء عدتم اللون والطعم 
والرائحة: وهو لازم للتنفس (معس). 
ويكتب كذلك : «أكسيجين» بياء بعد 
السين» و«أو كسيجين» بواو بعد الممزةء 


يوي" 
تأكسُجهد : تزواده به. 


فرنسي 0<08836, وهو يوناني الأصلء 
موتاة. :: 00 الحامض»» وهو مركب من 
ديه (3<ه) عع الحامضء و ممع 
(مقصمعع) أي أنا أولد. 

سمي هذه التسمية لاعتقاد علماء الكيمياء 
القدامى أن جميع الحوامض تحنوي على 
أكسَرخُوس ٠‏ بفتح الهمزة والسين رتبة 
كنسية عند النصارى الشرقيين (م*) 

يونابي مزم50ع (05طع2ه:ه)؛ أصل معناه 





)1١‏ لم أسمع يمذه الصيغة» غير أنُا قياسية. يمكننا أن 
نقول : كانت وفاته بسبب عدم كا سه 





الرئيس. ظ 
إكسسسوار : بكسر الهمزة والسين الأولى 
أصل معناه «الملحق»», ويطلق على 
ملحقات زينة المرأة» وديكور البيت. 
فرنسي 2606550156. 

أكسيد : بالضم عنصر م متّحد مع 
الأكسحين:.. و شق نكتل رقا 
تأكسديخ المادةٌ ل" أي اشتحدت 
يكين وأكسّدها غيرها ل 
فرنسي 0<9706. [ ْ 
إكليروس : و“بالكشمير الكيتئنة عتتميل 
النصارى. 

يوناني 06م032) (205ع11). 

إكلييكي : بالحسر سريري [في الاصطلاح 
الطبي] كما في قوم : التقرير الإكلينيكي, 
وهو الذي يُعَدُ بناء على مراقبة المريض» ولا 
3 حل فيه لأمور نظرية. 

فر نسي عناوتمتك: وإنكليزي لأوءنمناء: من 
بوانت (105أمزل1) باليونانييةيمعفيئ 
سريري» وهو منسوب إلى [التانال؛ (6صتاكل 
معرى السرير. 

الإكواذور : بالكسر دولة تقع على 
الساحل الغربي لأمريكة الجنوبية بين 
كولومبيا وبيرو. 

إسباني 7 معناه خط الاستواى 
و هو من 260118605 باللاتينية .معن المقنسم 
قسمين متساويين. ومن هذه الكلمة 
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اللاتينية نفسها 601001 بالإنكليز ية 

وكناء)60118 بالفر نسية. 

سمي هذا البلد هذه التسمية لوقوعه على 

وا اموا 

أكورديون بفتح الهمزة؛ وضم الكاف والياء 

ضماً غير مشبع ألة موسيقية شعبية محمولة 

تصدر عنها الأنغام من منفاخ و اسيل 

معلنية رعس 

إنكليزي مه101معع2: وهو م 26060010 
معي التوافق والانسجام. 

أكونتين : : بفتح الهمزة. وكسر النون والتاء ماده 

مخدرة تستخرج من نبات خانق الذئب 

(مط). 0 

إنكليزي عمنائهمعة» من 6أدم3» وهو 

خانق الذئب» وهو من (0تانا00 

(ممأتممعلج) باليونانية. 

كي دنيا ٠‏ بكسر الهمزة والكاف المشددة نوع 

من الفاكهة تشبه البرقوق. هي أصلا مسن 

الصين واليابان» ويزرع شجرها في أمريكة 

الشمالية منذ ٠٠‏ /اام. 

تركي 8إ0ذال 1وعلاء أصل معناه «الدنيا 

الجديدة»» وتطلق هذه التسمية على 


أمريكة. وسميت هذه الفاكهة هذا الاسم 


لكوًا تأي من أمريكة. والغريب أنها 
تسمى بالشام «أسكذنيا» بفتح الهمزة 


والكاف. وضم الدال ومعناه «الدنيا القدبمة» 


لسن 


(3/2نال كاوع) ! 
الكلمة الأولى في «زكي ذنيجا» تكعست 
بالتركية العثمانية هكذا «يكى» وتنطق 
هذه الكاف المثلثة النقط كالنون المخفاة في 
الكاف. غير أن العرب لم يتمكنوا من 
نطقها الصحيح؛ وجعلوها كافاً عادية. 
الاي : فرقة كبيرة ٠‏ 
أمير ألاي (في مصر سابقا). 
تر كي /218. 
الألب : يفتح فسكون جبال الألب : أعلى 
سلسلة جبلية في أوربة تَمقتدّ ف فرنسة 
وإيطالية وسويسرة والنمسة؛ أعلى قمنها 
الحبل الأبيض (5/07 متر) (معس). 
فرنسي 65مآى» من 65م81 باللاتينية. وهو 
بالإنكليزية 5مالى. 
ألبِكة : بفتح الهمزة والباء حيوان محترٌ يعيش 
في أمريكة الجنوبية؛ نسيج صوق يحاك من 
شعر الألبكة (م). [ 
إسباني 908م81» وهو مكون من لام 
التعريف العربية و 0310 باللغة الكجوائية 
(8نالاء006): وهو مشتق من 9120م معيئ 
الب الضارب إلى الحمرة. 
الذوض»ة ينغ الومزة :فكع الباء بخن لظ 
الصور أو الطوابع؛ شريط أو قرص 
حاسوبي يحتوي على عدة أَغانٍ لمغن واحلد. 
قد يشترك في ألبوم واحد أكثر من مغن. 
إيطالي» وفرنسي» وإنكليزي صصعاطلة 


من اميت 3 وقائذلها [ 
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والمرججّح أنه مأخوذ من اللفظ الإيطالي لأن 
الباء فيه مضمومة, وهو من 0عتاطاج 
باللاتينة» وأصل معناه «الأبيض» أي غير 
مكتوب فيه كأنه دفتر غير مكتوب فيه؛ 
والغريب أن أوراق الألبوم سوداء بمخلاف 
سمه . ظ 

ومن الناس من يحذف الألف واللام مسن 
أوله كنا اننا 4131 التعريف» يسول : 
«بوم»! 

الزهايمر , بفتح الهمزة. وسكون اللام والزاي. 


2 1 سن 5 
وكسر الميم مرض تنكسي ف المح يتميز 


موت خلايا العصب ف قشرة الدماغ. 


تسمسوت ل سيب الاع سيان 
الألمني التسهايمر”؟ (#عصساعط2لة 5زماه) 
فالألف واللام من بناء الكلمة» وليستا أداة 
التعريف العربية7©. 

الكترونسي : بكسر الهمزة واللام, وضم التاء 
والراء منسوب إلى الإلكترون؛ وهو دقيقة 
ذات شحنة كهربائية سالبة تشكل عدا 
فون ال عه «الكهَيْرب» ما 


)١١‏ الحرف (2) ينطق باللغة الألمانية كالكاف 
المكسكسية 

9؟) ومن الناس من يعاملهما معاملة أداة التعريف» 
(في عددها الصادر في 4117/1١/5‏ ١ه)‏ جاء ما 
يلي : مرض الزهايمرء الإصابة بالزهايمرء علاج 
للرهامر. اه 





إنكليزي عنتمواءع1ء: من عمعان/ا0م 00861 


(ومعاتطدملء1ء) باليونانية. 

آلو : كلمة تبدأ يما المكالمة الحاتفية. 
فرنسي 8119. ظ 

ألومُنيُوم بفتح الهمزة, وضم اللام والميم 
والياء. وكسر النون معدن خفيف فضي 
يستخخحلم كثير ا في صنع أدوات الطبخ. 


إنكليزي «تنائسمتصسس21» وهو مشتق من 


لكنااة .معئ الكتب: هذه الكلمة وضعها ه. 
ديفى 11.1(38737 عام ١٠8١م‏ بصيغة 
تسائمتناج على غرار صوديوم» وبوتاسيوم, 
ثم عذها عام 7١8١م‏ إلى 0مداتمنتصناج. 

إليادة بالكسر ملحمة يونانية للشاعر 
هوميروس يروي فيها أخبار حرب طروادة 
بين الإغريق والطرواديين» نقلها إلى العربية 


يونان و3106[ (11135), وفي حالة اللجر 


6 (1113005): وهو مشتق من 108106 
(11105) همعيئ طروادة. 

وقد تكون كلمة «إلياذة» مأحوذة في 
العربية من الصيغة الإيطالية ©111306. 


الإليزيك : بكس الهمزة واللام. وإمالة فتحة 


الزاي. وعدم النطق بالهاء قصر الرياسة 
الفرنسية في باريس. . ظ 

فر نسي 10 وهو من 1]1121061007 
(813:5100) باليونانية. و«إليسيون» في 
عات اليونانيين مقر الصالحين بعد موقم 





مي ل 


ويطلق بحازاً على موضع يحصل فيه المرء 
على السعادة المطلقة. [ [ [ 
أما شائز إليزيه فهو اسم أشهر 
طريق في باريس يحتد بين ساحة 
كوه و لم ودر ال 
الفرنسي 12135665 081305 وأصل 
معناه «حقول إليسيون»» وهو ترجمة 
للتعبر اليورناننى 728107 112061017 
(010ءم 22120). 

إمبراطُور : بكسر الهمزة: وفتح الباء ملك 
الملوك؛ ملك عظيم؛ والمؤنث : إمبراطورة. 
ويجمع الإمبراطور على أباطرة. 
والإمبراطورية : ما يحكمه الإمبراطور من 
دول. 20 

لانيئ م1 أصل معناه «الآمر»» 
وهو مشتق من الفعل 151061816 أي سر 
يأمُرُ. ومن هذه الكلمة اللاتينية نفسها 
0 بالإايطالية وتتتاعةء مزع 
بالفرنسية» و1708»م2م» بالإنكليزية. 
إمبريالية بكسر الهمزة والباء والراء تذخل 
الدول الكبرى في شؤون الدول الصغرى؛ 
سعي الدول الكبرى للسيطرة على الدول 
الصغرى. 

إتكايز ي 1212115132م0تلء و هو من 
[119ء مم1 .ععئ «إمبراطوري». 

أمبير د بفتح الهمزة: وإمالة فتحة الباء و حدة 
قياس قوّة التيّار الكهربائي. 


ل 0 2119117 


اجحنى اسسيع الف حيصي الغ قبي 
1ن 1/175١‏ ١501م‏ ام). 
امريكة ؟ زرو القازة الوازقدة مين حيطي 
الأطلسي و لحادئ. أمريكة اللاتينية : 
الأمريكتان الوسطى والحنوبية» ووصفت 
باللانينية لكون اللغفتين الإسبانية 
والبرتغالية7'» سائدتين فيهاء وهاتان اللغتان 
منحدرتان من اللغة اللاتينية بخلاف اللغة 
الإنكليزية. 

أول من أطلق هذا الاسم على هذه القارة 
هوالجغرافي الألماني فالدر 0ط 
(2ة1اناسرعءه1172105) في كتاء 





0 00511081251126 (المد خل 
إلى وصف العالم) المنشور عام 5١0‏ ١م,‏ 
ذلك اعترافا بالرحلات الى قام بها الرحالة 
الإيطالي أععنامدء7؟ موترعدرقء والظاهر أن 
فالدزيمار م يكن مطلعا على رحلات 
كرستوفر كولومبس» ووصوله إلى أمريكة 
أمريكان : بالفتح مواطنو الولايات 
المتحدة؛ والمفرد أمريكاني. 

إنكليزي نندء2621:لى. 

الأمهريّة : يتخ المفذة والهناء لعة اليويينا 
الرسمية» وتكتب بالحرف الجعزي. وهي 


)١(‏ البرتغالية في البرازيل» والإسبانية في معظم البلاد 
الأخرى. ٠‏ 


١ 


2 2 1 1 2 
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مسبم من 0 
منسوبة إلى هضبة أمهرة في مال ووسط 
أثيوبياء وهي موطن الشعب الأمهري. 
أمُونيوم : بفتح الهمزة, وكسر النون. وضمَّ الياء 
د أحادي الكفاءة, ل يحصل عليه 
منفردا. يدخل في تر كيب أملاح الأمونيوم 
مثل سلفات الأمونيوم المستعمل سماداً ف 
الزراعة (م). 
إنكليزي 3801201122 . 
أميبا : بالفتح حيوان أُوَلي وحيد الخلية 
يتوالد عن طريق الانقسام. ويكتب كذلك 


بالحاء (أميبة) (معس). 


إنكليزي 2ط06تتة» من ]امبره (وطتمصمة) 


باليونانية» وأصل معناه التغير» وسمي هذه 
التسمية لكون شكله دائم التغير. 

أميرال ' بالفتح قائد القوات البحرية. 

فر نسي اممنصة. والجدير بالذكر أنه لفظ 
عر تحرف إذ أصله «أمير البحر»» أو 
«أمير الماع». حذف منه «بحر» أو «ماء». 
وضمت لام التعريف إلى «أمير»» فنتتجت 
منه صيغة «أميرل». وهو بالإنكليزية 
1نهلة؛ أقحموا فيه حرف «0» ظانين 


أنه من 1115طهع ندمل باللاتينية .معن «جدير 


بالإعجاب». فهذه بضاعتنا رُدّت إلييا 

مشوهة منقوصة. 

أاناضول بفتح الهمزة. وضم الضاد ضمّاً غير 
الجزء الأسيوي من تركية. يقال له 

كذلك : أناطول بالطاء. 





يونانني 01/1 (©303101).معيئن 
الشروق» الشرق.. 

أناطول : انظر الكلمة السابقة. 

أناناس : بالفتح فاكهة معروفة. 

إنكليزي 308225. توجد هذه الكلمة في 
كثير من اللغات» وهي من 28285 بلغة 
ووو الأطلق وكنةوصفة لزعي ٠‏ مزلي 


2261 عام ٠5‏ ١١م.‏ ويقال له كذلك 
8 بالإنكليزية» وتتجت هذه الصيغة 
بمحذف الناس حرف «8» من أخحره نما 
منهم أنه علامة الجمع. [ 

أنبا : بالفتح لقب كهنوق عال عند 
النصارى الأقباط. ْ 
سرياني كه (أبا) .ممع الأب» ومنه 
6 (30035) باليونانية. في «أنبا» قلبت 
إحدى الباءين 07 [ [ 

أنبيق : بالفتح" جهاز يستعمل لتقطير 
السوائل والزيوت الطيارة (معس» مط). 
يوناني عاقإببه (#اطسسة) معي جهاز تقطير. 
والجدير بالذكر أن هذه الكلمة اليونانية 
المعربة دلت في اللغات الأوربية بلام 
التعريف العربية, فهي ؤذأطصمءاة 
بالإنكليرية و ءنطستةاه سي 


و 31322010116 بالإسبايية و مع 1طصةآ 


)١(‏ ضبطت الحمزة بالفتح في المعجوه العربيي 
الأسامسي» وبالكسر في المعجو الوسيط, 
والمنجد؛ وهي مفتوحة في الأصل اليوناني. 
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انث « 


بالإيطالية. 

قال امناتحي: الفدمة: :زان التي كلميلة 
فارسية» اه والصواب ما ذكرنا. 
انتاركتّكا : بفتح الهمزة والراء. وكسر التاء 
القارة الحامدة الحنوبية اللحيطة بالقطب 
الجنوبي (مط"). 

لاتيئي ماطف مسن 11106م070 
(2]3111109تة) باليونانية» وهو مركب من 
(3211) .معن العكسء و ©1106 1م,0 
(109ناكاتة) معي الشمالي» وأصل معناه 
«الذبي», واكتسب معيئ «الشمالي» لأن 
كوكبة. الدب الأصغر فوق القطلب 
الشمالي. 

إنتربول : بكسر الهمزة. وفتح التاء. وضم الباء 
ضماً غير مشبع هيئة دولية تتعاون عن طريقها 
قوات الشرطة في مختلف البلاد فيما بينها في 
خازية ابراه 

إنكليزي 01م1016» وهو منحوت من 
لم 2150231 مءنوق أي الشرطة 
الدولية. 

نلشرئات : بكسرالهمزة والنون الثانية 
الشبكة العالمية للمعلومات. 

إنكليزي 66مء)ملء وهو منحوت من 
21101121 لماعتا أي الشبكة العالمية. 
إنترانلت : بكسر الهمزة والتاء الأولى والنون 
الثانية شبكة المعلومات الداخلية 
ْو سسة ما. 





إنكليزي أعمهنام. وهو مركب من 100:8 
باللاتينية يمع «فٍ الداخل»», واءم 
بالإنكليزية معين الشبكة. 

أنتولوجيا : بالفتح مجموعة مختارات 
شعرية أو نثرية أو موسيقية (م). 

إيطالي 321010812» من يمانزه.(00بتن 
(13ع0108طغضة) باليونانية» وهو مركب من 
6 (30105) .معن لذ هأرء و 7.07/10 
(10813) .معئ الكلمات. 

ومن هذه الكلمة اليونانية نفسها 
00108 بالإنكليزية وونزعه1مطاصة 
بالدرسية ظ 
أنتيكا : بالفتح الأشياء القديمة البالية 


(الشام). 

إيطالي 320162 (0052)) من و5لاناوتالتة 
باللاتينية .معن القلسم. 

أنتيكخانة : بفتح الهمزة. وسكون الكاف 


المتحف. (كانت هذه الكلمة مستعملة في 
مصرء وقد انقرضت الآن). 

هو مركب من 3010006 بالفرنسية .معيئى 
الآثار» و«خانه» بالفارسية بمعيئ الدار. 
أنتيمون : بالفتح الإنمد (مطء معس). 
لاتيي «صنائمهسناصةء ويرى فقهاء اللغات 
الأوربيّة أن هذه الكلمة اللاتينية من أصل 
عربي) ورا كان ذاك الأصل «الإتحد» 
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دخلت هذه الكلمة اللاتينية في كثير من 
اللغات الأوربية؛ فصيغتها الإنكليزية 
'إاهسناصة؛ أما صيغتها الفرنسية فهي 
76أونامق» وفسرت بأن معناها «مضاد 
للرهيان» [ع720102 + [أصة] ! 

أنجق بفتح الأول والثالث .معئدئ «لما» 
الجازمة» نحو : «أبلغت الستيت؟ - أنحق» 
أي لما أبلغ زالأ رقن 

تركي «أبحق» علوهءعصةء من معانيه : 
فحسب ) يكاد. 

إنجليز : سكان إنكلئرة: يقال لم أيضتا) 
الإنكليز. 

تر كي 21281112 من 116 بالإيطالية. 
إنذونئيسية : بالحسر مجموعة جزائر تقع 
في جنوب شرق آسياء وهي كذلك دولة 
عاصمتها جحاكرتا. 

إنكليزي 100026512: وهو يونان الأصلء. 
متاق وتران المتدية6) وو مركي 
من 10850< (12000) .ممعي الهشنذدء 
و 1211606 (66505).معيى الخزيرة. ‏ 

إنزيم : ةا عامل عضوي 
يساعد على حصول التفاعلات الكيميائية 
داخل الجسم الكائن الحي (معس). 


الكليوئة: وفر نسي 0 من اليونانية 





)١(‏ أفادنيه أحونا الدكتور حازم حيدر. 
)١(‏ ضبط في المعجو العريبيي الأسامبي بفتح الحمزة؛ 
وفي الفنجد بكسرها. 





وأصل معناه مختمر» وهو مركب من اع 
(دء) “معيئ «قي»)2 و 7ل (ع2011) .معن 
الخميرة. 

إنسولين : بالكسر هرمون تفرزه غغدد 
معينة في البتكرياس يؤدي نقص إفرازه إلى 
مرض البول السكري (معس). 

إتكليدي 10 وهو مشتق من 11150113 
باللاتينية .معن الجزيرة؛ ذلك لأن الغدد 
ابي تفرز هذا الحرمون تسمى «جُريّرات”" 
نْكَرَمَ هثر » (كمقطقععصة] 01 5اء151) باسم 
الطبيت: الآلماى فول ال#رهييير الذي 
وصفها أول مرة عام 59/١م.‏ 

للش اكد معان وول تاوق 
4ره؟ مم (السعودية)» ويسمى «البوصة» 
|[ في مصر وعغيرها. 

إنكليزي طاومة. انظر كلمة «أونس». 
أنشوجّة : بالمبح نوع من السمك. 
إيط الي 188أ300» إسبان وبرتغالي 
78 . 

يبدو أن الصيغة المعربة افع نين الصعه 
الإيطالية والبرتغالية» ففي الأولى جيم لا 
توجد ف الثانية؛ وف الثانية نون لا تو .جد 
في الأولى. 

وصيغته بالإنكليزية تإلامطعة. 


)١١‏ بصيغة التصغير» ويجوز «حزائر لنغرهنرز»») لأنها 
تسمى كذلك: 
.5 01 دلقداة]1 
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انف ره نز 
وفتح الواو شى يبسيها فيروس» د 


. 
ا 
- 


المضمي أو العصبي» يصحبها صداع وأرق 
(مط”). 

إنكليزي 416828مة. وهي كلمة إيطالية. 
الإنكشاريّة : ه بكسمر الهمزة والكاف فرقة من 


فرق الجيش العثماني أنشئت في القرن الرابع 


'عشر الميلادي (ق نحو 6٠177م)»‏ وتمتّعت 


بسلطان واسع في القرنين السابع عشر 


محمود الثابي في مذبحة جرت في إصطنتبول 


ْ 5 
عام 57 ؟١١ه/17م20.‏ 


تركي « يكُبجرى »» وبالحرف اللاتين 
لء+ معز أصل معناه «اللجيش الجديد», 


وهو مر كب من 2 يكن « (7©01) .كمعن 


الجديد, و «جري» (13هءج) .معي اليش . 


والجدير بالذكر أن هذه الكلمة التركية 
دحلت في الفرنسية بصورة 301550156ل 
ومنها انتقلت إلى اللغة الإنكليزية بصورة 
بمفختصول وها صيغ كراد 

أنوفيليس : بالميح. بعوض عمسلل فى 
جسمه جرثومة الملاريا وينقلها إلى الإنسان 
اتنا اللدع 0( 


يونابي 000 (5ع1عطمممة)ء أصل 


معناه «ما لا فائدة فيه». 


(؟) انظر المعجه العربي الأسامي. 





الإنيادة " : بالعسر ملحمة رومانية 
للشاعر فرجيل باللانينية تصف متاعب 
الأمير الطروادي أ 
هزيمة بلده على أيدي اليونان»؛ ووصوله مع 
الناجين إلى لاتيوم (0هنذا]ة.]) ف إيطالية؛ 
ونصرته ملكها لاتينوس (8611005.آ) 
وزواجه بابنته لفينيا (391012,آ): وتأسيسه 


ادر 


ينياس (461625) بعد 


مدينة لفينيوم (1,20131051). يعتقد الرومان 
أفهم من نسل أينياس هذا. 

لاتيئ 10ء2عث. 

أنيلين : بالفتح سائل زيي طبار عدم 
اللون. له رائحة نافذة وطعم لاذع» يجمد 
إذا تعرض للهواء والضوءء ويذوب في 
الغول (الكحول) والبنزين؛ وهو صبغ 
كيمياوي يتخذ من تقطر التيلج مع البوتاسا 
الكاوية (مط). 

إنكليزي أمذانصةء وهو مشتق من [آنطة 
بالبرتغالية» وهو من «النيل» بالعربية» وهو 
نبات العظلم الذي يتخخذ منه النيلج. انظضر 
«النيل»2 و«النيلج». و«النينيلج» في كتابنا 
سواء السبيل إلى ها في العربية من الدخيل ص 
لاقل لمث .5١١‏ 

نوما © سدم الومدة وعد لقي رمن 
ينقص فيه الدم» أو يختل تركيبه» ويصحبه 
شحوب وحفقان (مط)»؛ عربيّه : فقرٌ الدّم. 
إنكلير كي 2312361013) من ]00/01 


)١١(‏ ذكرها المعجو العربي الأماسي. 


كا 1 4 ١‏ |5 41129 لف ةا ها 


ال اه حدم ا 
0 ليد للا : 


باليونانية» وهو مركب من 01 (82): وهو 

أداة النفي ) 0110 (311232) معئن الدم. 

الأوابك : «نضذز الوعزة» و كشو الب متظتة 

الدول العربية المصدرة للنفط 

إنكليزي 08880 وهو منحوط من اسمها 

الكامل : 

سعاممء12 طوتُ ‏ ]0 اه 
65 للأطنا0 © 1 1 1ك 

أوبرا ٠‏ بضم الهمزة ضما غير مشبع: وسكون 

الباء مسر حيّة غنائية. 

إيطالي 00612. 

أوبّرت : بضم الهمزة ضمّاً غير مشبع؛ وفتح 

الباء. وكسر الراء أوبرا حفيفة قصيرة. 


فر نسى 0761©]16) وهو تصغير 0618 


بالفرنسية. 

كاد بضم الهمزة ضماً غير مشبع, وبإمالة 

فتحة الباء منظمة الدو لْ المصدرة للنفط 

إنكليزي 08180 وهو منحوط من اسمها 

الكامل : 

1138 تتتاع[م]ء2 01 0183211236102 
00000010) 

أوتوماتيكي : بالضم ما يعمل بنفسه نحو 


ساعة أوتوماتيكية لأي لا تحصاج إلى 
الملىع)» وسيارة أوتوماتيكية (أي تتغيئر 
سرعتها تلقائياً). وعرية «تلقائي». [ 

راسي 11 تسم يي 





1111 من 01001006 (311101038605) 


باليونانية» ومعناه : ذا الحركة. 

أوراكل بضم الهمزة ضماً غير مشبع بر نامج 

حاسوبي خاص للبربحة الحاسوبية. 

إنكليري 01 . 

أورانس : بضم الهمزة والنون أحد كواكب 

الجموعة الشمسية التسعة, وهو أول 

كوكب اكتشف في العصر الحسديث» 

اكتشفه هرشل 115061 2 امم 
يدور حول الشمس مرّة كل أربع وثمانين 

سلة . 

الكليبية كي 131115[]. مان 010001106 
(018205) باليونانية .معن السماء. 

أورانيوم بضم الهمزة والياء. وكسر النونت 

عنصر فلزّي إشعاعيّ النشاط؛ يقال له 

كذلك يورانيوم إمعس). 

إنكليزي دمدتموسن. ماه هذه التسمية 

كلابروث طاهرمة1]1 عام 85/ا1م باسم 

الكوكب «أورانس»» وكان حديث 

الاكتشاف انذاك. 

أوربّة : بضم الهمزة والراء. وتثقيل الباء 

إحدى قارات العالم؛ وأكثرها كثافة 

'بالشكان» و اضعغرها ا مسساخة باستعناء 
اشترالية: ظ 

أرى أن نشتقّ منه فعلاء ونقول : أَوْرَبَه 
أورَبة أي جما جعله 0 

ظ تركي «أورويا» (2منتتة)ء من وممتناظ 
بالإيطالية؛» وهو من 0م80 


١ 


3 2 
00 1 





(©م0تنا) باليونانية. ومن هذه الكلمة 
اليونانية نفسها 9م1120 بالألمانييةة, 
والاسيانية» والبرتغالية؛ و معممقنط] 
بالفرنسية» والإنكليزية. ظ 
تحدر الإشارة إلى أن هذا الاسم عرب قديما 
بصورة «أورفي», ذكره ياقوت الحموي 
في معيه البلدان» وضيبطه بالفتح ثم . 
السكون, وفتح الراءء والفاء مشددة 
مكسورة. وياء. 

الأوردو : انظر كلمة «الأردو». 
أورطة : بضم الهمزة ضما غير مشبع. وسكون 
الراء كتيبة من اليش (مصر). 

تر كي 8 أصل معناه الوسط». ويطلق 
كذلك على كتيبة من الإنكشارية 01 00 
أوركسترا : بضم الهمزة ضما غير مشبع: 
وسكون الراءء وكسر الكاف فرقة موسيقية 
إيطمالي 2:اأ5عطء:0. مسن 0070167006 
(9تاقعطء02) باليونانية» ومعناه : المكان 
المعحصص ف المسرح اليوناني القدسم لرقص 
الكورس. [ 
أورمان : بضم الهمزة ضما 5 وسكون 
الراء اسم حديقة في القاهرة الكبرى. 

تر كي 0550132» ومعناه الغابة. 

أورنيك بضم الهمزة ضما غير مشبع. وسكون 
الراء. وإمالة فتحة النون الاستمارة (السودان)؛ 
وفي الجيش المصري يطلق على التحويل 
لعيادة الطبيب؛ وجمعه : أرانيك. 

تر كي ع[©850, ومعناه النموذج. 


ْ | على سي + !- لي 11 ام 1[ 06+ 
ل 7 مرخ ادي 2 54 0 52 ان“ 


أوريكا : بضم الهمزة اكتشاف علمىي 
00000 

إنكليز ي قكاءتناع أو 8عاعمتاعط كذا المعمئء» 
وهو من 1[60منج باليونانية معين «لقد 
وجدته»» وهو صيححة العالم اليوناني 
أرخمييدس 7١17-1780(‏ ق.م.) عنالما 
توصل إلى طريقة لمعرفة نسبة الذهب 
الخالص في تاج هيرون ملك صقلية» وذلك 
بوزن التاج في الماء. تقول صائرة المعارهم 
البريطانية : أما الرواية الشهيرة أنه جاءته 
هذه الفكرة وهو في البانيو» فرج عريانا 
بحري في الشوارع وهو يصرخ «أوريكا» 
فزيادة شعبية لتزيين القصة”". 

أوزاليد: بضمة غير مشبعة بروفة طباعية 
تعد على ورق حساس للضوء. 

إنكليزي 2»022114 وهو مقلوب 01320 مع 
إدخال لام بين 8 وذ. و4120 نفسه طريقة 
طباعة على ورق حساس للضوءء وهذه 
الكلمة من مصطلحات الكيمياء وتعبئ 
مركباً يحتوي على ذرّتين من ذرّات 
الأزوت» وهي مركبة من 01 معو 
« مرتين »» وم2ة» وهو اختزال من 
322016 معي « النتتروجين »2 وكلتا 


)١(‏ يذكر تحت هذا العنوان اكتشاف علمي جديد في 
صحيفة المدينة (صفحة «العلمي»). 
؟) دائرة المعارف البريطانية : ماكروبيديا : 
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الكلمتين من اليونانية. انظر كلمة 
« آزوت ». 

أف رقن عع الوخد والزاق دما قد سشسة 
غاز عديم اللون له رائحة قوية» وهو أحد 
أشكال الأكسجين ((0). 

يوناني 06017 (0202): أصل معنأه «منتن». 
ومنه 02006 بالإنكليزية والفرنسية. 
أوستيك م بخم الومزة. وسكون السين 
سلسلة تربط يها الساعة على المعصم 


(مصر). 
أضيلة «قوستيك» بالقاف. انظفر هذه 
الكلمة. 


أوسكار : بضم الهمزة ضماً غير مشبع. وسكون 
السين جائزة تمنحها الأكادعية الأمريكية 
للعلوم والفنون السّنمائية كل عام للإبداع 
في مجالات السُنما المختلفة كالإخراج؛ 
والتمثيل» والتأليف. 

إنكليزي 2هه05. لا يعرف سبب تسمية 
الجائزة يهذا الاسمء كير انفد يقال إن أفيسية 
مكتبة الأكاديمية مرغريت هرّيك 
11211 أعتمعنة11)- الي أصبحت فيما 
بعد المديرة التنفيذية للأكاديمية - قالت مرة 
إل تشقال: ااتر ةرشع مها سكاو وميد 
ثم طفق موظفو مكتبها يسمون الحائزة يمذا 





رق 28 . ظ ظ 
ازول" يهم المغرة واتر انتاهما عو سيور . 
وفع الفاغ معنا بليسة اعمال في أثناء العمل» 
وهو عبارة عن قطعة واحدة. 

إنكليزي 01618115. 

أوفست بضم الهمزة ضما غير مشبع. وشكون 


الفاء. وكسر السين طريقة طباعة ينقل فيها ما 
يراد طبعه على أسطوانة مطاطية أولاء ثم 


ينقل منها على الورق. (وهو «أوفسيط» ‏ 


بالطاء بلغة المغرب). 

إنكليزي (عمتغمتمم) )0125. 

الأولمبياد : انظر الكلمة التالية.. 
أولمبيّة بضم الهمزة واللام كديا قُِ 
«الألعاب الأولبيّة»» نسبت هذه الألعاب 
إلى « أو لمبيا » (070م2))011 وهو موضع 
في شبه حزيرة «بيلويونسسوس» 


(©118207011160) في جنوب اليونان 


حيث كانت تعقد هذه الألعاب. يقع هذا 
الموضع عند ملتقى النهرين « ألفيوس » 
(81505) و« كلاديوس» (12130105) على 
بعد ١‏ كلم من الساحل الغربي. 


)١(‏ صحيفة الهندو (1112011 116) المندية في 
عددها الصادر في ه5١/7/9.‏ م 


منود 
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تقول الأساطير اليونانية إن هذه الألعاب 
(عمعص [ف/وء اع جنع ]!). 

و«أولمبياد» من 1م0172 بالإنكليزية؛ 
ويعين انعقاد الألعاب الأولبية» فيقال مغلاً: 
كان الأولمبياد الأول عام 5/ا/ا ق. م. 

قاف فظو الفعدة فخا عور مدي وبين 
المقاومة الكهر بائية (ه). 

من اسم عالم الكهرباء الألماني كيفورفق 
زككوند أو م تصطط0) 2ممرتزاذ 06018 
5-1١78(‏ 86 ام). 

ونا ف يرطي وائعة. يقر لل للقادي ا 11ناة 
العلئي : أوناء ذويه تريه2: أي واحدء 
اتنان» ثلائة (بلاد الشام). 

إيطالي 1 ,نال ,11113. 

أونباشي : بضم الهمزة. وسكون الواو والنون 
رتبة في اليش والشرطة» ‏ ويكتب أيضاً 
«أمباشي», ويجمع على ا (مصرء 
وقد هجر هذا المصطلح الآن). 

حي 51 أصل معناه «قائد العشرة»» 
وهو مركب من 00 أي العشرة» ووة6 أي 


سن 
اننفر كذلك كلمي «يوزباشي») 
و«بكباشي». 


68 ضبط الكلمتين الثانية والثالثة : بإمالة 1 الواو 
فيهما) وعدم النطق باطاء. 





انق :رن البعرة :وساخف لفان والفوة يورت 
يساوي ه"”رل/م” 0 

إنكليزي عءصناه؛ من هأعهنا باللاتينية» وهو 
5 سدس الرطلء» والقدم. وهذه الكلمة 
اللاتينية نفسها أصبحت طعمة بالمعئ الثاني 
ودخخلت في اللغة العربية الحديئة بصورة 
«إنش». والحدير بالذكر أن كلمة هوأعضنا 
دخلت في للف العرمية قينا شيو 
«أوقيّة» وذلك بحذف النون من الصيغة 
الأصلية «أو نقية». 

أوؤنطة ٠:‏ بفتح الهمزة والواو اده 
والاحتيال. والأوَنْطجي : ١‏ لتسعينيان 
الحتال. 

تركي 378818, ومعناه الكسب غير 
الشرعي. 

أويفة : رص اليمرة: وستكون :زناه اللفتوش 
امحفورة على خشب الأثاث (مصر). 

ثر كي 108لا0) وهو مصدر 108[2/ا0 .كمعيئ 
الحفر. 
الأياتا * 
الجوّي. 
إنكليزي 1414 وهو منحوط من اسمها 
الكامل : 

11325201" تلك 111161126101121 
اجان, #:رفتح المغرة«واشمزو الكاء قن تهون 
السريانية»؛ ويطابق مايو من الشهور 
الرومية. 


ه بفتح الهمزة المنظمة الدولية للنقل 


00 إٍ 
1د 1 


؛ 


ال رك لي 7 41 م ال وه 
رت 28 ا“ 0 


0 6 مر ا ٌِ ب 








سرياني >هة. 
إيجة : بالكسر البحر الواقع بين تركية 


واليونان. 

تر كي 886 من 106لثاث (4153105) 
باليونانية. 

إيدروجين : انفغركلمة 
«هيد رو جين» . 

أيدز ٠‏ بشعف االعموة و كن الساءت وال 


مرض تقص المناعة المكتسبة. 
إنكليزي 41125, وهو منحوط من امه 
الوصفي الكامل : 

5571001 06121161 /ا1امصباتصططا 20111120 
إيذولوجيّة : بالكسر مذهب سياسي أو 
اجتماعي؛ علم الأفكار. 
إيطفالىي 3ع106010» من 10نه10102.0 
(1010109813) باليونانية» ومنه بوه106010 
بالإنكليزية, وعأع106010 بالفرنسية. 
أيلول : بفنعخ الهوضرة: وستكوت الياء مرخ 
الشهور السريانية»؛ ويطابق سيبتمير من 
الشهور الرومية. 
سريان # تلول . 
أيربال بإمالة فتحة الهمزة؛, وبكسر الراء سلك 
هو اي ) هو ائمة: 
إنكليزي 262181. 
إيشرب : بكسر الهمزة. وفتح الشين منديل 
تغطي به المرأة رأسها (الأردن). 


)١(‏ من الناس من يكسر الهمزة. 





فرنسي 60181506 وهو ذو صلة ب 1جهع5 
بالإنكليزية. 

أينقونة : بفتح فسكون صورة أو علامة 
صغيرة على شاشة الحاسوب ترمز إلى 
برنامج معين يمكن فتحه بالنقر عليها. 
إنكليزي 2مع1: من 0017ماع باليونانية معيئن 
الصورة والتمثال. 

إيميل : بكسر الهمزة, لطم لل 
الإلكثروني» وهو الرسالة الريحية 

ا او بالإنترانت]. 

يمكننا أن نشتقّ منه فعلاً ونقول #الكسل 
مُكل يُمَلة أي أرسل رسالة بالايميلء 
وتلقيت رسالة مُؤَيْمَلة. [ 
وكذلك أقترح 1 نسمّى عنوان البريد 
الإلكترونى : «العلوان» باللام (وهو لغة 
في «عنوان»)2 فنقول س 5 - : «اكتب 
لي عنوانك» وعلوانك»» واللام تشير إلى 
«إلكتروني». 

إنكليزي 2311ده. وحرف (ه) اخعتصار 
لكلمة ءعنهمماءعاه أي «إلكترون» ". 


: لقد كثر الآن استعمال الحرف (6). فيقال‎ )١( 
عع,عتمورمع-ع أي التجارة الإلكترونية,‎ 
و 8ظنلطلمةط-6 أي الصرافة الإلكترونية,‎ 

أي الحجز الإلكتروني. وطفق 

الناس يستعملون هذا الحرف كفعل كذلك» 

فتقول الشرركات : 

1[ عناملز ه 511 7876 أي «ستُلكيرُ حياتك 

لَكَْرةَ », أي نحوها إلى حياة إلكترونية. 


و 8قك[600-»ء 


ون يتمع الجمزة: :وضع اتا التققية ذرة 
ذات شحنة كهربائيّة موحبة أو سالبة. 
واو لقي فول إل أبون: 

إنكليزي نمق من 101٠7‏ (100) باليونانية, 
وأصل معنأه «الذاهب». 


2000 








بابا * رئيس الطائفة 0 انس 
النصارى. ويطلق كذلك على رئيس 
الأقباط؛ جمعه باباوات» والنسبة إليه 
بابوي. 
لاتيي 03 .معن الأب. 

باباي : فاكهة معروفة. 

إسباني 8تإمهم» من اللغات الكاريبية. 
بابوج : حفّ أو حذاء من دون رقبة 
(مط). 

تر كي عناا9م ,عنام9م مسن «يايوش» 
بالفارسية» وهو مركب من «ياي» .معيئى 
الزّحْلء القدم؛ و «يوش» من «يوشيدن» 
بابور : انظر كلمة «وابور». 
باثولوجية : علم الأمراض 
وأعراضها (معس). 

يوناني .20003010 (21010818م)2») وهو 
مركب من 250006 (08]5205) .معن 
المرض» و 3070 (10805) . معي العلم؛ ومن 
هذه الكلمة اليونانية نفسها ترع96010م 
بالإنكليزية. 

بار : محل خصّص في الفنادق وغيرها 
لشرب المشروبات المسكرة؛ الجمع بارات. 
إنكليزي عةطء أصل معناه قضيب من 


أتحنافا 
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الحديد ونحوهء وتفرع من هذا المعى معيى 
الحاجزء وتفرع منه معيئ المكان المفصول 
بار : وحدة قياس الضغط اللحوي (معس). 
الكلجمهر ي غوط» من وومهم8 (63205) 


بابو ناك ةفع الور 
باراشوت : مظلة يزلبمامن 
الطائرة. 


إنكليزي عاناطءة:هم من الفرنسية» و الكلمة 


.معو «ائّق». وْ الكلمة الغر نسية 611116 .معئ 


اقوط والقومية أذ لاطالين مفو 
0116 مستعملين الكلمة الإيطالية 
للسقوطى وهي 0301 . 

بسكون الراء العطر الأوربي. 
0 تامهم وهو مركب من عم 
من 1112115 باللاتينية .معحيئ 
الدحان» 5 كان يطلق في الأصل على 
دحان البخور. ومن هذه الكلمة الفرنسية 
نفسها عمتن:هم بالإنكليزية» والإاسبانية) 
والبرتغالية» و1120ن20م بالإيطالية. 
باركيسه افون انرأ واقالتة فنفة لاف 


ظ أرضية مفروشة بقطع خحشبية مزخرفة تقوم 


مقام البللاط. 


فر نسي 1310116. [ 
باروكة : الشعر المستعار. 


ةط 5 1 12 


إيطالي وععنمعومء ومنه هلدعم بالتركيةع 
وعكلنةوم بالإنكليزية و علاونممءم 
بالفرنسية؛ وبالاسبانية هعنااءعم باللام في 
موضع الراء. 

بارومتر : بكسرالميم مقياس يقيس 
الضغط اللحوي (معس). 

إنكليز ي 2530206162 من اليونانية,» وهو 
الوزن» 
و/01م5علم (7061012) .معي القياسء» 
والمقياس. 


مركب من 00806 (08705) بمعين 


بارة : ربع عُشْر القرش في مصر. لقد 
انقرض هذا اللفظ الآن. 

تر كي 8858. 

بأل : بتفخيم الباء جواز السفر (في لغة 
كبار السن ف فلسطين). 

هو المقطع الأول من 6:ومووهم بالإنكليزية 
معيئن حواز السفر. 

بازار : السوق» وبخاصة ما يقام 
عناسبات» كالبازار الخيري المقام في ليالي 
رمضان اننا 

فارسي «بازار». 

* بازلت‎ ٠ 


بر كاني دقيق ديات لونه إلى السواد. 


)١(‏ ورد في صحيفة الهدينة في عددها الصادر 
6 هاه (ص 8) : «بازار خيري لصالح 


الأسر الحتاجة» . 


بفتح الزاي. وسكون اللام صخر 


2 0 0 
12 يا م 7 


0 


الي 8 ف اه ا 
سا حت و 


يكثر في الحضبة الحبشية» ويوحد قي مصر 
منطقة أبي زعبل» ويستعمل في رصف 
الطرق لقوة احتماله (مط). 

إنكليزي 5216ةط» من 6958165 باللاتينية. 
باس : انظر كلمة «بوس». 
باسيفيكي اكمستياق <«اخسييط 
الباسيفيكي») وهو المحيط الحادئ. 

إنكليزي عقأعهم. هماه البحار تحلان 
تنناء 5315 ع:213 باللاتينية أي الحيط 


2 لخلوه من الأعاصير نوها ينا : 

باسيل : أي نوع من البكتيريا يسبب 
ف 

١ امرض‎ 


فرنسي عالأعوط» من 5ا1]زءوط باللاتينية, 
وهو تصغير و5ناأناه08 ممعي العصا. انظضر 
«البكتيريا». 

باش : سابقة تفيد معى الرئيس كما 
في «باش كاتب» أي رئيس الكتبَّة؛ 
و«بامهدس» أي رئيس المهندسين 
(مصر). 

تركي قت بمعين الرأس والرئيس 

باشا : أعلى لقب شرف تركي. 

تر كي 28 

باص : الأوتوبيس.ء الحافلة؛ جمعه 
باصات (الشام). 


إنكليزي اط وهذا اللفظ هو المقطضع 


(١؟)‏ ذكره المعجو الوسيط في شرح «الكزاز». 


الم ف ا اي 22 





الأخير من اسمه الكامل وناط 1م20 ويعئ 
باللاتينية «للجميع»» وسميت الحافلة مذه 
التسمية لكوفها وسيلة نقل للجميع. وقد 
كيه الفرنسيوكن ب «ونتتاج وقالوا 
15 ودخلت ف اللغة العربية بصورة 


«أوتوبيس». 

باغة : مادة صلبة شفافة قوامها السلولوز 
والكافور تصنع منها مقابض السسكاكينء 
والأقلام» والأمشاط وما إلى ذلك. 

تركي 25353 وأصل معناه : السلحفاة. 


وكذلك يطلق على عظم ظهرها. ‏ - 
بأكذير : بسكون القاف فتحة في سقف 
المطبخ لاخراج الدحان (ح). 


هو مقلوب «بادقير» بتقلم الدال على 


القاف. وهو تعريب «بادكير» بالفارسية, 
: آعحذ الطوا وتو هر كمشيي سرغ 
معي الحواء» و «كير» . 
وهو من «كرفتن» بمعين أخذ. والكلمة 
الفارسية بصوركّا الأصبلية مستعملة في 
بعض لمجات الخليج» وتطلق على فتحة 
النهوية. 
باكستان : بكسر الكاف دولة في شسبه 


و معنأه 


«باد» ., معيئ الآخذ, 


القارّة الهندية أنشعت نشئت عام 1517 9١ام.‏ 

أردي «يكتان» (صمادك[ة5): هو منحوط 
من أسماء المناطق الى تكونت منها هذه 
الدولة الجديدة, وهي : 

تأسطفة»1 ,ععستدمء مقطوكة4 ,6ط زمسط 
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11 ع5 5100 
بأكم : بكحسر الكاف معناه في الأصل فرامل 
القطار؛ ويستعمل كذلك للفرامل مطلقاً. . 
إنكليزي ع21:-0اناناء72) معناه : فرامل 
الخواء. أصبح الحرف (,) باء في هذه 
الكلمة, وهذا الإبدال قليل» وقد وقع في 
«بلف»[» و «بابور»[. 
باكق : علبة صغيرة» أو كيس صغير؛ يقال: 
با 0 سجائر» باكو شاي (مصر). 


يطالي 0ع030. 
يعي ٠‏ بإمالة فتحة الكاف . 


إنكليري )عاء3م. 

بالدي : بسكون اللام السّطل (اليمن). 
أردي: «الق 24 

بالستي : بكسر اللام كما في «القذائف 
البالستية»» وهي : القذائف الى ترمى 
بالزاوية والسرعة المطلوبتين لإيصاها إلى 
هدفها البعيد. 

إنكليز 7 عاكتاالوط من 802200 (02110) 
باليونانية معئ أنا أرمي 


معين الباكو. 


بالطو لع ب 0 
٠‏ فوق الململابس العادية؛ م#عه بلاط 


(البلاطي). 
تر كي 8110م» من 000 بالفرد نسمية . 


بالو : » بلام مشددة مرقص» حفلة راقصة. 


تركي 6810 » من 621190 بالإيطالية. 


بالون : المنطا 
إنكليزي 5211008 فرنسي 21108 كلاهما 





من 6311026 بالإيطالية» وهو صيغة مزيدة 
ل 62118 معن الكرة. 

باليه : بإمالة فتحة اللام رقص جماعي يعبر 
فيه الراقصون بح ركاتهم عن قصة معينة. 
فرنسي 2691161 وهو تصغير 691 ممعيئى 
الرقص. 

بامبو : بسكون الميم القصب الهندي 
الضخم. 

إنكليزي 00500 من ناطممقط بالملايو. 
بانوراها : نظرة شاملة لموضوع ما. 
يوناني 0:|10 م7010 (32013112م)2» وهو 
مر كب من 7607 (0311) ممعي الجميع, 
و ملر0م0 (2متقتصعط) .معئ النظرة. 

بانيه » بإمالة فتحة النون لحم دحاج يقلى 
بعد طليه بطبقة من العجين (الأردن)» وهو 
ما يسمى ب «البروست» ف السعودية. 
فرنسي 28986 وهو اسم المفعول من 
عموم ومعناه : غطى (اللحم) بفقات 
الخبز. 

باديو بسكون النون حوض الاستحمام. 
تر كي ولإصوطء من ومع فط بالإيطالية. 
باوربويئدت ٠‏ بفتح الواو الأولى, وسكون الواو 
الثانية والياء برنامج حاسوبي خاص بالعرض 
التقديكي . 

إنكليزي 0106م عع ووم أصل معناه : 
نقطة قوة. 

باي : لقب ولي تونس حسين بن علي 





الذي استقل عن الدولة العثمانية عام 
.٠م‏ وكذلك لقب كل وال 
بعده في الدولة الحسينية الب ايها 
وانتهت عام 598 زه /11481ام. 2 
تركي إ©6» وهو لقب تركي دون الباشا 
وفوق الآغاء وكان يطلق في تونس إبان 
الحكم العنماني على من يتولى الحباية. 
باي : يقولون في الحجاز : «دفعنا فاتورة 
المطعم بالباي»» وهو أن يدفع كل فرد من 
أفراد المجموعة حسابه. 

الظاهر أنه من كلمة 9ز6 الإنكليزية» وتأتٍ 
معن «على» في القسمة, نحو : “إط 169و 
6 أي «ستون على خمسة»» ويبدو كم 


متلوة بعددهم» فإذا كانوا -مثلا- سنّة 
قالوا : «<ززو نوط» أي يقسم المبلغ على 


باي ياي وداعا (يقوله التفر تون أو 
امحاكون الفرنبحة). 


إنكليزي 26-65 . 

بايت : بسكون الياء وحدة مكونة من ثمانية 
نات بالكسر (5اأط) في ذاكرة الحاسوب. 
الأحسن أن“ تفري هده الكلفيية لمنيسورة 


7 جيه 


أاعة +نع1ل باحتيار الحروف عشوائيا. 
ببلي و عراقيا : بجسرالباء الأوفى واللام 





والغين قائمة كتب وبمحوث تتعلق 
عموضوع ما. 

يوناني 0010م8187107 (حتطمدععه111ط)ء 
وهو مركب من 81831010 (1100ط1ط) معئ 
الكتاب. و 000م7 (23000) معئ أنا 
أصف. ومن هذه الكلمة اليونانية 
نفسها 8هتلهوموموناطزط بالإيطال٠ية,‏ 
وعتطمدععهناطزة بالفرنسيةء وبوطمهوهناطئط 
بالإنكليزية. ؤ 

بَتَاسة : بالفنح حلوى كان أهمل مكة 
المكرمة يوزعوها على الناس ,مناسبة إتهام 
أبنائهم وبناتهم حفظ القرآن7"؟. 

أردي» وهندي «تّاسا». «تّاثا»؛ وهو من 
أصل سنسكر يي وأصل معناه «المملوء 
غراء و ب ذللق: لكرن مده ادلو سوفاد 
بترول : بالحسر عريّه «النفط» بفتح 
النون وكسرهاء والكسر أفصح كما قال 
اللوهرعون وكا" الغرب» يعرقو نه قترهاء. قال 
الليث : النفط حلابة حبل في قعر بئر توقد 
به النار. والنفاطة : الموضع الذي يستخمرج 
منه النفط. والنفاطات : أدوات تعمل من 
النععابن رو انيه باش وا 7 
فرنسبيي 26]201: من 261101610823 
باللاتينية» أصل معناه زيت الصخرء وهو 


)١(‏ انظر الأمثال الشعبية في أم القري وها 
حولها لفؤاد علي رضاا ص .٠١7‏ 
)1١١‏ قهطذييت اللغة ١١‏ : ع8. 


0١ 





مركب من 761158 أي الصخر» وطنتتاء1[ه0 
اف الدمية. 

لقد ظهر هذا الاسم أول مرو عام 555١م‏ 
في رسالة لعا لم المعادن الألماني كبورق 
باور 2821162 ع2م06 المعصروف باد 
ار ل م0601 
283 م . 

بتي قور : بالكسر كعكة صغيرة. 
إنكليزي د10 46ن)ءعم» من كنا 5أناءم 5ع 
بالفرنسية. 

بجوم : بكسرالباء. وضم الجيم اليمانية 
المشددة السقالة (فلسطين). 

عبري 2335 (يجُوم)؛ والحيم العبرية كالحيم 
اليمانية  .)8(‏ 

بخارى : بااضم البرقوق (السعودية). 
فارسي «آلو بخارا». ظ 

بَخشه : بالفتح الحديقة (الحجاز). 
تركي 6و588» وهو تصغير 695 أي 
الحديقة» من «باغ» بالفارسية. 


بذال : بكسر الباء. وتخفيف الدال رافعة تعالج 


بالقدم لتحريك رحىّ أو مخرطة أو درّاجة» 
أو لتغيير النغم في آلة موسيقية (مط). 

ذكر المعجو الوسيط أن هذه الكلمة محدثة؛ 
ومعيئن ذلك أنها كلمة عربية. والصواب أنها 
دخيلة؛ أصلها 6081م بالإنكليزيُةةء 
أو 60816م بالفرنسية» وهما من 7608115 


(8) الموسوعة البريطانية (012ع3م113250) قف 
مادة : [عنا1. 


فل رجه امورو مك جع : 


باللاتينية» وهو مشتق من ونم بمعيئ القدم 

١ق‏ حالة الجر 06015). 

بدرة : بالضم انظر كلمة «بودرة». 

دروم : بالفتج الطابق السفلي من 

العمارة» ويقال له أيضاً بدرون بالنون7©. 

ا ناكل أصل معناه السرداب 

بر اقق 4 يكوه انناف تقد القال المتهورةفية 

غير مشبع كلمة استحسان وتشجيع) 
2 

عربيه 

إيطالي» وإسباني 51200. 

بربيش بفتح فسكون خحرطوم الماء 

(فلسطين). 

أصله «ماربيج بالتركية» فقد حرف 

إلى «نربيج»] في لحهجحة الشام., وإلى 

«نبريج» [ في لمجة حمص» و«بربيش» في 


و 


برتقال : بضم الباء والتاء الفاكهة المعروفة؛ 


: «احسنت!». 


يقول العامة في مصر برتقان بالنون» وف 
سوريا بردقان بالدال والنون. 

تر كي 11 سميت باسم بلاد البرتغال 
لأنها تُستورّد منها. [ 

يوجن بدو ادلي هو اختصار 
ل همبرجر . 

برجل : بفتح الباء والجيم أداة من أدوات 


)١(‏ جعله المعجو الوسيط الأصلء وقال : فارسيته 
بيدون اه. والصواب أن «البدروم» بالميم هو 
الأصل. وهو دحيل من التركية كما ذكرنا. 


(؟) ومن الناس من ينطقه على وزن «قنفذ). 


0 


0 2/0 رن . ال 0 
0 


0 
ىّ 0 11 د 00 ا 


الرسم الهمندسي ترسم بما الدوائر والأقواس. 
تر كي اوعمهم من «ي ركال» بالفارسيةء 
وهو بالباء والكاف الفارسيتين» وله صيغة 
أخحرى بالراء في موضع اللام أي «يركار». 
وقد عربت هذه الكلمة قليما بصورة 
«فرجار». 

برجماتية : بكسرالباء. وفتح الراء الحكم 
على الأمور بحسب نتائجهاء وليس بناء 
على مبادئ وا ؤ 

إنكليزي عتتهدمودرص من عبرندم» (وني 
حالة الجخر و0/1050م2) باليونانية .معيئى 


٠‏ الفعلء الشيء الفعلي. 


برذُورة : بالفسح الحجر الذي في حافة 
الشارع. 0 

فرنسي 50101116. 

برستاتة : بضمتين غدة تحيط بعنق المثانة 

(مط). 

إيطالي 510518]8» من 71000605116 

(050568165) باليونانية, أصل معناه 

«الواقف في الأمام»» ويراد به الحامي. 

الواقي. 

برشام : بالعسر نوع من المسامير له 

رأس مدوّر يستخدم في وصل المعادن. 

تر كي 61 مع المسمار ذي الرأس 

المستدير» من «يرجين» بالفارسية» وهو 

بالباء والجيم الفارسيتين. 

برشام 2 بالكسر غلف تحشى أدوية؛ 

الواحدة برشامة (مط). وريقة تحتوي على 

معلومات يغش بّا الطالب ف الامتحان. 





انظر كلمة «برشان». 

برشان : بالكسر والضم خبز فطير رقيق 
ينيل القدهى حل الصا رقي عر 
رقيق يستعمل لختم المكاتيبء ويقال : 
بَرْشَّنَ الرسالة أي ألصقها بالبرشان؛ 
وأقراص صغيرة محوفة لتعبئة الأدوية (م*). 
سرياني هه خُن> (يورشانا)» وههو 
مشتق من الفعل هكاأى (يسرش) معن 
ع م ان مان صن 
القربان إذ هو مخصص لله. 

فالمعئ الأول لمذه مايه خبسز 
التقديس» ومنه تفرع معين الخبز المستعمل 
للختم» وكذلك معن الكبسولة» ووريقة 
الغش. وتأني هذه الكلمة بالنون - وهي 
الأصل - وبالميم. 

برشور : بضم الباء كتيّب إعلامي أو 
دعائي. 


إنكليزي متناطءمءط» من الفرنسية» وهو 


من «عطاءوعط .معي خاط الكتاب. 

ببرصة : بالضم المصّفق» سوق الأوراق 
المالية؛ والجتمع بسرص يضم ففتح. يكتب 
كذلك بالواو أي بورصة. 

0 كي 8؟» من 60258 بالإيطالية, 
وأصل معناه الكيس. وهو ودقتتاهط 
بالفرنسية» وع8م88 بالألمانييِة؛ وهذه 


الكلمات من 0158 باللانينية المتأخرة .معن 


1ه 





الكيس؛ ويرى 0 هود مؤلف الوجيؤز 
في أصول الكلمات الإنكليزية أن الكلمة 
اللاتينية من 06ىم820 (09258) باليونانية 


ومن هذه الكلمة اللاتينية حاء عوتتام 
بالإنكليزية .معن الكيسء و 2582لا .معي 
0 الصندوق؟ و 601156 بالفرنسية .عق 
المنحة؛ و60158 بالإسبانية والبرتغالية .معن 
الكيس: 

ترضه ه بفتح الباء. وضم الضاد .كعيئ 
«كذلك»»: «أيضاً». «مع ذلك». 

تركي 61506 معناه «بالإضافة إلى ذلك». 
ومن الناس من يرى أن الماء في «برضه» 
ضمير الغائب» فيستبدل: بما الكاف عند 
الخطاب» ويقول : «أنت برضك». 
برطصان : بفتح الباء والطاء إناء من زجاج 
أو حزف تحفظ فيه المريّيات ونحوها (مط). 
حاء في المعبو الوسيط أنه فارسي الأصلء 
ولفظه عندهم «مرتبان» اه. 

قال ف. عبد الرحيم مؤلف هذا الكتاب َ 
وهو كذلك. وقع في اللفظ المعرب قلب 
مكان» فتقدمت الباء وتأخرت الميم. 
والكلمة الفارسية بصيغتها الأصلية (أي 
مرتبان) مستعملة في الأردن وفلسطين. 
برغل : بضم الباء والغين جر يش القتمح 
الجلوق: 

فارسي «برغول». ومنه كناعآناط بالتركية, 
وقد وقع فيه قلب مكاني فقدمت اللام على 





الغين. 

يرجي : بالضم المسمار الملولب؛ جمعه 
براغ (البراغي). 

كي ناعاناط ومعناه المثقب. 

بركسار : بالحسر أداة لرسم الدوائر 
والأقواس. يقال له أيضاً فرجار, وبرجل. 
انظر كلمة «برحل». 

برلمان ء بفتح الباء ا بجلس 
النواب؛ جمعه بو لنانانت: 

فرنسي 531:1621616» وهو مشتق من 
1م .عن تكلم. ومن هذه الكلمة 
نفسها ]1130م بالإنكليريةة, 
و351316110م بالإايطالية والإاسبانية) 
وألعصواعدم بالألمانية وعورعيجو مور 
بالروسية. 

ترلنتي . بفتح الباء واللام أعلى أنواع 
الألان :صفاء يقال اها ترلنت: 
إيطالي عامة1اوط» وهو بالإنكليزية 
1ط أصل معناه : شديد اللمعان. 
برهماوي : بالفتح المتتمي إلى بورما. 
يطلق هذا الاسم في المملكة العربية 
المعوذيا عا النارج امن يورها لمكن بق 
ل" 

هو منسوب إلى «برما» القطر المعروف في 


)١(‏ ومن الناس من يضم اللام. 


0 


ب «بورما» ل. 


براك : بفتحتين ثمر مرتفع مسقوف 
حول البيت» أو ف بعض جوانبه. 

برتغالي وو من «بنرا» بالأردية 
والهندية» والظاهر أنه من «برآمده» 
الفارسة 

ومن هذه الكلمة الأردية المندية نفسها 
536 ,ةمه بالإنكليزية. 
والقصدير. 

ف نسي و إنكليز ي 2570226 من 20120 
بالإيطالية, من 22ل ذكنصبم8 (5عج) 
باللاتينية» ومعناه النحاس امجلوب من مدينة 
برنديسي في إيطالية. هذا قول0)) ونئمة 
أقوال أخحرى قْ أصله» منها أنه من 20قنتةط 
بالإيطالية .معئ «البئّي»» أو من متضوءط 
باللهجة البندقية .معن «الفحم المتو قد7 )2 
بُرئِيطة : باهم لباس الرأس عند 
الفرنج؛ والجمع اقيط برمطل). 

إسباني عط وهو لباس الرأس باتفسنة 
كهنوت التنصارى؛ وهو هناء22ة 5‏ 
بالإيطالية» ومنه 68اءزط بالإنكليزية؛ 


واعمةط بالفرنسية ومنه )همعط 


9( ذكره فعجو القرن العشرين. 
(") ينظر معجو أكسهورد. 





بالأتكلع مسمييتة لماز اللطسيينة)» 
أصلها «بريطة» تور الباء وتشديد 
الراى وقل 1 دوزي هذه اللغة كذلك. 
ثم أبدل من أحد حرفي التشديد نون. 


و هذه الكلمة من :<2الااع115ط باللاتينية 
المتأخر 6. 


برديافي : بفنح الباء صبغ مصنوع من بذر 


الكتان تدهن به المصورات وغيرّهما 000 


وهو الورنيش (مط). 

منسوب إلى مدينة «برنيقا» (ع865010) في 
برقة (2626©) في ليبيا القبمهة7). هو 
باليونانية المتأخرة (صعتامعمع8 (ع1تنمعمء8)» 
ومنه 720108 ,ممع باللاتينية المتوسطة, 
ومنه وزمعع7 بالفرنسية» ومنه ‏ لاؤامعة؟ 
بالإنكليزية. ْ 
وتوحد هذه الكلمة في معظم 5 
الأوربية بصيغ متقاربة.ء فهي 2نصتةط 
بالإسبانية» و12م762 بالبرتغالية» وع010ع؟ 
بالإيطالية» و15مم21 بالألمانية. 

برواز : بالحسر الإطار. واشتقوا منه فعلةً 
وقالو1ة: أررك الصمورة أن يدها قنما 
بروازا. وني اللهجة السورية : برواظ 
ويَروَظ بالظاء. 00 

تر كي 26190732 من «يرواز» بالفارسية. . 


يور 


بروتسدائسي ٠.‏ بضم الباء والراءء وكسر التاء. 


)000 حاء في المعجو الوسيط أن «برنيقا من بلاد 
إسبانيا») والصواب ما ذكرنا. 


0 











وسكون السين والنون التابع لمذهب 
البروتستانتيّة» وهى إحدى الفرق النصرانية. 


الكالعسر كي 201016513111 و أصل معناه 


«امحتج»: و سمي للك الذين احتبوا عام 
48م على بيان الملك البريطاني تشالز 
الخامس الذي هاحم فيه حركة الإإصلاح 
االسراية الى تاقميا مسار لبور 
علدا ستامة31 2:85 1-١‏ : ه ام), 
يرود لق : بضم الباء والراء. وكسشر التاء 
الأولى ورقة رسمية تحرّر بناء على طلب 
صاحب الشأن لإثبات امتناع الممسسحوب 
عليه من قبول الكمبيالة» أو من الوفاء كما 
أو بالسند الإذنى (مط). 

إيطالي 016560:م» وأصل معناه الاحتجاج. 
بروتوكول : بضمّات غير مشبعة اتفاقية 
بين دولتين؛ ونظام الاداب الدبلوماسية. 
فرنسي ع01ع2010م)» من /080104.00م:71 
(دو1امعاه:همام) باليونانية» وأصل معناه : 
الصفحة الأولى في المخطوط المتضمنة 
معلومات عنه» وهو مركب من 70050 
(2000م) ععيئ الأولى» و:3ه3200ه0» (مه11م>1) 


عي القراء أي الضفحة الأول العسراة 


وكانت كلمة البروتوكول تطلق سابقاً على 
النسخة الأصلية من وثيقة دبلوماسية؛ أو 
محضر وما إلى ذلك. ظ 
بِروكُوكُ: ‏ يشا عبرمسيرة سيد 
اللجسيمات الأساسية الى تدخل ار كبن 
نواة الذرّة (مط). 


فلج« تمع ادب 


إنكليز ي 20]08م)» من 0017م (10]011م) 
باليونانية .كمعبئ الأول. 

بروتين : بضمتين مادة بانية للأجسام 
أساسيّة للاحتفاظ بالعافية (معس). 
إنكليزي (زه6)ه:م من 01610م7 
(5016105م) باليونانية .معن الأوّلي. 
بروجكتور : بضم الباء والراء. وكسر الجيم 
وضم التاء ضما غير مشبع جهاز عرض الأفلام. 
إنكليزي 101ع0(6]م. 

بروجي : بالضم النافخ في البوق» وهو 
من المصطلحات العسكرية. تستعمل كلمة 
«البروحي» في مصر والسودان» أما سورية 
فتستعمل فيها كلمة الجر اظَان بضم الباء. 
تركئ 2 وهو مركب من الكلمة 
التركية دموط أي البوق» والكلمة الفارسية 
وردان الفببازية أو القبا قاد 
النافخ. فكلمة «البراظان» المستعملة في 
اللهجة السوريّة هي 
«البروحي» فلا وحود لما في التركية, 
ويبدو أها من وضع المصريين بت ركيب 
الللاحقة «حي» ب «برو». 


بروش : بضمتين حلية صغيرة تثبتها المرأة 
ف ثوبما. 
فرنسي ©عاومءعط» وهو بالإنكليزية 
5200. 


وعء اه 
بروفصسور 0 بضم الباء؛ وكسر الفاء. وضم 


الصيغة الصحيحة. أما [ 





05 





بذ ب 7 7 الح م 1 500 


الفينى هما غير شن اعفاد جامعي . 


إنكليز ي 27501655015 فر نسي 1115 21016556م. 


بروفة : بالضم لما معنيان : ]١[‏ تحربة 
يجريها الممثلون للتمثيلية قبل القيام يما أمام 
الجمهور وذلك للتأكد من سلامتها من 
الأغطانة [11] رننارةة الطجم عريهنا 
«تحارب الطبع». 


تر كي 255018 من 020878 بالإيطالية» وهو 


من 56ةطا0]م باللاتينية .معن جرّب. ومن 
هذه الكلمة اللاتينية نفسها 1001م 
بالإنكليزية وعتاناءنم6 بالفرنسيةء 
2162م بالإسبانية. 

برولتاريا ه نضم الياء: وكسر اللام الطبقفة 
الكادحة, وهي طبقة العممال في عرف 


فرنسي 778016131186» من 51016]221115 
باللاتينية» وكان يطلق في رومة قديماً على 


المواطن من الطبقة السادسة» وهي الطبقة 
الأخيرة؛ وهو مشتقّ من 0165م .عمعين 
النسل أو الولد» فأصل معىئ وناعةاء01:م 
0 أي الذي يخدم الدولة ره 
فقط لا ماله ولا بعقاره» وهذا بحسب تقسيم 
مس رفيوس ل س (5لا!11ن1 كنا كرعذ) 


. 
٠ + 


)١(‏ بصيغة النسب. 


1 ا 0 


00 00 5 8 
15 ص ادج ١‏ الجا ل 0 ميا عي 3 





برقم ٠.‏ بالضم جسم بسيط ذو رائحة نتنة 
يستخرج من مياه البحر في شكل سائل 


أحمر سام» رمزه 81. وببرومور : مركب 


من البروم ومن حسم بسيط (م). 

فرنسي ع010عط» من ومبرهم] (5مسرمءط) 
معبئ النتن. وهو بالإنكليزية ع#تتصمءط؛ أما 
برومور فمن 1156تصوعط بالفرنسية» وهو 
علتصروءط بالإنكليزية. 

بريأني : بالكسر أررٌ مطبوخ مع اللحم 
والتوابل. : 
أردي «سيال» من «بر يان» بالفارسية 
معن المقلي. 

بري جري . بكسر الباء في الموضعين 
مرض ينشأ من نقص الفيتامين (ب)) 
ويتميز بالتهاب الأعصاب وضعف القلب 


(مط). 
إنكليز ي ءطتموطء من «بري» (لمء0) 
بالمتيالية 7" عن الطنعق. 


بريكون : : بالكسر الصفاق» وهو م 
نان جدران البطن من النااخت] + ويغشي 
الأعضاء الموجودة فيه (ذكره المعيو الوميا 
في شرح الكلية). 

يونابي 1501/0101م78 (2)0611]023101) منه 
6011011 بالإنكليز ية. 

بريزة : بالفتح المقبس الكهربائي» الموضع 
.الذي يؤخحذ منه التيار الكهربائي؛ والجمع 


)١(‏ السنهالية (©5915123165) لغة سريلنكا. 


دول 





إيطالي و65:م. وهو 6356م بالفرنسية» ومنه . 
2 بالتركية. 

بريك : بضم الباء. وامالة فتحة الراء نوع من 
تر كي عاء681. 

بريصو : بالكسر الأول» من الدرحة 
الأولى (مصر). 

إيطالي 11120م. 

بَزالية بفتخ الباةء والياةء وكسر اللام عر 
الخنضراوات. 

7 كي ع2 . انظر كلمة « البسلة ». 
بزق : : بضمتين آلة موسيقية» هي نوع 
صغير من الطنبور» تشبه نود (مط). 

تر كي «بوزوق». ظ 

بَرْوْْك : يبان كلمة سب وشت 
ا معناه القواد (الأردن وفلسطين). 

تر كي 106265761116 . 


مل ٠‏ بفتج الباء. وتشديد السين حسب) 


و0 


يكفي. 


قال الصغاني : بَسّ بالفتح .معى حسب» 


5 
ويسترذله بعضهي” ار نقله الفيرو زابادي 


كذلك في القاموس. وأورد الزييدي قول 
البهاء العاملي إنه فارسي . وهو الصواب» 
ولفظه بالفارسية « بس » بالسكون. 


(؟) التكملة والطيل والصلة. 





بسشرة . بفتح الباء والتاء تعقيم الحخليب 
وغيره على طريقة العا لم «باستير». يقال ٠‏ 
مشتق من اسم العالم الفرنسي 15نام.آ 
تناع اك 885-185751١‏ ١م‏ ). 

بستلة بفتح الباء والتاء برميل صغير واسع 
الأعلى يستعمل لغسل الملايبس وما إلى 
ذلك. يقال له أيضاً مسئلة بلميم وهو 
الأصل. 

إيطالي 70282 بالميم في أونه معناه 
معجنة كبيرة. ويلاحظ أنه أبدل من المسيم 
الباء» ومن الراء اللام عند التعريب. 

بسح : بكسر الباء والتاء رافعة للسيارات» 
وهي عبارة عن قضيب على رأسه منصّة 
تنتقل إليها السيارة» فيرتفع القضيب رافعة 
السيارة ليتسبئ غسل جزئها السفلي. 
إنكليزي 15600م. 

آ مة ٠‏ بفتح الباء والطاء لحم بجقف 
تملح معالج بالتوابل ومضغوط. 

تر كي 42 .. 

بسكليت : بكسر الباء والكاف: وإمالة فتحة 


م 


] 


اللام الدراجة؛ ا فسكلنةا ركيد 
اللام. 

فرنسي 109901]16» وهو مركب من أ 
بالللاتينيةيمعئيئ «تنائي») و انها 
(1105:ج1) باليونانية ممعئ العجلة. 


5 بفتح الباء والكاف أقراص هشة 


م6 


تتخذ من دقيق وبيض وسكر. 


تركي ][اناع[داطاء من 3]6نا6150 بالف رنسسية. 
أصله لاتيئ) وهو مركب من 619 ممعئيئ 
«مرتين»؛ وتمتناءمه أي مطبوخ. أو 
مخبوز؛ فأصل ا الكلمة «المخبوز 
تيوق :عدف الكلية" الللاتينية اتننسها 
5010 بالإيطالية» و0140ع615 بالبرتغالية 
و10ع61220 بالإسبانية. [ 

بسلة : بكسرتينء وبتشديد اللام بقل زراعي 
حولي من القرنيات الفراشية؛ ضروبه 
كثيرة» وتطبخ قرونه وبزوره (مط). 

إيطالي 110أء15م» من دمناوام باللاتينية» وهو 
من 766017 (1508م) باليونانية. ومن هذه 
الكلمة اللاتينية نفسها 762 باكر 
و15أ0م بالفرنسية. 

البسفور : بااضم مضيق يفصل تركية 
الأوربية عن تركية الأسيوية» ويصل البحر 
الأسود ببحخر مرمرة. 

فرنسي 8051056» من 800610006 
(0205م805) باليونانية:؛ وأصل معناه 
«مخاض الثيران»» وتقول الأساطير اليونانية 
إن الإلاهة إِيو (10) عبرت هذا المضيق 
بصورة ثور. 





)١(‏ الكلمة الإنكليزية الأصلية 6856م ظنوها جمعاء 
فحذفوا منها ال 5. فهي الآن 69م للمفردء 
و 16905[ للجمع. 





8 مدهي 


لبدساسة لي 5 بفتح ألباء والميم ضرب مم 
الأرز المندي بمتاز برائحة طيبة نافذة. 


أردو «) ق» أصل معنةه : «<« طيسب 
الرائحة . 


بشاميل : بالفتح صلصة بيضاء تتكون من 


الدقيق والزبد والحليب والبيض» تدحل في 


إعداد بعض الأطباق كالمكرونة بالبشاميل. 
فر نسي [56[2236. 

نسبت هذه الصلصة إلى لويس دي بشاميل 
(اعسقطءة8 06 ؤ5آاه.]) مدير تموين لويس 
الرابع عشر ملك فرنسة. 

بشاورة : بفتح الباء, رار ماسر 
السبورة (مصر). 

تر كي 8398758» ومعناه الخرقة. 


95 


بشت : بالكسر كساء من صوف غليظ 
النسج, دعق لهء يرتديه أهل الرّيف في 
العاف ومط:وقه نض عن كونه كسام 
الظاهر أنه من « يشت دار » بالفارسية, 


معناه الحرق لي ويطلق على 
لوس غليظ؛ 

بشتي : بالحسر من يتصل به جنسيا من 
تر كي 3 نوج تت بالفارسية. 
5 سيقية» وهو ما يعزف بعد التقسيم وقبل 
الفصل الأصلي والسماعي الأخير. 


تركي ««اي يشرو»» «يشرو» 


بفتح الباء والراء من 


0 


(6517م ,لاعروزم)ء ومعناه المقدمة» من 
«ييشرو» بالفارسية» وهو مركب من 
«ييش» أي الأمام» و«رّو» أي الذاهب» 
فمعناه «الذاهب أمامًا» أي المتقدم. 
بشكة ريرج حنافة محن الأعحدقاء 
والجلساء (السعودية). ظ 

تر كي مسر (2)5635168» معناه 
«آخروك». 

بَسْكير : بالفتح فوطة كبيرة للحمام 
(مط). وثوب يوضع على الصدر عند 
الحلاقة؛ والجمع بشاكير. 

ث رركي «يشكير» (11و6م)» من (ييشكر « 
بالفارسية» وهو مركب من اسيك أ 


الأمام» و«كير» .معين الآحذء أي الآحذ 


من الأمام. 

بشمينة بالكسر نوع من الحلوى 
(حمص). 

فارسي «يشمينه»»: أصل معناه : المصنوع 
من الصوف» وهو مشتق من «يشم» كععيق / 
العيوقت: 

بص بالفتح «الياص» باللهيجة 
السودانية. 


بتبصمة ٠‏ بالفتح العلامة؛ وافاع بوط 
الأصابع؛ الجمع بصمات. يقولون : بصم 

القماش أي رسم عليه البصمة أي العلامة 
(لبنان). وفي سوريا تستعمل كلمة البصمة 
لنوع من الحلوى المضغوطة» فيقولون : 


١ 
ا‎ 


تراك تطقةط مر مصدر 6355181 .كعئ 


طبع خحتم» ضعَط ضعَط 


بَطاريسا : بفتح الباء. وتشديد الطاء للها 
معنيان : ]١[‏ بجموعة مدافع توضع في 
مكان ما لضرب العدو» وهذا مصطلح 
عسكري. [؟] وجهاز يخزن القوة 
الكهربائية» وهي نوعان : جاف وسائل. 
تر كي 908إ53682) من 0306518 بالإيطالية؛ 
وهو من 6326001656 باللاتينية معئن الضرب. 
ومن هذه الكلمة اللاتينية نفسها 6866116 
بالفرنسية» و6و1ع]]62 بالإنكليزية. 

بطاطا : بالفتح يطلق في مصر على الحذر 
الحلو الذي يشوى ويؤكل؛ أما في الشام 
فيطلق على ما يسمى البطاطس في مصر 
والبلاد العربية الأحرى. 

إسباني 3]88م» من 63]8]8 بلغة هايبي 
ومعناه اللجذر الحلو المذكورء ومنه 701860 
بالإنكليزية» وكان يطلق أولاً على الجذر 
الحلو» ويطلق الآن على البطاطس» ويسمى 
الجذر الحلو 0غ018م-]اء©51. 

أما «بطاطس» فهو تعريب 7808065 
بالتركية. ظ 
بتطاطس : بفتح الباء. وكسر الطاء انظر 
الكلمة السابقة. 


)١1(‏ كتب في الهنجد بالألف (بصما). 





0 


هه يهب 9 جد :وه 5 
عي 


يديد ١‏ وين 


بَطرّشيل : بفتح الباء والراء نسيجة طويلة 

يجعلها الكاهن النصراني في عنقه وعلى 

صدره عند الخدمة» ويقال له كذلك 
#١ :‏ 

بطرشين بالنون (م ) 

يونا 0740م عءرة (واأعطع مام ). 

بُغاشة : : بالضم حلوى ع تتخذ من 

دقيق ومن و نحشى بالفقشذلة أو الجبن 

(مط). 

تر كي «بوغاجه» (20828+3 ,60888). 

يها : بالضم نوع خحفيف من السمبوسك 

إنكليزي نام وهو نوع أحوف من 

الحلوى يحشى قشطة أو مربى. وأصل 

معناه «الانتفاخ». ‏ 

الابيض الناصع الناعم. 

فارسي «بافته»» وأصل معناه «منسوج», 

وهو اسم مفعول من «بافتن» أي نُسّح. 

بفْتِيك : بالعسر شريحة غليظة من لحم 

فرنسي علاعع518) ومنه 1861 بالتركية؛ 

وهو بالإنكليزية علهع])8ع»6. 

بقَجه : باضم ادر ؛ قطعة 3 

الأربعة. 


فارسي وهو تصغير «بوق» .معئ قطعة 


لوو اللخ ع امح و 1 د 0 3 3 وخ توت ص مت كو دتو ووه وت 1 00 رسكي من دعي 
ا م و 5 5 م 3 8 : 1 و 01101 ا 21 2000 259 
ا 3 0 2 1 
شمر 1 ف م م ل 3 : الجر 0 ا 
احم يت ل 0 10 2 ا ال ا ا 1 رن د 1 :1 ا 
0 3 0 0 2 : ا ال ا ا ا 
ل 5 0 : 0 21 05011 00000 فيفففنة 010000 00 000 





قماش يلف يا الفراش» ركب بدا 
«جه» وهو أداة تصغير بالفارسية. دحل 
في التركية كذلك» وكان يكتب بالعثمانية 
بصورة «بوغجه»» ويكتب بالحرف 
اللاتيئي الآن بصورة وعط60. 

دخل في اللغة العربية قديماء وقد ورد في 


الهم للد وايلة. وورد في وحلة ابن بطوطة 
6 
نضورة «لنشة» 


بقسماط : بضم الباء والسين اسم لنوع من 
الخبز» يخبز ويجفف. يمسمى في المغرب 
«بشماط» (مط). ورأيت في السعودية 
علبة مكتوب عليها «بقصم»» وقد يكون 
المراد به البقسماط. 

تر كي « يكسماد» (أعلطاماعم). 

بقشيش : بالكسر ما يعطى خدم الفنادق 
والمطاعم وغيرهم من نقود. هو «بخشيش» 
بالخاء في اللهجات الشامية» وهو الأصل. 
فارسي «بخشش» معناه العطية» ودخحل 
في التركية يهذه الصورة (بخشيش وذوطد0), 
ودخل في العربية من التركية. غير أنه بتأثير 
من الكلمة التركية «باغشش» .معيئ العطاء 
أبدلت الخاء قافا عند بعض الناس. 

بقصم : انظر كلمة سما ط: 
بقلاوة : بالفتح فطير يتَخذ من رقائقء 


)١(‏ انظر : وحلة أبن بطوطة . ط دار صادر 
بيروت صلمل١ا.‏ 


1١ 


يحلى وقد يحشى (مط). 
تر كي «باقلوا» (2[11858د6). 
بك : بالعسر لقب تركيء وهو دون 


الباشا. في اللهجة المصرية ينطق «بيه» 


بإمالة فتحة الباء. ويجمع على «بهوات» 
للهجة السورية ينطق 


سعكين ارون 


[ «بك»)» ويجمع على 509 بفتحتين؟ 


وق اللهجة اللبنانية ينطق «بيك» بفتح 
فسكون» ويجمع على «بيكوات»؛ وعلى 
«بيكات»007). 

وتسمى رتبة البك في اللهجتين المصرية 
والسووية تر الك 4 تسن 

تر كي ويك وينطق الآن «بية», 
ويكتب بالحرف اللاتيئ لإهط. والجدير 
بالذكر أن زوجة البك يقال لما «يم». 
ويستعمل لقبا للمرأة في شبه القارة الهندية) 
ويكتب في اللغة العربية «بييجوم» بحسب 
النطق المصري للجيمء وضمت الجيم بسبب 
الإملاء الإنكلير ي لهذه الكلمة» فإهًا تكتب 
تصناعءط» غير أن حرف ال (ن) ينطق فيها 


كلوويا: بفتح الباءء: وضم اللام ضما غير ' 
مشبع. وكسر الراء 0 الثانوية العامة | 
(لبنان). 


فرنسي 680081311686. راجع الكلمة 


)١(‏ معيط الفحيط. 





التالية. 

بكالوريوس بفتح الباء. وضم اللام ضما 
قو يبه وهر ترك أو ل قواذ تاحاب لذ 
ونخاصة في العلوم. 


لاتيئ 5نا213:6ع2536 إن فقهاء اللغفة. 


اللاتينية يجهلون أصلها. وذهب المستشرق 
رشدول ((22554811©) إلى أنها كلمة عربية, 
وأنه قد يكون أصلها «بحَقّ الرواية» أي 
أن هذا الخريج يدرس عن التصول علس 
حق الرواية عن شيخه. غير أنه لم يعثر على 
قله النا 1 ل التصوض العرية 7 
بكباشي : بالكسر رتبة عسكرية» وينطق 
«بنباشي» (مصر). 

ل 53 «بيكباشى» (2)6156851» وينطق 
يمذه الكاف امثلثة النقط كالنون المخفاة 
قبل الكاف» وأصل معناه «رئيس الألف»» 
وهو مركب من «بيك» معئ الألف»ء 
و«باش» .معين الرأس» والرئيس. 

بكتيريا : بالفتح كائن نباي دقيق لا يرى 
إلا بامجهر يسبب بعض الأمراض. 

إنكليز ي 63616512) وهر جمع 1111الرّعاء03) 
وهو من /10م[001621 (100رعك621) 
باليرنانية:؛ وهو تصغير 0م0012 
(702اكلة6) معئ العودء والعصا. سمي هذا 


)١‏ راجحع : قواي الإملام باللغة الإنكليزية ص 
. 
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الكائن هذه التسمية لشبهه بالعود قي 
الشكل. ظ 

ومن هذه الكلمة البو نانية نفسها 5236016512 
بالفرنسية. 

يكاج : بفتح الباء والراء إبريق طويل يوضع 
تالت 

تر كن «باقراج» (عتكلةط)» معئ وعاء من 
النحاس» وهو مأخوذ من «باقر» (معلة5) 
عع النحاس. 


بكلاة : يفتحدين نوع من السمك يؤكل 
إيطالي 218ع526. 

بكلة بالفتح إبزيم لشد الحزام؛ حديدة في 
شكل البكلة تركب في الثياب للزينة. 
إنكليزي علاعناط. 

بكيشي : بالكسر لباس الببحر للنساء 
فرنسي ذهفلةط» وهو أصلاً اسم أطول7") 
في حزائر مارشال» وقد يكون سبب هالة 
الفنيفية اقلقااها بلئننة اها عنذا 1ر70 
بلاتين : بالحسر عنصر فلرّي فضي اللون. 
فرنسي 13106م» من 13]100م بالإسبانية, 
وهو مشتق في الإسبانية من 0188 عمعئ 





١؟)‏ الأطول بفتح الهمزة. وضمٌ الطاء. هذا تعريب 2]011 
بالإنكليزية» وين جزيرة مرجانية في شكل حاتم 
وسطها بحميرة ماء ملح. هذا تعريببي أنا. 

.11/01101 انظر : 101211028537 ع[ل800‎ )5١ 





00م 00 ! 7 0 8 00 00 10 2000 500 
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10110 . 
ب درا 1 بالكسر بجمّع تحار ي. 

إسبانىي 1322م) من معانيه ساحة في المدينة) 
وبجمع تحاري. 
بلازما ٠‏ 


بكسر الباءء وسكون الزاي ا ءِ 
السائل من الدّم (مط). 

إنكليز ي 135112م)» من ملر00 3 (135222م) 
باليونانية بمعين ما شكل في قالب. 
بلاستيك : بكس الباء. وسكون السين مادة 
صناعية تصنع منها أشياء كثيرة» عربِيهُ 
«اللدينة». 

فر نسي 1351م إنكليز ي 135]16م)» من 
أصل 


06110 (135]11205م) باليونانية) 


2 
معناه «قابل للتشكل»)2 وهو من 17000000 


(13550م) أي أنا أشكل» أعجن . 
ع ١‏ 1 ين 
بلجيكا : برعس,” '' مملكة في أوريّة الغربية 


عاصمتها برو كسل. 


كبن ع والظاهر أن الصيغة. 


التركية مأخحوذة من الصيغة الإسبانية 
62 .. 

بلدوزر : بضم الباء. ويضم الدال ضما غير 
مشبع. وفتح الزاي آلة قوية اجرف التراب 
وتسوية الأرض؛ وما إلى ذلك. 

إنكليزي 111026[ناط. 


() ضبط في المعجه العرييي الأمامي بالفتح 


بالقلم وف هافز فيو بالإمالة بالحرف 
اللاتين. 


1 





له 


بلش : من باب فل تفعيلآ بدأ (الأردن)؛ 
بالمعئ الأول هو مقلوب «بثل» وهو من 


عل23ع1؟63 بالتركية .مععئ بدأء وهو مشتق 


من «باش» .معن الر امن أفا «بلش» كع 

ترك فهو مشتق من د وهو محرف 

من «بلا شيع». 

بلشفي يضم الباءوالسين عضيو اللمسترنب 

السياسي الذي استولى على الحكم ف 

0 في نوفمبر 911١م‏ ثم سمي بالحزرب 
اراي في مارس 14118م؛ جمعه 


بلاشفة. , البنُشفية : مذهب البلاشفة 
السياسي» وهو لك ا 


وَبَلْشْف البلد يَلْشَمَة : جعله بلشفيًاً. 
روسي كاتلهع 60225 (لتزعطواوط)» أصل 
معناه «الأكثر». 

بلطة : بالفتح الفأس. ونه بتلطجي 
وهو الحارس المسلح بالفاس» ويطلق محاز 
على رجحل مستبدٌ متشدّد. 

تر كي 62168 و6211361 . 

بلطيق : بالفتح بحر البلطيق : البحر 
الذي يفصل البلاد الإسكندنافية عن ألمانيا 


4 -- 


سما 


وروسيا. ظ 

فرنسي 82110116 من 823118 باللاتينية 
.كمعن إسكندنافيا. 

لف : بالفتح الصمام. 

إنكليزي ع72[17. 


يبلكي : بالفتح يمكن» رمال لعله. من 





المأمول. وي لهجة حلب «بركه» بالراء؛ 
وفي لمجة العراق ونحد «بلكن»؛ وفي لمجة 
فلسطين والأردن «بلكن» و«بلاكن». وفي 
اللهجة الشرقية في السعودية كذلك 
«بلاكن». 

وكلمة «بلكي» غير ا في اللهبجة 
الغرية: 

تر كي 14[ء6 .معيى: بمكن من المأمول. وهو 


من «بلكه» بالفارسية. وهو مركب من 


«بل» بالعربية» و« كه» بالفارسية. 
بلكونة ٠»‏ بفتحتين الشرفة. 
يطالي »«مه91ط» ومن هذه الكلمة 

الإيطالية نفسها 631002 بالفر نسسية 
ودةه1ةط بالإسبانية» و681630 بالبرتغالية, 
ولإقمه631 بالإنكليزية. [ 
لني : يفتحتين ضربة االجزاء في كرة 
القدم (الأردن). 
إنكليزي 608169م» وقع في الكلمة الدخيلة 
قلبُ مكان» إذ أصله «بتلي» بتقدم النون 
على اللام. ْ 
بلهارسيا ه بكسر الباء والسين: وسكون اللام 
والراء حرثومة تسبب البول الدموي وغسيره 
من الأعراض (معس)7") 
8+8 ميت بأسم عام الديدان 
الألان معقط[1ز8 «ملمعط1 (5؟8١1-‏ 

"مم الذي اكتشفها. 


00 انظر كذلك المعجم الوسيط. 


ٌ ١ 200 2 
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يلوت ؛ بفتح الباء. وضم اللام ضما غير مشبع 
ورق اللعب. 

فر نسي ع610. 

بلوكوت :سم انايو تكن كو معسيا 
حاسوبية يمكن بما نقل معلومات من جهاز 
إلى آخر مباشرة. 

إنكليزي طأه810660. 

بلُوزة : يطفتيج قفري ترم اللشنق 
اللستوئ: 

إيطالي ووناآط» ومنه ع610115 بالفر نسسية 
والإنكليزية. 

بلُوفر : بضمتين لبس من الصوف يلبس 
فوق الملابس في الشتاء. 
إنكليزي ع1106نام. 
بُلُوك ه بضمتين سرية 
تر كي عأذا1ة6. 

بوك : بضم الباء. وبضم اللام ضماً غير مشبع 
طوب ضخم من الإسمنتء أو الطين 
المحروق. 

إنكليزي ع[610. ظ 
بلياتشو * اتففح الباء»:وسسكون القاة. :المهر نج 
تركلي 90 من 0381186010 
بالإيطالية. 

بلسي : بكس اباك وسعون الام "كتسرات 
معدنية صغيرة يستند عليها الجزء المتحرك 
من الآلة لسهولة الحركة. [ 


من اليش . 


ا 01 ا 
ع2 





فرنسي 61116» ونطقه « بي». 
بليار : باكحسر ذكر ف المنهد هذه 
الصيغة الفرنسية ل <«بلياردو)»). 


بلياردو :“تكسو ألناكء: وشكؤة الزاء” لعنة 


تلعب بكرات من العاج على مائدة 


إيطالي ملتوناوذط ,00:ة:ازط؛ وههو 
95 بالإنكاليزهية ولجةناانط 
بالفرنسية» وهو مشتقّ من 6116 ععئى 
الكرة» وكذلك العصا. 

بليسة : ٠‏ بكسرتين, وتشديد السين للسسبس 
نسوي ذو طيات. 

فرنسي 16 أصل معناه : 


م 


مثئ» . 
الأسقف الكهنوق؛ لباس الرهبان الأقباط. 
قبطي 681110» من 1112م باللاتينية. 


«مطوي. 


بفتح الباء وتشديد اللام تناس 


(في بريطانية.؛ وفرنسة منذ 9448١1م)‏ 


. مليون مليون أي العدد يتلوه اثنا عشر 
درا في الولايات المتحدة الأمريكية) 
ألف مليون أي العدد يتلوه تسعة أصفار؛ 
ينطق بكسر الباء» وضم رسكتا غير 
مشبع. أقترح أن ينطق بكسر الباء» وفتح 
الياء 5 «جردحل» بكسر الأول؛ وفتح الثالث, 


د 


102 
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وسكون الثاني والرابع. 

إنكليزي «و111زط» وهو منحوت من إ] 
باللاتينية معئ «مرتان»» وده21111:. 

بَمَبَةُ : بالفيح أحمر فاتح (مصر). 

تركي سوم أي وردي اللون. . . 
بشاقر : بفتح الباء. وكسر القاف أساور 
عريضة مطعمة بفصوص (ح). 

انظر كلمة « بنجرة ». 

البنتاغون : بلعسر مقر وزارة الدّفاع 
الأمريكية في واشنطن. 

إنكليز ي تمع قغتء2»: أصل معناه المخمس. 
سمّي مب المقر بذلك لكونه مخمّس الشكل. 
وهذه الكلمة يونانية عه وهي مر كبة 
من 78178 (ع66116) .معني خممسةةء 


9001010 (212مع) معيئ الزاوية؛» فمعئ 


الكلمة بجزءيها : «ذو خمس زوايا». 

كج : بالفتح «حمسة» في لعبة الطاولة. 
بنج وسه() : حمسة وثلاثة. 

فارسي «يتج» أي خمسة؛ و«سه» 
بالفنحة الممالة أي ثلاثة. دخلا في العربية 
عن طريق التر كية. 

لا علاقة لهذه الكلمة ب الْبَِنْج معمئ 
«نبت له حجن لحك بالعتقل لصوو 
الخبال» وربما أسكر إذا شربه الإنسان بعد 
قوف زرقنال انه يريف لماه (المصباح 


(1) الاسه» بكسير السين. 


المنير)» ويستعمل في الطب للتخحدير. يقال : 
نجه تبنيجا أي نوّمه بالبنج. وهي من 
الفارسيق: :وأصلينا “ش45 .وتو مهسا 
بالسنس كريتية ]871 (013288). وقد 
دخلت هذه الكلمة في العربية قليكاً. انظر 
كتابنا القول الأصيل فيما مني العربية من 
الدخيل ص /اه. 

بذج ابوج : بكسرالباء الأوطى وضم الثانية 
ضماً غير مشبع تنس الطاولة. 

نكليزي 0#صودنم: وهو محاكاة للصوت 
ماد له و ا 


© سم 


بجر 
ويسمى «الشوئدر» | في سورية, 
و«الشّمئدّر» | في الأردن وفلسطين. 
تركي «يانجار» (7دعصدم). 

بنجرهة بفتح الباء والجيم كوة المدفع؛ 
والجمع بناجر (م). 

تر كي ءععمءم أصل معناه النافذة. 
بَلْجَرَةٌ : بضمالباء. وفتح الجيم سوار 
خفيف من الذهب؛ والجمع بناجر. ذكر 
الحقيل : بناقر+ بالقافء ولم يذكر 
مفردها. ظ 

أردي؛ هندي « تكرى » بالراء الهندية.» 
و«بنكري» بالراء العربية. وقد دخحلت هذه 
الكلمة المندية نفسها ف اللغة الإنكليزية 
بصورة 690816 باللام ف موضع الراء. 
يدبول: .بوم الزادين ةا غير ونه تلقية 
من الحلوى. 

فرنسي 0وطووط» وقد تكون بتكرير لفظ 
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بَنْدَر * بفتح الأول والثالث من الأعلام, 
ويستعمل كذلك مصكّرا أي : بتَيدر 
(السعودية). 

فارسي « بَنْدّر » .مع مكان احتماع 
التجارء ومرور القوافل التجارية. ويطلق في 
بعض البلاد العربية على مركز الحافظة 
الذي تتبعه عدة قرى (معس).» وهذا المعى 
مب على المعين الفارسي. أما العلم فييدو 
أنه مأحوذ من «شاه بندر» أو «شهبندر» 
الذي كان يطلق في الدولة العثمانية على ما 
يشبه الملحق التجاري؛ وكأن معناه: رئيس 
التجار. 2 

انظر كلمة « ندر » في كتانا الهقول 
اعسات اليو و ل ا 
ملدة اين يران كرون كالوب انض 
56 

إنكليزي ه0صدف يقال إن هذا اسمه باللغة 
النيبالية. ظ 
بَنْدُورَة : يفتحدين الطماطم (الشام 
والحجاز). ا 

إيطالي 02200020م ,10020صوم» أصل 
معناه «التفاح الذهبي». 

للدول اه حت تعب له ع ينه 
تدبيسة حسسول تور لقتسي 
ثابت (مط). 

فرنسي 276201116» من 26101111022 
باللاتينية» ومعناه المعلق» وهو مشتق من 





0 .كع علق. 

بل : بفتحتين قماش أو بلاستيك يكتب 
عليه إعلان ويعلق في الشوارع. 

انكر 11 . 

بنزهيسر : بفتح الباء والزاي الليمون 
الحامض. [ 

تركي #لنطء2هدم» ومعناه «الترياق». 
ويبدو أن الليمون سمي هذه التسمية در 
لفوائده العلاجية. 

بنزيم : انظر الكلمة التالية. 


بنزين : بالعسر”' سائل سر يع الاشتعال 


. ينتج من تقطير البترول ويستعمل وقودا 
. للسيارات ونحوها (معس). وتقول العامة 
«بنزيم» بالميم. 

تر كي 5662218)» من 5622128 بالإيطالية. 
قو لكو اللفيقة اعرميه ين اميسال إن 
«البسزين» كلمة عربية أصلها «بان 
حاوي»» وقد حرفت هذه الكلمة إلى 
مزم2مءط. ثم توالت عليها نحريفات في 
اللفظ وتغييرات في المعى حى وصلت إلى 
ما وصلت إليه. فهذه بضاعتنا ردت إلييا 
محرفة اللفظ مغيرة المعبئ. 

بنس : بالكسر 6 أ المحنية الإسترليين؛ 


)١١‏ ضبط ف المعجو الوسيط بالكسرء وف المعجوة 
)7١١‏ انظر المقدمة. 


0 د شق 0 ١س‏ امعجم الدخيل في اللغة 0 الحديثة 
0552-5-5 ” ْ 
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الجمع سات 

إنكليزي عءمعم» وكان أضزلة هلتسن 
لإقتوءم. وهذه الكلمة ذات صلة بدا 
بعنصصع 2 بالألمانية. 


إمى 


' جه‎ 
٠ 


: بالفتح حديلة مموجة مثنية 
نستعملها المرأة في في الشعر لمنع انتشاره. 
الظاهر أَمًا من 5ماء120م بالفرن نسية) وه 
معانيه الملقط. منتاف الشعر. 
بنسلون " سي الناء والنسين عمال سصيرن 
العقاقير الى تقف نمو الحرائيم» ويفيد في 
كثير من أمراض التفيح (مط). 
إنكليزي م 1ض][أعتمءم)» وهو مأخو ذمن 
دس انمه باللاتينية الحديئة» وهو اسم 
لجنس الكرّج؛ وهذه الكلمة من 
10 نمم باللاتينية معن فرشة الرسام؛ 
رون الكر 3 5 اللي سمصيب الكدمية 
بينهما في الشكل. 
بنسيولن ٠‏ بفتح الباء. وكسر السين: وضم الياء 
بيت يستضيف صاحيّه النزلاء بإيجار 
(مصر). 
فر نسي دوزأوموم» ويستعمل في الإنكليزية 
كذلك. والكلمة من 0510هم (وفي حالة 
الجر 15م10ومهم) باللاتينية معئ دفع المال» 
أو القسط. 
بنشر : بفتح الباء والشين ثقب أو تمرق في 
ألنوية إظار السيارة و الدر انحية وعرهمحا: 
يقال : بَنْشَرَت السيارة» فهي مبنشرة. 
إنكليزي تناع ملام معناه الثقب» والخرق. 





الطباعة. (في اصطلاح رد العقود 


المصرية): جزء من مائة جزء ينقسم إليها 
الريال» والجمع: بنوط (مط). 

كي 10م من 0غنام بالإيطالية. 
بنطلون : بفتخ الباء والظاء السسروال 
الإفرنجي. وقد عرب بصورة بنطال, 
إنكليز ي 32181002م» فرنسسي 2216810113 
من 35481081م بالإيطالية. وهو مأحوذ من 
«ينطلونه» 222181026 وهو شخصية في 
الملهاة الإيطالية» وكان عبارة عبن سيج 
هزيل حرفب من البندقية» وكان يلبس 
سروالاً من نوع معين. والحدير بالذكر أن 
اسم هذه الشخصية مأخوذ مناسم 
القديس ينطليونه 2280816086 وهو 
القديس المحبب عند أهل البندقية 
بنغلادشس : بيفتح الباء والغين: وكسر الدال 
جمهورية إسلامية في آسياء وكانت سابقا 
5 تبن ا كتيحفان تأسيت عام 
0ه مم؛ عاصمتها دكا 
بنغالي "١‏ )| 4151 (طوءعلةاعصد8)ء 
معناه وطن البناغلة» ف «بنغلا» اسم هذا 
الجيل» و«دش» أصله «ديش» بإمالة فتحة 
الدّال .معئ الوطن. 

بنقرياس : انظر كلمة « بنكرياس ». 
بدك © بالفتح المصرف؛ وجمعه «بنوك» في 
المشرق العربي) و«أبناك» قي المغرب. 
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إنكليزي كاققة6؛ فرنسي 6320106 من 
8 بالإيطالية؛ هو توعم [عمءط 
بالإنكليزية .معن مقعد حشبي, ان 
المع القديم للبنك هو منضدة الصرّاف. 
بنكرياس : بفتح الباءء وكسر الكاف والراء 
غدة كبيرة تقع قرب المعدة تصب إفرازها 
في الاثنا عشري. يقال له كذلك : بتقرياس 
بالقاف0©, 

إنكليزي ؤم76وصوم» وبالفرنسية 
01 من اليونانية أصله في تلك اللغة 
: «كله لحم» 
وهو مركب من 700 .معن : كل» كله؛ 
و6080 .معن اللحم. 

بدكدوت : » بفتح الباءء وضم النون الثانية ضماً 
غير مشبع الأوراق النقدية. 

إنكليزي 6امملموط. 

بنكة : بالفتح المروحة (الكويتء واليمن). 
أردي «يكما». 

بشؤار : بالفتح مقصورة في السرح 
فرنسي ع58182015. 

بهرة : بلضم طائفة من الشيعة الإسماعيلية 


0م20 أصله معناه 


تعيش في غرب الند (مط”). 
هندي 3155 (و1طوط). ويطلق في أصل 


)١(‏ ذكرت الكلمتان ف المعجم الوسيط. والمعبم 
العربي الأماسي ف شرح كلمة «الإنسولين»» 
ولم تذكرا مستقلتين 








وضعه على جماعة من التجار المرابين ف 
فرى غرب المنك»؛ وهو من نت 
(993938112) بالسنسكريتية معيئ التاجر. 
تر كي 512طاءم» وهو مقلوب 112ةعم» من 
«برهيز» بالفارسية» أصل معناه الحمية» 
| بهلوان بفتح الباء واللام البارع ينوم 


بحركات بلوانية. 


تركي ةا أطوم معناه المصارع, البطصل» 


وهو من «يملوان» بالفارسية معين القفوي 
الشجاع. ظ 

لواب ٠.‏ بضم غير مشبع موسيقى البوب : 
نوع من الموسيقى الصاحبة. ؤ 
إنكليزي ممم» وهو مقتطع من عةانامهم 
بوبلين بضم الباء الأولىء وسكون الثانية 
نوع رفيع من نسيج القطن. 

إنكليز ي متاممم من 06زآءعم0م» بالفرنسية, 
وهو من 2031188م بالإيطالية» وأصل معناه 
«بابويٌ», وسمي هذه التسمية لأن نوعا 
من النسيج كان يصنع في المدينة البابوية 
«أفينيون» (00مع471) ف فرنسة» وكانت 
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مقر الباباوات من ١8.3‏ إلى 1107م 
بُوبينة : بكرة يلف عليها الخيط. 

تر كي 606188. 

بوتاسسا : من مركبات البوتاسيوم. (ورد 
في مط في شرح كلمة « أنيلين»» ول يرد 
إيطالي 013558م. انظضر كذلك كلمة 
« بوتاسيوم ». 

بوتاسيوم بكسر السين: وضم الياء عنصر 
فلرّي ليْن» من بحموعة القلويات (مط). 
إنكليزي صتننا:ووة)0م؛ هذه الكلمة وضعها 
ديفي 1(337 عام 7م من ط5ة 80 


| بالإنكليزية” 2 وأصل معناها «رماد 


القدر». وتطلق على كربونات البوتاسيوم 


بوتاغاز : غاز يستعمل 5 في المنازل 
والمصانع؛ وقد يطلقه الناس على موقد الغاز 
أيضاً. ظ 

هو منحوت من اسم هذا الغاز«بوتان» 
عصمختاطء وكلمة «غاز». 

بوجي : شمعة الاشتعال في السيارة؛ جمعه 
بواج (البواجي). را ا 
ويجمع على بوحيهات. 0 


فر نسي (ع2138ن0”211 عتوناهط) أي شمعة 


)١(‏ قد يكون من 2018556168 بالهولندية بمعناها. 





الاشتعال؛ واللجدير بالذكر أن كلمة 
016 .كع الشمعة أصلا اسم مدينة 
جزائرية» وهو وذعنا80 بالفرنسية» وهو 
تحريف «بحجاية»» وهي مدينة ساحية 
وميناء» ومركز ولاية سطيفء؛ وكانت 
مشهورة بتصدير الشمع. فهذه بضاعتنا 
ردت إلينا مشوهة. 

بُوجيه : انظر الكلمة السابقة. 

بودرة : بسكون الدال المسحوق؛ مسحوق 
الرفة فال فد كذلف ب كدرة وبصدية 
الواوج أ كرها الفغدو الوسيظة 

تر كي 053نامء من 011056م بالفر نسسية» 
وهو من 915أنام باللاتينية (وقي حالة الجر 
45 2 ومن هذه الكلمة الفرنسية 
نفسها +06/مم بالإنكليزية. 

بوذي . من يدين بالديانة البوذية وذ 


نسبة إلى «بوذا»» وهو تعريب :85 


2 
(8443)” "2 بالسنسكريتية بمعين الحكيم؛ 


وهو لقب :53118 (0013138) مؤسس هذه 


)١(‏ البوذية منتشرة في سريلنكاء والصين» واليابان» 
ودول حنوب شرق أسيا كبورماء وتايلند, 
وفيتنام وما إلى ذلك. وهي غير الحندوسية 
المنتتشرة في المند» والبوذيون قليلون في الهند. 

)١(‏ هذه الكلمة السنسكريتية بدالين» الأولى كالدال 
الفزيقي والأعرى: مسنة "عله العوفن عه 
الإنكليزية, وحذفوا الدال الأولى» وجعلوا الثانية 
ذالاً. 


الميناء كما في «بور سعيد»» 
و«بور توفيق»» و«بور فؤاد». 

فر نسي +زوم. أما «بورت» كما قي 
«بورتسودان» فمن الإنكليزية؛ فالكلمة 
نفسها تنطق بالتاء في آخرها بالإنكليزية؛ 
وبدوها بالفرنسية. 

بورت . نضخ كسما لبر د وسكون 
الراء الميناء كما في «بورتسودان». 
إنكليزي 16وم. انظر الكلمة السابقة. 
بُورجوازيّة بسكون الراء.ء وضم الجيم 
كلمة أطلقت أصلاً على سكان المدن 
الفرنسية» ثم عمّمت فيما بعد بحيسث 
مسحت نطلى عل التاكتيدة الوييصظ. ف 
جميع البلاد. وأطلقها الشسيوعيون على 
الطبقة الرأسمالية الي تملك أدو 5 لمكن 
مييزاً لها عن طبقة البرولتاريا 1. 

فرنسي ع60111560151) وهو مشتق من 
8 ,كعيئ مدينة صغيرة ذات سوق,» وهو 
من طأئناط ,عتناط بالإنكليزية القديمة الذي 
أصبح طعداه:20 بالإنكليزية الحديثة. 
ان ل ال ري ل 
عع .معي المواطن» سا كن المدينة. 
بوستر : بضم الباء ضمَّاً غير مشبع؛. وسكون 
السين إعلان ورقي كبير يلصق على 
الجدران» أو على لوحات الخشبية أو 
كرتونية» ويعرض في الأماكن العامة. 





إنكليزي 6:ووم» أصل معناه : ما يلصق» 

وهو من 0056 بمعين ألصق» وهو من 0564م 
معيئ العمود. [ 

بُورصة : انظر كلمة «برصة». 

بورها : بسكون الراء دولة ف جنوب شرق 

7 وتسمى الآن «مياغفار» 

(ةنتقتة113]) . 

إنكليزي 828» وهو ينطق بفتح الباءء 

وقد أخطأ المترجمون في نقله بالضم. 

انظر كلمة «برماوي»1. ظ 

بورمة : بسكن الراء نوع من الملسمار 

اللولبي. 

تر كي 611528. 

وري : آلة التنبيه في السيارة. 

تركي نتزواء معناه البوق. أما آلة التنبيه في 

السيارة فتسمى بالتركية 208مكلء ع2رمءا!. 

انظر كلمة «بروحي». 

بواسل : بضمة غير مشبعة التقبيل. وباس 

_ : ظٌل 

أورده الفيروزابادي ف القافوس المفيط 

وقال : فارسي معرب اهء وهو كذلك 

والفعل منه بالفارسية «بوسيدن». 

بُوسطة ؛ ,_كون السين ابريادء؛ 

والبوسطجي : بفتح الطاء ساعي البريد. 

تركي 05]8م» من 0548م بالإيطالية» ومن 

هذه الكلمة الإيطالية نفسها 70566 

بالفرنسية» ومن الفرنسية 5056 بالإنكليزية. 


بوش : بضمة غير مشبعة الكلام الفارغ؛ 
وفي مقاهي الحجاز يطلق كذلك على 
الفنجان الفارغ. ظ 

تر كي ووطء معناه «فارغ». واللجدير 
بالذكر أن هذه الكلمة مستعملة باللغة 
الإتكليرية أيضا بمعين «كلام فار غ»» وهي 
أيضاً مأحوذة من التركية» وتكتب طاوهط. 

وقد دحلت في اللغة الإنكليزية عن طريق 
قصة «موريير » 1.1.4016 المسماة 
«عائشة» هطو49:6 المنشورة عام 854١م‏ 
الى يكثر فيها ورود هذه الكلمة. 

بُوصة : مقياس طولي يساوي ١5:4‏ 
مم. 

فرنسي 201166. 

بُوصَلة : يفنح الماد حهاز الإبرة 
المغناطيسية لتعيين ابجهات. 

تر كي «يوصوله» (2اناكنام)ء من 55013ا6 
بالإيطالية؛ وهو 55018ئاط بالبرتغالية.» 
و 601155016 بالفر نسية. 

بَؤْظ : من باب فقل تفعيلا أفسد؛ وباظ : 
فسد (مصر). 

تركي عل02518» أي أفسد. 

بوظ : الثلج (سورية). 


5 ا 


ا 


المحمّد الذي ب 000000 اسن د ع« 


(الشام). 





من الكلمة السابقة 

بوظة : شراب مسكر مثل البيرة تشربه 
الطبقة المنحطة ف مصر. 

تر كي 5028 من «بوزه» بالفارسية. 
بوغاز : المضيق. 

تركي 60582» أصل معناه الحلقوم» ويطلق 
كذلك على المضيق. وهو مشتق من 
كل205218 .كعين خنق 

بوفيك : بإمالة فتحة الفاء المقصف؛ أ 


موضوعة على المائدة يأخذ منها 0 
بأنفسهم حسب رغبتهم. 

فرنسي 6ع]6ناطء أصل معناه : 
بأدوات المائدة في غرفة الطعام. 
بوك ٠»‏ : بجموعة أوراق متصلة بعضها 
ببعض ف طرفها الأعلى بالغراء؛ جمعه أبواكٌ 


خحزانة خاصة 


(السعودية). 
إنكليزي عاووط ععيئ كتاب. 
بولندة " بفتح اللام جمهورية في أوربا 


الشرقية» عاصمتها وارسو (فرصوفيا). 


إنكليزي 50و1[ه20. «وارسو» من :8هومة/ 11‏ 


بالإنكليزية. 

بولونِها : بكسرادئون اسم آعحرل 
«بولندة». ظ 

إيطالي 2010218,» وهو بالفرنسية 
عمع10ه2. 


بوليس ٠‏ ال: 
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1 
إنكليز ي»2 وفرنسي 2201106 من 0011 
باللاتينية .عمعئ الدولة,» وهو من 7024:1810 
(011618م) باليونانية بالمعئ لي 

من هذه الكلمة اليونانية نفسها 0111م 
بالاسبانية» و01119م بالبرتغاليةة. 
و 2011261 بالألمانية. 

بوليسة : انظر الكلمة التالية. 
بوليصة : سند التأمين؛ وثيقة الشحن. 
يقال لها «بوليسة» بالسين في بعض البلاد 
العربية. [ 
إيطالي 011228م؛ ومنه 6ن11وم باللغة 
الفرنسية» ونه110وم باللغة الإنكليزية, 
و 0116م بالتر كية. 

يرى فقهاء اللغة أن هذه الكلمة الإيطالية 
من 30001558 باللاتينية المتوسطة. وهو من 
عاتاع 0706 (5ل<زءع8000) باليونانية.معيئن 
وهال والةل برتقن إل للك الأسل 
الفيفة البرتغالية ©806110. 

بوهيمي يقال - 55 فلان خياة 
بُوهيميّة» أي حيةة لا رابط فيهاولا 
ضابط. وهو منسوب إلى غابة «بوهيميا» 
على الحدود التشسيكية الألمانية 25500 
الاعتقاد أن الغجر من هذه المنطقة. 
إنكليزي سقتصمعط60ء فرنسي دع تمعطهط. 
بوهية : انظر الكلمة التالية. 

بواية : بضمة غير مشبعة الدهان. (وثي 






السودن : بُوهسية ب ون الهاء). 
والبويجي بفتح الياء : الذي يلمع الأحذية. 
تر كي 8 . 

بيادة : بالكسر الجنود المشاة. 


واللكصندين باللسيسل كن أن «فتهنسيفقة» 


الفهلوية علة80:ام عربت قدهاً بصورة 
«بياذق»؛ وعا أنها صادفت بناء من أبنية 
الجمع طُ أنها جمعء واشتق منهاهمفرد 
بصورة «ييُذق». 

بيالة : باحسر كأس صغيرة (الأردن). 

تر كي وأولزثم» من «يياله» بالفار سية. 
بيائق : بالحسر آلة موسيقية معروفة. وقد 
عرّبه بعض العلماء بصورة «يَيّان». - 
25 مصوامء وهو اختصار لاسمه الكامل 
6 وأصل معناه «الخافت 
العالي». 

بيجة : بالكسر أنبوبة التدحين. 

إيطالي 2م1م. 

بيست : انظر كلمة «بايت». 

بيكزا : بسكون التاء طعام إيطالي» وهو 
عبارة عن 5 يخبز بالفرن وعليه إدام 
مكون من الحبن والطماطم وما إلى ذلك. 
إيطالي ه22زم» علماً بأن الحرف (2) ينطق 
باللغة الإيطالية كالكاف المكسكسة أي 


م ا م 0 ا ١‏ | معجم اه 0-7 اللغة العربية الحديفة 


١*7 








كتاء ساكنة تليها سين (نس))2 والصواب 
أن يقال «بيتسا» بالسين بدلا من 


«بيتزا». 

بيج : بامالة فتحة الباء بين ضارب إلى 
الصفرة. 

فرنسي 66186) وهو أصلا نسيج من 
الصوف غير المصبوغء ثم أطلق على 3 
بيجامة : ملايبس النوم كه 
«المنامة», قال اللجوهري : المنامة : توب 


١ 
743 زناه‎ 


إنكليزي 85ة[نزم (وفي إنكليزية الولايات 


المتحدة الأمريكية 385 )4 من 


«يامجا مم » بالأردية. وهذه الكلمة فارسنية 


الأصلء وأصل معناه الإزار» وهي مركبة 


سن «ياي» .مع الرجْل بالكسر و«(جامه» 


الزّحْل». وتطلق هذه الكلمة باللغة الأردية 
على السروال الخفيف الواسع الذي يلبسه 
المنودء وأجذها الإنكليز وأطلقوها على 
ملابس النوم المكونة من سروال وقميص» 
وهو إطلاق الجزء على الكل. ودخلت من 
اللغة الإنكليزية في كثير من لغات العالح. 

بيجر : بإمالة فتحة الباء جهاز صغير يحمل 


)١(‏ الصحاج : نوم. 





في الجيب ينبه حامله بالرنين أو الاهتزاز أن 
صاحب الحاتف الذي يظهر رقمه على 
شاشته يطلبه؛ والجمع تياحر. وأصبح بعد 
انتشار الهاتف الحوال في حبر كان. 
إنكليزي 01ع2م. 

بيجوم . انظر كلمة «بك». 
بيداغوجيا : بالحسر فن تربية الأولاد 
وتعليمهم (م). 

يونائي 7016070510 (210280819م)) معناه 
تربية الأطفال. من هذه الكلمة اليونانية 
نفسها (همع03هم بالإنكليزيةة, 
وعأع60280م بالفر نسية. 

بيديك : بكسر الباء. وامالة فتحة الدال: وعدم 
النطق بالهاء مشطف لغسل العورة بعد 
التبرز. 

فرنسي 1466» أصل معناه البرذون» شبَهَ 
به هذا المشطف لكون مستخدمه يركبه 
كودن عب الردون: 

بيرمون ؛: بفتح الباء والراء اليوم الذي يتقدّم 
بعض أعياد النصرانية كعيد الميلاد, 
يستعدون فيه بالصوم والتعبذات للعيد 
القادم في غده. يقال له كذلك 
بارامون (م). 

يوناني 0101م 0 (عم0تمهخدم). 

دق : بفتح الباء والراء الراية أو العلم؛ 


7: 





والجمع بيارق. والبيرقدار : حامل البيرق 
(مط). 

تر كي «باير اق» (ل52ةط). و«بيرقدار» 
هن كين من «بيرق») والكلمة الفارسية 
«دار» بمعبئ الصاحب» وهو مشتق من 
«داشتن» .معيئ كلك» يحوز. 

بيرة : نبيذ الشعير المسكرء عربيّه الليعة. 
0 كي 8 من 2-5 بالإيطالية؛ و الكلمة 
جرمانية الأصلء ومن هذه المادة نفسها 
:عه بالإنكليزية. وعئؤف6 بالفرنسيةء 
و86 بالألمانية والهولندية. 

بيروقراطية : بكسر القاف تركز السلطة 
واابدي الزظفين:ق النولةا روون كرس 
مبالّغ فيه. ومنه بيروقراط بمعين الموظف. 
فرنسي 6 وهو مركب من 
الكلمة الفرنسية 1اهءتناط» أصل معناه 
المكتب الذي يكتب عليه» ثم أطلقت على 
الدائرة الحكومية؛ ومن الكلمة 
اليونانية 00م (12305) .معيئن السلطة. 
بياش : بإمالة فتحة الباء “خمسة في لعبة 
الطاولة. 

تر كي و66. 

بيشة ٠‏ بإمالة فتحة الباء نوع من التقاب 





0 0 د 0 امه ا الدخيل 6 اللفة العرر 0 0-0 


8 1 0 5 2 ا 0 8 


كان شائعاً في مكة المكرمة 7©. 


في «يجه» (ءو06). 

بيك ل : جهاز يدير الأسطوانة 
ويستنطقهاء ويجمع على بكائب؛ عربيه 
اللاقطة. 

إنكليزي منااءام. 

بيكطبا : بكسر الباء. وفتح الكاف سيارة 
الونيت. 

إنكليزي مناإء1م. 

بيكنق بأودر : بإمالة فتحة الباء. وكسر 
الكاف؛ وفتح الدال مسحوق ينتفخ مله 
إنكليزي 0062م عمتعلدط؛ أصل معناه 
مسحوق ايز بفتح الخاء. 

بينالي بالكسر مأ يعقد كل سنتين كلقاء 
رياضي» أو مهر جان أفلام. 

إيطالي ء[قصمء1ط» وهو بالإنكليزرية 
ل#تصمعءتطء من أصل لاتيق» وهو مركب 
من 61 .معي مرتين» و302105 .معن السنة. ‏ 


2 


)١(‏ انظر الأحثال الشعبية في أم القري وها 
حولها لفؤاد على رضا ص .٠١"‏ 


,/0 








2 
06 ك2 
اهو ا ا 00 9 5 
ُ 2 لي 0 0 
7 3 3 م 


: أقوال وأفعال تحرمها بعض القبائل 
البدائية لكوفا مقدسة أو نحسة في معتقدهاء 
ويطلق كذلك على ما تحظره الأعراف 
والتقاليد. ظ 
إنكليز ي 1200)» من ناطة) بلغة التونغا 
(ة2)1008» وهي من لغات بولينيسسيا 


تابو 


(801926513). 
تابور : انظر كلمة «طابور». 


تابلوه 0 بسكون الباء والواو لوحة فنية. 


فرنسي 18016311. 


وأهل المغرب يلفظونه بالطاء (طاكسي). 


يجمعه أمل السودان على تكاس ظ 


(التكاسي). 

الأحسن أن نعربه بصورة «كسي» حتى 
يكون على وزن عربي. 

إنكليزي» وفرنسي أجهاء وهو اخعتصار 
#عأعستدة أي عذاد الأحرة؛ وهو 
مر كب من 1856 بالفرنسية .معن السسعر 
المحدد. و «726]6 .معن العدّاد. 

ثانت : بسكون النون الخالة» أو العمّة. 
وينطقه العامة في مصر بطاءين وبحذف 
الألف (طنط). 

فرنسي 21806 وصورته بالفرنسية القديمة 


عغقة من 32218 باللاتينية.عمععئ العمة.. 


/ا/ا 





واللجديد بالذكر أن مناه بالإنكليزية 
مأحوذة من الفرنسية القديمة. 

تاي : الشاي (في المغرب العربي). 

فرنسي 6طا» إسباني 66. انظر كلمسة 
«شاي». [ 

تايكوندق : بسكون الياء. والنون الكراتيه 
على الطريقة الكورية. 

كوري اج بجع (00 محا 6). 
تايير : بكسر الياء الأونى حلة نسوية مكونة 
من لم1 يقال لمعنه انها #قانو: 
فرنسي نا1116ة)؛ أصل معناه الخيّاطء 
ويطلق كذلك على الحلة النسوية. 

تبسي : : بالكسر صينية صغيرهة يقدّم عليها 
الشاي ونحوه. 

تر كي 160851. 

تَبَغْ : م نبات من الفصيلة 
الباذنحانية يستعمل تدخيناء وسُعوطاء 
و مععاء. وبكتسر انستعمالة أل صسنتاغة 
السيجار والسيجارة (معس). ظ 

فر نسي 5-57 من م1868 بالاسبانية» 
وأصله من لغة هابيي في البحر الكاريي؛ 
وقد دحلت هذه الكلمة في معظم لغسات 
العالم من اللغة الإسبانية. 

انظر كذلك كلمة «تنباك». 


نيك بفتح التاء. وبالباء المشدّدة التل 


)1( ضبط قُ المعجو العريق الأهامي بفتحتين» 
وكذلك بكسر فسكون. 





(سورية). 

تر كي ©6467 معناه لسع القمة. 

تحن * 558 التبغ. ومسه اللهقب 
«توتونجي» أصل معناه بائع التيخ. . 
تركي «ذااة» وأصل معناه الدخان الصاعد 
من النار. و«وتونجي» أصله التركي 
0101120 . 

تك : بكسرتين ضابط الزناد. 

تر كي ع1[1اء]. 

تَجُوري : بكسرالناء الخزانة الحديدية 
الثقيلة لحفظ النقود والأشياء الثمينة (نحدء 
والكويت). 

أردي» وهندي. 

تحذا : بفبحات المحطة (فلسطين). 

عبري (19](1: . 

تختة بالف مكتيب التلنية فق المدرسة؛ 
امنود 

فارسي «تخته» عن طريق التركية» ويكتب 
بالإملاء الحديث 12128. 

تختروان : بفتح التاء الأولى والراء هودج 
كانت العروس تركبه يوم زفافها للانتقال 
من ببتها إلى بيت عرسها 7"©. 

فارسي» وأصل معناه «السرير المتتقل», 


وغو مر كيم ((قفنت» أت السحري 


)١١(‏ فافوس العادات والتقاليد والتعابير المصرية 
لأحمد أمين ص 4 .١١‏ 
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و«روان» أي السائر أو المتنقل. ودحلت 
الكلمة في العربية عن طريق التركية. 
تراجيديا : بفتح الناء المأساة (في الأدب). 


يونافي 5003/0610 (112801012). يسرى 
فقهاء اللغة أنه و كيتنا من 500/06 
(3805) .معيئ الماعز» و قب (©010) 


الماعز. 
وتوجحد هذه الكلمة في معظم اللغات 
الأوربية ومنها دحلت في 00-1 من لغات 


. العا م 
تراخوما » بالفتح داء من أدواء العين» 


وهو الرمد الحبّيجي. 

يونان 0ل 00)00 م5 (3120102)) . 

كرأم. : واكرى سلسلة من عرباتك تسبير 
على قضبان بالكهرباء وتتقسل الركاب 
داخل المدينة. 

إنكليز يي 11211. 

ترامسواي : بفتح التاء. وسكون الميم 
الترام. 

إنكليز ي 97آ11211582. 

ذو الز يس ركب لدان امتتفون التونا وشير 0 
المسافر إلى مطار ما ليواصل سفره إلى مطار 
آخرء لا لدحول البلد. ره «السجور». 
ويسمى المسافر : «المسافر العابر». 
إنكليزي 6أقمة. 


ترانسستور : بكسر التاء والسين الأولى. 





وضم التاء الوا مو ري نوع من 
أجهزة الاستقبال الإذاعي. ويقال له كذلك 
«ترائزستور» بقلب السين الأولى زايا. 
إنكليزي 251506]. 


تربيرة : بفتح التاء والراء. وامالة فتحة الباء 


المنضدة المائدة. 
أصله 


يوناني ‏ 0760م5 (628م12)؛ 


12006 (6209م22اع1) أي «دو و بع 


قوائم»2) وهو مركب من 0م585 (6]2]) 
تمع أر بع» وواع (0622) ع القدم. 
تربين : الضم كجلة يديره باز ين 
لاهج انه اقول آل المعار الله اميا 
«توربين»» و«طوربين». 

إنكليزي عمتطعته من وطعرم باللاتينية .معن 
الدؤاقةه اللمقزله وصيقية:ق خاللة اده 
115 . 

رار : بكسر الأول والثالث رقاق معدنية أو 
بالاأمش كا مسدوة [انحة مني اذات 
ألوان متعددة ثوشى ا ملاس التسياء 
(عس). 

تركي « طرتّل » 2115011 من معانيه شريط 
مصنوع من خحيوط فضية تزين به الملابس. 
في الكلمة الدخيلة أبدلت اللام راء 
ترزي : بالفمم الخياط. 

'تركي 16721 من «درز ي» بالفارسية .كعناه. 


, 


0 2 0 
2 8 3 ٍ 3 8 ْ - 5 9 

0 0 2 5 
0000 2 ا يه 





ترسانة ٠:‏ مه موضع بناء السفن 
وإصلاحها. 

تر كي عهوومة.. والحدير بالذكر أن هذه 
بضاعتنا ردت إلينا محرفة مشوهة:؛ إذ أصلها 
«دار الصناعة». وتعيئ محل بناء السفن. 
قال الحميري في وصف مدينة بجاية : «وبا 
دار صناعة لإنشاء الأساطيل لأن المنشب 
في أوديتها وجباها كفير »7 وقد حرفت 
هذه الكلمة العربية في اللغات الأوربية: 
وأصبحت 356881 بالإنكليزية والفرنسية 
والإسبانية والبرتغالية والألمانية, وعاهمء25 
بالإيطالية. وبالإسبانية لها صيغة أخحرى؛ 
وهي 218182252 . [ 

0 
«ترسخانه» أيضاء وهذه نتيجة محاولة 
لإيجاد أصل فارسي لما بربطها ب <«خانه» 


بمعيئ البيت» أو المحل. وهذا يصدق عليه 


' قول الشاعر الفارسي : 


جون نديدند حقيقت رو افسانه زدند 
أي عندما جهلوا الحقيقة سلكوا مسالك 
الظن والخيال. [ 
ترفاس : بالكسر حبس بري من 


عور تطللي طاني فلو لحرا الكما: 





)١(‏ ضبطه المعجو العربي الأعاسي بالفتح والكسر. 
(؟) الروض المعطار ص .8١‏ 





(مط). 

إسبأني 210125 وهو جمع 05018). وهو 
بالفرنسية ]2004 وبالفرنسية القديبمة 
أالأنماء ومنه عالأنخ بالإنكليزية. 

ترك بسكون التاء. وفتح الراء الشاحنة 
الكبيرة (الشام). . 

إنكليزي عاعنم. 

تركتور : بكسر ففتح جرّار قوي يسير 
بالبنسزين يستعمل حر آلات الحرث وما 
إلى ذلك؛ عربيه الجرار. وهو دركشّر على 
لسان العوام. 

الكلمسي: ي 21180105 فرنسسي 05ا112]6) 
معناهما الحرار. 

ترلي ٠‏ بضمتينء وتشديد اللام نوع من 
الطعام يدخل فيه خحضراوات كثيرة. 

تركي خااتثةة» وأصل معناه «مشكل». 
ترليون ٠‏ بكسرات في الولايات المتحدة : 
مليون مليون» اي علد كلوة اننا عسو 
صفرأء وف بريطانيا : مليون مليون مليون» 
أي عدد يتلوه ثمانية عشر هد 

إنكليز ي 211111108 وهو منحوت من 611 
أي ثلاثة أضعاف» وصو1فا[نم أي مليون. 
انظر كلمي «مليون»» و«بليون». 

ظ ترم 1 بالكسر الفصلا الدراسي في 
الجامعات» وهو عبارة عن نصف العام 
الدراسي. 

إنكليزي ممره). وهو بالفرنسية 6«ررء). 


ُ ميية خا سه 1 . 
ا 0 
لل ++ 


م . (1). 5 
لرمسل . بضم التاء والميم” ٠‏ زجاجة 
تحتفظ فيها الأشياء بدرحجة حرارتها. 


فرنسي وإنكليزي 065205» وهو اسم 


تحاري لمثل هذه الزجاحة» والكلمة من 
[تلرمع0 (ععط)) باليونانية .ممعئ الحرارة. 
الظاهر أن «الثر مس» مأخوذ من الصيغة 
الفرنسية إذ هي بالتاء المثنّا» أما الصيغة 
الإنكليزية فبالثاء المثلثة. 

ترمسل : بضم الناء والميم شجرة لما حب 
مفلطح مر يؤكل بعد نقعه (مط). 

هده الكلفة من المعرنات» التتقعة. قحال 
الليث : حب الترمس حب مضلع عحرّر0) 
اهء وقد نقل الصغانى والفيروزابادي كذلك 


هذه العبارة. وقال الدينوري : الترمس 


الجرحر المصريء وهو من القطاني7 اه. 
هي يونانية؛ وأصلها في تلك اللغة وميرمع60 
(20205ع)). وحق التاء في الصيغة المعربة 
انتكرن سكسيورة) غثر اننا شه إناعا 
لضم الميم. والعامة في مصر يكسرون التاءء 
ويكسرون الميم إتباعاً ها. 

ترموجراف : بكشر القاف وكير الجيم 
جهاز يسجل بالرسم البياني درجحة حرارة 


)١(‏ ضبطت التاء بالضم والكسر ف المعجو العريي 
الأساسي» وبالكسر فقط ف المعجو الوسيط. 

.١ 5" : ١ تصطييب اللغة‎ )١١( 

)١(‏ التكملة والذيل والصلة للصغاني : ترمس. 





الجو؛ وتسمى الورقة الي سجل عليها 
الترموجراف درجة حسرارة الجو 
الترموجرام («مط). 

إنكليزي طموءمعمصمعط من اليونانية» وهو 


مركب من [للإم08 (16526)) .معيئ 
الحرارة» و ددصدم: (مطمديع) .معئ أنا 
أكتب» أسجل. و 1161120873311 مركب 
من [الزم06 (ع7تتعط)) معي الحسرارةء 
و ملسنرهمرد (ةستصسدمع) مع الكتابة. 
ترمومِتر : بكسر التاء. وضمّ الميم الأولى, 
وكسر الميم الثانية ميزان وار أو المحر. 
فرنسي 21156102011166 وهو أصلا يوناني) 
وهو مركب من [1نإم06 (156526]) .ممعين 
الحجرارة و 017معهلم (106011) معين 
المقياس» الميزان. 

ترك : بكسرالتاء. وفتح الراء الملابس 
الريافيق 2 

إنكليزي كعلصدمة (بصيغة الجمع) معناه تبان 
قصير لا يصل إلى الر كبتين يلبسه الرياضي 
عند السباحة» والملاكمة وما إلى ذلك. 
تترنيداك : بكسرات جزيرة ودولة في البحر 
الكارييي قبالة ساحل فنزويلا. 

إسباني 1:101080»: أصل معناه التثليث» أو 
الغالوث. 

تروماي : قاد 

الكارق واي در بق رزب أ 


م١‎ 
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القضبان الي يسير 5 غير أن المصريين 
يطلقونه على الترام نفسه. 

ترويكا : بضم التاء والراء. وسكون الواو والياء 
الثالورث (ليس في محال العقيدة النصرانية) 
كما في : «الترويكا الأوربية تستعدٌ +حولة 


ال :25 0000 
شرق أمسطلية 7 


روسي 28 (0113:])» من 1006 


(0) .معن ئلانة. 

تإريكو : بالكسر ثوب من الصوف ينسج 
فرنسي ]15100. 

ترياد : بكسر التاء. وإمالة فتحة الراء حاوية 
ضخمة ذات عجل يجرها جرار موصول بما 
بحركة مستقلة. 

إنكليري 11 . 

ترية : انظر كلمة « أونا ». 
تسونامي”": أمواج البحر العاتية ال 
يسببها زلزال في قاع البحر على عمق أقل 
عن حمسين كليومتراً وبقوة أكثر عن ور> 
درجة على مقياس رختر. ؤ 

رااجت هذه الكلمة 57 د بعد 


حدوث الأمواج المدمرة الي اجتاحست 


جمادى الآحرة /411 ١ه.‏ 





سواحل بعض البلاد الواقعة في المحيط 
المندي كأندونيسية» وسريلنكة؛ والهند 
وبلاد أخحرى في 14/١7/75‏ ١٠1م.‏ 

يابان :7857/2 (01مةققتنا2)15» ومعناه الحرفق 
«أمواج الميناء»» وهو مركب من 6 
(1510) معن الميناء» و لآ (08501) .كعيئن 
الموج. وكأن اليابانيين عنلما أصام 
تسونامي في مدينة أوا(48) عام 
١٠7١م‏ ووجدوا الماء يدخل الميناء 
صاحوا : « أمواج الميناء ! »» فصار ذلك 
اسه . [ 

تِشْرين : بالعسر من الشهور السريانية. 
تشرين الأول يوافق أكتوبر» وتشرين الثاني 
يوافق نوفمبر من الشهور الرومية. 

سر يان الاعآب (ملخطوع1) . 
تشيكوسُلوفاكيا ه بسكون التاء جمهورية 
اشتراكية في أوريّة الوسطى سابقاًء وقد 
انقسمت في١/١5195/1١م‏ إلى جمهوريتين : 
الخبووريبة التشيكية» والجمهورية 
السلوفاكية. - ( 
إنكليز كي 12كل0272120510573)» و الكلمة 
بولندية الأصل. 

تطلى بفتح التاء وسكون الطاء ضرب من 
الجلوق يشنه الكرعة 

تر كي 1311 بمعين الحلوى طلقا وأصل 


م 


تكد 4 8 


نك ٠‏ بالفتح, وبتشديد الكاف نقرهة موسيقية 
(مط). 
فارسي «تلك» .معيئ الضربة» والنقرة. 


بالفتح له ب حطة 
محكمة لإنحاح أمر ما. 


2 .- 


فر نسي ناونع إنكليزي 130105 من 
انوع (عع3[1411]) باليونانية. 

تكر : بضم التاء. وفتح الكاف المشدّدة الفلوس 
(في لغة من يتعامل مع الحجاج الجاويين في 
مكة والمديئة المكرمتين). 

ملايو 135ن) .مع الصرف. ظ 

تكروشي : بالف شخص إفريقي 
الأصل؛ والجمع تكارنة (السعودية). جاء 
قي تحفة المحيين للمدبويت في قنزيه كسجط 
رعول الله من حل خسي وعيببوببه عن 
الأغوات زوفو أن وكرتوا سبو شدياء 
وإن لم يكن (كذا في الأصل) فأرواماء فإن 
لم يكن (كذا في الأصل) وعدموا فتكاررة 
وإن لم يوحد (كذا في الأصل) فهنود » 
اه ف«تكاررة» جمع « كروي 2 
و« تكرون » تحريف «تكروري»» وهو 
منسوب إلى تكرورء وهي «بلاد تنسب إلى 


)01 تقل عن تحفة المحبين والأحياب للشيخ 
عبد الرحمن الأنصاري» ص 4 ه. العبارة شديدة 
الر كا كة. 





قبيل من السودان في أقصى جنوب المغرب» 


وأهلها أشبه الناس بالزنوج» كما قال 


ياقوت ف هعجو البلدان. 

تكنوقراط : بكسر التاء والقافه عضو في 
نظام الحكم التكنوقراطي» الذي يكون فيه 
الحكم في أيدي تقنيين أمثال المهندسين 
والأطباء بدلا من السياسيين. 


3 


يو نان 0510م70/01 (2)13ك1[مضطءع))» 


وهو مركب من 5870/1 (160126) .معيئ 
التقنية» و ١00506‏ (123605) .معيئ السلطة. 
ومن هذه الكلمة اليونانية نفسها 
065201 مطععاء و أهتءمصطءع] بالإنكليزية. 
تكنولوجيا : بالكسر علم لطجعوور 
الصناعات. 

إيطالي 18ع010صطءة)» من أصل يونان» 
وهو مركب من 587/1 (126ع6)) .كعئن 
الصناعة؛ ومن 2.0706 (10805) .معيئ العلم. 
نكيت بكسر التاء. وإمالة فتحة الكاف تذ كرة 
1 ل 2 2 ؟ 
ذلك (الأردن). 

إنكليز ي أعاه1]. 

تكية بفتح الناء. وكسر الكافء. وتشديد الياء 
رباط الصوفية (مط). 

فارسي «تكيه» بفتح التاء وسكون الكاف وهي 
كلمة عزية فى ناذة بزو 8615 وفك كردن 
0 5 «تكأة»2 أو «توكية» - مصدر 
«وكى» - ومن معانيها بالفارسية 


4م 


1 0 
52 4 .له 
حي ا 5 


ل م 0 3 


ٌ 





المخدّة» ومكان الاستراحة» ومن هذا المعى 
تفر ع معيئ الرباط. ومن الفارسية دحلت 
ف بعض اللغات الإسلامية كالتركية, 
والأردية. ؤ 

تلباتي :كش ون تارف فكتدرة علسى 
عإناي عفن مين ل رقص راد 
(مط). 

إنكليز ي تلإطأومعاء)» من اليونانية» وهو 
طن كب هخ م3 (616)) بمعيئ «عن بعد», 
و ©2000 (3]505م) .ممعيئ التجربة» العاطفة, 
الشعور. ظ 

تسكوب 5 بكسرتين منظار ترى فيه 
الأشياء البعيدة كاف قرية»عرية الر في 
بكسر الميمء وفتح القاف ٠‏ [ ظ 

إنكليزي عممءوه1ء:» من أصل يونان» 
وهو مركب من 538 (ع1ع)) بمعين «عن 
بعد» ومن 01070 (51020) معئ أنا 


0# 


إنكليزي طموموء1ء؛» وهو جهاز إرسال 
البرقية» أما الإشارة البرقية فهي 2320ع616]. 
وهو من أصل يوناني» ومركب من .511 
(©1ع)) معن «عن بعد») ومن 0)00م/ 
(مطمهمع) .معن أنا أكتب. ظ 

تِلْفِرِيك : ,كسرن عربة صغيرة معلقة ‏ 
بسلك تنقل الناس من سفح الجبل إلى 
قمته» أو من جبل إلى آخر. . 





فر نسي 61611 من أصل يونابي يع 
النقل عن بعد. 
تَلفزيون : بكسرات جهاز بث الإذاعة 
المرئية» وكذلك جهاز استقبالها. 
وضعت له كلمتا «المرناة»» و«الرائي») 
وحم تعيشاأ؛ وقد عرب «تلفزيون» بصورة 
تلفاز بالكسر على وزن «تفعال», وهي 
كلمة جميلة على ناء عرلبي» وجديرة 
بالرواج. ويشتق منها فعل» فيقال : لمر 
فرنسي 1616715108» وهو مركب من 
الكلمة اليونانية عم( (©1616) .معن «عن 
بعد»2 ومن الكلمة الفرنسية 715108 .معن 
الرؤية. 
تلقون : بكسرتين جهاز للتحدث إلى 
من هو بعيد» وعربيّهُ الهاتف» وقد وفق 
واضع هذه الكلمة مام التوفيق إذ يقال في 
العربية : «هَتَفْ به هاتف» إذا مع صوئّه 
ول ير شخصه''. وهي كلمة جميلة 
وحديرة بالرواج؛ أما «المِسَّرًّة»”" الي 
)١(‏ المسباج المزير. 
(؟) بكسر الميمء وفتح السين. وتشديد الراء. 
ذكرها الجوهري» وفسرها ب «الآلة الي يسار 
فيها كالطومار» اه. يفهم من هذه العبارة أن 
المسرّة ورقة تلفّ على هيئة أنبوبة وتستعمل 
للمسارة بين اثنين. والغريب أن المعجم 


:4م 


وضعها بعض علماء اللغة فلم تعش طويلاء 
وحَق لها أن تموت. 

والفعل من «تلفون» : لفسا تلفنة أي 
تحدّث بالتلفون. 


إنكليزي اماع وهو يونابي الأصل» 


ومركب من 53 (©61) جمعيئ «عن 
بعد». و 0001/1 (02086) .معن الصوت. 
التلمود : بالفتح بجموعة التعاليم والتقاليد 
الديوديقة التق له شقونا عو يهان البدين 
(مط). 

عبري 77595 (تلمود) .معن التعاليم» من 
و7 (لامّد) أي تعلم. 

طيك كب انه وتات المفيووة التعسدل 
(الحجاز). 


تر كي ع5111©]. 
تمبأك : راحع كلمة «تنباك». 
تمرجي : بفتحتين الممرض؛ ويجمع على 


َ 


> 


تمرحية. 
تر كي «تيمارجحي»)» وهو من مركب من 


واللاحقة التركية «جحي». 


العريي الأعاضي ذكر هذه الكلمة وفسّرها 
ب «حهاز الحاتفء التلفون». 


و ا ا لي ل ا 0 
1 65 2 4 
9 0 0 1 000 0 

كه ل ده 
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تَمَلي . فتح التاء والميمء وك اللام المشددة 
دائماء باستمرار (مصر). 

تر كي صن .معفوئل الأساسء و مينةه 
[اإعميع» ومعناه : موٌّ لل علس أمساس 
متين؟ باق» دائم؛ أساسي . 

وكلمة [6درة دخيلة من اليونانية» وأصلها 
في تلك اللغة بام لعبرع6 (102[عستعط)) 
معين الأساس. 

تمور : بفتح التاء. وضم الميم المشددة من 
الشهور الرومية. 


سرياني للاكه١‏ (خاتسصسه)) . 


تَنَاح: بالفتح مجموعة الكتب المقدسة عند 
اليهود» وهي عبارة عن ثلاث مجموعات» 
ل 
6 :وال تكان وعسي ١‏ مسرا رمع 
والفتجطي وعى 8 تئر ٠‏ وعدي 
اليهود هذه المجموعة : « توراه 
ولبيهيم وكٌُبيم) 
يعن التوراة والأنبياء والكتب» وينحطون 
من الأحرف الأول لهذا الاسم الطويل 
كلمة «تناخ»» وهي مكوّنة من تاء 
« توراه »» ونون « نبيهيم »» وكافف 
«كتبيم »2 غير أن الكاف تصبح خحاء 


0 


)١‏ التوراة» وهي حخمسة أسفار 


0ه 


ل 1 0 في اللغة العربية ‏ الحديثة 





لوقوعها بعد الألف حسب القواعد 
النصارى هذه المجموعة « العهد 
القسم » على أساس أن كتبهم المقدسة هي 
العهد الحديد بحسب عقيدقه.2"0. 


تنباك : بالضم نوع من التبغ يجعل في 
النارجيلة ويدحن. 


وهو صيغة مؤنّفة ”"؟ ل ع6وة. راجع 


كلم «تبغ»» و«تمباك». 
تفتفة : بوبح التاءين شباك منسوحة على 
أشكال مختلفة يخيطها النساء على ثيايمن 
للزينة (مط). 

تر كي 161116126. 

تنجستين ه: بفتح التاء الأولى: وسكون النون 
والجيم والسين ويسم كذلك الولفرام 
الكهربائية» ويدحل في تركيب بعض أنواع 
الفولاذ. رهره 17 (ع). ظ 
إنكليز كي 211118551611) من السو يدية) و أصل 
معناه في تلك اللغة «الحجر الثقيل»: وهو 


اليهود والنصارى (دار الماثر 555 ١ه).‏ 
)١(‏ التأنيف هو النطق بالأنف (22531128)100). 





مركب من 128 .معن الثقيل» و5062 .معن 
الحجر. 

أما «ولفراء”"'» فهو من م701 
بالإنكليزية» وهو من أصل ألماني. 


واجحهات المحلات التجارية (مصر). 

إيطالي 16502») وهو من 1620626 باللاتينية 
معن مدّ بمدٌ؛ ومن هذه الكلمة اللاتينية 
نفسها ع1مع] بالفرنسية) و مع بالإنكليزية 
.كع الخيمة. 

ِل : بكسرتين لعبة كرة تكون غالبا بين 
لاعبين تفصل بينهما شبكة ويتقاذفان الكرة 
كضربين (معس). 

إنكليزي» وفرنسي 5ذانده؛. من الممكن أن 
يكون أصله 062ء] بالفرنسية ممعيئ 
«حذوا»» وهو فعل الأمر من 0116»]. 

تنك ؛ بفتحتين الصفيح. والتنكة: واه 
من صفيح. وتطلق في السعودية على 
مقياس للبنسزين أيضاً. 

تركي ع6361]» معناه الصفيح. ويطلق 
كذلك على وعاء للكيروسين» وعلى مقدار 
السائل الذي يحويه هذا الوعاء. 

تنبل بفتح التاء والباء كسلان؛ وجمعه 


)١(‏ ف المنجد «ولغرام» بالغين» وهو تصحيف» 


5م 


تر كي آءعط21ع1» وهو من أصل فارسي. 


لشوي” . بفتح التاء. وضم النون المشددة أزار 


المرأة. 


الدراويش» وهو من «تنوره» بالفارسية 


تمعناه. 


تنيح : انظر كلمة «نيح». ‏ 

تواليست : بضم التاء. وإمالة فتحة اللام 
الم حاض. 

فرنسي 60116]165. اعلم أن 10116 بالفرنسية 
عوانرها من النسيج أو القماش؟ وتصغيره 
016 واكتسب معىئ أحذ الزينة» 
والهندمة؛ ثم أطلق على مكان مخصص 
للهندمة, ثم على المرحاض. لاحظ أنه يجمع 
قا وار ا 

توب : بضمة غير مشبعة بجموعة ورق 


تباع مغلفة» يقال توب ورق. 


تركي «طوب» (08]) .معن لفة ورق أو 


قماش. من الناس من يظن أنه عربي» وأنه 
محرف من «ثوب». ومنهم من يتفاصح 
ويقول : «توب ورق». 

توتسوة : بضم التاءين. وفتح الواو الثانية 
الألومنيوم ( كان هذا اللفظ يستعمل 
الدج التورة» بوركنا. سرض لدم 





وقد يضم إليه لفظ « الشينكو»» فيقال: 
« الشينكو التوتوة ». 


الظاهر أنه تحريف « توتيا » بالتركية مع 


الزنك. لمزيد من تأصيل كلمة « توتيا» 
8. أما « شينكو » فيأ في موضعه 


4 

توربيك : بضم التاء. وسكون الراء لغم 
للغرّاصات» ويقال له كذلك «طربيد»1. 
إنكليزي 600م10. 

تورتة : :به القاةكيها غير ستميع: ومنكون 
الراء نوع من الكعك. [ 

إيطالي 10118. 

نوست * بضم التاء ضماً غير مشبع. وسكون 
السين شريحة من الخبز العريض المستطيل 
تحمص وتوكل بالزبد والمربى» وما إلى 
ذلك ظ 
إنكليزي )085)» من 605وه0) باللاتينية .معن 
المحمّص» وهو اسم المتعوال من ع]ع1011. 
توت : بضمة غير مشبعة طيب» جحيدء 
بخير (فلسطين). 

عبري أت (4897)» وهو توءم الكلمة 
العغزينة توطيت» غير أن البهوة الأم رحن 
يجعلون الطاء تاء. أما الباء فتصبح فاء 
مجهورة لوقوعها بعد المد» وذلك حسب 


/ام/ 


١ 9 + 0‏ معجم الدخيل في اللغة العربية الحديثة 





قواعد النطق باللغة الغرية: 
تولة : بضمة غير مشبعة وزن توزن به 
العطور ونحوها (الحجاز). 
أردي «تولا»2» وهو فاخو ذمن «تولنا» 
معبى وزك يزكد. 

توليب : بالضم جنس زهر معمّر بصلي 

من الفصيلة الزنبقية غئي بألوانه المختلفة 

(الخزامى) (معس). 
إنكليزي مناتط» فرنسي عمتانة» وهو 
بالفرنسية القديمة تومذانة؛ وهو من 
4 ن] بالتركية» ومعناه نسيج رقيق يعتم 
به» ومنه صوطءنط بالإنكليزية والفرنسسية 


ععين العمّة. سمي الزهر هذه التسمية لشبهه 


بالعمة'؟. 

تونة : بالسم حمك كبير قد يبلغ طوله 
بعة أنكان يكل نيه طارجا وفلهجا اد 
محفوظاً في الزيت (مط). 

إنكليزي وهتة. هذه الكلمة مستعملة 
بلهجة كاليفورنيا في الولايات المتحدة. أما 
الكلمة الإنكليزية العادية فهي '01223]؛ 
وهي بالإيطالية مصدو4 وبالإسبانية 8030؛ 
ؤكل هذه الكلمات من 38115 باللاتينية. 
انظر كلمة «الشدّ» فق كتابنا سواء امول 





)١(‏ الوجيز في أصول الكلماته الإنخليزية. 





إلى ها في العربية من الدخيل ص 49-145 . 
شرق : بكسر التاء الأولى, وسكون الثانية 
المسرح (مصر). لقد انقرضت هذه الكلمة 
الآن. 

إيطالي 0جلدء1 من /ا0مجموع0 (0معأاوعطا)) 
باليونانية» ومن هذه الكلمة اليونانية نفسها 
عاوعط بالإنكليزية» وع1686 بالفرنسية. 
تِي إِنْ تي : مادّة شديدة الانفجار. 
إنكايزي 121, وهواختزال 
--... ظ 


ع4 ب#هب 4 


نيتانوس : حرئومة تسبب مرض 
الكران0), 

يوناني 5850306 (618205)). 

تيزاب : بإمالة فتحة التاء الحامض الكبرييّ 
يستخدمه الصاغة لمعرفة نقاوة 0906 
(المدينة المنورة» وقد انقرضت هذه الكلمة 
الآن). 

فارسي» رافك معناه « الماء الحاد »2 وهو 
مركب من « تيز » ممعين حادء و« آب » 
تمعن الماء. ودخل في اللغة العربية عن طريق 
التراكية: 


تيزة ” بإمالة فتحة التاء الخالة أو العمة. 


)١(‏ ذكره المعجه الوسيط والمعبه العربي الأمامي ف 
شرح «الكزاز». 


تركي 169226 (تيزة) جمعين الخالة. 


يل :7 على ورف :كل تنهينا أرسطل بركيحة: 
(سورية). هذه الكلمة في طريقها إلى 
الانقراض. 

تر كي اع» وأصل معناه السلك» ويطلق 
أيضا على البرقية كما يطلق ع1 
بالإنكليزية على إرسال البرقية؛ وأصل 
معناه السّلك. هذاء وقد ذهب الأستاذ 
شفيق جبري ف هجلة مبمع اللغة العربية 
بدمشق (/4: ”7 ص 1509) إلى أنه مشتق 
من كلمبة «تلغراف» اه. والصواب 
كنا 

تيل : طول ألياف القطن (مصر). 

تركي 861 ومن معانيه الليف, والسّلك. 
تيح : فريق اللاعبين. 

إنكليزي «نوه). [ 

تيوقراطَية : بكسر التاءء وضم الياءء وكسر 
القاف نوع من نظم الحكم يجمع فيه الحاكم 
بين السلطتين الدنيوية والروحية (مط). 
يونايي .0510م0801 (6601263)») وهو 
مركب من 0806 (8605)) .معي الإله 
و 0506م (138]05) .معئ الحكم. السلطة. 
والصواب أن تكتب هذه الكلمة بالشاء 
المثلثة بدلاً من التاء المثناة. 


ع سل 0 جود 
5 5 





جات : الاتفاقات العامة للتعريفات 
الجمركية والتجارة. [ 
إنكليزي 6811» وهو منحوط من امه 
الكامل بالإنكليزية» وهو 


220 1221115 زه اتاعسمععععى لوجعمع) 


. 11306 
جاتوه 5. بضم التاء ضمّاً غير مشبع الكعك؛ 
فرنسسي 8816811. 


جاتين : صعب, غير ممكن إحلب). 
تر كي «(جيتين» (11]ا©؟) .كع صعب . 
جار 1 الكيرؤ سين؛ ويقال له «الكاز» قٍُ 


سورية. 

تر كي 832» من 885 ؛ باللغات ت الأوربية: غير 
أنه اكتسب معين الكيروسين في اللغة 
التركية فقط. انظر كلعة بقار 

جاز : موسيقى الحاز : موسيقى راقصة 
صاحبة أصلها من الزنوج الأمريكان. 
إنكليزي 222[. 

جازولين : أحد مستقطرات النفط 
(مط). 


[تكالسيمية ي 06ع35016ع8» عمتامدوع. وفي 


الولايات المتحدة ١‏ الأمريكية ية تطلق هذه 
الكلمة على الببزين. 


دل 


4 
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جاكتة . بكسر الكاف. وتشديد التاء نو ع من 
المعاطف. 

إيطالي 8اعطءء12ع؛ صيتته بالفرنسية 
علأعناوول وبالإنكليزية 6عع[0و[. يعتقد أنه 
من 1201165 بالفرنسية أي يعقوب. 
جاكوزي حوض استحمام يتدفق فيه 


ماء دافيع من عدة أماكن. 


إنكليزي 213011221 وهو اسم تحاري لجهاز 
لتحريك الماء. 
جالون : مقياس للسوائل يساوي أربعة 


ترات ونصف اللتر. 


فر نسي ») وإنكليزي م110جء؟؛ الصيغة العربية 


أقرب إلى الصيغة الفرنسية. 


جامبو : انظر كلمة «جمبو». 

جائرك : بسكون النون. وكسر الراء المتوخ 
قبل أن ينضج (سورية)'' » ويقال له أيضاً 
«جارنك» بتقدم الراء على النون, وق 
لمحات حملة والأردن وفلسطين 
«جرانك». 

تر كي 038611851. 

جاويش : رتبة في الحيش والشرطة”". 


)١(‏ انظر هذه الكلمة في كتابنا القول الأصيل فيما في 
العربية من الدخيل ص 76. 

(؟) انظر كلمة «جاووش» في كتابنا صواء السبيل 
إلى ها في العربية من الدخيل ص 4 5. 





تر كي 339005؟. 


جب : بالفتحم كلمة تستعمل في المطضاعم 
والمقاهي في بعض البلاد العربية .معي أن 


0 أحد الزبائن ٠‏ حساب الجموعة. ومنه 


تجَبَى بمعن أعطاه بنانً. يقولون : «إنك 
لآ تبي علي» إنما تعطيي حت 

تركي 208638 أصل معنا :وتخا نا 4+ ومنه 
1 .معن الطفيلي. 


والكلمة قديمة في اللغة العربية فقد ذكرها 
الزبيدي في التاج» قال في مادة «جبي» : 
ويقال في الهبة من غير عوض «جبا») وهي 
عامية» و كذا قولهم : «حباه تحبية» إذا 
أعطاه اه. . 

جَْبَحْانَة : ببتحدين مخرن الذخيرة؛ ويطلق 
كذلك على الحزام المحتوي على الذخيرة. 
تركي «جبه خانه». «جبخانه» 
(»مقططءه)» والجدير بالذكر أن الجزء 
الأول من هذه اللفظ (وهو جبه) تحرف من 
بالتركية نوعا من 
الدروع الخربية؛ ف اه أضل معناه 
مكان تحفظ فيه الدروع؛ ثم عمّم وأطلق 
على مخزن الاللات طروي 

جراج 00 


«جبة» بالعربية؛ ويعئ 


افيد شكان عمد لأرقياف 


)١(‏ ينطق المصريون جيمه الأولى كافا مجهورة. 
والثانية شينا مجهورة» ويوافق ذلك النطق 
الفرنسي للكلمة. [ 


السيارة (مصر). يقال له قراج ف 
السعودية» وككراج في لببان والأردن 
وفلسطين. 

فر نسي 6 وهو مشتق من 83565 


معيئ المحافظة,» وهو ذو متملة بالكلمفنة 


تصنع منه مادّة الكتابة في أقلام الرصاص 
(مط). . 

فرنسيء وإنكليزي هانطمدجعء وهو يوناني 
الأصل» ومن 70001 (56م873) .معيئ 
الكتابة. 

جراك : » بالضمٌ عجين من التبغ الممسحوق 
وأشياء أخخرئ تستعمل في النارجيلة. 
هندي» وأردي «لاو» بالكاف والراء 
الهنديتين» وهو من «لُ» وهو عصير قصب 
السكر المنعقد. [ 

جرامفؤن : بكسر الجيم, وضمّ الميم والفاء 
جهاز يدير الأسطوانة ويستنطقها. يطلق 
هذا الاسم على الطراز القديم من هذا 
الجهاز» أما الطراز الحديث الذي يعمل 
بالكهرباء فيسمّى «البيك آب»1. 
بي 0 
من 0)0001/017 إل 0م/7 (1102011م0تسمسوجع) 
باليونانية» وهو مركب من ملم 
(3نتطتقعع) .معي التسجيلء» و [000107) 


(8026م) .معن الصوت. فمعئ الكلمة 





1 3 0 1 
7 


0 
2 


يجزءيها 1 تسجيل الصوت. 


جرانيت : 
الصلب. 

فر نسنبي 8139166) اتصميع و الكاسدد يي 
عاتصدع من ماأصوعع بالإيطالية, الكو كن 
وت باللاتينية .معئ اندي بالفتح؟ و ل 


هذا امبر بعدة التسدية لكونه: مكوزنا من 


رسام 


حبيبات. | ظ 

جربكس : بفتح الجيم والراء والباء. وسكون 
الكاف علبة التروس الى تنقل حركة امرك 
إلى العجل في السيارة. 

إنكليزي «60:هعع2 وهو مر 3 من 8681 
معي التروس» و<«60 جمعيئن الصندوق. 
جردل » بفتح الأول والثالث سطل الماء. 

تر كي املع ومعناه سطل من حشب أو 
حلد. 

جَرسون : بفتح وسكونت تحن تسو 
إحضار الطعام والقهوة وما إلى ذلك في 
المطاعم والمقاهي. غريه «النادل)0 , 
فرنسي 011ج8231. 00 

جرنال : ,رضم الصحيفة: الدزيدة. تقوله 
العامة في مصر جرشان بالنون» وتجحمعه 
على جر انين. 


فرنسي 221تنا0ل من 011208115 باللاتينية 


: ١ 4( التدل : التناول والنقل. وق قصذييبم اللغة‎ )١( 
النْدّل بضم النون والدال حَحَدَم الدّعوة,‎ : 6 
موا ندلا لأنهم ينقلون الطعام إلى من حضر الدّعوة.‎ 


بالكسر نوع من الحجبر 


085١ 


ل 


0 
اع 





ععين «يومي». / 

جرنان : انظر الكلمة السابقة. 
جريشام و اكشمر الحهيم والراء ساحن 
قانون جريشام في الاقتصاد الذي يقرّر أن 


. النقود الرديئة تطرد النقود الجيدة من 


التداول (مط). 

إنكليزي صقطوء01 ممصمط1 ءزه. 
جزدان : باضم المحفظفة. ويقول 
المصريون جزلان باللام. 

تركي 2092ناء» من «جزدان» بالفارسية, 
أصل معناه محفظة للكتب» وهو مركب من 
«جز» بمعيئ الكتاب» ومن اللاحقة «دان» 
الي تفيد معيئ الوعاء. هذاء و«جز» محرّف 
من «جزء» بالعربية. واكتسب معيئى 
الكتاب بالفارسية من عادة تقسيم 
المصحف إلى ثلاثين جزءاء وطبع أكل مسق 
هذه الأجزاء على شكل كناف مستقل. 
جزلان : انظر الكلمة السابقة.. 

جَرزْمة : بالفتح الخذاء (مصر)؛ حذاء 
طويل الساق (سورية ولبنان). 

تركي 2006زب» وهو الحذاء الطويل الساق. 
جفت : بالكسر الملقط (مصر)؛ البارودة 
المضاعفة السبطانة الى تستعمل للفسيك 
(سورية). 

تر كي 211 من معانيه : زوج من الشيء. 
الملقط لأنه مكون من حزءين. وهو من 
«حفت» بالكسر والضم بالفارسية عمعئن 


ن هن 





بفتح الجيم. وتشديد الكاف وعاء صغير 
للماء (السعودية). 
إنكليزي ونال ويرى بعض فقهاء اللغة 
الإنكليزية أنه ريما سمي من كنالء وهو اسم 
2 1 و1013 ,70311 كما 
جاء ف الوجيز في أصول الكلمات الإنكليزية. 
جكليتة ٠‏ بضم الجيم المثلثة. وإمالة فتحة اللام 
هي الشكولاتة ‏ باللهجة البغدادية 
(بغ). 
جلاش : بالضم من ألوان الطعام؛ وهو 
رقاق تصنع منه بعض الحلوى أو المحشوّات 
(مط). 
تركي « كلاج ». وهو من الفارسية» وهو 
نوعان : ]١[‏ حلوى تشبه القطائف» 
]١[‏ ورقاق يصنع من النشا والبيض. 
جلسرين بكسرتين سائل لزج عدم 
اللون حلو الطعمء وهو يشحد بالأخفاض 
العضوية (مط). 
إنكليز ي عطارءملاع2» من ومع 1د( 
(16205:ا1ع) باليونانية .ممعيئ الحلو. 
جَلفنة : على وزن فَعْلّلة عملية طلاء اطع 
المعادن بالزنك لاكسابما ممنطنا لامعا 
200 اللعينذا فقن لتق وهو اه 
وهو مشتق من اسم المحترع الإيطالي 
١7‏ -55/اام) 02198121) 851آلاما. 


جُلُوكُوز : بفتقات ماده اننا 5ن 


1 


تكون في العسل والثمار وغيرها (معس). 
إتكليز يي 22 وفر نسي 5 من 10/1 
(5جااع) ا .معن 2 


أنواع (مط). 
يونان 0لر72.0101)0 (8131112002)» من 


0 (81211105) معن أخحضر ضارب 


إلى الزرقة. ومن هذه الكلمة نفسها 


8 بالإنكليزية. 

جمارأ : بالحسر (عند اليهود) شرح 
للمِشْتّى وتكملة له (مط). 

سريان جم إجمارا) .معي التكملة. 
جمبري : يفتج الجيم:والباء ل 
0 2 وكانا يسمي قبا الروبيان0), 
نشم باللهجة السورية القريدس |. 
إيطالي 20ءطتصدعء وجمعه 1ه ن7دع. 
جمبق : بفتح الجيم. وضم الباء ضمّاً غير مشبع 
ضخمء عملاق» نحو : الطائرة الجمبو. 
يكتب كذلك بالألف (جامبو). 

إنكليزي همصتنا وهو أصلاً اسم الفيل 
الضخم الذي اقتناه صاحب السيرك 
الأمريكي ب.ت. برنام مسق معن 8 7 05 
(١1891-180م).‏ 


)١(‏ انظر: حياة الحيوان الشبري للدميري ١‏ : الا؟. 
(؟) انظر : 101660122819 80016 171/0210 عطلء 


والموسوعة البريطانية؛ ترجمة «برنام». 





حمجه ا من أدوات البناء تستعمل 2 
تناول الحص أو الإامنت بعد ليسيانت 
فارسي <« جمجه ».2 ومعناه المغرفة. 


جمدانة : بوي. 


وعاء زحاحي كبير. 
إيطالي وصدنعنممول. يلاحظ أنه و قع ف 
اللفظ الدحيل قلب مكان» فقد قدمت 
الحيم على الدال» إذ أصله «دبجانة». 
واللفظ الإيطالي من عمصوءز-ءصتدل 
بالفرنسية» ومعناه الحرفي «السيدة جحان». 
ودحل هذا اللفظ الفرنسي في اللغة 
الإنكليزية بصورة سطوزنسء ومعناه 
الحرفي «نصف يوحنا». 

جمرك بضم الجيم والراء ما يفرض من 
رسوم على البضائع الداحلة في البلد عربيه 
«المكس» بالفتح؟ و ججمع الجمرك : جمارك. 
تركي علنامصناع. ظ 


جمس : بالكسر نوع من السيارة 


الكبيرة المرتفعة (السعودية). 


هو من .26.1.0 وهو اسم الشركة المصنعة 


كلاو انيار 

جنباز بالضم نوع من الرياضة البدنية. 
تركي 20810682 وهو من يأنّ بجمركات 
خطيرة في السيرك؛ وله معان أخر. وهو من 


49 خبل القرات #اعب غليهنماء ودَعَكه طيبا وديا 
المعيط) . 


0 


000 


ا 5 
وي ا 7 00 اق 
0 00 0 0 9 
ب او ا 1 0 0 يي 





«جانباز» بالفارسية» وأصل معناه 
«اللاعب بحياته», أي المغامر» وهو مركب 
من «حان» أي الحياة, و«باز» أي 


اللاعب. ظ 
وذيع 7 
جدبلاط : بضم الجيم والباء لقب أسرة 


معروفة في لبنان. 

تنتسب إلى « جان بولاد الكردي »)2 
والكلمة فارسية مكونة من « جان » .معن 
الحمياة» و« بولاد » عكمعىئ الصلب» 
وقد عربت هذه الكلمة قدي بصسيعة 
« فولاد 7 

عانيه لا عاذ وو لاد © بصيورة «ة بلاط » 
بحذف الألف من « حجان »». والواو 
من « يولاد »» ثم ضمت الحيم للمشاكلة. 
جَنط : بالفتح هيكل دائري من حديد 
يركب عليه إطار السيارة. 

ل اق أقتةع) من 16مةز بالمر نسية. 


جندرة : بفتح الجيم والدال آلة خحشبية 


نين لعنقل لايس ووسظها ب(مط)» 


ظ تر كي 6061 0. يرى مؤلف فأفوس تركي 


أنه من عومقنت1د؟ (ومملصذاءوا) باليونانية 


معي الأسطوانة. 


ص لس 


جددرمةه ء بفتح الجيم والدال الشرطة 
العسكرية. 


تركي 32031118 مسن 8670820226 


.48١ص انظر المعومي للحواليقي بتحقيقنا‎ )١( 





بالإيطالية, وهو من 70322265عع 
بالفرنسية» وهو في الأصل 0”30065 5دعع 
معن : رجال يد عون 

جَندول بفتح الجيمء وضم الدّال ضمّاً غير 
مشبع قارب خفيف يستعمل في قنوات 
البندقية في إيطاليا. 

فرنسي 320016ع» من 020013ع بالإيطالية؛ 
ومنه 20019مع بالإنكليزية. 

جذرال : بكسر الجيم. وفتح النون ضابط 
برتبة عسكرية عالية, عربيه «الفواء»؛ 
ويجمع «جنرال» على جنرالات. 

فرنسي 28626581 ويوحد ف معظم اللغات 
الأوربية. وهو مشتق من 865205 باللائينية 
بمعين «اللننس»» فأصل معن الجخترال «اما 
ينطبق على جميع أفراد الجنس» عام». 
جَنْزِْير : بالفم سلسلة من المعدن 
تستعمل كالشريط لقياس المسافات الطويلة 
(نطم؟ الساسلة الغنانية العريضة :الى سير 
الديابة ةله : هي المزودة 
بالجنزير. 

تركي 2212015 260015» من «زبحير» 
بالفارسية» وهو كذلك بفتح الزاي 
وكسرها. يلاحظ أنه وقع في اللفظ الدّحيل 
قلب مكان» وهذا يحدث قير 2 اسيم 
والزاي كما في الو و«جواز». 
و«جنزبيل» باللقة العامية هحدلا محخ 
«زوج»» و «زواج»» و «زنحبيل». 
جنيف بكست الخيي وإمالة فتخة النون 


5 


مدينة سويسرية ذات أهميّة عالمية:» فهي 
مركز الصليب الأحمر الذدُولي؛ ومكتب 
العمل الذول:.والر كمسر الأوزني للأمسم 
المتحدة (معس). 

فرنسي 36116176). 


٠‏ وى 


َ )22 2 
بضم الجيمء وفتح النون ‏ وحخلذله 


. النقد في بريطانية ومصر؛ وجمعه جتيهات. 


إنكليزي 468زناع» وهو اسم عملة بريطانية 
قديمة كانت تعادل 7١‏ شلناً. ميت هذه 
التسمية لأنها ضربت من الذهب المخجلوب 
من 1268© أي غينيا في غرب إفريقيا. 
الكلمة الإنكليزية بكسر اليم والنونء 
وعوملت في العربية معاملة المصعّر. 
جَواقُة : بفتح الجيم, وبتخفيف الواو فاكهة 
معروفة تشبه الكمئرى في الشكل. 

إنكليزي هتنوداع» من 337:869ناع بالإسبانية 
وأصلها من إحدى لغات أمريكا الحنوبية. 
ومن هذه الكلمة الإسبانية نفسها 21078ناع 
بالإيطالية. 

جوانتي 5 بضم الجيمء وسكون النون 
الققّاز 

إيطالي 22160ناع» وجمعه 01211]1ا5. 

جوب : بالضم ضرب من ملابس النساى 
منه الميني جوب للثوب القصير حذاً. 
فرنسي هنال والحدير بالذكر أنه حرف 





)١(‏ وينطقه بعضهم بكسر الحيم» وإمالة فتحة النون. 





من «جحبّة» بالعربية. 

جوت : بااضم ألياف اليب المندي. 
إتكليزي انال مسن 515 (جهوت) 
. بالبنغالية, 


جوتة بالضم من مشاهير الشعراء الألمان 
(807-1149مام). ظ 

الما 60 . 

جوخ :: وم شيع صنق من الميرف 
(مط). ؤ 

تركي «جوخه» (63نا؟). وهو من 
«جوخحا» بالفارسية» ومعناه : بقيرة من 
مواقت 

جودو : ضرب من المصارعة اليابانية. 
ياباني» ومنه 10ناز بالإنكليزية. 

جول : بضمة غير مشبعة ادف (قٍ 
الألعاب). ويقال له أيضاً جون بالنون. 
إنكليزي [2مع. 

جولف : بضم الجيم ضما غير مشبع. وسكون 
اللام لعبة معروفة تضرب فيها كرة صغيرة 
بالصو حجان حى تدحل حفرة. ظ 

إنكليزي» وفرنسي 8016. 

جوماً: بضم الجيم اليمانية ضمّاً غير مشبع 
الممحاة في لهجة الإسكندرية. 

إيطالي 8حممع؟ وهو عجترومع بالفر نسية. 
جُوئلة بكسر النونء وباللام المشددة ‏ اجخزء 
التحتاني من حلّة المرأة. 

إيطالي 726112مع. 


ه04 





+ جه ىن 


طحي ٠‏ بالكسر لاحقة تركية تفيد معون 2 
«صاحب»» «صاحب صناعة أو مهنة» 
كما في مكوّحيء وقهوجيء وعربجيء 
في استعماله كما في «تورحي». 


ا تركي «حي» (1©) بعل حرف ججهوره» 


و«جي» (1؟) بعل عادر الك هموس 

جلاب . بإمالة فتحة الجيم نوع من السيارات 
تسير على الطرق الوعرة؛ وجمعه حيُوب. 
إنكليزي مووز وهو حرف من .6.2)؛ 
وكان هذا التوع من السيارة يسمى في 
الجيش بمذين الحرفين؛ و*ما يرمزان إلى 
عبارة 11500565م 8616121 أي «لأغر ا 
عامّة». ويرى فقهاء اللغة الإنكليزية أن 
الانتقال من .6.5 إلى مءءز قد يكون بتأثير 
من 2667 166 606ع8118) وهو أسم حيوان 
5 فلم اريك فكاهي أنتجه ووه 8.0.5. 
جيتو ٠‏ بإمالة فتحة الجيم, وضم التاء ضما غير 
مشبع حي اليهود في المدن الأوربية. 

إيطالي 6]]0طع» وهو اسم 0 البفحوة فى 
مدينة 'الندقية: برهو اتيزلا امد خديزة ابن 
جزر البندقية حيث حددت إقامة اليهود 
عام .206161١5‏ 


)١(‏ الوجيز فى أصول الخلماته الإنشليزية. 





ا 


جيجابايت : بكسر الجيه” '' بليون بايت 
ف ذاكرة الحاسوب). 

إنكليزي 6546وع1ع2 ودواع كلمة يونانية, 
ولفظها و0/زا؟ (5دعع) .معين العملاق» أو 
الجبار. 

جيك ايداف من كيدا ٌ أي أفى 
إجراءات السفر من تقدم التذكرة 
للمسؤولء ووزن الأمتعة» والحصول على 
رظاقةتضعوة الظائزقل. | ١‏ ]| كلقن وود 
الأشياء المشتراة» أو احصول عليها أو 
المطلوب جردها بوضع هذه العلامة ( لا) 
أمامها. 

إنكليزي عاوعطه؛ وبالمعيى الأول يقال : 
ماعاءعع لاه . 

جيلاتي : حلوى تصنع من عصير 
الفواكه المشلجى وهو ما بسع «الايس 
كريم». 


إيطالي 1360عع)2 وجمعه 13]1عع. 


جيلاشين : مادّة شبه زُلالية ليئنة لزحة. 


عظام الحيوان وأنسجته بإغلائه الطويل 


)١(‏ ينطقه الحاسوبيون بإمالة فتحة الحيم قياساً على 
«ميجا بايت»» غير أنه بالإنكليزية بكسر الحيم. 

(0) مم أن :هةه الكلمة مكتوية قط والحيم المثلثة 
النقط ترمز إلى اليم المهموسة نطقها كنطق 
الكاف في لمجات الخليج. 
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في الماء (مط). 


فر نسي عمناوافع» من ومتاواءع بالإيطالية». 
وهو من ع136عع باللاتينية .معن جمد. 
جيئسز : بكسر الجيم,. وسكون الياء والنون 
حشن. 

إنكليزي وصدول هو أصلاً اسم النسيج 
وهو من 198826 بالفرنسية القديمة» وهو 
منسوب إلى مدينة جنوى (0600198)) في 
إيطالية. 


ع + 
حبنة 
© بهم 


صبغيات الخلية» وإليها تعزى الصفات 
0 1 سك *# 
المميزة للكائن الحي ... (معس”). 


الكلجيية ي ع2عع» من 1/8106 (86205) 


باليونانية .معبئ العرق بالكسر. 

جيهان : من أعلام النساء في بعض 
البلاد العربية. - 

قر كن «جهان» (مقطاه) .معئن العالم بفتح 
اللاي 0 «حهان» الفارسية. الأكثر في 
جيمه الفتح» وقد تكسر. 

جيولوجيا بكسر الجيمينء: وضم الياء 
الأودى علم طبقات الأرض. 

يونانى 7602.010 (86010813)» وهو 
مركب مسن 7 (86) معي الأرض» 
و 30706 (10505) معن العلم. 


322 


عوع د سوسوسمح 





حاخام : عالم من علماء اليهود؛ واللجمع 
حاحامات؛ وف اللهجة العراقية خاخام 
بالخاءء وكذلك حأهُوم بالضمة غير 
المشبعة (بغ ؟ : .)45١‏ 

ا در فرق ب القن 
و «الحكيم» بالعربية. 

جزيرآن : بفتح الحاء. وكسر الزاي”؟ من 
الشهور السريانية» ويوافق يونية من الشهور 
الرومية. ظ 

سرياي ساماةٌ... 

خكمدان 7 بس رسيس الانسرطلة 
(مصر). لقد انقرضت هذه الكلمة الآن. 
تركي عةلصتناعطناط» ومعناه بالتركية 
الحاكمء الملك؛ وهو مركب من الكلمة 
العربية «حكم» والكلمة الفارسية «دار» 
معن «صاحب». 


260 


)١(‏ المشهور على ألسنة الناس بضم ففتح» وهذا غير 
صحيح . قال الزبيدي قي قاج العروصس : «بفتح 
وكسرء والمشهور على الألسنة بضم ففتح». 


94/ 





خارطة :و اران مضو سيراك أذ 
سياسي؛ ويقال لما كذلك خريطة. 

تركي «خريطه». وبالحرف اللانيئي 
8 من 00001 (وعأتهطء) باليونانية؛ 
وأصل معناه الورق» ويطلق كذلك على 
المصوّر الجغرافي. ومن هذه الكلمة اليونانية 


نفس هاع11هن بالفرنسيةة؛ و 601816 
بالإنكليزية» و 03518 بالإيطالية. 


خاشوقة : الملعقة. وف اللهجة البغدادية : 


خاشوكة» وكذلك قاشوكة؛ وقاشوغة 
(بغ ١‏ :5551). 

تر كي «قاشيق» 11و12). 

أما رخا شتكي وهو لقبء» فهو من 
15111 .معن ماع الملاعق. 


خام. خامة : مادة أولية لت لها 


عمليات التشغيل ولم تعالح كما في « مادة 
خام »؛ كل ما وجد من معدلنيات في 
الأرض على حالته الطبيعية. ويحتمل 
الانتفاع به بعد تصنيعه (معس). 

فارسي « خام »» أصل معناه : الشيء 
غير المطبوخ» ويطلق كذلك على الشيء 
غير المهيّأ كالحلد غير المدبوغ؛ والحرير غير 
المنسوج وما إلى ذلك. وقد ورد في اللغفة 
العربية قديكا بمعين الشيء غير المهيأء فقد 


11 





ال ا ا 


جاء ف القاموس المعيط : « والخام : الجلد 
لم يدبغ» أو م يبالغ في دبغه ». 

ومن بنائية كلالك: النوب غير المغسول») 
وقد ورد في كلام العراقين ففيننها كنذا 
المعين. قال الصغان : وأما قول أهل د 
للكرباس + غير المغسول « نخام 0 ففارسى 

لا مدل له في كلام العرب ” 

يبدو أن المعئ الحديث للكلمة مأحوذ من 
اللغة التركية. 

خاحة وار ين . مكان عالق 
الاسجارة سلوب ملو التييزلة كما :3 
«حانة العشرات» وخانة المئات». 

تد حل 57 الكلمدة قن ثر كبسية فض 
الكلمات تفيد معيئ الدار أو المقرّ كما في : 
الكتبخانة : المكتبة؛ الأنتيكخانة : المتحف؛ 
البطريكخانة : مقر البطرك؛ الأجرّحانة : 
ةا 
فارسي «خحانه» أ البيت» ودخلت الكلمة 
في اللغة العربية عن طريق التركية. 
خاولي : بسكون الواو المنشفة (العراق). 
تركي «خخاولي» (83511)» أصل معناه 
«نسيج ذو حمل»» ويطلق على الممششيفة 
كذلك. 00 

حديوي : بحسر الخاء. وإمالة فتحة الداك 
لي عاش انقارفة السمان ف خسن سابقا 


(1) التشملة والتنيل والسلة (خوم. 


فلن 11 7112 


فارسي «(حديو» .معن الملك» وفيه لغة 





أخرى» وهي «خديور» بزيادة راء. ويبدو 
أن الياء في «حديوي» إما ياء المتكلمء أ 
«ملكي» بسكون الياء المخففة» وإما ياء 
النسب» أي «ملكِي» بتشديد الياء. 

خردة 5: لضم ترافة كزين عا ع ” 
من السلع؛ وجمعها خردّوات. 

تر كي «خر ده» (ع0تتاط) من أصل فارسي 
معن «صغير». 

خرسانة : ٠‏ يبفتحات نوع من موادٌ البناء 
يتكون من الإسمنت والرمل والحصى. 

تر كئ «خراسان» (2)6013582 وهو نوع 
من مواد البناء رات من دقاق القراميد 
والجير؛ وهو منسوب إلى نخراسا 
خرستان : بضم فكسر الدواليب المنبتة 
على جدران المطبخ توضع فيها الأدوات 
المطبخية (حمص). 
لظ 
«خور» بمعيئ الأكلء واللاحقة «ستان» 
الى تفيد مععئ المكان. 

خرطوش ٠‏ بالفتح حش و السلاح 
الناري (مط)؛ واللجمع خراطيش. 

تر كي «خ رتوج» (©18100) من 021101101 
بالفرنسية» وهو من 10عع032:0 بالإيطالية, 
وأصل معناه : كيس من ورق» وهو من 
776 (01132653) باليونانية بمعين الورق. 
خرزندآار : بفتح الخاء. وكسر الزاي أمين 
الععلوق. عي لق الفرطييدت يدا 


0 ع 
يوان اك 0 


: 0 5 آ 2 5-07 
1 راون ٍ : 





الكلينة الكنهرويقيت لقا لتعض الأسن. 

تر كي «خزينه دار»» وهو مركب من 
«خزينه»» وهو يحرف من «حزانة» 
العربية» ومن الكلمة الفارسية «دار» معن 
«صاحب». 

خستكة ىون كاده الويف 
انخراف الصحّة؛ ومنه مخستك عحئ 
متوعك (مصر). 

فارسي «خستكي » معين التعب» والمرض. 
أما «المريض» ف ««احسته». وقد دحل في 
التركية» ويكتب بالحرف اللاتيئ 585]8. 


أما «المرض» ف 825]8[111 بإضافة اللاحقة 


التركية ع[11. 

خُشاف ٠‏ بالضم شراب نبذ فيه التمسر 
والتين والزبيب. ظ 
تر كي «خوشاب»» «خوشاف» (005814). 

أصله بالباء» وهو ار سي بممعئ «الماء 
الطيّب») وهو 5 من «خحوش» .معن 
طيبء و«اب» يمع الماء. 

خُشكار ٠‏ ف لقنم الخبز الأسمر غير النتقفي 
(مطع). يقول العامة : «اكشكار» 
بالكاف | . 

ذكر المعجم الوسيط أنه فارسي أه. وهو 
كذلك؛ ومعناه الدقيق غير المنخول. ويرى. 
بعض فقهاء اللغة الفارسية أن اضحئلة 
«حشكارد»2 وهو رن من «حشك» 


معئ الجاف2ء و«أرد» معئ الذقه 0 


١١)انظر:‏ موهائ قاطعء تعليق امقق. 





خواجة ٠‏ بالفتح الأحبي. وبخاصة 
الأوري؛ وتجمع على خواجات. 
فار سي «خواجه» بسكون الخاء. وفتح الواو 
ومعناه السيدء ومن ثم يجب ترك إطلاقه 
على الأجحانب الكفرة المستعمرين لما فيه من 
معن الذل. ظ 
خوجة ايضة عبر مشيهة المدرس, 
تر كي «خوجه» (002) معن الأستاذء 
المدررْس؛ وهو تحريف الكلمة السابقة. 
خُوريَ بالسم الكاهن؛ واللجممع: 
خخوارنة (م*). 
هو مقتطع من اسمه الكامل باليونانية» وهو 
« خور يسبسكو بوس » 00000871610106 
أصل معناه : أسقف القرى. 
والعراق). 
فارسي «خوش». وقد عربت هذه الكلمة 
قدبماء ووردت في شعر الأعشى. قال 
يصف الخمر : 

إذا فتحت خطرت ريحها 

وإن سيل بائعها قال : خش 


انظر هذه الكلمة في كتابنا سواء السبيل إلي ‏ 


ها ؤي العربية من الذخيل ص 6/". 


!د 


الدخيل في اللغة العربية الحديثة 








585ظ لوست" آم « 5 ِ ع 
+8 ع 0 


تر كي 01 ,0303 . 

دافور : موقد يوقد بالكيروسين 
(الحجاز). 

ملايو #نامة0. 


دأما : لعبة كلعبة النرد تلتعب بأريع 


وعدرين فطع تسا ار علي رقع اتريعة 
العكل: نج؛ يقال له أيضاً دامة بالتاء 
0-07 وضامة بالضاد. 
. إيطالي 013102. 

دام : انظر كلمة «داما». 
دالكماد " حون الزون: تسود اللام قماش 
رم يزين به الملابس الدسوية. 
فرنسي 16[ع0621. 
دانة : قذيفة المدفع» الجمع دانات (معس). 
تر كي «دانه» (12826] ,عمهل) من معانيه: 
قذيفة المدفع. 
ذبلاج : : الم تقل الم مسن لفة إلى 
أخرى. والفعل منه : دَبْلْجَّ الفلمَ د دلي 
فرنسي 0010561286. 
لِبِلْوْمَ : بكسر الدال. وضم اللام ضماً غير مشبع 
شهادة من جامعة أو من معهد متخصص 
في علم معين نحو : دبلوم في الترجمة» أو في 
إحدى اللغات وما إلى ذلك. 


فر لسسسسمي 201161 عسل 017/0010 






١٠ 


00١ 17 95 2‏ العربية الحديثة 
ا : 2 ١‏ 





(10209م01) باليونانية وأصل معنلاه : 
«خطاب مطوي طيتين». انظضر الكلمة 
التالية. 1 
ماسسي : بالكسر عضوافي السلك 
السياسي؛ ومنه الدّبلوماسيّة» وهي رتبة 
الدبلوماسي ووظيفته؛ وتطلق أيضاً على 
اللباقة في الكلام والمعاملات إذ هي من 
صفات الدبلوماسي المتميزة. 
إنكليزي تإعوصرو1م01» وفرنسي 
6 وهما .معن الدبلوماسية؛ أما 
الملوظف فهو :8ص0و1منل بالإنكليزية» 
وع2231ه10م01 بالفرنسية. 
وهذه الكلمة ذات صلة بالكلمة السابقة 
وأصسلها وموو1متك (بالإنكليزية)»ء 
و6مةامنك (بالفرنسية)» وهي أصلاً .معي 
«خطاب مطوي طيتين»» والمراد به وثيقة 
من ذلك أوراق اعتماد السفير. 
دبيازة : بالعسر طعام حجازي يعد بطبخ 
قمر الدين» وإضافة الزبيب امحفف» واللوز 
المقشر إليه. ؤ 
أردي «ددبيازه»» وهو نوع من المرق يجعل 
فيه قيهن مدان لضا ع والشاظ هر كي عن 
«دو» أي اثنان» و«يازه» أي البصل. 
دبّة : : بالفتح شنتطة السيارة (بلهجة 


الخليج). 


أردي «دُب» ,معين العلبة. 


رمية) و 







جنال : بكسر الدال. وفتح الجيم. وكسر الباء 
الصيغة المغربية ل« ديسمير »1. 
ذَرَابِزْيينَ : بفتح التاك. وسكون الباء حاجز 
من حديد أو غيره على جاني السلم أو 
الجانب المفتوح من الشرفة. 

أو رده ابن دريد في الجمهرة ”١(‏ 
بصورة «دارابزين»» وذكره الفيروزابادي 
ف القافوص المميط في ترجمة «فرج» 


7م 


بصورة «درابرين»2 فقال : «تفاريج القباء 
والدرابزين : شقوقهما»» ولم يذكراه 
مستقا2 

فارسي «داريزين»» و«دارافزين». 

إراها : بالمسر الملسرحية؛ نوع من 
المسرحية تتسم ممواقف عنيفة بين القفوى 
المحتلفة؛ والنسبة إليه د راماتيكي. ظ 
إنكليزي 8تموءل» والنسبة إليه 806دمل؛ 
من عببومة (دسععل) باليونائية. 2 
دربيل : الفدخ منتلا د ررك لعي لديا 
أردي؛ فارسي «ذوربين» بالنون» وهو 
مكون من كلمتين فارسيتين» هما : «ذور» 
معين بعيد» و«بين» .عبن الرائي» الناظر؛ 
وهو ف من «ديدن» معئن رأف برئى. 
الذردّنيل : بفتح الدالين مضيق يقع بين 
شبه جزيرني لبلقان وأاسيا الصغرى» ويصل 


)١(‏ انظر هذه الكلمة في كتابنا القول الأصيل فيا 
في العربية من الطخيل ص ؟5. 


1 


وت ةج 
ا ل 


حر إيجة ببحر مرمرة (معس). 

إنكليزي 165[أءمةل:ة2)22 وهو مشتق من 
155 وهو أسم مدينة. يونانية قلبمة 
قرب ع311816) (إجناق قلعه) الحديثة. 


. 


درزن بفتح الدّال والزاي مجموعة اثني 
عشر شيئاً (الحجاز). 

هندي «دَرحَن» من 00265 بالإنكليزية؛ 
وهو من 011006073 باللاتينية.معن «الفيْ 
عشر»» ومن هذه الكلمة اللاتينية نفسها 
عصته00112 بالفر: 
بالإيطالية» وهمعع00 بالإسبانية. انظضر : 
كلمة «دزينة». 

دركسيون : بكسر التال والراء والسين» وضم 
الياء ضما غير مشبع عجلة القيادة في السيارة؛ 
المقود. [ 

فرنسي 116011082» معناه اللفوي 
التوجحيه. 

دروازة : بالمعسر تطلق على إحدى 
البوؤابات القديمة لمدينة الرياض. 





ية» وهوم1اج002 


فارسي» ومعنأه الباب» وهو بفتح الدال. 
درويش : بالشم ف نظام الصوفية : 
00 00 اودر 0 وام 


فارسي «درويش». 
دريشة : باكسر النافذة (نحد). 





فارسي «دريجه». 

ىمس 

دريدة : بضم الدال. وتشديد الزاي المكسورة 
جموعة ابي عشر شيئا (مصر والشام). 

تر كي 26زنا» من 0022113 بالإيطالية. 
انظر كلمة «درزذ». ظ 
دسلتة : بالفتح حزمة تضم اث عشر شيئا. 
تر كي ع]065). معناه : حزمة, باقة؛ وهو 
من «دستّه» بالفارسية, وأصل معنأه : 
قبضة» وهو مشتق من «دست» بمعيئ اليد. 
يسك بالكتشسيو قرص حاسوبي؛؟ واللجممع 
دسكات. 

إنكليز ي عأ015» فرنسي ع1ا0150. 

دس : بالضم ف لعبة الطاولة أنميان 
وجها الزهرين على الستة. 

فارسي «دوشش»)2 وهو مركب من «دو» 
معي اثنان» و «شّش» .عبن ستّة. 

ذل : بضم الدّالء وتشديد الشين جهاز رش 
فرنسي 0011016» من 006018 بالإيطالية. 
ذال ؛ بكسر الدال. وتشديد الشين هوائية 
الاستقبال من بث القنوات الفضائية؛ 
ويجمع على دُشُوش. ويقال : «تلفاز 
مُدَشَّش» أي مركب فيه دش داخلى. . 
إنكليزي ط015» أصل معناه الطبق. أو 
الصحن, و"عيت هذه الهوائية ط15ل 
عم لكوفا على شكل طبق ضخم. 


الحسية والمعنوية)» كما في قولهم : «كلام 
دغري»؛ ويقال : «امسش دغري» أي 
ااه يقول مثل شعبي مصري : «امش 
دغري» يحتار عدوك فيك». 

ويكتب أيضا : «دوغري» بالواو. 


ا تركي 0 . 


دِفتيريها : بكسر الداد والتاه مرض مُعْدٍ 
يصيب الأطفال دون العاشرة (معس). 
إنكليزي 18,عطتطمنل» من ومع0م1ة 
(52عطتطمنة) باليونانية .معيئ الحلد؛ وسعمي 
المرض هذه التسمية لأن غشاء مثل الجلد 
يغطي الحلق فيه. 

دكتاشور ؛ ,كسر الدال. وضم التاء الثانية ضما غير 
مشبع حاكم مطلق مستبد» وحكمله: 
الذكتاثوريّة. 

إنكليز ي 201618605 وفرنسي 1ناء]01013. 
ذكتور : بالضم الطبيب؛ والحجائز أعلى 
شهادة جامعية؛ والجمع : د كاترة. 

إنكليز ي 006105 من 000108 باللاتينية. 


عع ب« 
وأصل معناه المعلم» وهو مشتق من 000676 


ذكتوراة د العم أعلى شهادة جائفية 
تكتب هذه الكلمة الآن بالهاء و رام) 
والأعمين أن ندوفا دري كاماد تدكا 
اهلها بان عيعيا از لبون بانات أن 
الصيغة الفرنسية فتكتب فيها التاء» ولا تقرأ. 
فرنسي 400010626 إنكليزي 10216ء00. 





دِلْتَا : بالكسر الأرض الواقعة بين فرعي 
النيل عند مصبّهما في البحر الأبيض. 
ويطلق أيضاً على أي أرض تقع بين فرعي 
كمر من جانب والبحر من جانب آخخر. 
يوناي» وهو اسم الحرف الرابع في الأبحدية 
اليونانية وشكله مثأث (1)» ومن ثم ميت 
به هذه الأرض المثلثة الشكل. 

دَلتونيّة : بالفتم علة في البصر تحول دون 
التمييز بين الألوان» وعلى الأخص بين 
الأحمر والأحضر. ويقال خا أرضا «عمى 
الألوان» (م). 

منسوب إلى الكيميائي حون دلتون 
(55لا١-:1844١م)‏ ممغلوط صطهل الذي 
يا ا العا 

دَمغْة ١‏ بالفنم طابع مالي في بعض البلاد 
العونية, 

تر كي «دامغه» (038189) ومعناه : طابع؛ 
علامة» خحتم. وكانت صيتته القديمة «تمغا» 
57 ظ ظ 
دنذرمة ةبعتم الداليى الانسس: كرم 
(الشام). 

تر كي هنال وأصل معناه «بحمّد», 
من عل0011113 .كعين جمد. 

الْدَئْمَرك : يفتح الداك والميم: وكسر النون 
دولة إسكندنافية عاصمتها كوبنهاغن. 
ويفحال: كبذللة:: تيد كل دون آداة 


ا 





فر نسي 23263316 ج1. أما كسر النون 
ففي الصيغة التر كية (1(22118118). 
ذَهلية : بالفتح نبات من فصيلة المركبات 
الأنبوبية» أوراقه متقابلة» أزهاره كبيرة 
مختلفة الألوان» وهو أنواع؛ 5 اد 
بالأضالية (6). 

إنكليزي 18[طهل سمي باسم عالم النبات 
السويدي 1291 5وع:20ق . 

ذوبارة : بالضم في لعبة الطاولة : أن يأني 


١ :‏ 
ونحوه, عاط دور" ١‏ 


تكسي 9 وهو بالمعنيين الأول 
والثاى؛ والكلمة من «دوباره» بالفارسية» 


وهو هركب من «دو» .معئى اثنان» و«بار» 


.عبن مرة. 


أما معن الخيط الغعليظ فلا يو حد في 
التركية» وأظن أنه مي هذه التسمية لكونه 
لاقن 

دوبلكس : بسكو الباء. وكسر اللام ]١[‏ 
ِلّة مكونة من جزءين مستقلين غير أن 


. الفناء مشترك. [؟] شقة مكونة من 


دورين. 
إنكليزي عه[ منال. 





)١(‏ ذكر المعجو الوسيط المعين الثالث فقط. 





ذُوبيش : 
وجها الزهرين على خمسة. . 

هو مركب من «دو» بالفارسية معيئ 
انناك» ومن «بيش» (065) بالتر كية معيئ 
خمسة. 


في لعبة الطاولة : أن يأنٍ 


دوات : بضمة غير مشبعة النقطة (في عناوين 
الإنترنت» والبريد الإلكتروي). 

إنكليزي 004. 

3قمج : بضم الدال ضمّاً غير مشبع. وسكون 
الراء ف لعبة الطاولة : أن يأنٍ تيا 
الزهرين على الأربعة. 


يبدو أن أصله «دو درّت») وهو مركب" 


من الكلمة الفارسية «دو» جمعئ اثنانء 
والكلمة التركية «درت» (18616) بععيئ أربعة. 
دوزت : على ورن قفن شدّ أوتار العود. 
تر كي 011268. 

دوسمة : بضمة غير مشبعة ف لعبة الطاولة: 
أن يأتي وجها الزهرين على الثلاثة. وف 
اللهجة السورية : «دوس» من غير الحاء. 
فارسي» وهو ل من «دو» أي اثنان» 
و «سه» أي ثلاثة. 

ُوسيه : ضح الكال: وإمالة فبحة السين 
عربيّه ولت في بعض البلاد الخوريسة 
و«الإضبارة» في سورية. 

فر نسي 5167 أصل معناه «الظئر 204 
وكان يطلق في الأصل على مجموعة وثائق 
أثبت على ظهرها موضوعهاء ومعلومات 
أحرى عنها. 


ا 


١ ١ /ا‎ 


0 2-5 





عر ْ عمجم الدخيل في اللفة 0-0 0 


ذوطة بالضم (عند الفرنحة) المال الذي 
تدفعه العروس إلى عروسها (مط). 

إيطالي 16م من 2تنائ2ة]00 باللاتينية 
المتوسطة؛ ومنه 004 بالفرنسية» و :001817 
بالإنكليزية. 

دو غري : انظر كلمة «دغري». 

توق :لطم له هنكان 0117# لز امسن 
أعلى الرتب كدوق أدنيرة؛ (؟) وحاكم 
ذو سيادة لدولة صغيرة فْ أوربة؛ وتسمى 
دولته الدوقيّة. 

إنكليزي ععادك»؛ وهو وتلل بالفرنسسية» 
وهءنال بالإيطالية, و كلها من <زنال باللانينية 


ذولار بالضم:وحذة النقنبد الأمريكسى 
والكندي؛ والجمع : دولارات. 

إنكليزي :19ا00» من 728165 بالألمانية: 
وهو اخحتصار «1086111015013167) وهو 
منسوب إلى [2طاكسنطءة10 أي «وادي 
يواخيم»» وهو اسم مناجم فضة في 
بوهيميا في منطقة 0 قف 
أصلا اسم عملة فضية ق 

إلى هذا وي 
المحلوبة منه. ظهرت صيغة ع1ا00 بدلا من 
6 ف القرن السابع عشر الميلادي. 
دُوما : بالضم البرلمان الروسي. 

روسي 2048 (33تنا) معي المجلس, مجلس 
النواب. 





قطع حشبية أو بلاستيكية مستطيلة؛ ويقال 
١ ْ‏ 
لما كذلك «ضو منة» بالضاد” / 
يطالي» وفرنسي 4010120» إسباني 


ينا 


مستصسفل» إنكليزي 5ءمصتدمه0. 

دوسات : بضمة غير مشبعة كعكة صغيرة 
على شكل حلقة مقلية بالزيت. 

إنكليزي اتاسطعنا00» وهو مركب من 
0 معي العجين.ء و11 .معيئن 
الصامولة» أي صامولة عجين فكأن القرص 
المفرغ الوسط شبه بالصامولة. [ 


لونم : تم النداك:والفوة جتحةف اللوافهان: 


النطق مقياس يساوي متو عر ل 
العراق» و..4ة متر مربع في فلسطينء 
51502223 عر هريمع ل شورية و عه 
دونمات. ْ 

تر كي 52ذا06)» و كان يطلق قدا على /5 
ياردة مربعة. ويسمى المكتار بالتركية 
الحديثة دمننمة0 تمعز أي الدونم الحديد. 
دوية : انظر كلمة « أونا ». 


درل : بكسر الزاي مرك ديزل : نوع من 
محرك السيارات؛ ومحروق يستعمل في هذا 
الحرك. 


5 كتبت قِِ صحيفة المطينة (العدد الصادر في‎ )١١ 
رمضان ١٠54١ء. ص ل8١) «الظومنة» بالظاء‎ 
المعجمة) و لعل الصواب «الضومنة» بالضاد.‎ 





5 باسم مخترعه الأنانن -1١86(‏ 
51ام) [عوع121 011لننظه. ‏ 

ديسمبر : بكسر السين والباء الشهر الثاني 
عشر في التقويم الأوربي» ويوافق كانون 
الأول من الشهور السريانية. 


لاتيئ :106665156» وهو مشتق من 0606173 


ععئٍ عشرة) ذلك لأن السنة كانت تبداً 


55 بشهر مارس 

دي في دي : قرص حاسوبي يحنوي 
على صور متحركة. 

إنكليزي .2.1.2 وهو اختصار ل : 
151ل 71060 [هانع01» أي : قرص فيليو 
رقميّ أو عأوتق 6للنوكه؟ [هانوق أي : 
قرص ل جامع. 

ديكثاتور : انظر كلمة «د كتاتور». 
ديكور ؛ بكسرالدالء. وضمّ الكاف ضماً غير 
مشبع تزويد المسرح بالمناظر المناسبة؛ تزيين 
لوت التحاوية :والببوات وغيرهاة وكذللك 
يطلق على أشياء توضع في المكتب ونحوه 
للزينة. يقال : «فلان مجرّد ديكور» أي 
لا يعمل شيئاً. 


فرنسي 2016008 من 06007256 باللاتينية 


ل # 
«٠‏ 
٠‏ 
.مع رين. 


ديماغوجيا : حالة سياسية تترك معها 
السلطة في يد الجمهور فتعم الفوضى؛ 
سياسة إغراء الجماهير؛ الدفاع عل أمر ليين 






: ديماجوجيا 


منطقياً. ويقال كذلك 


(معس). 

يوناني 07/01/10 ل[51 (0672380518)) .مع 
قاةة النسيو زمه هته الكلية البوناتية 
نفسها 06503808 بالإنكليزية. 
ديموغرافيا بسكون الغين علم 
السّكان. ويقال كذلك : ديموجرافيا 
(معس). ظ 
يونئانىي ل 0 (2لطمدجع2))06720 
وهو مركب من 06/إ[81 (61105) .معيئ 
الشعب» و ©0600م17 (273000) .معن أنا 
أصف. [ 
ومن هذه الكلمة اليونانية نفسها 
لإطامةءع ممع باللغة الإنكليزية. 
دِيمُوقراطيية : بسكون الفاف (سياسيا) 
إحدى صور الحكم الي تكون فيها السيادة 
للشعب؛ (اجتماعيا) أسلوب في الحياة يقوم 
على أساس المساواة» وحرية الرأي والتفكير 
(مط)؛ والمنسوب إليها : دبموقراطي. 
يستعمل بعض الكتاب كلمة دمقرطة 
على أنها مصدر يمع جعل م 
دكوقراطيّاء غير أن هذه الصيغة لا ع إذ 
مصدر الرباعي يأتِ على وزن «فغللة». 
الفبسوانب أنايفتسال انتج 4 أو 
«دَمْقَطْة» بطرح الطاء أو الراء» ولا شك 
أن الأولى أجمل من الثانية. 


ا 00 00# 0 ا ا 0 3 
: 0 م 6 00 2 5 أ ُ محجم الدخيل 5 اللقة العربية | الحديثة 
مي 00 عه ا 3 


4 





يوناني 0010 (206133ء2))0 وهو 
مركب من ه810 (0617205) معثئ 
الشعب» و ©050م1 (153605) . معين الحكم. 
ودحلت الكلمة في معظم اللغات الأوربية, 
فهي باللغة الإنكليزية لإعهرعوسرعل؛ 
وبالفرنسية 0672012016. 

ديناصور : نوع من الزواحف الضخمة 
اتكليسزئي 00057 ,1115 من 
>0م وى 0 /تاع5 (061205311205) باليونانية 
معناه «الوزغة المخيفة»» وهو مركب من 
>0 (161205) معي المخيف» القوي» 
المهائل؛ و 0م600 (53112) معين الوزغة. 
ينامو : مولد كهربائي. ويقال له 
كذلك «دينمو». 


إنكليزيء وفرنسي 43/08110» من 


ل0انة (وتستقصوك) باليونانية .معيئ الطاقة. 
ديداميت ّ ماده متفجرهة معروفة. 
فرنسي») إنكليزري ةمل من الكلمة 
النطق الفرنسي. 
ديناميكا : علم القوى سواء أدّت إلى 
حركة أو اتّرنت س0 
د (معس). 

يطبالىي هعء1متهمتلء من تسر وناناة 
(عكلندحدم9) باليونانية» وهو مشتق من 





010 (03:03115) .معين القوة. 
ديدمو : انظر كلمة «دينامو». 


260 


١٠ 





رابش : بكسر الباء أشياء يستغى عنها 
كأجزاء سيارة مصدومة وما إلى ذلك تجمع 
وتباع, وقد يجد المرء فيها ما هو بحاحة إليه 
(الأردن)؛ ويتقالله لت قْ 
افير 
إنكليزي طواططنم ععئ القمامة والزبالة. 
رادار ؛ جهاز لتحديد مواقع الطائرات 
والسفن وما إلى ذلك باستخدام الذبذبيات. 
إنكليزي :21802 وهو منحوط من #2010 
عطأعصة؟ لطة «ومناءعءل أي الاكتشاف 
ومعرفة المدى بالراديو. 
راديتور : بكسر الدال. وفتح الياء شبكة من 
الأنابيب تستخدم لتبريد محرك السيارة. 
إنكليز ي 27201240 فرنسي ؟ناء1520136. 
اديكالي : من يطالب بإصلاحات 
جذرية متطرفة في الأوضاع الاجتماعية: 
والأنظمة السياسية. 
إنكليز ي» وفرنسي 7201081 من 7201 
باللاتينية .معئ اللجذر. 
راذِيق : بكسرالتاك الإذاعة؛ وجهاز 
استقبال الإذاعة؛ يجمع بالمعئ الثاني على 


راديوهات» وروادٍ (الروادِي). 


)200 أفادنيه أحونا الد كتور حازم حيدر. 


01 3 0 0 0 0 +5 0 


لاا 





عربّهٌ بالمعئ الأول : الإذاعة:؛ وبالمعق 
الثاني : المذياع. 

إنكليزي» وفرنسي 5010 من 5لائ780 
باللانينية .معن الشعاع. [ 
راديوم 5 بكسر الدال؛ وضم الياء عنصر 
أبيض لامع ذو نشاط إشعاعي تعصاح به 


الأمراض (معس). 


إنكليزي حصنائةدم» من 115ذ20 باللاتينية 
معين الشعاع. ظ 

زالي :ساق السيازات: 

إنكليري :12119. 
ربُورتاج : , 
استطلاع صحفي . 
فرنسي ©56001128. 
رَبِيَة بضم الراء. وكسر الباء المشدّدة. 


بكسر ألراء الأولى وسكون الثانية 


٠: ربية‎ 

وبتشديد الياء و حلة التقفد اندي 
والبا كستاني والعماي» والإندونيسي. 

أردي «رويبي» من 5271© بالسنسكريتية 


رتوش ارقم إتراء: سنسنين: المسسيو ل 
الفوتوغرافية عند الطبع بإزالة العيوب 
الموحودة في الشخص أو الشيء المصور؛ 
ويستعمل محازاً كما في قوهم : «اللجدمع 
بلا رتُوش» أي كما هو. 

تعامل هذه الكلمة معاملة اللجمع كرا 
على وزن «فعُول». 

فرنسي عطءنا6]0ة» نطقه «ر توش» بكسر ' 





الراء» وضمت ف الكلمة الدخيلة إتباعا 


لضم التاء. 
رَتينَة : بالفتح فتيلة في شكل شبكة 


تستعمل في المصباح المضاء بغاز الكيرو سين 


(الكلوب). 

لاتيئ 1928اع ومعناه الشبكة. 

رجيم . بالكسر التزام المرء لعاف متنا 
لأسباب صحية» أو لتخفيف وزنه. 

فرنسمي 16811116. 

3-5 بكسر الراء. وفتح التاء مقياس رخحتر: 
مقياس لقياس شدّة الزلازل. 

سمي هذا المقياس باسم واضعه تشارلز 
فر أنسس رختر ا6أاطعلظ 5أعممء! وعاتقط© 
المولود في الولايات الأمريكية المتحدة عام 
٠م.‏ ضبط نطق هذه الكلمة في معجم 
8001 18/014 بالكافء أي «ركتر»؛ غير 
أن مذيعي هيئة الإذاعة البريطانية باللغفة 
الإنكليزية ينطقوها بالخاء الغارية () كأنها 
كلمة ألمانية» وينطقها المذيعون العرب 
بالخاء العربية. 

رَزْنامة : بلضم تقوم على شكل أوراق 
صغيرة نحتوي كل ورقة على تاريخ يوم 
واحد. وقد يكون على شكل كتاب (الشام). 
فارسي «روزنامه»» وهو مركب من 
«روز» .معن اليوم» و«نامه» .معيئ الكتاب. 
رست : بالفتح أول المقامات السبعة 
الأصلية في الموسيقى (مط). 


0 


فارسي «راست» بسكون السين حذفت منه 
الألف لالتقاء الساكنين. 

رشتة بالكسر عجين فطير يعمل رقاقاً 
ويقطع طولاًء ويكسر حين يحفٌ» ويطبخ 


باللبن غالا (مط). 


كارب «رشته» بالكسر وأصل معناه الخيط. 
رْشِنَة : ه بضم الراء. وكسر الشين: وفتح التاءه 
المشدّدة الوصفة الطبية. 

تركي عاعوءم» من 8]ء710 بالإيطالية. 
رَشْمَة : بارممح ما يجعل في سن الفرس 
ونحوها من الحديد ونحوه متصلاً بالعذار 
ليربئط به الرسن (م). 


تر كي 5©591116. 


رصيك : بالفتح مجموع ما للمودع من 
أموال في حسابه الجاري بالمصرف 
(معس)؛ والجمع 
الظاهر أنه من «رسيد» بالفارسية معي : 
«وّصّل»»؛ وكان الترك يكتبون على رأ 
حقل الواردات «رسيد»؛ وعلى رأس حقل 
المصرو فات «رّفت» أ ردهت © ببالفارسية. 
رف ل ده الفاء الحكم في 
المباريات. 

مخترل من الكلمة الإنكليزية 16 

أما «الرّفٌُ» بالفتح .معن ما توضع عليه 
أشياء فهو عربي. قال الجوهري في 
الصحاج : الرّفَْ : شبه الطاق؛؟ والجممع 
زكوقو لف وقال: اين درية اق جمفية النفةة 


: أرصدة. 





١‏ : 86) :الرف المستعمل في البيوت 
عرب معروف أه. 
ركلام : بالحسر سلعة توضع في المحلات 
التجارية للعرض والدعاية» لا للبيع (مصر). 
فرنسي 5661326 وأصل معناه الإاعلان, 
والدعاية. 
رنْجٌة : بالحسر نوع من السمك بلح 
ويجفف ويحفظء ويؤكل مدعنا (مط). 
تر كي 5083» من 3512898 بالإيطالية؛ وهو 
بالإنكليزية 1161 وبالألمانيِة 11 
والفرنسية 5231608. 
رواشي : بالفتح حلوى تتخذ من البسيض 
والدقيق والش5 (مط في مادة «راذ»). 
تركي «رواني» (نة:1)؛ من «روغينئ» 
بالفارسية .معين السمين» أو الزيق. ومعلوم 
أن الغين تسهل في النطق التركي. 
رقاب : بضمّة غير مشبعة لباس واسع طويل 
يلبس فوق الملابس العادية مثلما يلسبس 
امحامون والأساتذة الجامعيون» ومنه ما 
يلبس في البيت ويسمى «روب دشامبر»؛ 
يجمع على أرواب. 
إنكليزي» وفرنسي 8006؛ و «روب دَشامبر» 


فر نسي أصله عتتمقطء 06 2066 أي روب 


الغرفة 

و ءًَ 

روبابيكيا : أشياء قديمة غير مطلوبة تباع 
ر خيصة. 


١117 


ا شسكاء 


إيطالي 18طءء7 2069: معناهه : 


.م ا 


قليعة, 

وجل وشرناء عه القد اروس : 
روسي 6115م (21101). 

روسوت : بضم الراء والباء ضما غير مشبع 
الإنسان الآلي» جهاز مبرمج للقيام بأعمال 


5-5 وضعت له كلمة الإنسالة, وهي 
منحوتة من «إنس» و«الة»2 ويشتق منها 
فعل» ويقال : أَنسل يونس أنسّلة» لمحو 

عت السلة هذا القسم من أقسام المصنععء 
وهذا القسم 0 

إنكليزي غ0ط20. من اللغة التشيكية. هذه 
الكلمة وضعها الكاتب التشيكي كاريل 
تشايك عاومة© 12261 في مسرحيته المسماة 
0.8 (19780) مستلهماً من كلمتين 
تشيكيتين» «ما 206048 .معئ العمل» 
و علتما700 .معن السخر . 


روبيان : بكسر الباء وهو ما يبه 


بالجمبري في مصرء والقريدس ف سورية. 
فارسي «اربيانت»» وقد دحل ف اللغة 
العربية قليما بصورة «إربيان»» وذكره ابن 


#تإكحسبيننلةاق القتهبب ا 11م 
الماحظ ف العيوان ١(‏ : /او”, ؛ : 


د .)١‏ وورد بصوره «روبياك» كعدلك 
كما في حياة الحيوان للدميري :١(‏ 





.)”١‏ انظر كتابنا القول الأصيل فيما في 
الغووية هن الشخرل ل 1 

روشيين : إحراءات رسمية طويلة لا بد 
منها. والمنسوب إليه : روتيئ. يقال : 
«إجراء روتييٌ» أي يقتضيه الروتين» وليس 
قُ ذاته ذا أهمية. ويسستعما «روتيئ» 


كذلك لما يعمل بحسب برنامج معين» نحو: 


«فحص روتيئ». 

فرنسمي 1011]1116. 

روسدق : بضم الراء والناء ضما غير مشيع, 
وسكون السين اللحم المشوي. 

تر كي 50560» من 3520560 بالإيطالية. 
روك : بضمّ غير مشبع نوع من الرقص 
إنكليزي 0-2011مه-اء0م أصل معناه : از 
والتقلب. 

رولمان بلي : بضم الراء ضما غير مشبع. 
وسكون اللام؛ وبكسر الباء كرات معدنية 
صغيرة يستند عليها الجزء المتحرك من الآلة 
لجوولة ا كه 

فرنسي 61116 8 11626826ا0ج؛ أصل معناه 
«الدوران على الكرات». وينطقه العامة 
«رمّان بلي». انظر كلمة «بلي». 

روم بالقيم شر احيه شنحدين الأمجكاز 
مب ع حي عد المي 
وتقطيرها (معس). 
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إنكليزي «سدم. هو بفتح الراء باللفة 
الإنكليزية» غير أما ضمت في الذدخيل 
مراعاة للحط كما في « بورما »1. 


رُوماتزم بكسر التاء مرض يصيب 
العضلات والمفاصل. 

إنكليزي 70200592ناءعطة» من ملإناعم 
(8تتتاعط) باليونانية, وأصل معناه : 
السيلان. وهو ف حالة الجر 0506نإناهم 
(28605تاع1؟). 

رُومانتيكية ؛ انظر كلمة «رومانطيقية». 
رُومانسية : انظر الكلمة التالية. 
رُومانطيقية : بسكون النون مذهب دَق 
يتغلب فيه الشعور والخيال على العقل» وقد 
تر جمها بعضهم ب «الإبداعية». ويقال لا 
اكألك رونا روا وطاسية 

إنكليزي «ادوء261ة101. 

رويترر : بضم الراء ضمًا غير مشبع. وسكون 
الواو والياء. وفتح التاء وكالة أنباء عالمية أسسها 
الألماني بول يوليوس رويتر 05ا11نا1 2811 
ع اع 1 41 نم0 

كال : كسد وه الشحه السعودي 
والإيراني واليمئي والقطري؛ والجمع: 
ريالاات. 

إسباني 27621 وهو ربع البسمَّة كنت الباء 
والسينء وتشديد التاء (2)2656)]8 و أصل 


1 


معنأاه : ملكي وهو توعم [1]0[/21 





بالإنكليزية والفرنسية. 


إسجسي . بالكسر الاستغلال الحكومي. 


وهو نظام ممقتضاه تقوم الحكومة ببعض 
المشروعات فتُموَها وتستغلها (مط). 
فرنسي ©1681. [ 

ريل : بإمالة فتحة الراء القطارء» سكة 
الحديد. في الرياض شارع يسمى شارع 
الرين: [ 
إنكليز يي 1211. 

ريموت : جهاز التحكم على المذياع؛ 
والتلفاز وغيرهما عن بعد. 

إنكليزي 201ادممء غأمتوعى معناه لحك 
عن بعد». 

ريؤواهل ٠‏ بإمالة فتحة الراءء وكسر الواو سار 
بالسمارة إلى الخلف (السعودية). 

إنكليز ي م156 /اع1. 
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زركش : على وزن قفل رركن الثوب : 
زيّنه بخيوط الذهب والفضّة» فهو مُرَركش. 
فارسي» وهو مركب من «زَرُ» بمعين الذهب» 
و» كش» من «كشيدّن» معن مَل يمك 

زري ؛ بالفتح خيوط من فضّة يزين كما 
الثوب (الحجاز). 

فارسي. انظر الكلمة السابقة 

زلاطة : انظر كلمة «سلاطة». 

ٍ زنبرك : بضم الزاي والباء والراء شريط من 
الفولاذ طويل مقوّس يلف على محور السا 
ونحوهاء فإذا انبسط حرّك دواليبها (مط). 

تر كي عاءع260105» وهو من «زنبورك» بالفارسية؛ 


وهو تصغير «زنبور» على الطريقة الفارسية: إذ 


إلحاق الكاف بآحر الاسم يفيد التصغير. 
زَنبَلك ٠‏ بفتح الزاي وألباء, وكسر اللام لغة 


ف زنبرك (نطام. 

زنجير : بالكسر السلسلة؛ مقياس يتركب 
من أجزاء متساوية» يتصل بعضها بالآخرء 
يستعمله المسّاحون؛ الجمع وتاكر رفطغ. 
تر كي «ز بجير » بالكسر (متعمج)ء من أصل 
فارسي» وهو بالفارسية بالفتح والكبي”"". 
والجدير بالذكر أن هذه الكلمة حرّفت إلى 


«جنزير» |. 


)١(‏ ضبطه إشتينغس في معجمه الفارسي الإنكليزي 


بالفتح والكسرء والمشهور الفتح. 


ادع 4 
3 ان “ثيه | 


١١/ 


ا ل ا ال ا 





رهز 


نزانة : : بالكسر حجرة ف السجن ضيقة 
يحبس فيها السجين على انفراده (مط). 

يبدو أنه حرف من «زنداك» (طهلماج) 
بالتركية» وهو ,معناهاء وهو من أصل فارسي 
زنك : ٠‏ بالكسر عنصر لسري أبيض؛ 
الخارصين. 

إنكليزي عمتج» من علمز7 بالألمانية. 
زنكوغر اف : بكسر الزاي والغين طريقة 
للطباعة تستخدم فيها كتابة معمولة على 
ألواح من الزنك. 

إنكليزي (تطمهنع2120. 

زنكيل : بالكسر غَنيْ) ترق.ريقال متحة : 
رجل مُرَنْكل (بلاد الشام). 

ا «زنكين» (متومعع). 

زولوجيا : بكسر الجيم علم الحيوان. 
يونانى 0020/10 (200105132)» وهو 
مركب من 095 (206) ممعئ الحياة» 


و3070 (10805) معن العلم. 


ومن هذه الكلمة اليونانية نفسها 20010818 
بالإيطالية: وبريعه1ه20 بالإنكليزيةة؛ 
وعأع20010 بالفر نسسية. ظ 

زينون بالكسر (فٍ الكيمياء) عنصر 
امل يوجد في الحواء الجوَّي بكمينات 
ضئيلة» يستعمل في أنابيب الإضاءة (مط). 
إنكليزي «0مع»» وهو مشتقّ من وينوي 
(6209>) باليونانية.معيئ الغريب» والضيف. 





سادة : ا في «شاي 
عاذ أن يدون مداص أو دقان كر 
غير معلّم كما في «قماش سادة». 

تركي 5806» من «ساده» بالفارسية» وقد 
دخلت في العربية عن طريق التركية. 
والحدير بالذكر أن هذه الكلمة قد عرّبت 
قلرماً بصورة «ساذج» وذلك حسب النطق 
الفهلوي ها. 

سادِيّة : مذهب يقوم على تحقيق اللذة 
بتعذيب الآخرين (معس). 

منسوب إلى الكاتب الفرنسي ماركي دي 
ساد ع5980 06 1 -١19/5-9١‏ 
5 الذي يذكر في رواياته وصفا 
مفصلاً للشذوذ الجنسيء والاغتصاب 
د 

سارل : انظر الكلمة التالية. 

سارس : بسكون الراء مرض قاتل ظهر 
ف الصين في مستهل ”١٠٠5م‏ وانتقل إلى 
بعض بلاد جنوب شرق أسياء ومنها إلى 
بلاد أخرى» وهو عبارة عن التهاب رئوي 
حاد. يكتبه بعض الكتاب بالزاي (سارز). 
إنكليزي 2)5415 وهو منحوط من امه 
الوصفي الكامل : [ 
59105010 112]019موع"1 20116 ع]ع7اع5 
أي متلازمة التهاب رئوي حاد. 

ماري : لباس المرأة الهندية» وهو عبسارة 


١١4 





ل 


3 «سار )»2 20 المندي 6 


سالمونياد : ببسكون اللام الأونى نوع من 
البكتور. يا يسبب تسمم الطعام. الأحسن أن 
يعرّب بصورة سَلمُوئِلة بفتح السين, 
وكسر النون. وتشديد اللام. 

إنكليدي 98 وهو منسوب إلى 
عام الأمراض ض الأمر يكن 1ه .1 [عاصةد][ 
(1915-186م). 

سأها : مؤسسة النقد لو السعودي. 
إنكليزي 584314) وهو منحوط من اسمها 
الكامل : ظ 

.عع جر ا مقاطوءق 531101 
سيت : بفتحتين السلة؛ والجمع أسُبتة. 


9 
م 


تركي 66م86» من «سبد» بالفارسسية. 
والحدير بالذكر أن هذه الكلمة الفارسسية 
عربتك قلريبها لصحو «سفغط» وهو 


«كالجوالق» أو كالقفة» كما جاء في 
القافوس المحيط. 
سيثمبر : بكسر السينء والتاء والباء اللشهر 


اسع قٍِ لتقرم الأوربي» ويوافق أيلول من 
لاتيئ سرع ام 5 1-7 5558 كعويئن 
سبعة) إذ كان سابقاً الشهز السابع عندما 
كانت السنة تبدأ يشهر مارس. 


سبرلق : بكسر السين والباء الكحول. 





إيطالي 5011110. 

سبكتروسكوب بكسر السين والباء. وضم 

التاء والراء والكاف الثانية منظار لرؤية الأطياف 

المنيرة ودرسهاء وحصوصاً ما يظهر توف 
في شكل خطوط (م). 

إنكليزي 6م60:050م5» وهو مركب من 

من أصل لاتيئي .معين الطيفء 

و50ه»ى (0ممء[ة) باليونانية معن أنا أنظر. 

هذاء وقول صاحب المنجد إن الكلمة 

يونانية لاا يصح على إطلاقها. 

سيبك : بكسر السين. وفتح الياء ركيزة ذات 

حلاث قوائم؛ وباللهجة الحلبية: 

السهبانية. 


تركي 286103 من «سه يا» بالفارسيةء 


6ه 


وهو مركب من «سه» بمعيئ ثلاثة» و«يا» 


5 بالباء الفارسية - .معونئ الزحلء أ 
القائمة. ويللاحظ أنه وقفع قُْ الدخيل 


تخريف يسير إد أصبحت الهىماء ياي م 


قدمت الباء على الياء. 

سجق ؛ بضمئين معي الخروف المحشو 
باللحم المفروم المعالح بالتوابل. 

تر كي 511©1116. 

سِرا : بالكسر الصف» الطابور» النظامء 
كمافي قوللهمم : «امسك سيِرا» 
(السعودية» وسورية). 

تر كي 5118. 

سسرأي : بالفتح القصر. وفي سورية تطلق 
كلمة سرايية على مقرّ الحكومة. 





تركي 53133» من «سراي» بالفارسية. 
سردار : ٠‏ بالفتح قائد اللجيش في مصر 
والسودان ننايقا: 

فارسي» وأصل معناه الرئيس» وهو مركب 
من «سَر» .معين الرأس» ومن «دار» معن 
الصاحبء المالك. 

مترديين : بالفتح نوع من السمك الصغير 


يملح ويحفظ و ف إلى حزيره سردينية 


(مط). 

فرنسي 5350126» من 590188 باللاتينية. 
وهو باليونانية رانتاقم00 (عملل2ة5). 
يرى فقهاء اللغة أنه قد تكون هذه 
الكلمة ذات صلة باسم جزيرة سردينية 
سَركوديَة : بالفتم مرض مزمن و 
حميد مجمهول السبب يصيب الجلد والغدد 
اللمفية واللعابية والعينين والرئتين وعظام 
اليدين والرجلين (مط). 

إنكليزي 253200100515 مسن 10816م60 
(53210065) باليونانية» أصل معناه «شبيه 
باللحم». انظر الكلمة التالية. 

شيزكوهة : رازميع .ورم لقني لقفا: 
حبيث (مط). 

الكايحن” كي 53560113» من كالز0 1م60 
(53120203) باليونانية» وهو مسن 5م00 
(5352) .معن اللحم. 

سَريالية : ب«ضم انجاه في الفيّ والأدب 
يذهب إلى ما فوق الواقع» ويعول خاصة 
على إبراز الأحوال اللاشعورية (معس). 






فرنسي 11168115836ا5» وهو مركب من 
كتاة .معن فوق» و 762119216 .معي الواقعية. 
سري لنكاأ : بعسر السين. وفتح اللام 
جزيرة تقع جنوب شرقي المند» تعرف بهذا 
الاسم منذ 19177» وكان اسمها من قبل 
مييلان. هي دولة» وعاصمتها كولوميبو 
(مطنده001). [ 
سنهالي 1.3218 521. وهو أصل 
سنسكريي» وهو مركب من 87 (581) 
وهو لقب شرفء. و5557 (هعلمةآ)» وهو 
الاسم القديم للجزيرة. 

سريليكي : بالحسر الحرف السريليكي : 
الحرف الذي تكتب به اللفات الروسسية 
والأكرانية والبلغارية والصربية. وضعه في 
القرن التاسع الميلادي أخوان يونانيان» هما 
كيريل (231©) ومثوديوس (ودطذصمطاء324)» 
وكانا مرسلين لتنصير الشعب السلافي. 
وهذا الحرف مب على الحرف اليونانني. 
وقد نسب إلى الأخ كيريلء» فسمي 
«الحرف السريليكي» 4ءقطملة عناترو0. 
وهذا حسب النطق الإنكليزي والعردي» 
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عام ١0١م»‏ وكان اكتشافه حدثا عظيماً 
في عالم العلوم الطبعية آنذاك. وسمّي هذا 
الكو كب الجديد باسم إلاهة الحرث 
والحبوب عند الروم. 

غير العالم كلابروث (20]8م1198) اسم هذا 
العنصر من 0611112 إلى 010111122 حي 
لا يظِنْ أنه مشتق من 68ه (61006) 
باليونانية معي الشمعء غير أن رأيه لم 
يؤحد به» وبقي الاسم كما كان. 
سزييوم : بكسر السين. وضم الياء عتنصسر 
فلزّيّ يشبه الصوديوم في خواصه» ولكنه 
أنشط منه (مط). 

إنكليزي «تنازوء © . 


سفاري 5 بالفتح رحلة لصيد الحيوانات 


0 بالروسية «كرلتسه» ْ 


(111011111111112) بكسسر الكاف والراء واللام 
المشذددة. وسكون التاء. ظ 

سريوم . كبتمر السيين: وضم الياء عنصر 
فزي من العناصر النادرة (مط). 
إنكلايز يُ 1 061). ماه مهسنتغر 
(7ععهأون11) وبرز يليوس (5ناذاء8672) باسم 
65 ؛ وهو كوكب صغير تم اكتشافه 


الوحشية» أو لمشاهدقا وبخاصة في شرق 
إفريقية؟ حلة حفيفة تلبس في السفر. 
إنكليزي 2511دى» وهو من الكلمة العربية 
«سفر». 

سقربرلك : بفتح السين والفاء والباء. وكسر 
اللام السفر الإحباري إلى بلاد الشام 
وتركية الذي تعرّض له أهل المدينة المنورة 
في آخر العهد التركي عامي ٠١+‏ 
و71١ه‏ من قبل الوالي فخري باشا 
وذلك ليتفرغ الحنود الترك لإحماد النورة 
العربية). ' 

وتطلق هذه الكلمة في لحجة حلب على 


)١(‏ فصول من تاريخ المدينة المنورة لعلي حافظء 
الطبعة الثانية 5ه.٠14١‏ همل ص /!18-4. 





الحرب العالمية الأولى7". 

تر كي « سفربرلك» 6111ء60ع]56 ومعناها 
تعبئة الجيش» وهي مكونة من ثلاثة عناصرء 
وهي : « سفر »» وهو عربي» وا بر ») 
وهو فارسي» وهو مشتقّ من « بردّن» 
معي حَمّل» و« لِك»» وهو كاسعة تركية 
تحول الصفة إلى الاسم فأصل مععئ الكلمة 
بعناصرها الثلاثة : حمل الناس على السفر. 
سفرجي : بضم السينء وفتح الراء الذي 
ل إحضار الطعام وترتيبه على المائدة في 
المطاعم ونحوها. 

تركي 2508801 وهو مركب من الكلمة 
العربية «سفرة»» واللاحقة التركية 1ح. 
يتفلت على وزن فَعْلَلَ الشار ع ونحوه 
سفلتة : عالحه بالإسفلت. انظر كلمة 
«إسفلت». 

سقالة : بلحس, هيكل خشبي أو حديدي 
يقوم عليه البناؤون أثناء البناء. 

إيطالي 250218 وأصل معناه 0 
سكاريين : بالفتم مادة تستعمل لتحلية 
الطعام للممنوعين من تناول السكر (معس). 
إنكليزي متتقطاءء53» من لستاتقطاءء3؟ 
باللاتينية.بمعيى السكر. 

سكرتارية : بكسر السين والراء وظيفة 


)١(‏ كما أفادنيه أحونا الأستاذ الدكتور أحمد الخراط. 
)١(‏ انظر «الإسقالة» و «الإصقالة» في كتابنا سواء 


السبيل إلى ها في العربية من الدذيل 
ص "2 28 و «الإسقالة» في هذا الكتاب 


١7 


السكرتيره ومكتبه؛ غرية: هُ: الأمانة. 


فر لسمي 121 . 

سكردير : ه بكسر السين والراء الأولى؛ وإمالة 
فتحة التاء موظف يقوم ممساعدة رئيسسه 
بطبع الخطابات» وقيئة الوثائق» ونحديد 
مواعد الزوار وما إلى+ذمك: والوحعت : 
سكرتيرة. عربيّه : أمين السرّ أو الأمين. 


فرنسمي 56016]3156)» وهو 8 من أع5©01 


معين السر. 


سلاطه * بالفتح خضراوات مقطعة غير 
خمة تؤكل مع الطعام؛ وفي الحجاز : 

زلاطة بالزاي. 

تر كي 283 من 8 بالايطالية, 

وأصل معناه «مملح». وهو من [523 

باللاتينية .معي الملح. ومن هذه الكلمة 

اللانينية نفسها 581306 بالفرنسية» ومنها 


53130 بالانكليزية. 


سلاف : بالفتح جيل من الناس يشمل 
الروسء والبلغار» والتشيك. يقال : اللغات 
السلافية» والجنس السلاق. ومنله 
اليوغوسلاف أي السلاف الجنوبيون (086از 
باللغة الصربية يع «الجنوب»). 

إتكلبدفئ 7 وفر نسي 513976 من 
015 باللاتينية المتأحرة» وهو من 
8م50 (5و35اء51) باليونانية الملتأخرة. 
وهو من المادة السلافية 51080 .ممعيئ 





وهذه الكلمة اليونانية عرّبت قليها بصورة 


«ص قلب». ففي تهصذيي اللنفة 
(9 :89*) : الصقالبة جيل حمر الألوان» 
صهب الشعور يتاحمون بلاد الخزر ف أعالم 
جبل الروم. وقيل للرجل الأحمر صِقلاب 
على التشبيه بألوان الصقالبة ام7"©. 
سَلؤملك : يفتح السين, وسكون الميم. وكسر 
الام الثانية مكان للتخزين ولنوم الخدم 
يكون في البيوت القديمة بالدور الأرضي أو 
دونه ومصر): 

تر كي عتآصتةاءة» أصل معناه «محل 
التسليم»؛ وكان يطلق قليماً على جزء 
انيس القفيمن: الرعان: 

سلخانة : بفتحات المسلخ. 

تر كي وتلهعهانة: وقد حرف إلى 
«صالخانه» (52[6926)» وهو مركب مسن 
الكلمة العربية «سلخ»., والكلمة الفارسية 
«حانه» .معئ البيت. ظ 

سلطة : بفتحات انظر كلمة «سلاطة». 
سلف : بالحكسر جهاز تشغيل السيارة. 
إنكليزري +16مةاد كاءى أضصل معناه : 
المشغل التلقائي [ 


(1) انظر كذلك فاج العروص. 





الوسطى بين غواتيمالا وهندوراس» 

عاصمتها سان سلفادور. 

إسباني 1700 أل أصصل معناه ‏ 
«المخلص» وهو لقب عيسى عليه قا 

عند النصارى. 

و«سان» في «سان سلفادور» أصله 530 


بالإسبانية تحن القديس #رواهو تر مسن 


.521110 

سلمويلة : انظر : كلمة م 
سلندر : بكسرتين جزء من محرك السيارة؛ 
وهو الفراغ الذي يتحرك فيه المكبس. 
إنكليزي 10066انإه» وهو من أصل يوناني. 
سلوفان : بضم السين مادة رقيقة شفافة 
تسستعمل للتغليف» ومنه : «الورق 
اللي وهو المغطى بالسلوفان. 

إنكليز ي عمضقلامه1]ء): وهو اسم تجار 5 
هذه السلعة. ظ 

سمَصَاور : بفتح السين والواو وعاء لتسخين 
الماء» وهو عبارة عن خزان ماء من النحاس 
في وسطه أنبوب يوضع فيه الجمر. 
روسي 03310837 (2)53110185» وهو 
مركب من 8310© (53120) .كعيئ «بنفسه») 
و 821115 (:3411) .معين يغلي. ومن هذه 
الكلمة الروسية نفسها 531220181 بالإنكليزية. 
ستمبوسية : بالفتح فطير مثلث الشكل 
فدى لما متروعا بع النضل: 

فارسي «سنبوسه»» وأصل معناه مثلث 





الشكل» ومن ثم يطلق كذلك على قطعة 
قماش مثلثة تفعلى ما المرأة رأسها. ومن 
هذه الكلمة نفسها «حموس» بالأردية معن 
الفطير المثلث. 

طول وتنويع (معس). ظ 
إيطبالي 510012زو» من انانم يرنه 
(13طهطمحمز5) باليونانية» وهو مركب من 
لانى (هن59) الذي يفي يد المشاركة, 
و0001 (026طم) ممعئ الصوات. ومن هذه 
الكلمة اليونانية نفسها 07م مطرلز؟ 
بالإنكليزية» وعنهمطمأ5 بالفرنسية. 
ستمكري ؛ بفتح السين والكاف من يشتغل 
بالصفيح ويصلح الأدوات المصنوعة من 
الصفيح؛ وفي سورية : سئكري بالنون. 
عمل السكري #السككرة 

هو من 2108351 (تسنكري) بالإيطالية .معى 
الغجرء وهم معروفون مممارستهم السمكرة. 
سموكل ؛ بفتح السين؛ وكسر الكاف ا 
الحفلات الرسمية المسائية. 

تركي «أعآهدمو» من عمك01 رمه بالإنكليزية. 
وهو احتصار )6 301[-ع571201028 أي معطف 
التدحين» وهو غير مستعمل الآن .بمع حلة 
السهرة باللغة الإنكليزية؛ ولكنه مستعمل 
بالفرنسية؛ وأحذته التركية من الفرنسية. 


١ 





سدت : بالحسر مَيِيَ”' الدولار؛ واللجمسع 
سنتات. 

إنكليزي غدءء» من دصدطمعن باللاتينية .معن 
المائة. 

سناتور : بكسر السين: وضم الثاء ضما غير 
مشبع عضو مجلس الشيوخ الأمريكي. 


إنكليزي 562101 وهو 'مشتق من 561126 


بمعين مجلس الشيو خ» وهو من 56118005 


باللاتينية» وهو مشتق من 5626 .معن 
الشيخ, الرحل | 

سنترال : بكسر السينء, وسكون النون والتاء 
مركز الاتصالات الهاتفية؛ عرييِهٌ : 


١ «الْمَّقَسَّم»‎ 


فرنسي ا 6601181 . 


سي 


سسدثيم : بالفتح م 


' وحدة نقدية مل 


يقال : الفرنك الفرنسي مائة ستتيم. 


وصنتيم بالصاد لغة فيه (معس*). 

فر نسي عمغناوعء: وأصل معناه : الكو 
سنجة بالكسر العامود المعدن الذي 
يصل عربة الترام بأسلاك الكهرباء. وفي 
سورية : سونكة 1. 

تركي تأومناة. راحع كلمة «سونكي». 
سشجق : بفتح السين والجيم يطلق على 


)١(‏ انظر المقدمة. 
١؟)‏ انظر المقدمة. 





اللواء أو المديرية في التقسيم الإداري في 
بعض البلاد العربية. 

تركي «سنجاق» (32081ة)» أصل معناه 
العم ويطلق كذلك على جزء من أجزاء 
الولاية في التقسيم الإداري في تركية. 
سَنْدونش : بفتح السين والتال وكسر الواى. 


وسكون التاء رغيف يشق ويجعل في داخله 
قطعة لحم, أو جبنة أو غيرهما:من الإدام. 
إنكليزي 5300105 وهو منسوب إلى 
حون منتاغو إِرّل سندوتش الرابع 102 
طعا طلصدذ 05 [عدط طاسسه بعدكده311 
(107/47-1/18)» وهو من رجالات 
الدولة قي بريطانية» وكان مدمن قمار» وقد 
سمي هذا النوع من الرغيف باسمه عام 
1م وقد أمضى أحد أيام هذا العام 
كاناذ عمد سائنة العمار 7 راقن اع سه 
هذا النوع من الرغيف ليسهل عليه تناوله 
وهو يقامر”)» علما بأن «سَنْدونُش» اسم 
موضع في إنكلترة» و«الإرل» (1مد») رثبة 
من رتيه ااه ْ 

سَنسّرة : بفتح السينين رقابة على البريد 
والصحف وما إلى ذلك (السودان). 





)١(‏ الموسوعة البريطانية (الطبعة الخامسة عشرة) 
في ترجمة : 58205161 2 
(؟) لقد شاع بين الناس أن مجمع اللغة العربية 
بالقاهرة وضع للسندوتش «شاطر ومشطور 
بينهما كامخ», واججمع منه بركيء. 


١ 





إنكليزي 501معه. 

السنسكريتية بفتح السين الأولى وكسر 
الثانية مع كسر الكاف والراء لغة الهند القديكمة 
الب تفرعت منها معظم لغات الند الحديثة 
وهي أحت اللغة الفارسية. 

سنسكريي 8555 (235153118ة5): أصل 
معناف.:+ اخ ةع افر ل لرصلة للكمال. 
مننطؤر : باضم آلة من آلات الطرب 
تشبه القانون» أوتارها من نحاس يض رب 
عليهاء ويقال له د سنطير بالكسر 
(مط). [ 


تركي «سانطور» من «سنتور» بالفارسية. 


هو بفتح السين» ضمّت عند التعريب إتباعا 
لضم الطاء. وكسرت في سنطير إتباع) 
لكسرها. 

سنغافورة : بكس السين حزيرة جنوبي 
ماليزياء وهي دولة مستقلة. 

م بلغة الملايوء ومعناه .: مدينة 
الأسدء» وهو مركب من 81888 بمعيئن 
الأسد. وقتتام بمعيئ المدينة» والكلمة من 
أصل سنسكريي. 

سِدِْما : بحسرتين الصور المتحركة على 
الشاشة أمام الناظرين؛ والدار ال تعسرض 
فيها هذه الصور (مط)؛ وصناعة الأفلام. 
تكتب كذلك بالياء (سينما). 

إنكليزي 6 وهواختصار 
126052217 هن 0010م 11007 





(2تطمويع11262030) باليونانية) 
تسجيل الحركات» وهو مركب من 
معي الحركة [وفي حالة 
اللجاسر لاتحم (5م0غة سرعم ل)]؛ 
و 70060 (مطمهيع) بمعيئ أنا أكتبء 


ومعناه 


. )11116133( 0 


أصف . 

سِئْماتوغراف : بكساتين جهاز يعكس 
الصور المتحركة على الشاشة أمام الناظرين 
(مط). 

إنكليزي طم2يو03]0رعماك. انظر الكلمة 
السابقة. [ 
سك : بالفتح في لعبة الطاولة : ثلاثة. 
اراسي » 

سواري ؟ بالفتح اللجندي الراكب. 

تركي «سواري» (350/انأ5)» من «سوار» 
بالفارسية ممعيئ الراكب. 

سوبرماركت : : بفتح الباء. وكسر الكاف 
السوق المركزيء وهو محل تحاري كبير 
يبيع معظم الموادٌ الغذائية» وأشياء أخرء 
يأخل فيه المشتري ما يريد بنفسه» ويدفع 
قنميعه عتك الخروج. 

إنكليزي 221166رءمناو» وهو مركب من 
معلئ الكبير؛ 101311669 معيون 
السوق. 

هنو يرمحان : * يهم السين وفنج البنا إنسان 
حيالي ذو قوة حارقة تقدم مغامراته في 


الأفلام والقتصص. 


. 0101 


جم وا يمه 


أردي» هندي وتلى» بضم السينء. وهو من 
«سُوثر» #4 بالسنسكريتية .معي الخيط. 
سوتيه : بضم السين ضماً غير مشبع, وامالة 
فتحة التاء مقلي قليا سريعا في قايل من 
السمن الساخن. 

فرنسي 116ة5» أصل معناه «المقذوف إلى 
فوق» لأن المقلي بطريقة السوتيه يقذف إلى 
فوق بين حين وآخر في أثناء القلي. 
سوتِيان : مِشدّ الصدر للمرأة» وينطقه 
العوام «سنتيانة». 


تر كي 70 من ع501101611-8018 


سوجر : على وزن فَعْلَلَ سّوجر الرسالة : 


أرى أنه من 148مع51 بالتركية .معي التأمين» 
وهو من 5118 بالإيطالية بالمعئ نفسه. 

السوربون : بضم السين والباء ضماً غير 
مشبع. وبسكون الراء كلية في باريس أنشأها 
روبر دي سوربون (١581ه/57١1م).‏ 
ضمها نابليون إلى جامعة باريس» ثم أطلق 
اسمها على جامعة باريس عموما رمعس). 





)١١‏ وردت هذه الكلمة في صحيفة الوياض قُُ 
عددها الصادر في 5/١١1//ا١141اه‏ ص ٠١‏ 


الزمزمية. 





فر نسي 6 . 

سُوستة : كين ال نوع من 
الأزرار وهو عبارة عن شريطين مسئّبين يدحل 
أحدهما في الآخر» يستعمل لإغلاق الحقيبة: 
وفتحة بعض الملابس» وما إلى ذلك. 
تركي 518نا5 .بمعين مفتاح الأمان. 


سوسيولوجيا بضغ الندين الأولئ ضما 
غير مشبعء وكسر الثانية علم الاجتماع. 

فر نسي 06 إنكليزي نرع300010) 
من أصل لاتي. عدلت هاية الكلمة على 
طراز الكلمات الإيطالية» مثل الجيولوجياء 
والسيكولوجيا. 

سواقية .يعي التدين ضكا عبر مهديةة وق 
الغاء. وفتح الياء مجلس النواب في الاتحاد 
النهد في العناق سراء ايان ليبا أم 
ر 0 وإليه نسب اتحاد الدول الشيوعية. 
وقد تضاف ألف بعد الياء (سوفيات). 
إنكليزي 507166 من «عهمه (50176) 
بالروسية .معين النجلسء وأصل معناه 
المشورة. ونطق الكلمة الدخيلة بكسر الفاء 
وفتح الياء يدل على أهها مأحوذة من اللغة 
الإنكليزية. 

سسونا : بالفتح نوع حاص من الاستحمام 
لتنظيف الجسم والاسترخاء يتعرض فيه 
المستحم لحرارة ناتحة من رش الماء على 
أحجار حمّاة. 

إنكليزي 28ن5» من اللغة الفنلندية. 

ظ سونكة : اننظر كلمي «سنجة», 


[ 0 ااه ْ ميم , الدخيل 6 اللغة العربية 000 


١‏ ات ع 





و«سونكي». ظ 
سونكي : حربة تركب عند فرّهة 
البندقية. 

تر كي فاع مناة» من معانيه هذه الحربة؛ 
والعمود الفقري» وكذه المناسبة يطلق كذلك 
على العمود الموصل بين الترام وأسلاك 
الكهرباء. غير أنه - يبذا المع 0 


سنجة: ني مصر, وسولكة + ف سورية. 
اسبق لتشل): 5" يتور لني وكين الولف هسكن 
التاء هو ما د سن الجلفه ْ السيارة. 


إنكليزي طاء511)» ومعناه : مفتاح لوصل 
التيار الكهربي» أو قطعه. أو تحويله؛ ولا 
يطلق على سلف السيارة. 
السؤيد : يضم ففتح مملكة إسكندنافية 
عاصمتها ستكهولم. 
و تسن غ5 18 و« ستكهولم » 
بالحرف اللاتيئ: مام طعاء5]0. 
سويسرة 7 بضم السين الأولى. وكسر الواو 
جمهورية اتحاديية في أوربّة الوسطى 
عاصمتها برن. 1 

يطالي 51322628. و «برن» لفظها باللغات 
3 ماع . 
سيجار : لفافة ضحمة من التبغ تدخن. 
إنكليزي 1 فرنسي ©018256) مسسن 
0م بالإسبانية. 
سيامي : بالكسر التَوْمانٍ السياميّان : 


توءمان ملتحمان» وقد ر جيك ودر 





الأعضاء. 

إنكليزي وصذوط عوعيوزة؛: إشارة إلى 
التوءمين السياميين الملتحمين إنغ (828) 
وش نغ (عصقط0) (١804-1811١م).‏ 
وسيام (51320) هو الاسم القدم لتايلند. 
سيجارة : لفافة دقيقة من التبغ تدحّن؛ 
الجمع سجائر. وفي اللهحة السورية : 
يكار 

تر كي «سيغاره» (518312)» من 01831510 
بالإسبانية. ومن هذه الكلمة الإسبانية 
نفسها 7606وعك بالفرنسية والإنكليزية: 
وهو تصغير 6ع1© على الطريقة الفرنسية. 
سي : معتنقو الدّيانة السيخيّة الى أنشأها 
0 نانك علهصة]8 نتن في القرن 
انامس عشر الميلاذي ق البتجحات بالحدد؛ 
ومن ثم معظم السيخ من أهسل البنبجاب 
الناطقين باللغة البنجابية. من مهمات دينهم 
أن يتعمم الرحالء وألا يحلقوا الشعر. تنتهي 
أسماء رجالهم عب كل كز (طأعمذة) 
معي الأسدء وأسماء نسائهم بكلمة «كور» 
(كنلهكا). | 

هندي «يلم» (58): أصل معناه التلميذ. 
سي : عود دقيق من حديد ينظم فيه 
اللحم ليشوى. 

تارمم 

سيدأ: بالكسر مرض الأيدز (المغرب). 


فر نسي 23 وهو منحوط من اسمه الكامل: 


15 1120061111216التتلطتا 50010 


أي نقص المناعة المكتسبة. 

سيدة : يا رأساً (الخليج). 

أردي» وهندي «سرحا». 

سي دي : قرص حاسوبي مدمُج. 
إنكليزي 2.©.؛ والحرفان اخعتصار ل 
0156 أع3 م0121 . 

سي دي روم : بضم الراء ضماً غير مشبع 
قرص حاسوي مدمج يصلح للقراءة فقط. 
إنكليزي 20714 .0.2. وكلمة برها 
منحوط من 226110197 '(021 20 أي 
ذاكرة للقراءة فقط. 

سمير ١‏ بالفتح لقب شرف بمنح من قبل 
ملك بريطانية أو ملكتهاء 2 قبل 
الاسم» نحو : السير ونُستن تشرتشل. 
إنكليزي «51» من هنئزو باللغة الإنكليزية 
القديمة» وهو من 560105 باللاتينية .عمعحيئ 
الكبيرع الكبين السق. 

سير اميك : بكسر السين والميم البلاط 
المصنوع من المخنزف الصيئ. 

إنكليز ي ©5©18121) فرنسسي 5618212110116 
ععيئ الخزفء من وي0لإنومع (005طورع1) 
باليونانية ..معين طين الخرّاف. والكلمة ذات 
صلة ب «القرميد». انظر هذه الكلمة في 
المعريه للجواليقي بتحقيقنا ص 498. 





سيرك : بكرن الراء مؤسسة لاستعراض 
حركات هلوانية يقوم يما حيوانات مدربةء 
ولاعبول. 
فرنسي 0150106» من ؤنان2آ0 باللاتينية» من 
6 (5م1يك1) باليونانية معن الدائرة» 
ويطلق كذلك على مبئ دائري» وملعب 
دائري. 
ومن هذه الكلمة اليونانية نفسها 5ناءلاه 
بالإنكليزية» ومعجك بالإيطالية والإاسبانية 
والبرتغالية» وونء!ا1ؤ7 بالألمانية. 
سيّف : من باب فعل تفعيلاً (قي لغفة 
الحاسوب) حفظ المادة المدحلة في 
الحاسوب بالطريقة المعروفة. 
من الكلمة الإنكليزية «سيف» (5396) 

معن «احفظ». 
سيفون : صندوق الطرد الذي يكسح 
ما في المرحاض (مط). 
إنكليز ي»2 فرنسي 102م51» مسن 610007 
(صمطمةو) باليونانية. 
سيكولوجيا : علم النفس. 
يوناني هالزم8مردما (2تعه1مطاءنزوم)ء 
وهومر كب من 1/01 (080026) .معي 
النفس» و 20706 (10805) .كعين العلم. 

سيمافور : سارية تنصب في محطات 
السكة الحديدية في أعلاها ذراع متحركة 
يشير انخفاضها إلى لو الطريق من الموانع 
(مط). 


0000-6 


89 


ير ا ا ال ال 





إنكليزي 026م56118» فرنس يم 
:وطصةصةى. من اليونانية» وأصل معناه 
« حامل العلامة »» وهو مركب من 
مرت (قتء؟) .معيئ العلامة» والدلالة, 
و 0م00 (50805م) .معين الحامل. [ 
سينما : انظر كلمة « سنما ». 
سيناريو : بكس, الراء نص القصة المحدة 
للإخراج السينمائي أو المسرحي» ويشتمل 
على وصف للأشخاص» وتفاصيل خاصة 
بالمشاهد وتسلسلهاء كما يشتمل على 
الحوار» وإرشادات مختلفة. 

إنكليزي منندوءىو؛ من الإيطالية» وأصل 
معناه المناظر. 


262 






شات : الدردشة في الشبكة العالمية 
(الإنترنت). [ [ 
إنكليزي 8ك معيئن الدردشة» وهو مختزل 
من 01216165 .معناه,) وهو ماكلة لل لام 
الكثير مثل الثرثرة. ظ 
شادِر كسواندان الغحرن كنجادن 
أخشاب (معس*)؛ سرادق كبير يقام فيسه 
الماتم وغيرها (مصر)؛ قماش كقماش الخيمة 
تغطى به الشاحنات (الأردن)؛ و الجممع 
شوادر. 

تركي 23015 ومعناه الخيمة. 


شاسي : هيكل السيارة؛ يقال له في ( 


١ 
27 مصر (شاسية‎ 
.01125515 فرنسسي‎ 


م اث 0 5 . َ أ 
شاش : نسيج رقيق من القطن تم 57 
الجروح ونحوها؛ ويستعمل أيضا لفافة ‏ 


للعمامة (مط). ظ 

أورده صاحب فعيط المفيط وفسّره ب 
«نسيج من القطن رقيق؛ وملاءة من الحرير 
يعتم يما» اه. ويستعمل بالفارسية كذلك 
بمعين العمّة» والنسيج الرقيق» غير أن علماء 


06 له "١‏ 0 
اللغة الفارسية يروهًا عربية” '. 


)١(‏ تضاف الحاء من أجل أن يقع النبر على المقطع 
الثانى كما في الكلمة الفرنسية. 
(١؟7)‏ انظر : لغدته نافة لمؤلفه دهخدا. 


١1 





شاشة نسيج رقيق أبيض يشد على 
إطار ويعرض عليه الفلم. هذا هو الأصلء 
ثم توسع فيه وأطلق على كل ما يعرض 
عليه الفلم. وفي هذه الأيام يطلقى على 
السطح الزجاحي الذق تقلير ,غلية الصزوزة 
في التلفاز, والحاسوب. 

من الكلمة السابقة. 

شاط : الكرءً يَسُوطُهاء أي قنفها إلى 
الهمدف. 


. إنكليزي 6)مطاو يق ماضي 57004 .معن 


أطلق النار» رشق» قذف, دفع؛ وهو 
كذلك اسم معي رمية. 

شاكوش : المطرقة. 

فارسي «جاكوج» بالحيم الفارسية في 
الموضعين. وأهل حلب ينطقون بهيمذه 
الجيم. والكلمة الفارسية لما لغتان أخريان : 
«جكوج» من غير الألف» و«جكش» 
بفتح فكسر» ومن هذه اللغة الأخيرة ء؟ 
بالتركية. 
شال : رداء من صوف؛ وجمعه شِيلان. 
فارسي» ومنه 1ك بالفرنسيةء» و5251 
بالإنكليزية» و41 بالتركية. 

شاليه ٠‏ بإمالة فتحة اللام شبه غرفة مسن 
خحشب ونحوه يقام على الشواطئ 
للاستراحة؛ وجمعه شاليهات. 


فرنسي 6112166. 


3 5 و + صوجو - ف حي 1 5 اس 1 : 
' يا ل ا د ا لأ إل نس ب 0 





إنكليزري 00مستقطوء وهو هندي الأصل» 
ولفظه اندي «جايو» وأصل معنأه 
«ادلكوا» من «طانمنا» بمعئ الدلكء 


شاورمه ٠‏ بكسر الواوه وسكون الراء قلع 


من اللحم تُرَص على سيخ وتدار حول 
النار لشيها. 

تر كي 96715736 وهو مصدر علأعدماناء؟ 
مع أدار. 

شاويش : رتبة في الجيش (مصر). وفي 
هجة حلب «جاويش». 

تر كي 935115. 

شاي : المشروب المعروف. في السعودية 
«شاهي» بزيادة الهاء» وفي حلب «جاي»., 
وفي المغرب العربي «تاي». 

فارسي «جاي». أصله من الصينية» ويرمز 
إليه بل خْي ونطقه ع“ بلهجة مدينة 
أموي (إ220ة) على الساحل الجنوبي 
الشرقيء و8“ه باللهجة المندرينية0" . 
ومن النطق الأول جاءت الصيغة الأوربية: 
نحو 6 بالفرنسية.» وو ع6 بالهولندية.؛ 


)١(‏ وهي اللهجة الرمية. 


6 


و ع6 بالألمانية و9ه] بالإنكليزية؛ ومن 
النطق الثاني جاءت الصيعة الفارسية 
«جاي». والتركية '(إ2؟. 

والجدير بالذكر أن الصيغة العربية السائدة 
في المغرب العربي -وهي «تاي»- مأخحوذة 
من الفرنسية. 

قباط :وو ده التسيهون اسان 
ويطابق فبراير من الشهور الرومية. 
سرياني عحُود . 

عليه بالكعبة العاجز عن المشي نهولا غلن 
رؤوس حاملين (الحجاز). 

فارسي «جاريايه»؛ ومعناه السرير» وهو 
مركب من «جار» أي أربع» و«ياي» أي 
الرخل. وتستعمل هذه الكلمة بصورة 
«جربايه» في العراق للسرير. وفي لغة 
المحاز حرفت إلى «جربيه». ثم إلى 
«شربية»» ثم إلى «شِبرية», بتقدم الباء 


على انا 


2 


الصندل النفيف. 2 


تر كي م51881. 
شبين : بالفتحخ (عند التنصارى) من 
يصاحب أحد العروسين في حلوته؛ وكيل 


)١١‏ انظر التعليق على «طوز». 





و اهام يدبن م 7 رةه 00 5 : 


المعمل, مؤنئه شبينة. والجممع : شبائن) 
وأشاينة؟. 

سرياني عه سخمتك (شوشيينا). 

شتلك : بالفتح النبتة الصغيرة تنقل من 
منبتها إلى مغرسها. وَالْمَشْثَل : أرض 
يبذر فيها البذرٌ ح إذا مضى عليه شهر أو 
أكثر نقل ليغرس في مكان آخر. والفعل منه 
كَل شَثْلاً (من باب ضرب) (مط» معس). 
لم يرد في اللغة العربية تركيب « شتل»») 
ومن ثم ذكر مط أن هذه الكلمة محدثة. 
سرياني عطاك (شتل) ومعناه : غرسء 
ونقل النبتة إلى مغرسها. 

شتير : بكسر الشين. وفتح التاء. وكسر الباء 
الصيغة المغربية ل « سبتمبر» [. ظ 
شدياق : بالعسر الشمّاس» وهو منصب 


كنسى. وقد اشتهر به المهتدي أحمد فارس . 


شدياق. 

تحرّف من «أرشي دياقون» بحذف الهمزة 
والراء من أوّله» والواو والنون من آأخعرهء 
وهي كلمة يونانية أصلها 7610101706م0 
(1012[10205طع2ة3) أصل مغناة: # و تيمر 
الشمامسة. ومن هذه الكلمة اليونانية 
نفسها كلمة «ومءهء0ء2ة بالإنكليزية, 


)١١(‏ المعجو الوصيط. 


١7 





ومن كلمة «معوء0 جاءت موعل 
بالإنكليزية .كعين عميدل الكليةء ومع:زه00 


ر , 
##ر 
لاه 


شراب د بضم الشينء وتشديد الراء الجخورب» 


وجمعه شراريب. 

تر كي 013؟. 

رشق : بفتح الشينين مقرمة السرير. 
تر كي 31981؟. ظ ظ 
شرُك : بضعتين فاسد كما في قوطم : 
فاكهة شرك 

تر كي علنا تتا؟. ظ 

شَزْلوج : بكسر الشينء وضمّ اللام ضمًا غير 
مشبع كرسي .مقعد طويل يمد عليه احالس 
وكلية 


و 


فرنسي عناع102 08156 وأصل معناه 
«كرسي طويل». 

شح : بكسر الشين الأولى, وسكون الثانية 
مسحوق يذرٌ في العين لعلاحجها أو 
تقويتها (مط). 

فارسي «جَشم» .معين العين» وقد ذكر 
المعجو الوسيط هذه المعلومة كذلك. 
ششمة : بالفتع المرحاض (لبنان؛ 
وفلسطين» وهو بكسر الشين الأولى في 
فلسطين). 

فارسي «جشمه»؛ معناه عين الماء, 
ويستعمل في التركية يمعي النافورة. 





واكتسب معين المرحاض إذ يكون في 
الغالب قريبا من مصدر ماء. 

شِشْني : بالكسر العيّنة (مصر). بالفتح 
مريّى القرع (الحجاز). 

تر كي «جشنه» (11©؟)) .معين العيّنةء 
وأصل معناه : مقدار ضئيل من الطعام 
يوضع في الفم للتذوق» وهو محرف من 
«جاشئ» بالفارسية» وهو بالمعنيين, 

من «جشيدن» معئ ذاق. ‏ 

شفت: بكسر فسكون الوردية [ (الأردن). 
إنكليزي 1أط5. 

شفخانة ه بفتحتين المستشفى البيطري في 
قرع :والسقعن مطلفا ل السودان.. 

تر كي «شفاحانه»» وهو مركب من 
«شفاء» بالعربية» ومن «خانه» بالفارسية» 
فمعناه : دار الشفاء. 

شِفْرة : بالحعسر كلام سرّي مصطلح عليه 
بين طرفين؛ ويستعمل أيضا بمعيئ القانون 
ترجمة للكلمة الإنكليزية 04ج الى تأني 
بالمعنيين. 

تركي 56ذو من 16طه بالفرنسية. 
والجدير بالذكر أن الكلمة الفرنسية 
مأخوذة من 00 بالعربية. لما ا#غذت 
أوربّة نظام الأرقام العربية “مّته الصّفر لأن 
الصفر أهم عناصر هذا النظام. وكان هذا 
النظام في أول الأمر معروفاً لدى قليل من 
الناس وهم العلماء» فاكتسبت كلمة الصفر 


12 


معبئ الكتابة السرية. 
دحلت كلمة «صفر» 2 اللغات الأوربيية 


بالصور الآتية 
وتعطمت ,تعطمك بالإنكليزية و هك 
بالإيطالية والإسبانية والبرتغالية» و216686 
بالألمانية. ووضعت ف هذه اللغات كلمة 
للدلالة على فك الكتابة السرية» وهي 
طم ع6 بالإنكليزرية وععت6تطءءل 
بالفرنسية. وع0601582 بالإيطاليةة, 
وتول50وه0 بالإسس بانية. ونه 15اءع0 


: لطن بالفرنسية» 


[ بالبرتغالية) و مع امه بالألمانية. 


فال «الفر 45> يضاغننا ردت إلينسا 
مشوهة. 

شكمان : بالفتح أنبوبة العادم في 
السيارات ونحوها. 

فر نسي أ طداء ممق طء 6 ونطقه «أشيمان»؛ 
ويلاحظ أن اللفظ الدحيل حذفت من أوله 
الهمزة» وأبدلت الكاف من الباء. 
شكولاتة : كنت التنيت: دظظ العاف ضمّاً غير 
مشبع نوع من الحلوى يدخل في صنعه 
السكر والكاوكاو (معس). 

إسباني غغ018عمطل.» من 0131ع0طه بلغة 
التهُووّئز” 2 (81نتطة81). من هذه الكلمة 


)١(‏ هي لغة المككسيك الأصلية. 










0 ماخ 





الإسبانية فسا 184 بالفر نسية. 
شلتة : بالفتحع شبه مرتسب للجلوس 
(مصر). ظ 

تر كي 11]6؟9. 

شل : بكسدتين ربع خمس الخنيه 
تركي ذازو من 8ضذاائطة بالإنكليزية, ' هو 
من 511128 بالإنكليزي ية القدعة. 

شما بفتح الشين وتشديد الميم كساهن 
دون القسيس (م*),) والجمع : شمامسة. 
سريان هم (شما شام أصل معناه 
الخادم. 

شُسماعٌ : بالمسر الغغرة الحممراء 
(السعودية). 

تركي علة2551/ز (يَشماق) ومعناه -- 
وله صور أحرى في بعض اللهجات العربية» 
منها : «يُشمق»» أو «يشماغ». ف 
«شماغ» من «يُشماغ» بعد حذف الياء 
من وله وكسر الثييين لتفاةي البحلغ 
بالسكون. 

شمبائزي م تكنيتق الشبيي::وقسكوة النفة 
نوع من القرد الإفريقي. 

إنكليزي 266مةمتمنطك من لغة أنغولا في 
غرب إفريقية 

شَمبانها : بالفتحم نوع من الخمر. 

فرنسي 01311038116) وهو أصلا اسم 





: 1 م ا 
اسع : ل 
- 


حجار يذ مذ 8 ”7 8 





مقاطعة في شرقيّ فرنسة حيث تصنع هذه 
اللني. 

شَمدْدر : بفتح الأول والثاني والرابع البنجر 
(الأردن» وفلسطين» وسورية). 

انظر كلمة «بنجر». 

شَشْبر : بفتح الأول والثالث إطار دائري 
ا 


.تر كي 6705615؟ من «إجنبر» بالفارسية. 


شنطة : بالفتح حقيبة من حلد ونحوه؛ 
جمعها شنتط يضم الأول وفتح الثاني. وفي 
لبنان : «شنتة» بالتاى و تجمع على شناني. 
وفي حلب : «جنطة» بالجيم الفارسية. 

تر كي 2 . 

شنكار : بالكسر لكلاب . 

تركي « جنكال » بإبدال اللام را 
و» شكال » لغة في « جنككل » الذي 
عضة ذا شتكل ©[ 

شنكل بفتح الأول والثالث كلآب؛ حديدة 
يغلق بما الباب والنافذة. 


ترك اع118ء؟ .معي الكلاب» وهو مه 


جد 0 
«جنكل» بفتح الأود وضم الثالث ؛ «جتكّال» 


١ 


بالفارسية معى الجالسية. 


شوال » )الهم الدوالق. 


تركي [8لاناج من «جُوال» بالضم بالفارسية» 
وفيه لغة أخحرى بالكاف المجهورة (كوال). 
انقلر كلمة «جوالق» ف المعريهم 
للجواليقي بتحقيقنا ص ١ه؟.‏ 





نوي ارو د رديه تند بياذ 
الشام). 


سرياني كّهخك (شوبا) .معى الجر مع 
العكة. 
للعروسين» يقولون : شوباش عليك 
(مصر). 
فارسي «شاباش»» وأصله «شاد باش» 
معناه «أسعدك اللم» ع وهو دعاء. وكلمة 
استحساك. ظ 
شورت : بضم الشين ضما غير مشبعء وسكون 
الراء سروال قصير يصل إلى الر كبتين. 
إنكليزي 58016» وأصل معناه قصير. 
كحو ربة :بردم الدكيو سنا ب سفوا 
وسكون الراء حساء نخلالاصة لحم أو عدس 
أو حضراوات. 
فارسي «شوربا»» وهومركب من 
«شور» ععين مالح» » و«با» بمعيئ المرق. 
شوكولاتة : انظر كلمة «شكولاتة». 
شُوَلدَر : بفتح الأول والثاني والرابع يطلق في 
سورية على ما يسمى «البنجر»؛ في مصر. 
فارسي «جقندر» «جغندر») «جكندر» 
كلها بضمّ الأول والثاني والرابع. 
شياكة : : بالكسر انظر كلمة «شيك». 
اشيت : بالعسر ضرب من النسسيج 
الخفيف المنقوش المصنوع من القطن (مط). 
أردي « مث ». وهندي 25(5 أصل 


معنأه : البقع؛ والنقش؟؛ ويطلق كذلك على 


مان 


هذا الضرب من النسيج. وقد دحل في 
اللغة الإنكليزية بصورة جنونتط. وحرف 


وهو الدال على اللجمع. 

شيرة اك ماء امد فيه انكر 
طبخ. يجعل فيها بعض أنواع الحلاوى 
(السعودية). 

فارسي «شيره»» من «شير» .معن اللبن 
دري 


4ه 


شيش : 9 بالكسر سّة (في لعبة الطاولة). 
وشيش بيش : سثة رحبي 

وقوهم : نظره شيش بيش يعن أن نظره 
00000 

فارسي «شّش» أي ستة. أما «بيش» ممعيئ 
الخمسة فتركي» ويكتب بالحرف اللاتيئي 
هكذا وء6. أما قولحم : «نظره شيش بيش» 
فيبدو أنه مأخوذ من التعبير التركي 865 5651 
801101 أي حولت عي 


م 


شيش : 
يدحل بعك إغلاقه الهواء والنور الضكيل» 


ويقال له «أباجور» + في لبنان. 


باب حشبى للنافذة صمم بحيث 


هو من «شيشه» بالفارسية .مععئ الزجاجء 
وكان يطلق في الأصل على الباب الزجحاجي 
للنافذة. جاء في المعجو الوسيط : شيش 
الباقتةة سواه ف الأعمال اكه 


)١(‏ الجدير بالذكر أن كلمة «شيش بيش» تطلق 
بالعبرية الحديثة على لعبة الطاولة (ثياننا”2ثنا). 


سن 7 0 





20 م ير 0 كٌّ 1 ٍ, ا 1 


الزجاجيء شم 
المنشب يككجب الشمس ويدحل اللهمواء أه. 
2# 


شيش : الزحاج (مط). 
فارسى «شيشه». انظر كلمة «شيشة». 


: قضيب من الحديد يشلك فيه 
اللحم ليشوى. يقال : شيش كبابء» 
وشيش طاووق [. 

تر كي 818 


شيش قوع عن السيرله قير ال عقنة 


يلعب كما ويتمرس 5 المباراة ومنه فين 


الشيش (مط). 

تركي 815 وهذا المعى امتداد للمعئ 
السابق باللغة التركية. 

شيشان 
القوقاز. 
اسم الشعب 0260568)»؛ واسم قطرهم 


2283 


اتباسيبو ير حوب 


5 لي ء. 0 
شيشة : النارحيلة؛ واجمع شيش بكسر 


فارسي «شيشه»؛ وأصل معناه الزحاج.ء 
والقارورة. 

شيف : بإمالة فتحة الشين رئيس الطهاة 
في الفنادق وغيرها. 

فرنسي ]6ه وهو اختصار ل عل ون 
عسلوتنك أي ركنن الطهي» اف اين 
المطبخ. هذه الكلمة توءم 164طه بالإنكليزية 


١ / 


واف 





.بمعين الرئيس. 


شيك : يإمالة فتحة الشين وثيقة مصرفية 
معروفة؛ والجمع: شبكانت: 
فرنسي عناوغط. . 


لإلكتروي قي اللرقة ا 

إنكليزي عاععطء. 0 

بالعسير انق املس ؛ :واشت به 
الشباكة بالكسر ممعئ الأناقة. ويقال : 
فلان أَشْيّك الناس. 

فرنسي عقطء» من 516 بالألمانية .عسو 
الأناقة» وهو مشتقّ من «عكاء1طاءة معئ 
يناسب» ويلائم. 

شيكولاتة : انظ ركلمة «شكولاتة». 
شينكو: بالحسر كان يطلق في المديية 
النوزة ابا خلى الالوتتيرس: بوكاتوا أحيانا 
يضيفون إليه لفظ « التوتوة »17 ويقولون 


« شينكو توتوة ا 


)١(‏ لمزيد من تأصيل هذه الكلمة والكلمة السابقة 
انظر بحثي المسمّى «كلمة الشطرنج وبعض 
مصطلحات هذه اللعبة: تأصيلها ورحلتها من العربية 
إلى اللغات الأخرى » المنشور في بجلة الدراسات 
اللغوية بالرياض, المحلد العاشر العدد الثاني. 

)١(‏ انظر المسقاية لناحي بن محمد حسن الأنصاري 
(نادي المدينة المنورة الأدبي الثقافي» /147١اه‏ ص" .)١‏ 





شق 21 عَم 5 ,2 1 ْ 7 ب > 


تركي « جينكو » (1210؟)» وأصل معناه 
الزنك» وهو من 21000 بالإيطالية علما بأن 
حرف ال 2 الإيطالي ينطق كالكاف 
المكسكسة (أي نُس). 





شل : بإمالة فتحة الشين. وكسر الواو جرّار 
لرفع التراب من الأرض» ونقله إلى مكسان 
آخخر (السعودية). 
إنكليزي 58016[1. 


2 


١16 








صاج 1 حديد مصفح يخبز عليه. 

تر كي ©58. 

صاع : سالم» صحيح البدن كمافي 
اروحم كر ها سي عار المي مير 
مغشوش كما فْ قولهم : قرش صاغ. أطلق 
هذا اللفظ نعتاً للقرش» ثم ترك المنتعوت 
واكتفي ب «صاغ» ليفيد معين القرش . 
تر كي 535. 

صالة : القاعة. 

إيطالي 5218. 

صالون : تموء منتدى أدبي» حل حلاقة. 
فرنسي 59102» من 531006 بالإيطالية. 
والصيغة الإنكليزية 
الفرنسية. هذه الكلمة ذات صلة ب 5818. 
صامولة ٠»‏ أنثى القلاووظ؛ والجمع 
را ظ 

تر كي 50111108. 

صامولي : نوع من الرغيف الطويل. 
وباللهجة السورية : صَمُوْنٌ بفتح الصاد 
وتشديد المي وكهفة بالضم. 

تركي «صومون»» وبالحرف اللاتيئي 
10. فالصيغة السورية هي الأصل. 
صَلصَة : ,امتح المرق» عصير الطماطم. 
إيطالي 8 . انظر كلمة «صلص» في 


0 مأحوذة من 


١) 





كتابي سواء السبيل إلي ها وي العربية من 
الدهيل ص 000 ظ 

صنتيم : انظر كلمة : « سنتيم ». 
صنقرة : بفتح الأول والثالث ورق مرمئل 
يصقل به الخشب ونحوه. 

فارسي «سمياره» بالضمء ومنه «زيكياره» 
(353م2152) بالتر كية. 

كنود : بضمة غير مشبعة مركب من 
الصوديوم والأكسيجين؛ والصودا التجارية: 


إنكليزي 5003» من «تتتصة55 باللاتينية 


المتوسطة .معئ الحرضء والحدير بالذكر أن 
هذه الكلمة اللاتينية من كلمة «صداع» 
العربية» وسممي ارون ف ءاسسم 
باللاتينية لكونه علاجا للصداع”©. 
صَودِيوم : بضم الصاد ضما غير مشبع؛ وكسر 
الداك عنصر فلزّي رخو برّاق» أبيض فضي» 
قلويء بالغ النشاط» يتأكسد بسرعة في 
المواء (مط). 

إنكليزي 2تناذل50. مأخحوذ من الكلمة 
السابقة. ٠ 2 ١‏ 

صويا : بضمة غير مشبعة فول الصويا : 
نبات حولي زراعي كلئى من الفصيلة 
القرنية (معس). 


إنكليزي هنزهو» من للارظ بمردقطه 


)١(‏ انظر : الوجيز نبي أسول الخلماتع الإنكليزية. 





باليابانية» ومعناه صلصة الصويا. 

صيو أن : بالكسر خيمة كبيرة» سرادق. 
تركي «سايبان» (ها06ز53) من الفارسية» 
وهو مركب من «سايه» معي الظلء 
واللاحقة «بان» الى تفيد معيئن الحافظ» 
الواقي؛ فمعين الجزءين «مُهِيَىَ الظل». 


صهيونيه بكسر الأول وفتح الثالث الخر كة 
اليهودية العالمية. 


سرياني ج_©مي» (صههيون)», وهو 
موضع ف بيت المقدس. انظر «صههيون» 
في كتابي سواء السبيل إلى ها في العربية 
هي السخرل ل لاد 


00# 


١ 


اأردت و ر دوت 


و 1 سو لح 





طابو : دائرة: : 


 .)نيطسلف(‎ 

تر كي «طابو» (1امة]). 

طابور : كتيبة؛ صف من الجنود أو 
التلاميذ أو غيرهم؛ صف ممن ينتظرون 
دورهم؛ -جمعه اي [ 

عاب كذللف بالتاء. قال الزبيدي في 
مس ترك في قاج العروس : 


«ومما يستدرك عليه التابور : جماعة 


العسكر؛ والجمع التوابير» أه. 

تر كي تلطه 0 

طازة : جديد. طري» غير بائت. ويكتب 
أيضا بالظاء وطاظة: ظ ظ [ 
تركي «تازه» (26ها)» وهو فارسي الأصل. 
والجدير بالذكر أن هذه الكلمة الفارسسية 
عربت قليها بصورة «طازج»» وذلك حسب 
نطقه الفهلوي. انظر «طازحة» في المعري 
للجواليقي بتحقيقنا ص 5١‏ 5. 

طاقم » بفتح القاف. هيئة قيادة الطبائرة 
والسفيئة. 

تر كي «طاقيم» (122ل3])» من معانيه : 
مجموعة متكاملة من الأدوات والأواني 
والملابس؛ هيئة القيادة. راجع : كلمة 


«طقم» 1 





طاقية : بكسر القاف نوع فين خظاء الر أ 
فارسي «طاقي»» و«طاقين») وهو 
منسوب إلى «طاق» وهو ما عطف من 
الأبنية وجعل كالقوس» وهو ما عرب 
قديماء وأصله «تاك» بالفهلوية عمعئ 
المنحيئ. انظر كلمة «طاق» في المعريبه 
للجواليقي بتحقيقنا ص .45٠‏ 

طاولة :'يكسو الهاو المتطيسيكة6 المكتسب 
(سورية). 

إيطالي 137013 من 1801118 باللاتينية» ومن 
هذه الكلمة اللاتينية نفسها 18016 بالفر نسية 
والإنكايزية. 

طاولة : بسكون الواو لعبة النرد (مصر). 

تر كي 1812 من 1397013 بالإيطالية. 
طاووق بضم الواو الأولى تستعمل هذه 
الكلمة في مطاعم السعودية .ععئ الدحاج؛ 
يقال مثلاً : شيش طاووق» وهو عبارة عن 
قطع صغيرة من لحم الذجاج مشويّة على 
الفحم. 


.تركي «طاؤق» كلد؟ة) ععئ الدجاج. 


طبلون : بالفتح لوحة العدّادات في السيارة. 
فرنسي (500 06 1وء01ة1). ما أدري من 
أين جاءت النون ف آخر الصيغة المعربة. 
طبنجة : بستحتين امسدس. 
تر كي 18038268. 


طبوغرافيا : بضم الطاء. وكسر الفين بيات 





الملامح العامة لسطح 
أو مصنوعة. 

يوناني .501017000010 (112م72ع0م2)60) وهو 
مركب من 5006 (0205)) .معن المكانء 
الموقع» ومن 0000م7 (22500ع) معي أنا 
أكتب» أصف. ومن هذه الكلمة اليونانية 
نفس ها تإطامهنع0م0 بالإنكليزيةة» 
و2458هوممه! بالإيطالية. ويبدو أن الصيغة 
المعربة مأحوذة من الصيغة الإيطالية. 
طربوش : بفتح فسكون نوع من غطاء 
الرأس أحمر اللون. 

تركي «طربوش»» وهو محرف «سريبوش» 
بالفارسية» وهو مركب من «سر» عمعيئ 
الرأس» ومن «بوش» .معن المغطي» وهو 
مشتقّ من «يوشيدن» ,معن غطى. 
طربيزة : انظر كلمة «تربيزة» 

غوّاصة أو زورق على سفن العدو. 
إنكليزي 600م:10)» وهو أصلدً اسم مك 
يخدر عدوّه بصدمة كهربائية» ثم أطلق على 
هذه القذيفة. واللفظ لاتيئ) وهو مشتق 
من عله 01 عن حدر 

ظروفه : بويع فقوو ها ووس من الطناعة 
وغيرها في البريد ونحوه مسن ناحية إلى 
ظ أخحرى (مط). 

يرى مؤلفو المعجو الوسيط أنه عربي) وأنه 


١ ؟‎ 


سر ج س نه 


مصدرء م أطلق على المطرود. قال فى. 
عبد الرحيم مؤلف هذا الكتاب : الصواب 
أنه تركي» وأصله «طارقّ» (12500)» ومن 
معانيه : الوزنء ما يراد وزنه» الميزان. سمي 
هذه التسمية لأن أول إجراء له عند تسليمه 


ملكتن البويك. هو بوززنة. 


النضراوات. [ 

تركي ناوتنتة» من «تُرشي» بالفارسية؛ 
وأصل معناه الحموضة. 

طرمبة 
طُلّمبة ي. ويطلى هذا اللفظ في 
الحجاز على نوع من الحلوى كذلكء, وهو 
ما يسمّى «بلح الشام» في مصرء 
و«العوامة» في الشام,» وسمي هذه التسمية 
تسن شكلة الأسطوان المموج. 

إيطالي 20062. 

طظ : بالضم كلمة تعبّر عن الاستخفاف 
كما في قوهم : :ووطفا فيك!» أي لا أبالي 


200 بضمتين مضخة ماي وهو لغة 


بك. ولا أقيم لك وزنا (مصر). 


أن أنه من 602 بالتركية بمعيئ الغبار» كأن 
مناه 4 خط :وكوك الخار! انعا “كلمبجة 
«طوز». ظ 

طْقَم : بفتح فسكون بجموعة متكاملة مسن 
الأدوات والأوانى» والملابس والحلي. 


شر كي «طاقيم» (سهلة). ف«طتقم» 





مم ا ار ا ا ا اي 0 عمس ع و 5 ا ووو حو و 1 يي 
7 30 0 9 0ت م م كي ا 1 ا 1101 2 
6 1 6 0 3 0 6 
١‏ ار بي #6 اه 0 002 قة العرسية ! 
00# 1 4 تمع 
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و«طقم» صورتان لكلمة تركية واحدة. 
انظ ركلمة «طاقم». ظ 

طلمبة بضمتين مضخة ماء. يقال لما 
أيضاً : طرمبة + بالراء. 

”7 ص لالط من 2ه بالإيطالية. 


طماطم ه بفتح الأول وكسر الرابع من 
الخضراوات. 220 ظ 

أصله 101861 بلغة التَهُووَئ ل ()]2ناطة[0) » 
وهي لغة المكسيك الأصلية. دحلت هذه 
الكلمة في اللغة الإسبانية بصورة 10508]6) 
ودخلت منها في كثير من لغات العالم. 
وف القرن الثامن عشر عذلت صيتتها 
الإسبانية إلى 1 ,1051218 ,10203260 
لتوافق الصيغ اللاتينية. ومن صيغة 
م هذه جاءت الصيغة العربية. 

طن : لضم ألف كيلوغرام؛ وجمعه 
أطنان. ظ 

فرنسي عصده4» من مه بالإنكليزية,» وهو 
يساوي عند الإنكليز .774 رطل 
إنكليزي (باوند)» أما الطنّ المتري فهو 
ألف كيلوغرام» ويساوي ٠٠١4.5‏ رطل 
إنكليزي. 

طنط بالفتح انظر كلمة «تانت» 

طوا ه بالفتح. وتشديد الواو المقَلاة (السودان). 
تر كي «تاوه». «طاوه» (1892) من «تابه» 
بالفارسية. 


١ 






طوار : بالفتح أو الكسر تمشى المشاة في 
اقل 20 اا 
قال الفيروزابادي في القاموص المميط : 
طوار الدار - ويكسر- ما كان متذا معها | 
اه. وهذا الوصف ينطبق على الرصيف في ' 
الأحياء السكنية» فإنه امتداد للدار. 
وقد يكون من 08015 (ثروتوار) 
بالفرنسية بحذف المقطع الأول منه» وهو ظ 


طوالي : بفتح الطاء. وبتشديد الواو 
باستمرار» بانتظام (في لغة الكلام). 

تركي « واي » (2)69211» وهي الكلمة 
العربية « تو ال »2 مضسدر لا توالى 


ْ يَكَوَالَى »)2 غير أن استخدامها هذه الصورة 


ويهذا المعين مأحوذ من التركية. 

طوبجي : بضم الطاء ضمّاً غير مشبع: وسكون 
الواو والباء الجندي الذي يتولى شؤون 
المدافع؛ ويطلق في الشام على من يتولى 
أعمال البناء بالحجارة. 

تر كي 11؟100)» وهو مركب من 600 معي 
المدفع, واللاحقة 1؟. 

طوبيا "بسار افا دب انه قليف | كل 
فكرة أو نظريّة تسعى إلى المثل الأعلى ولا 


' المعجه الوسيط. والمعيه العرييي الأمامي‎ )١( 
(طور).‎ 





تتصل بالواقع» أو لا يمكن تحقيقها (معس). 
إنكليزي 18م170» وهو اسم كتاب 
السير توماس مور 1201285 8112 
2401 (5 ١ه‏ ١م)‏ باللغة اللاتينية يصف فيه 
مدينة فاضلة وهمية. والكلمة يونانية الأصل 
بمعيئ « لا مكان »2 وهي مكونة من داو 
(010) .معنيئ « لا »» و20506 (05مه)) 
معي المكان. ظ 

طوزر : بضفة غير :فشبيوة الغسشسار 
(العراق)” ". 

تر كي 102. 

طوفي بضمة غير مشبعة نوع من 
الحلوى. 

إنكليزي ع1)0116. 
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)١(‏ كان لي زميل عراقي» وكان شيخاً من جنوب 
العراق. أتاه يوماً آتيء وزعم أنه من قرية 
الشيخ؛ فاحتبره نجملة من كلام قريته) وهي : 
«طوز هوايه ع الجرباية» فلم يفهمها الزائر. 
ثم فسرها لي» وقال معناها : على السرير غبار 
كثير. انظر كلمة «الشبريّة» في هذا الكتاب. 


1 





سوم ١ه‏ 7د ل 7 الس ساس ادس اسس ةس" 





غرية : بفتحتين أداة نقل ذات عجلتين 
تدفع بالئده أو عرفا عصان ار عا 
والعرّبجي بفتحات : صاحب العربة الي 
يحرها الحصان في ريف مصر. وتطلق كلمة 
« عربية » على السيارة قي مصر» وهسي 
نحريف « عربة ». 

تر كي « أرابه » 3:208. 

عرض حال : بفتح الأو وسكون الثاني 
والنالث العريضة؛ الطلب الذي يقدم إلى 
جهة رسمية. ويقال للذي يحرر 
العرضحالات : العرضحالجي (مصر). 
تركي «عرضحال» ([ةطتادتة)»؛ وهو 
مر كب من كلمتين عربيتين. 

غرموط : بالفتح الإخّاص (سورية). 

تر كي «أرمود» (0ناتصتة)» من «امرود» 
بالفارسية. وقد وقع ف الصيغة التركية قلب 
مكان» فقدّمت الراء على الميم. 

غشار ه بضم اليو وتشذيد الشين لحلدل 
الليمون والمنغة وما إلى ذلك «اليمن). 

أردي «احار» بفتح الهمزة» وتخفيف الحيم 
الفارسية. 

عشي بفتح العين: وتشديد الشين صاحب 
مطعم؛ من يقوم بإعداد الطعام للمآدب. 





تر كي «أشجحي» (1ج35)) وهو مر كب 
من «آش» .معين الطبيخ» واللاحقة «جي». 
ف «عشي» أصله «آشجي». ومن الناس 
210111ظ 
هذه التسمية لأنه يعد العشاء! وهذا هيا 
غير صحيح. 

غعطشجي : ينتحتين الوقاد في القطارات 
القديمة الى كانت تسير بالبخار. 

تركي «اتشجي» (1؟3]69)) وهو مركب 
من «أتش» بالفارسية .م عئئ النار» واللاحقة 
التركية «جحي»» ولا علاقة لمذه الكلمة ب 
«عطش» العربية. 

عَفْارم : بفتح الأو وكسر الرابع كلمة 
استحسان, يقولون : «عفارم عليك» أي 


ف 


أاحستت!1 

تر كي 578 وستعة » من «أفرين» 
بالفارسية. ذهب الدكتور أنيس فريحة في 
الألفاظ العامية في اللهبة اللبنانية ص ١١59‏ 
إلى أنه مركب من «عفا» - وهو مختزل 
مرخ «عفاك الله» - و من «رم» التركية! 
اه وهذا ليس بشيء. ٠‏ 

عَفْش : بفتح فسكون الأمتعة (ويخاصة 
أمتعة المسافر). ظ 

تركي إ8ؤلوع 67 ,معين أثاث البيت» 
وقد حذف منه المقطعان الأخيران. 
علماني : بادمتح (ني اصطلاح النصارى) 
ما لا يتعلق بالدّين» أو بالكهنوت. وتطوّر 





منه معن من يرى فصل الدين عن الدنيا. 
والفعل منه : عَلمَئهِ عَلمَئَة : أي جعله 


والعلمانية : المذهب الذاعي إلى فصل 
الدين عن الأمور الدنيوية. 

سرياني اخلكئف» (علمنايا) بفتح العين, 
وسكون اللام. وهو مصطلح نصران ويعئٍ 
الأمر الذي لا صلة له بالأمور الكنسية أو 
الرهبانية» وهو مشتق من .خلكدكي (عالما) 
بمعبن العالم. والحياة الدنيا. 

غنبر * بفتح الأول والثالث جناح من أجنحة 
المبين الكبير كالمستشفى» وجمعه عنابر. 

تر كي 232208 ومعناه المستودع» وهو من 
«انبار» بالقارسية: وقد دحلت في اللغة 
العربية قذعا بصورة «أنبار»» و«اهتبسار». 
انظر المعريبه للجحواليقي بتحقيقنا ص 
14١-ه5١١.‏ 

غيران : بالفتح لبن رائب يخفف بالماء 
البارد» ويعالح .مسحوق النعناع المخفف» 
وقد تضاف إليه قطع صغيرة من الخيار 
(سورية). 

تر كي «آيران» (صوعتزة). 
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غاز : إحدئ حالات المادة الغلاث حيث 
لا يكون للمادة شكل أو حجم؛ مادة بمذه 
الحالة؛ جمعه غازات. 

يقال : 07 المادة ويا : حولها إلى غاز 
(مط). ظ 

فرنسي 2دع: إنكليزي» إيطالي» ألماني كمع. 
إن هذه الكلمة وضعها العالم البلجيكي فان 
هلمونت 720826اء11 صهة؟ .1.8 (/الاه -١‏ 
4م مستلهماً “من الكلمة اليونانية 
6 (خاؤس).» وتعبي الهيولى» وهي المادة 
قبل أن يتكوّن منها العالم فتتشكل بأشكال 
وصور معينة» ومن ثم تطلق كذلك على 
الفوضى. والغاز كذلك ينقصه الشكل. 
علما بأن الحرف (ع) باللغة الهولئدية ينطق 
حاء. 'فكلمة 5 تنطق «خاس») وهي 
قريبة من الكلمة اليونانية «خحاؤس». 


زحاحة. ويقال لها أيضا «كازوزة», 
ً 1 
ولإقازوزة” . 


)١١(‏ ذكرت هذه الكلمات الثلاث في المعجه الوسيط. 
ذكرت الأولى تحت «غاز»» والثانية تحت «كرٌ», 
والثالئة تحت «قرٌ»., علما بأن «القازوزة» ,معن 
الغازوزة مستحدثة. أما «القازوزة» .معيئ القدح فلا 
ضلة لها بهذة الكلمة. انظر الفعوييه. للجواليقي 


بتحقيقنا ص ”7ه , 


3 





ا ا ل 0 


إيطالي 355058ع» وهو مأخوذ من كدع 


عغائدي : بسكون النون من زعماء حركة 
الاستقلال في الهند. 

تعريب «كئ د “ى»2 وبالحرف الويقناغري7") 
6 وبالحرف اللاتيئ تطلصة©). اسمه 


الكامسل : موهسن داس كرم جند 


كاندهي (855١1548-1١م).‏ 


غرام : بالكسر يئلاف 7" الكيلوغرام, 
وهو وزن سنتيمتر مكعب من الماء درجة 
حرارته 5 درجحات مكوية. ويقال له كذلك 
«جرام». ظ 

فرنسي عصتصةععء من لم7 باليونانية 
أصل معناه حرف من حروف المعجمء 
ويطلق كذلك على وزن صغير. 

غرش : بالكسر « القرش » ] باللهحة 
اللبنانية. ظ 

غرينتش : بكسر الغين والراء والنون مذينة 
في إنكلترة حنوب غربي لندن» فيها مرصد 
فلكي شهيرء يبدأ من موقعه عد خطوط 
العلول: 


١؟١)‏ هو الحرف الذي تكتب به اللغة السنسكريتية 
وبعض اللغات المنحدرة هنها كالحندية والمرهتية. 
(9") انظر المقدمة. 





إنكليزي طن بجمءة:6؛: أصل معناه «المدينة 
الخضراء»؛ وكلمة 1< همعين القرية أو 
المدينة من 10 بالإنكليزية القديمة» وتظهر 
بصورق 105 وعا10< في كثير من أسماء 
المدن كل طعلبرروملل ‏ وطءزجيمتل 
1911 . 
وتظهر كذلك فق كلمة 14غزططءز»7 
بالألمانية .معين حدود المدينة» والمنطقة التابعة 
للبلدية. 

غليون : بالفتح سفينة شراعية إسبانية 
كانت تستعمل قديما لنقل الكنوز. 

ذكره المعجو العريي الأعاسي وشرحه ب : 
نوع من السفن الشراعية يمتاز بضخامة 
الحجم وثقل الحمولة. 

إسباني 0 . 


ور طءلكوم1؛ ث علء1ىت]؛ 


عَلَيونَ : بفتح الغين, وضم الياء ضماً غير مشبع 
أنبوب للتدحين له رأس بحووف يحشى فيه 
التبغ (معس). 

فارسي «قليون». معناه النارجيلة. ومعلوم أن 
القاف تنطق غ بالفارسية. و «قليون» 
حرف من «غليان» بفتح الغين وكسرهاء وسكون 
اللام وهو كذلك .معي النارحيلة. وهي كلمة 
غرية: أصضلها زعليان» بفتحستين و"عميت 
النارحيلة هذه التسمية لأن الماء الذي فيها 
يتحرك عند التدخين كتحركه عند 


١8 


الغليان7 '. فهذه كلمة عربية عادت إلينا 
مشرها ففاها ويك تاها 

غعمارة : باسح الجزء اللعخصص 
واكاك نسار الك بجيال سيار 
بغمارة واحدة» أو بغمارتين. 

هي صورة أخعرى ل « قمرة» [. 

غنباز : باضم الثوب في لحجحة الخليج. 
ويقال له كذلك «قنباز» بالقاف. 

إسباني . 

غنوصيّة بضم الغين نزعة فكرية تردمي 
إلى مزج الفلسفة بالدين» وتشتمل على 
طائفة من الآراء المضئون با على غير أهلهاء 
وتطلق خاصصطة على ججماعة 
من المفكرين ف القرنين الأول والثاني للميلاد 
(مط). 

يو نابي 16 (2)820515 أصل معناه 
العلم واللكفة 0 

غوريلا : أضخم وأقوى نوع من القردة 
ومعسن). 

إنكليزي 2118مع» 13301م1'0 (21131:ه6©) 
باليونانية ذكره هانو القرطاجئ ©8) مضمة11) 
(لقتصاعة02113) في كتابه 5اامامعم 


)١(‏ انظر كلمي «غليان»» و«قليون» في اغنت زامه 
لؤلفه دهخدا. 
١؟)‏ انظر : مسقدرك. المعاجم العربية لدوزي. 





ل 200000000000 ان 
ا 00 لخ اشر م 3 عه اكدانة في اللغة العريية الجدينةه 
كوم ١ه‏ 2 دل 8 لوعو سو اه الس د 





20 القرن الخامس .م على أنة أسم جيل 
من النساء يكسو أحسامهن الشعر. وقد 
انُخذه توماس سافج (581286 07325ط1) 


عام 1441م اسما لهذا الجنس من القردة. 
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فابريقة : المصنع» ويقال له 
أيضا «فابريكة». ومنه : «قبْرَك» الغتىء 
يفير كه فبْركة أي صنعه في المصنع؛ وفيركَ 
الكلام أي احتلقه, فهو كلام مفبرك. 


ه بسكون الباء 


إيطالي 180108 من اللاتينية» وهو مشتق 


من 12011625 معن يصنع» يب 
فابريكة : انظر الكلمة السابقة 

فاتورة : قائمة بالحساب أو المبيعات؛ 
والجمع فواتير. وفي الحجاز لما معي آخخر 
بالإضافة إلى المعين الأول» وهو مجموعة 
ادع لأنواع النسيج الموحودة في امحل. 
وفوثَرَ فوتَرَة : عمل الفاتورة» ومنه : 
الجوّال الْمُفَوترُ : هو الذي تصدر له 
فاتورة في هاية مذة معينة. 

تر كي دعنطةة» وله المعنيان» وهو من 
دكنطاة بالإيطالية. 

الفاتيكان : دولة صغيرة تقع في اد 
أحياء مدينة رومة؛ وهي مقرٌ البابا رئيس 
الكنيسة الكاثوليكية. 

إنكليزي» 2 فرنسي ‏ 0 
(2025) كنتصقء ج77 باللاتينية» معناه «التل 


2 


اقترانه بأداة التعريف (ال) بتأثير من 
الفرنسية» إذ يقال فيها ه7201 م1. 

فارنهيت : بكسر الراء. وسكون النون, وفتح 
الهاء مقياس لقياس الحرارة يتجمد فيه الماء 


عند ؟”7 درجة ويغلى عند ؟ "١‏ درجة. 


أما المقياس المئوي فيتجمد فيه الماء عند 


الصفر ويغلي عند ٠‏ درجة. 


سمي المقياس باسم الفيزيائي الألمابي جبرئيل 


0211 
أأعطسعرطة1 (1785 -11775م). يكتب 


دانيال فارنئميت ‏ اعنضة(1 
م ا 11 د 2 

اسمه كذلك «فهرفايت» '2 وهذا لا يصح 

لأن الهاء لا تنطق باللغة الألمانية إذا وقعت 

بين حركة وحرف») وإنا تأي لإطالة 

الحركة السابقة 

أما المقياس المئوي فهو من وضع ميلسيوس 

.)ما١ا1/51:-‎ 1١7١١١ كتلأكاء)‎ 

فازلين : بكسر الي مادّة هلامية عدية 


اللون أو صفراء تصنع من النفطء وتسمى 


أيضاً هلام النفط» ويستخدم ,عثابة مركب 


قالنقات وعراة السو , 
إنكليزي عمناءوه/2» وهو اسم تجاري» 
وهو مكون من 11735565 بالألمانية .مع 


)١(‏ ضبطه المعجه العربي الأساهي بكسر الفاء 
(؟) الموصومة العربية العالمية. 





الماع و36010ع (6191082) باليونانية .ممععئ 
الزية: 

فازة : الرّهريّة. 

فر نسي » إنكليز ي 27256» من 7351111 ,735 
باللانينية معن الظرف» أو الماعون. ومن 
الكلمة اللاتينية نفسها 
بالإيطالية» ومنه 7820 بالتركية. 
فاشستية : انظر الكلمة التالية. 
فاشية : بكسر الشين وتشديد الياء مذهب 
سياسي واقتصادي. نشأ بإيطالية في القرن 
العشرين» يقوم على نظام النقابات» وعلى 
تدحل الدولة في كل مظاهر النشاط 


هذه 


الاقتصادي» وعلى دكتاتورية الحزب 
الواحد» والتعصب القومي والعنصري 


«فاشستية». 

إيطالي» وهو مأحوذ من اسم الحزب الذي 
أسسه الزعيم الإيطالي موسوليئ عام 
8أام ل 222102214 منعوق"1 
«الرابطة القومية 
للمحاربة». وكلمة 48500 أصل معناها 
املق« الطودة )رو عالق ارا تغلن. ألو ابلط 


والاتحاد. 


001231116110 معئأه : 


فاكس : بسكون الكاف جهاز يستنسخ 
الكتابة وينقلها إلى جهاز الاستقبال عبر 


2 350 


9 7 
ا 
3 


١6١ 





السلك الحاتفي. عربيه «الناسوخ» للجهازء 
و«النّسيخة)7 2 للرسالة المنقولة بالناسوخ. 
إنكليزي ::ة» وهو اختصار لاسمه الكامل 
ع1أمطزوءة2؟» وكتبت هذه الصيغة التتصيرة 
بحرف ال (:) بدلا من الحرفين (05). 
ومعبئ 116«تزوءة صورة طبق الأصل» وهو 
لاتيئئ» وأصل معناه : «افعل مثله»») وهو 


مركب من ع8 أي «افعل»» وهاندمزه أي 


«مثله» . 

فاميليا : العائلة (مصر). 

إيطالي 121018112. 

فان : سيارة نقل. 

إنكليزي مهوبا وتصغيره 606م73؟ الذي 
دحل ف العربية بصورة « وانيت »1» علماً 
بأن 0 مقتطع من 023035 الذي دحل 
في العربية الحديئة بصورة « كرافان »[. 
فانيلا : انظر كلمة « ونيلة». 


إنكليزي 1118ئمة:؟ 


فَائْلُكُ : بكسر النون وتشديد اللام ما يلبس 


ع القميص. 


)١(‏ أذكر هنا طرفة حصلت معي. لقد كتبت إلى 
امرئّ : « وصلتئ نسيختكم »)2 فكتب إلي 
نقاضا جلف رسالي هن :إنكائي 16 اتسغتها 


من كتاب» ! 





تركي 3أنص من 11306113 بالإيطالية غير 
أن هذه الكلمة في اللغات الأوربية لا تعئ 
ما تعنيه في اللغة العربية» إنما تع نوعا من 
نسيج الصوف الناعم حيلكث حياكة 
متباعدة» والأمر المشترك بين المعنيين هو 
الحياكة المتباعدة. 

وصورة الكلمة بالإنكليزية أعصصةا. 
وبالفرنسية 116عمةك» وبالألمانية [اعصة81 
وهي من 27513262 باللغة الولشية؟") معن 
نسيج من صوفء» وهو مشتق من 88/1830 
ععيئن الصوف. 

فانيلا مادة نباتية مطيبة للطعام. 
إنكليزي ه11تصوبه من 72121118 بالإسبانية. 
فيراين يسن البانه ركسي ريب" الور 
الثاني في التقوم الرومي» يوافق شباط من 
الشهور السريائية. 


)١(‏ تنتمي اللغة الولشية (طواء1) إلى الفرع الكلي 
(06181)) من فروع فصيلة اللغات الحندية 
الأوربية» وهي لغة مقاطعة ويلز (1878165) ف 
غرب إنكلترة. وهي من اللغات الأصلية الخاصة 
ببريطانية» أما اللغة الإنكليزية فهي دخيلة عليهاء 
وقد جاءت من ألمانيا مع الغزاة من قبائل الأنل 


والساكسون. 
232 ضبطت الياء في المعجه العريي الأسا سي بالضمء 
وق معجو هانز فير بالكسر. 


١07 


ل ا ل 


لاتيق ناذتةنا:طء7» وهو منسوب إلى 
ونططع؟1» وهو عيد للتطهير والتكفير كان 
الروم يحتفلون به في الخامس عشر من هذا 
الشهر. ظ 
فترينة بالكسر واجهة زجاجية في 
ا محلات التجارية تعرض وراءها السلع. 
إيطالي وصتماء,؟؛ وبالفرنسية عاتن وهما 
من نط1 باللاتينية بمعيئ الزجاج. 
فتيس بكسر الفاء وإمالة التاء ناقل السرعة 
ف«السيارة'. 

فرنسي 1655 وأصل معناه السرعة من 
© .كعين سريع. 

فرانك: بكسر الفاء نوع دقيق من السجق. 
إنكليزي علصه5» وهو مختزلمن 
11211 أي منس وب إلى مدينة 


فرانكفورت ف ألانيا. 


فرّاوله يقرع الفاة :وتشكونة لواو تواتك 
إفرنحي. وتعرف في سورية ب «فريز»1. 
إيطالي 128019. ظ 


() أذكر هنا طرفة حصلت مع الإمام ابن باز رحمه 
الله أيام كان بالجامعة الإسلامية. قال له أحد 
الإحوان إن سيارته ل 
فاستنكره الإمام. فأقسم الرحل بالله إنه لصادق 
في كلامه. ثم شرح له أن كل سيارة فيها 
«الفتيس»» وهو ناقل السرعة. فضحك الإمام. 


«ألف تيس»» 





فرتيكة : بكسر الفاءء, وإمالة فتحة التاء شووكة 
الأكل (م*). 

قال مؤلف المنجد إنه إيطالي» وهو 
كذلك» وأصله هاعطء:20 أي «فو ركنّة» 
أي بتقدم الكاف على التاء. فحصل في 
الصيغة المعربة قلب مكاني. هذاء وضبط 
ف المنجد الفاء بالكسرء وهي في الأصل 


مضمومة. 

فرشه بالضم أداة لتنظيف الثياب 
والأسنان؛ وقلم من الشّعر يرسم به الرسّام؛ 
يقال لما أيضا فرشاة . 

تر كي 3ج115. 

(ه). 

إيطالي 101102. 

فرقاطة : بالضم سفينة خفيفية سريعة 
لحماية السفن الحربية التابعة للبحرية. 


إسباني 288818؟ وهو بالإيطالية 9)8ع©1. 


ومني هذه الكلمة نفسها ع86ع60 
بالإنكليزية؛ وعأدع 1:6 بالفرنسية» 


وعانوعءع2 بالألمانية, و 5700م0 باليونانية 


الحديثة. ‏ وهو بالتركية «فرقتّين» 
(الاعأاه1111)») وهو ا 0 بالعر بية. 
ويرى صاحب قاهوس تركي أن الكلمات 
باللغات الأورية تا" القن مأحوذة من 


هذه الكلمة العربية. ومما يؤيد هذا الرأي 


أن ف الإيطالية صيغة أخرى للكلمة بالنون» 
وهي عومغوع6 ذكرها معجو أكسغفورد 
علماً بأن فقهاء اللغات الأوربية يعترفون 
بأن الكلمة الإيطالية - هي أصل الصيغ فْ 
اللغات الأوربية الأأخرى 0 مجهولة الأصل. 

فرمان 

فرمانات. 


بفحبيون تر ماظاق 16 خدمة 


1ك 
من «فرمودن»» بمعيئن أمر يأمر. 

فَرْمَتَ : القرص الحاسوبي رمن : هيه 
لحفظ البيانات فيه بعد إزالة ما كان و 
فيه» فهو مُفْرْمَت. 

إنكليزي 10150186. 

فرمسون : بكسر الفاء. وفتح الميم البنّاؤون 
الأحران أئ المحمون: إل اللاسوتية | . 
إنكليزي 5مه25تمءع1. 

فرمشية : بفتح ألفاء والميم. وكسر الشين 
الصيدلية (فلسطين). 

إيطالي 1220819 من 0017 لم0 
(«معلة معقطام) باليونانية .مع الدواء. ومن 
هذه الكلمة اليونانية نفسها 6132519816 
بالفرنسية» و '8750803ام بالإنكليزية. 
فرمة : باضم القالب. 

إيطالي 101112. 


إن 3 او ا جين ل ا 0 0 0 ا 
15 نو 1 كن حكني ا ل ا 0 ع 5 
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فرملة : بفتح الفاء والميم ججهاز في السيارة 
وغيرها لتخفيف سرعتها أو لإيقافها؛ 
والجمع فرامل. 

تر كي 2»560165026 ولفظه «فرنلمه») وعند 
التعريب حذفت منه النون» فبقي 
ثم قدمت الميم على اللام. وهذا اللفظ 
التركي مركب من 28:63 وهو مأخوذ من 
هزع بالفرنسية يعين هذا الجهاز, 


«فرللمه», 


واللاحقة التركية «لمه» (عرمع1)؛ وهي 


لتحويل الاسم إلى الفعل. [ 
هذاء والكلمة الفرنسية 2زءع8» وكذلك 


الإيطالية والإسبانية 8620 أصل معناها ‏ 


اللجام» والشكيمة؛ وهي من 56111113 
باللاتينية بمذا المعئ. 0 

فِرَنك بكسر ففتح وحدة النقد في 
فرنسة؛ ودول أخرى. ؤ 

فرنسي وصه, وهو مأخوذ من العبارة 
أي «ملك 
الفر نج» المنقو شة علي العملة الذهبية 
المضروبة لأول مرة في عهد جان لوبون 
0 ع1 مدعل 3551-11-1 ام). 
فِرَنككوفونية ء بكسر الفاء. وفتح الراء. 
وسكون النون الأولى الدول الفرتُكوفونية : 
هي دول غرب إفريقيا الناطقة بالفرنسية. 
إنكليز ي» وفرنسسي 2112000015086 وهو 
مركب من 72806 .عون الفرنسية» والكلمة 
اليونانية 0001/1 (08026) .معيئ الصوت. 


اللاتينية يزع1 010111 ©1"”022 


١ 


فريز “تشكون الغاء, وإمالة فتحة الراء 
الفراولة 1 (سورية). 

فر نسي 6 

فريزر بكسر الفاء. وفتح الزاي ثلاجة 
يرق أذ غرقة ميلجة عا فنها الأشياء 


لمدة طويلة. 


إنكليز ي 21166261 أصل معناه «احمّد» 


[ وهو مشتقّ من 186626 .كعيئن جمد. 
ريون : بلكسر أحد الغازات العدعة 


اللون والرائحة الى تستعمل في الثلاحات 
والمكيفات للتبريد» وفي البخّاحات للدفع 
وني المطفئات للإطفاء. 

إنكليزي 55602, وهو اسم تحاري. 
فستان : بالضم نوع من اللبس النسوي؛ 
والجمع فساتين. وفي الشام «فسطان» 
بالطاء وتفخيم السين. 

تر كي مؤاوق» من صوادتة باللغة الألبانية. 
وهذه الكلمة ذات صلة ب ع8نهاكنة 
بالفرنسية» و2ه]ودة بالإنكليزية» و صقاكنة 
الاسبانية و وسع5ة بالإيطالية» وكل 
هذه الكلمات أصلها (618]) 2عصقاكنة 
باللاتينية .معي «نسيج فسطاطي» نسبة إلى 
لبطاظة فضي " 

فسفور : بالضم مادة كيميائية غير معدنية 


4 املق د 
مصيئة (معس ). 


تمدن 


فرنسي ع811058105») من 000600006 
(0505طم5ه0طم) باليونانية» وأصل معناه 
«حامل الضوء»» وهو مركب من 0006 
(505م) .معن الضوءء و 0م00 (50205م) 
معين الحامل. 

فسيولوجيا د كنز القاء»: كفت السية 
علم وظائف الأعضاء (معس). 

يوناي 
أصل معناه دراسة الطبيعة» وهو مركب من 
16 (1130515م) .معى الطبيعة» و 00 
(10805) يمعي العلم. ومن هذه الكلمة 
اليونانية نفسها /وع3:51010طم بالإنكليزية, 
و عتع1010ونقطم بالفرنسيةء» و 151010218 


))0113510108183(«< 00 


بالإيطالية. 
ف ك ٠‏ 


: بفتحتين المخرطوش؛ والخرطوش 
المستعمل؛ والمتفجر المستخدم في بنادق 
الأطفال؛ مفرده بالتاء (فشّكة). 

كن 5561. وكانت صيغته القديمة بالنون 
(فشنك). 

فلاش : بكسر الفاء ]١[‏ ومضة عند 
التقاط الصورة [”] خبر مهم يذاع في 
الإذاعة والتلفزة عند وصوله بقطع البرامج 
العادية. 

إنكليزي 11358. 

فلاير : بكسر الفاء ورقة دعائية. 

إنكليز ي :2115 111©1. 
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الفِلبينَ : بكسر الفاء واللام والباء المشتدة 
دولة آسيوية في بحر الصين عاصمتها مانيلا. 
إنكليزي 5وصاممنانط2 ع15. سميت هذه 
الجزائر باسم الأمير الإسباني «فلب» الذي 
أصبح فيما بعد الملك فلب الشانئى ملك 
إسبانيا. هذاء و«فلب» كلمة يونانيةة. 
وأصل معناها «محب الخيل». 

و« مانيلا » صورقًا بالحرف اللاتيئ 
118 . 

فلتر : بكسر الفاء. وفتح التاء ‏ مصفاة 
البنزين في السيارة؛ ومصفاة الدحان في 
السجائر؛ والغلاف الواقى للعيون المركب 
على شاشة الحاسوب. 

إنكليزي 1 ومعناه المصفاة. 


قلصق : بلفتح زائفء غير أصليء 


إيطالي 12150. 
قلط 2 ,,ازقين . .كدق بالقرافة ادر كية 


الكهربائية. ويقال له كذلك «فولط». 
و«فولت». 

إنكليزي» فرنسي 07014 وهو مأخوذ مسن 
اسم عالم الكيمياء الإيطالي 020ضمةووء1م 
-١ 7:5١ 18‏ 5م ام). 

فلكلور * بضم الفاء والكاف الأدب الشعبي. 
ويكتب كذلك بواو بعد الفاء (فولكلور). 
إنكليزي 401110:6» وهو مركب من ع1آ601 
بمعين الشعب» و1056 .معيئ المعارف. وقد 






ا 1 7 - 0 ٍ رق 


00 


دخلت هذه الكلمة الإنكليزية في اللغة 


الفر نسية كذللف ويبدو أنها دخلت 2 . 


العربية من الفرنسية» بدليل أن اللام الأولى 
لا ينطق يما في الإنكليزية» وينطق با 
بالفرنسية. 
ْم : بكسر فسكون شريط مصور؛ وقصة 
مينمائية؛ وجمعه أفلام. تكتب كلمة «فلم» 
في مصر وني بعض البلاد العربية الأعرى 
بياء بعد الفاء (فيلم) تمييزاً لها من الحرفين 
«فلم» (الفاء» ولم الجازمة)» ولا داعي 
لتشويه الكلمة بهمذه الصورة. فإن السياق 
كاف للتمييز بين الكلمتين. 
ادرخ أن يشتق منه فعل» فيقال : «فلم 
يفلم قلما» - من باب قتل - .معن 
أنتج فلماء أو حول القصة إلى فلم. ويطلق 
اسم المكان منه رمَفلم بفتح الميم واللام 
على الإستوديو الخاص بإنتاج د 
إنكليزي نلك أصل معناه : جلدٌ رقيق» 
وهو من ل بالإنكليزية القدبمة» وقد 
دخلت هذه الكلمة في معظم لغات العالم. 
فلمنكية ٠‏ ه بكسر الفاء والميمء وفتح اللام لَغة 
الفلينك» وهم 
(1130056) الى تقتسمها بلجيكاء وفرنسة» 
وهولندة؛ وهذه اللغة لهجة هولندية. 
إنكليزي عصتصع51 أي الفلمنك. 


أهل منطقة فلاندرة 2 


0 كه 0 ل ل الحربية الحديثة 





فلوبي : بضمتين ضرب من القرص 
الحاسوبي» ويسمى القرص المرن. 


إنكليزي «إممه410» أصل معناه : ناعم 
وقابل للانثناء. 
فله َ .بكسر الفاء, وبتشديد اللام بيت 


مستقل في ضواحي المدينة؛ وجمعها فلل 
بكسر ففتح. فيقال ا اظيا «فيلا», وبجمع 


على فيللات. 


إيطالي 71118 من اللاتينية» ومعناه بيت 
ريف والكلمة ذات صلة ب 7111886 
بالإنكليزية والفرنسية. 

فلين : بكسر الفاء. وباللام المشدّدة مادة 
ديثة مطاطة كتوم لا تتعفن» تستخرج من 
لحاء نوع من أشجار البأوطء ويصنع منها 
سيدادات للقوارير وغيرها (مط). 

يوناني ومئتد33ع0 (205ذ[اعطم)2) وهصو 
«فايئ». شلعم 
(1105عطم) .معئ الفلين. 

فليون بفتح فسكون: (عند التصارى) 
الولد الذي يقدمه الرحل للمعمودية, 
فيكون الولد قليونه» وهو عرّابه؛ والبنت 
فليونته» وهو عرَايها؛ والمرأة الي تقف معه 
تكون عرابته أو عرابتها (م). 

ذكر في المنجد أن الكلمة إيطالية» وهي 
كذلكء غير أن الكلمة الإيطالية تختلف عن 


١ ١ 





الكلمة العربية اختلافاً يسيراء إذ الأصل 


الإيطالي 10عء110ع118. 

فنار بالفتح مصباح قوي الضوء ينصب 
على سارية عالية» أو شبه برج مرتفع 
لإرشاد السفن ف البحار والمحيطات إلى 
طرق السير» وبحنب مواطن الخطر (مط 
ومعضس)<” 0-0١١‏ 

حاء في هط أنه « المنار حرفا »» وهذا 
ليس بصحيح؛ إنما هو دخيل من اليونانية؛ 
وأصله #اوام0'توم (ممتمفسمقطم)ء وهو 
تصغير يونجوم (5ومصقطام) معن المشعل» 
ومنه « فانوس » بالعربية. 

فنيك بكسر الفاء محلول سام مظهر 
(مط). 

يبدو أنه من 868101166م دندء”1 بالفرنسية» 
ومعناه : الماء المعالج يمذا المحلول. أما ا محلول 
نفسه فامعه بالفرنسية 2672[/16م بالفرنسية» 
و الإمعطم بالإنكليزية. 

فوال : بالضم نوع من النسيج الرقيق 
الشفاف. 

إنكليزري 616 من بالفرنسية .معن 
الخمار» والبرقع. والكلمة الدحيلة معناها 
من الإنكليزية» ونطقها من الفرنسية. 


١4 


حوف شديد غير طبعي من 
شيع أو كراهية شديدة ه20 [ 
إنكليزي هنطامطمء من 00809 باليونانية 


.معن الخنوف. 


فوترّة على وزن فَعْللَة جعل سخدمة 
لاتقو شي القاتور هلخدي مغر :, 
انظر كلمة «فاتورة». 

فوتوشوب : بضم الفاء والتاء والشين ضماً غير 
مشبع برنامج حاسوي خاص بالصور. 
إنكليزي مه0طوه]0ط2. 

فوتوغرافية : بضم الفاء والتاء ضمّا غير 
مشبع كما في : صورة فوتوغرافية أي 
صورة همسية. 

إنكليزي تإطمهع00طم» فرنسي 
عنطمةع 00م معئ الصورة الشمسية.» 
وهو من أصل يونائي» ومركب من 9006 
(805م) بمعيئن الضوءء [وفي حالة الجر 
00 (405مطم)]» ومن 000م17 
(50م2ع) أي أنا أرسم؛ أكتب؛ فمعيئ 
الجزءين «الرسم بالضوء». [ 


01 نشر في بحلة الدهوة (في العدد ذي الرقم 
3*4 اللصادر في المحرم 475:اهء ص 45) 
مقال بعنوان : «فوبيا الإسلام في أوروبا الغربية 
شارك في صنعها المستشرقون وإرهابيون عرب 
وإعلاميون صهايئة». ٠‏ 





عو امح لوو و لا اد + 0و1002-1 1 1 000 
و 7 ا ا 2 ل ل 1 0 
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فوسفات ِ بضم الفاء. وسكون السين نوع 
من السماد الكيميائي. 


فرنسي 1866م105م» وهو ملح من أملاح 
حامض الفسفور. 

فولت : انظر كلمة «فلط». 

قو لذن ١‏ يعر نفدم سررمسيع وق الل 
ورق مقوّى مطوي في شكل كتاب يحتوي 
كل جانب منه على جيب يوضع فيه 
نشرات وتقدم للضيوف في مناسبات 
كالندوات» والمعارض وما إلى ذلك. 2 
إنكليزي :ع1010» وأصل معناه ا من 
4.كعئن طوى. 

فولسكاب بسكون اللام والسين مقاس 
للورق» رقو + نا بو ماكر 
إنكليزي م4001508» وأصل معناه «طرطور 
المهرّج»2» و سمي هذه التسمية لأن ورقا من 
ها القاين كان مل حلقيةينانية! "١‏ عبار : 
عن طرطور المهرج. 

فولط : انظر كلمة «فلط». 

فولكلور : انظر كلمة «فلكلور». 
فونت ؛ بضم الفاء ضمّاً غير مشبع؛ وسكون 


النون (قي اصطلاح الحاسوب) : حرف 


7826112811 هذه ترجمة للكلمة الإنكليزية‎ )١( 
وهي علامة شفافة مندبحة ف داخل الورقة,‎ 


ويكثر وحودها في الأوراق النقدية. 


١8 





طباعي من خحط معين كالفارسي» والنسخ, 
والكوثي» أو بحجم معين. 

إنكليزي 1006. [ 
فونوغراف : اسم آخر للحرامفون 8 
وريه «الجاكي». 

إنكليزي طامدموهموطام من اليونانية» وهو 
مركب من 0001 (06086) بمعبئق 
الصوت» ومن 000م7 (00م23) أي أنا 
أسكا و اكب 

فيبرجلاس : بفتح الفاء والباء. وكسر الجيم 
مادة تتكون من الألياف الزجاجية والراتيئج 
عبد ف اندع . 

إنكليزي ودواوء:ط5: ما معناه ألياف 
الزجاج. 

فيتامين : مادة عضوية متنوعة توجد 
بِقلَةٍ في كثير من الأطعمة» وهي ضرورية 
لإتمام التغذية وتنشيط الحيوية؛ وجمعه 
فيتامينات (مط). 


ش فر نسي 011 إنكليز كي 112111112/. 


هذه الكلمة وضعها الكيميائي كازيير 
فونك 1لا 035112011 سنة 85311١‏ 00 لم 
اكتشف هذه المادة ميل إليه أنما من زمرة 
الحوامض الأمينية (30120-80105)» فسماها 
6صنصسة و أي الحامض الأميئ الذي لا 


(؟) تذكر بعض المراحع أنه كان ذلك في 917١م.‏ 





بل منه للحياةء» إذ 718 معناه اللحياة 
عقنسطة. ولما تبين عدم صلة هذه المادة 


بالحامض الأمين -< حذف حرف ال (ه©) من 
آخر الكلمة باللغة الإنكليزية. [ 
فيتو #بالكسز حق النقض الذي تتمتع 

الدول الدائمة العضوية في مجلس 9 
التابع ليئة الأمم المتحدة؛ حق النقض عامة. 
إنكليزي 0/660 من اللاتينية؛ وأصل معناه 
بتلك اللغة «أنا أمنع». «أنا أنمى». 

فيتون : بالفتح عربة يحرها حصان أو 
حصانان كانت شائعة في القرنين الثامن 
عشر والتاسع عشر الميلاديين7") 

إنكليري 0 وبسمي باسم فيو ن 
(ممطاعقط0)» وهو ف الأساطير اليو نانية 
ابن هيليوس (8161105) إله الشمس. ساق 
عربة الشمس يوماً بدلاً من أبيه» واقترب 
من الأرضء» فكاد ير قها. 

فيجوال بيسك 
الباءء وكسر السين برنامج حاسوي خاص 
بالبريحة الحاسوبية. . 


كسر الفاء. وإمالة فتحة 


إنكليز ي ©8351 17151131 . 


)١(‏ انظر الأمثال الشعبية في أم القري وها حولها 
لفؤاد على رضا ص ه١٠.‏ 


فيدّرالي 5 بامالة فتحة الفاء. وبفتح الدال كما 
في الاتحاد الفيدرالي : اتحاد بين دول تحتفظ 
كل منها بكيانها وسيادقا. 

إنكليزي 2606281 من 5م50 (وفي حالة 
الجر 50606515) باللاتينية .معن ا 


والاتفاقية 
قفيديو 5 بسكون الدال الشريط الممغنط 
المرئي؟ وجهاز التسجيل على 


المرئي؟ وجهاز عرض الشريط المرئي 
إنكليزي 91060 من 71060 باللاتينية .معن 
«أنا أرى». 
فيروس 
بالخهر 
البكتيرية» وتحدث بعض الأمراض (مط)؛ 
ويطلق الآن كذلك على برنامج حاسوبي 
مصمم لإاحداثت خلل في الحاسوب؟؛ 
والجمع فيروسات. 

إنكليزي وفرنسي كتطزة» أصله لاتيئ) 
ومعناه بتلك اللغة السم. 

فيزا : 
إنكليزي» فرنسي 07158 من اللاتينية» أصل 
بك نبااي يفن خم التترل عي 
10616 .مع رأى. وهذه العبارة كانت 
تكتب في الحواز قديماً للدلالة على أنه 
فحص ووجد سليما. 

فيزياء بكسر الزاي علم الطبيعة. 


: بالفتح كائنات دقيقة لا ترى 


العادي تنفذ من الراشحات 


التأشيرة. 
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«كيمياء», 
من الكلمات الموحودة في 


كلمة وضعت على غرار 


اللغات الأوربية مثل عوطم بالإنكليزية [ 


وعتاوأؤلإطم بالفرنسية» و ه5516 بالإيطالية 
والإسبانية» كلها من 000616 (وأولإطم) 
بالبوتانبة رمعي الطبيكةة: :وصيفته :ف .بحاله 
الجر >760دى<ام (5م!أوتقطم). 

فيش : أداة للتوصيل الكهربائي؛ وبطاقة 
تقار ظ 
فرنسي 265056 وله المعنيان. 

نفتيش الأمتعة (العراق والشام). 

الظاهر أنها من ءطء6 بالفرنسية» ومن 
معانيه بطاقة صغيرة» مذكرة. [ 

فيفا : الاتحاد الدولي لكرة القدم. 


فرنسي 5154» وهو منحوط من اسمه 


الكامل: 

أالدطأه0ه"]1 عل 3002316متعتصط1 ممتكوغلة"1 
00 م 

فيلا : انظر كلمة «فلة». 

فيلم : انظر كلمة «فلم». 

فيلولوجيا : فقه اللغة. 


إيطالىي 11010812» مسن 010.0201/1006) 
(2ذع010آئطم) باليونانية.. 

فيليه : بإمالة فتح اللام قطعة لحم أو سمك 
بدون عظام. 00 


د 0 ض معجم الدخيل شي ا العربية | الحديكة 





فرنسي 215166 وهو تصغير 11 بمعيئ الخيط, 
وهو من 1111152 باللانينية. 

فينو : كما في «عيش فينو»» وهو 
نوع من الرغيف المعمول من الدقيق 


7 (مصر). 
يطالي 21110 ومعناه ناعم. 
فيونكة . ه بكسر ألفاء, وضم الياء, وسكون النون 


قطعة شريط عريض ضم طرفاها في الوسط 
لتصبح على شكل مثلثين» يزين بها ثياب 
الأطقال :وما إل :دلق وريظة: عنق خَلى 
هذه اقيعة تليس :ل ما انك رسي 


تر كي 1190088. 








قائش : بكسر الثالث حزام من حلد ينتطق 
ين وشح زه لوانت » ويطلته يه السيقن: 
تركي «قايش» (15إ12). 

القَادِيانِيَة : بكسر الدال نحلة دينية تنسب 
إلى المرزا غلام أحمد القادياني المندي المتوق 
سنة .0٠9١م‏ الذي ادعى النبوة. 

نسبة إلى قريته «قاديان» (م020[98) في 
الببجاب» وهي الآن في الجزء الذي يقع في 
الهنك. 


قفاؤوق : بضم الواو الأوهى نوع من | 


القلنسوة (مصر). 

تركي «قاوق» (لداحدعا). 

قاوون : نوع من البطيخ الأصفر. 
تركي «قاون» (صد9ة1). 

قبا بالفتح من لا يراعي الآداب 
الاجتماعية» المتصف بالغلظة والشدة 


(حلب. ينطقه الحلبيون «أبا» بتفخيم 


الهمزة)' : 
تركي «قبا» (1808) بمعيى حشن» غليظ. 
قباجور : بالفتح انظر كلمة «أباجور». 


)١(‏ أفادنيه أحونا الأستاذ الدكتور أحمد الخرّاط. 


ص 
ط 
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بقوته (لبنان)» ويسمى مثل هذا الشحص 


«فثوّة» في مصرء و «أبو جاسم» في 
العراق, 
تركى 12620898 أصل معناه «الخال 


الضخم». وهو مركب من 1269 معن 


الضخمء ومن الإ03 بمععئ الخال. لا صلة 
لمذه الكلمة 1 «قبض» بالعربية. 

قبطان : بلضم ربان السفينة؛ والجمع 
قباطين» وقباطنة. 

تركي 88]م12»ء من اللغات الأوربية؛ 
فهو 3121© بالإنكليز ية» وع29102]م00© 
بالفرنسية» و1880م02 بالإيطالية» كلها من 
وناعمةزمة باللاتينية المتأخرة بممعيئ 
الرئيس» وهو مشتق من ؛ناده باللاتينية 
معين الرأس 

قَدَّاس : بضم القاف. وبتشديد الداك (عند 
النصارى) صلاة على الخبز والخمر بصيغة 
معيّنة (مط). 

سريان هه 25> (قوداشا). 

قراج بالفتح الحراج (السعودية). 

انظر كلمة «جراج». [ 

قَرَجُول : يفتحتين. وبضم الجيم ضما غير 
مشبع لعبة العرائس؛ ومحازا يطلق على من 
يسيّره غيرٌه. ويطلق في الشام على الشيء 
المضحك الفكاهي. 





تر كي 2 أي «أسود العينين» وهو 
اسم أحد العنصرين في قصة لعبة العرائس» 
والآخر اسمه «حاجي أوحد» (11201720). 
قرش ؛ بالكسر عملة معروفة متداولة في 
كثير من البلاد العربية؛ الجمع قروش. وفي 
لبنان «غرش» 7 بالغين. 

تركي وتامنهاء من 62050568 بالألمانية؛ 
وهو اسم عملة فضية تساوي خمس سدس 
التالر (م216ط)) كانت متداولة في مالي 


ألمانيا إلى ا/1١1/41/5-1ام,‏ وهو من 


60 بالألماننة المتوسطة العلياء 
وهو بدوره من امه اللاتيئي 
5 (061131115) يمعي (الدينار) 
الغليظ. 

و «قروش» بالتركية مفرد» ولكونه على 
وزن «فعُول» - وهو من أوزان الجمع - 
ظئه العرب 0 واشتقوا منه صيغة 
انا 

قرصان : باصم قاطع طريق بحري؛ 
والجمع قراصنة؛ ويسمّى عملهم «قرْصنة». 


)١(‏ يسمى مثل هذا الاشتقاق 24108سع0]-كعاءةط 
باللغة الإنكليزية, 
القهقرى»» ومن أمئلته كذلك الفعل «ناور» من 


و ميته أنا «الاشتقاق 
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تر كي «قورصان» (101592)» وهو من 
اللغفات الأوربية فهو 0015816 
بالإنكليرية و ع01581ه بالفرنسيةة» 
و0580 بالإايطالبة و 601581510 
بالإسبانية والبرتغالية؛ و كلها من 21115ة5تلاكت 
باللاتينية المتبوسطة» وهو مشتق من ,1258© 
5 كمعن الغارة» والسلب. 

قَرَقول : بفستين الحرس كما في قوهم 
«قرقول الشرف» أي حرس الشرفء وهذا 
التعبير كثيراً ما يستعمل في اللهجة 
السودانية. ويطلق كذلك على قسم 
القرطة. قال" له أيضه .2ك كون» 
بالكاف في موضع القاف. والنون ف 
موضع اللام. [ 

تر كي «قره قول» (1322101)» وهو .مع 
العسّس» وهو مركب من «قره» بمعيئ 
الأسودء ومن «قول» يعون العسكر. وسمي 
العسس العسكر الأسود نظرا لعملهم في 
سواد الليل. انظر كلمة «كر كونذ». 
فُرَيدِس : بضم الأول وفتج الناني؛ وكسر 
الرابع الإربيان» وهو مايسمى ب 
(الللمسريية 1ن مص رسورية): 

تر كي 65 وهو يونان الأصلء لفظه 
بتلك اللغة 16م0» (وذمةءآ)» وف حالة الجر 


010 (005ق1) . 





قَزان : بالفتح قدر كبيرة يغلى فيها 
الماء (مصر). [ 

تر كي « قزان » (صهجدء]1). 

قزهة : باسح آلة بحارة (مصر). 

تر كي «قازمه» (2)132108» وهو مشتق من 
مما معن هذ 217 

قسطرة : على ون قكلله [1] أنبوبة من 
المطاط تدخحل في بجحرى البول فرغ المثانة 
(مط)؛ [)] وأنبوبة دقيقة تدحل في 
الشرايين التاحية لمعرفة مدى ضيقهاء 
وكذلك لتوسعتها. 

هو تحريف «قثطرة» بالثاء» وهو مصدر 
على وز ن «فغللة» من «القاناطير» معن 
الأنبوبة الي تدخل ف مجرى البول» وهو 
يو ناي ولفظه مرمع00» (رءإأعطاه1)» وهو 
مشتق من المإ[10017 (تممةتطتم .عون 
أدلى أدخل. انظر كلمة «قاثاطير» في 
كتابنا سواء السبيل إلى هافيي 
العربية من الدحيل ص ؟١١5١.‏ 

| قشلاق : بلكسر الثكنة العسكرية 


(مصر). 


)١(‏ كتبه د. رمضان عبد التوؤاب بالهمزة؛ وأوجد له 
أصلا تركيا بالحهمزة» إذ قال إن أصله بالتركية 
وتعليقاتم في اللغة 


12 (طراسات 


.)١١١ ص‎ 
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تر كي «قشلاق» لة[1215)» وهو مأخحوذ 
من و11 .معي الشتاء» وأصل معناه معسكر 
الجميش في الشتاء. ويقال له كذلك «قشله» 
(121919). 

قَشْلة : بالكسر الثكنة العسكرية. في جدة 


مبئ قليم تمي «القشلة») وفي مكة حي 


اسمه «القشلة». وفي القاهرة تطلق هذه 


الكلمة على مستشفم الحمّيات» ولعله يمع 
فيما كان تكنة من قبل. 


. انظر الكلمة السابقة. 
فظيطه : بضم القاف, وإمالة فتحة الظاء 


وي" الفيديفة"النونية وق لعة الكبار 
السن في فلسطين). 

تر كي عاءع2وع» من 322608ع بالإيطالية. 
يقال إن الصحيفة ميت هذه التسمية 
لكوها تباع ب 92©8ع2 وهو اسم عملة 
قديمة في البندقية20. ومن هذه الكلمة 
الإيطالية نفسها 2606وع بالإنكليزية .معئ 
الجريدة الرمعية. 

قفطان : بالضم ثوب طويل يلبسه 
المشايخ. ٍ 

تركي «قفتان» (18882)») وهو ثوب 
يتجمل بهء)ه وهو من «خفتان». 


(١؟)‏ تنطق الظاء زايا مطبقة. 


(؟) معجه أكحسفورت والوجيز في أصول الكلماءته 
الإنكليزية. 





5 


و «خحفدان» بالفارسية» وهو ما 
المقاتل تحت الدرع. 

قلاووظ : بفتح القاف. وضم الواو الأوبى 
المسمار الملولب؛ ومرشد السفينة؛ ويجمع 
على قلاويظ. 


تركي «قولاغوز». «قلاوز» (جد6ة1ه)» ‏ 


من معانيه المرشد؛ والمثقب» والبريكة. 
قلبّق بفتح القاف والباء فبّعة شبيهة 
بالطربوش تصنع من الفرو؛ والجمع قلابق 
(0م). 

تركي علماه1. 

قلشين بالفتح لغافة الساق. 

تركي «قالجين» («روله)» وهو من 
«قالجه» (وج121) .معن الورك. 

قمَرة بفتحات غرفة ف السفينة؛ 
ومقصورة الطيّار في الطائرة؛ والحزء 
لصيس تلوس :ال كاني يق انه التق 
ويقال لما كذلك « الغمارة ». 

تر كي «قامره» (1>3028:8)») وهو من 
عمتق بالإيطالية» و 0321828 بالبرتغالية 
وقد دحلت هذه الكلمة البرتغالية في 
الأردية بصورة وكرا» ععيئن الغرفة. وهذه 
الكلمة الأوربية من 78عمنةه. باللاتينية .معن 
القبو. ومنها 22668وه بالإنكليزية لآلة 
التصوير» وأصله 
بالاتطالنة عع الخرفة: امظلمة. بودن .مده 


©3218 025 
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الكلمة اللاتينية نفسها 01850656 بالفرنسية 
قثال : بالفتح ممر مائي. 

تر كي «قنال» ([18081) من 2281© 
بالإنكليزية والفرنسيةء» وأصله 115وصهء 
باللاتينية .ممعين ماسورة الماء. ومن هذه 
الكلمة اللاتيئنية ‏ نفسها 


أعمتمفطء [ 


بالإنكليزية. 


قنباز بالضم انظر كلمة «غنباز». 
قنبلة بضم الأول والثالث قذيفة متفجرة؛ 
جمعها قنابل. 

أصلها «قنبرة» بالراء. قال المرادي المتوق 
سنة 5١7١ه‏ ف سلكء الدورو (١١:ه5ه):‏ 
«ثم بعد أيام حاصر القلعة الدمشقية 
ونصب للا الأطواب (أي المدافع) من المرج 
الأخضرء وضرها بالقنابر» اه. 

تركي «خمبره»») وهو من «(اخنبره»؛ 
و«حمبره» بالفارسية بمعيئ زير صغيرء 
وأطلقت هذه الكلمة على القلايفة تقديها 
لها بما. 

هذه الكلمة التركية (حمبره) حرفها العوام 
إلى «قومباره» بإبدال الخاء قافاء وتكتب 
هذه الكلمة بالحرف اللاتيئ هكذا 
8ك وهذه الكلمة المحرفة هي الي 
دحلت ف العربية. [ 





بقي أن نقول إن الكلمة الفارسية «خنبره» 
تصغير «خنب» يمعين الزير» وعربت هذه 
الكللية فته ابضوورة وانشي > عونلاه 
الضحمة (انظر المعريم للجواليقي بتحقيقنا 
ص .)١ ١7‏ ظ 
قندرة . بكسر الأول والثالث هي لغة في 
«كندرة» [ بلهجة ع5 

قوزي : بام لحم الحمّل» وبخاصة ما 
يحشى منه بالأرز واللوز والجوز» ويطبخ 
في الفرن. ويقال له قفي السعودية 
«الكوزري». 

تركي «قوزو»» «قوزي» (20نكا) مع 
الخمره 

فوستيك ايكون 57 وإمالة فتحة التاء 
ما تربط به الساعة على المعصمء وينطق 
بالحمزة أي «أوستيك» (مصر). 

تر كي « كوستيك» [135]6) معناه سلسلة 
الساعة. [ ؤ 
قوطة ٠‏ بالضم الطماطم. 

تركي «قواطه» (1878]8) نوع مر من 


)١(‏ ينطقه أهل حلب بال همزة (إندرة). أتذكر أن أعنا 
من لق قال ل هري :ول سكوف رليسية 
وزرائكم إنديرا ؟»» قلت له : «هذا اسمها». 
قال : تولك معناة الحذاء!». 
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فومسيون : بكسر الميم والسين العمولة. 
شٍِ ا «قوميسيون» (00[إ12010115) من 
0 بالفر نسية. 


قُومَنْدان : ينبح الميم قائد الشرطة. 


ار اق «قوماندانت» (092080دطآ) من 


مل طة تحر بالفر نسية. 


.و 


شير : بالكسر مجموعة تروس تنقل حركة 
محرك السيارة إلى العجل. 


إنكليزي عوءع. انظر : كلمة «جربكس». 


بو نه وسسسجمسم 







كابثن : بسكون الباء رئيس الفريق الرياضي؛ 
وقائد الطائرة والباحرة؛ والجمع كباتن. 
إنكليزي «نه:مده. انظر كلمة «قبطان»,. 
كابل : بكسر الباء مجموعة أسلاك خاصة 
بالكهرباء والهاتف وغيرهما مغلفة بغلاف 
غليظ؛ والجمع كوابل. ' 

فرنسي 8616 إنكليزي 616هء» أصل 
معناه : حبل غليظ. وهذه الكلمة من 
تهنا!(ن)مةه باللاتينية المتأحرة» وهو الحبل 
الذي يوضع حول عنق الذابة» والكلمة 
اللاتينية مأحوذة من «حبل» بالعربية2©7. 
كابوريا نوع من السرطان يطبخ ويؤكل 


(مصر). ظ 
يو ناي 1م0800 (كتناحكهعل)» هوم 0800 
(351585ع1) . 


كابول : عاصمة أفغانستان. 


الصواب «كابل» بصم الباء من غير الواو 
كما ورد في كتب الحغرافية القديمة كل 


معجو البلصان, و هعمو ها أستعجو (ص »2)١١ ٠١/8‏ 


و الروض المعطار (ص 185)) وي الشعر 
القلم. 
قال النابغة الذبيان : 


)١١(‏ الوجيز في أصول الكلماءت الإنكليزية. 
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تعوادا له سان يرحون أوبه 
ترك ورَهْطُ الأعجمين وكابل 
وأنشد ابن بري لأبي طالب : 
تطاع بنا الأعداء ودُوا لو أننا 
تسد بنا أبواب ترك وكابل 
وقال غوية بن سلمى : 
وددت مخافة الحجاج أن 
بكابل في است شيطان رجيم'" 
فكلمة يذه العراقة حرفها مترجمون يجهلون 


لغمنا وتراثنا وتاريخنا إلى «كابول» أحذا من 


الحرف اللاتيئ 11 فإلى الله المشدكى. 
كابيدة : مقصورة, نحو : كابينة الحاتف؛ 


والمدمع كبائن. 


تر كي عمتطوا من 6عملطوه بالفرنسية أو 


وصلطوه بالإيطالية» علما بأن )ءمنطهةء 


بالفرنسية تصغير 66أطوء) وهو من 
8 باللاتينية المتأخرة . 
كانو ليكي : المنتمي إل “الكيسة 


الكاثوليكية الى يرأسها الباباء وهي فرقة من 
الفرق: التصرانبة: 

يوناني 0002709 (ومء!لئ[مطتهعل). وأصل ‏ 
معناأاه «عالمي». ومسنهن تأوطاةهء 


بالإنكليزية» وعنانو1آمطغهه بالفر نسية. 







اوشجمة 


كادِر : بكسر الداد 58 الوظائف» عربيه 
«الملاك» بالفتح والكسر ؛ ومجموعة أشخاص 
متخصصين في محال ما. يقال : «قبل البدء 
بهذا المشروع لا بدٌ من إيجاد الكوادر 
اللازمة»؛ جمعه كوادر. 

أرق أن تنعت هذه الكلمة بضورة قوادن: 
فتكون بمَعْنتى العناصر القادرة على 
إبحاز 0 ما. 

فر نسي عتلةء» أصل معناه الإطارء ثم أطلق 
على ميكل الوظيفي الثابت في الميش. وهو 
من 020ودان بالإيطالية ممعناه» وهو من 
05 باللاتينية ممعين المربع» وهو من 
01 هعون الأربعة. 

كار : الصنعة» المهنة (مصر). 

فارسي «كار» ومعناه العمل. 
كاربوهيدرات : بسكدن الراء. وفتح الهاء 
موادٌ عضوية من الكربون والأكسجين 
والهدروجين كالنشا والسكر (معس). 
إنكليزي 266لنزط202:0 وهو مركب من 
وطتةه أي الكربون» و0726[ وهو مركب 
يحدث من اتحاد بعض المواد الكيميائية بالماء. 
كارنيك : بسكون الراء. وإمالة فتحة النون بطاقة 
لإثبات هُويّة الطالب أو الموظف (مصر). 
فرنسي 631166. 


ا : يد " 7 مي دا م موسيم 5 ا 3 9 ف : 3 0 : 2 إٍ - 7 ب 0 د 
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وي د 0 114 


كارق : بضم الراء المشددة ضماً غير مشبع 
عربة يحرّها حمار تستعمل لنقل الأشياء في 
ريف متبر . 

ني 


كاروة ؛ بضم الراء ضمًا غير مشيع نقش 


المربعات ف الثوبء» يقال قماش 
بكاروهات : أي قماش نقشت عليه 
مربعات (مصر). 


فرنسي [60315631. 

كاري : مسحوق بجموعة توابل مستعملة في 
المطبوخات الهندية. قيل : يعرف المنود بأكلهم 
الكاري؛ ولبسهم الساري [. 


إتكليزي نتسسدهء من 520 (كري) باللغة 


التاملية''©: وهو ضرب من الإدام يؤكل مع 
الأرز. 

كاريكانير : رسم مضحك لشخصيات 
ومواقف سياسية واجتماعية هدفه النقد. 


فرنسي ‏ 02110915 من 0811096058 
بالإيطالية» وهو مشتق من 0310856 .معن 
بالغ مبالغة. 


كاز ٠‏ راحع كلمة «جاز». 
كازيدق : بضم النون ضمّاً غير مشبع مقهى» 





)1١‏ إحدى اللغات المنتمية إلى فصيلة اللغات الدرافيدية 
(وء8ت3ناعممهآ صدنل1031) المنتشرة في 
جنوب المندء وهي لغة ولاية تاملنادو. وأخحواتًا : 
المليبارية» وهي لغة ولاية كيرالا؛ والكنرية» وهي 
لغة ولاية كرناتكا؛ والتلغو» وهي لغة ولاية 
أندهرا يرديش. ' 





أو مطعم في الحواء الطلق يرتاده الناس لقتل 
الوقت. 

إيطالي 2025100 وهو تصغير 0358 .عون 
البيت» وهو من 858ه باللاتينية .معن الكوخ. 
وكلمة 0«ذوهه تستعمل في كثير من اللغات 
الأوربية. ظ 

كافتيريا : بكسر الفاء المقصف ويخاصة ما 
يكون في مصنع, أو جامعة وما إلى ذلك. 
إنكليزي 1658هه» وهو من الإسبانية 
الأمريكية (أي السائدة في أمريكة الحنوبية) 
وهو مشتق. من 03161650 بالإسبانية .معن 
صانع القهوة وبائعهاء وهو من 0816 عه 
القهوة, علما بأن كلمة 0866© بالفرنسية 
وأخواتها المستعملة في اللغات الأوربية محرفة 
من كلمة «قهوة» العربية. 

كافيار بكسر الفاء بطارخ سمك الخفش 
١ 0 00‏ 

إنكليزي مدتووهء ,0831856 . تو جد هذه 
الكلمة في التركية بصورة « خاويار ». غير 
أن فقهاء اللغة يرون أنما دخيلة فيها. ظهرت 
هذه الكلمة في اللغة الإيطالية بصورة 
علوااة» ف القرن السادس عشرء ومنها 
انتقلت إلى بعض اللغات الأوربية. 


)١(‏ وردت كلمة الكافيار في صحيفة الشرق الأوسط 
في عددها الصادر في ٠*/؟١/4١.٠م‏ في ملحق 
المحليّات. 
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سكو (ذوره كرابم وينعل :ف ماع 
الحلوى (معس). 


مه و 5١‏ 
إسباني» من 118]1هع08 بلغة النهوؤثل” أ 
وهو مركب من 26268 و118]1 بمعين الشجر. 


كاكي © نسيج رمادي اللون يفصل 5 
الملابس العسكرية. وفي اللهجة اللبنانية 
«حا كي» بالخاء. 

إنكليزي علهطاء وبالفرنسية والإيطالية 


خكلا. يبدو أن صيغة «كاكي» من 


الفرنسية؛ أما «خحاكي» فمن الإنكليزية. 
والكلمة الإنكليزية من «ماك» بالأردية .معن 
تر ابي اللون» من «حاك» بالفارسية “معئ 
التراب. ومن اللغة الإنكليزية دحلت هذه 
الكلمة في معظم لغات أوربا. 
كالاسيكوف : انضفر كلمة 
«كلاشنيكو ف». 

كالق. ؟ تعاب عرض رارف القتعم 
إيطالي 02110. 

كامِرة : بكسر الميم انظر الكلمة التالية. 
كاميرا : آلة التصوير الشمسي؛ والجمع 
كافيززات الأحسن أن تسرب وصتحسصورة 
كامرة حنّى تكون على وزن عري. 


(؟) سبق ذكر هذه اللغة في شرح كلمي «شكولاتة» 
و«طماطم». 0 





إنكليزي 52وستوء» من اللاتينية؛ وأصل معناه 
القبو. وبمعبى جهاز التصوير هو اختصار 
دعننوط8-0رعدروء» أي الغرفة المظلمةع 
وكان قدا اسم منظارء» وهو عبارة عن 
صندوق صغير يدخحل فيه الضوء من خلال 
عدسة؛ ويرى الرائي في داخله صور الأشياء. 
انظر كذلك ما جاء في تأصيل كلمة : 
«قمرة». 

كان : مرف في جنوب فرنسة على البحر 
الأبيض المتوسط حيث يعقد مهرحان دولي 
سنوي للأفلام. ظ 

فرنسي 03111165). 

كاتئون : شهران من الشهور السريانية : 
كانون الأول» ويوافق ديسمبرء» وكانون 
الثاني ويوافق يناير من الشهور الرومية. 
سرياني حُتى. ‏ : 

كاوتشوك د بسكون الواو: :والتاء المطاط. 
والعامة في فين تقول : «كوئُش» بفتح الكاف 
وكسر الواوء وسكون التاء وتطلق على إطار 
العسبيا: #أيفا: 

تركلي علناوننةع!. من عتامطء نم03 
بالفرنسية» وهو من ناطءناطةه باللغات 
الكاوي 0 دخلت هذه الكلمة فق كثير مخ 
اللغات الأوربية بالصور الآتية : علناتطء205ك1 


)١١‏ فصيلة اللغات الكاريبية (82»ع08216)) موقعها ف 
الجزء الشمالي من أمريكة الحتوبية. 
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بالألمانية» و وطعدهوه بالإسبانية» واأععناهه 
بالإيطالية. و 600056001 باليونانزية 
الحديفةة و :239339 بالروسية. 

كبارية : بفتح الكافء وإمالة فتحة الراء مَلهّى 
ليلي؛ والدمع كباريهات. 

فرنسي أ6ةطه. يرى إسكيت (51630) من 
فقهاء اللغة الإنكليزية أنه من أصل عربي) 
وأنه محرف من «حمارة». 

كبّانية ء. بضم الكاف.ء وتشديد الباء هركو 
الاتصالات الماتفية (السودان). 

يبدو أنه من هتمع دمتدمه بالإيطالية همعن 


'فريقان. يدحل عضو أحد الفريقين حقل 


الفريق الأخرء بمدف إخراج أكبر عدد منهم 
من اللعبة وذلك يمسهم بيده بينما يحاول 
هؤلاء أسره (الحجاز). 

هندي 88 «لبرٌىق» بفتح الأول والثاني, 
وكسر الدال الهندية المشدّدة. 

كَبسُولة بالفتح وعاء هلامي علا دواء في 
شكل سفوف أو حبّيبات؛ وجزء من المركبة 
الفضائية مخصص للرواد أو الأحهزة ينفصل . 
عنها عند الحاجة. - 

إيطاليى 118اوم2ء» من اللاتينية» ومعناه 
صندوق صغير» وهو تصغير 8058© مع 
الصندوق» والوعاء؛ ومن هذه الكلمة 





الإيطالية نفسها ع016وم03 بالفرنسية» ومنها 
دحلت ف الإنكليزية. 


تر 


كبشة ٠:‏ 
المقلاة. 
تر كي « كبجه» (ع؟0ع»1) معناه مغرفة لإزالة 
الزبد من القدرء وهو من أصل فارسيء» وله 
لغات أخحر بالفارسية» نحو : «كفجه», 
و« كبجه»2 و« كيج»2 و« كفج». 

كبوت : بفتح ألكاف. وبتشديد ألباء غطاء 


مقدم السيارة. 


بالفتح مغرفة لغرف ما في القدر أو 


فر نسي أوجوء» غير أن نطقه «كايو», 
ولا تنطق التاء في آخخره. 

كُبَود ه بفتح الكاف. وضم الباء المشدّدة معطف 
له قلنسوة تغطّى الرأس يلبسه الحنود 
والحراس في الشتاء؛ الجمع كبابيد (مط). 
نص المعجم الوسيط على كونه دحيلاً. قال 
ف. عبد الرحيم مؤلف هذا الكتاب : هو 
من 030016 بالفرنسية» ودخل من الفرنسية 
في الإنكليزية كذلك. 

كبينة : بالفبح حجرة في السفينة ينام فيها 
المسافرء أو على شاطئ البحر يخلع فيها 
المستحم ثيابه أو يلبسها؛ ومقصورة مزودة 
بالهاتف في محلات المهاتفة» الجمع كبائن 
(مط). [ 

انظر كلمة «كابينة». 

كتالوج : انظر كلمة «كتلوج». 
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جامع الأزهر «الكتبخانة الأزهرية». 
«كتب»» ومن «خانه» بالفارسية ممع 


الدار. 
الأسقفي. 


يونابي 0م0065 (ردعلعطاة1) 5 المتقعد, 
والكرسي» والمقر؛ ويطلق على الكرسي 
الأسقفي أي مقرٌ الأسقف. ومن هذه 
الكلمة نفسها 3281ءط)وه بالإنكليزية, 
و عادعلفطنوه بالفرنسية» و ع3]6052816» 
بالإيطالية. 

كتشاب : بإمالة فتحة الكاف صلصة طماطم 
أو فطر تستعمل لتطييب الطعام وبخاصة 
المقليات. 

إنكليزي مناطءغععلء من موءععءا! بلغة الملايو. 
كتلوق > ددن قائمة السلع بأسعارها؛ 
والجمع كتلوجات. 

فرنسي» وإنكليزي عد0812108» وهو من 
>0020/0 (1>33810805) باليونانية .معن 
القائمة. - 

كتينة ء بالفتح سلسلة الساعة. 

إيطالي 0368 .معين السلسلة» من اللاتينية. 
كدمِيُوم بفتح الأولء وكسر الثالث, وضمٌ الرابع 
عنصر فَلِرّي أبيض لامع شديد القابلية 





سحي والطرق» يكبي التصيدير ف متايه 
الطبيعية» والخارصين في خواصه الكيميائية, 
يستخدم لتحضير الأشابات (مط). 
إنكليزي «صدانملوء,» هو مركب من 
هنسلاه واللاحقة صيتدذز الدالة على العنصر 
الفلزي كما في «كلسيوم». و«صوديوم». 
و 218كوه كربونات الزنك. وهذه الكلمة 
من حاعلرة0 1211 ( 13020619 عع) باليونانية 
أي «التراب القدموسي»»: وهو تراب من 
مدينة تيبة (و©1565) اليونانية» وينسب إلى 
تدبوين ال موْ سس الأسطوري لهذه المدينة. 
كديسية : بالفتح القِط (السودان)20©. 

أظنّ أنه من 16031 بالتركية .معسئ م 
ويبدو أن الصيغة الدخيلة مأحوذة من 
أوتلع! .معئى «قطه». أي المضاف إلى 
ضمير الغائب. ظ 

ديس : الفرس غير الأصيل (مط). 
وردت هذه الكلمة في النصوص العائدة إلى 
القرن السادس المهجري بصورة «إكديش») 
وهي كلمة فارسية أصلها في تلك اللغة 
» إكدش ». انظر كتابنا صواء السبيل إلي ها 


سَّ 


في العربية حفن الدهيل» ص 5. نص عط 


)١(‏ كتب امرؤ إلى باب الأسئلة ف إحدى الصحف 
السودانية (عام 517 ام قائلا إنه ياف الفئران» 
فماذا يفعل؟ فال له اخحرر : 
حيبك» والرحمن في قلبك». 


راس 2 
«خت كديسة في 


وجاخت» معناه 


٠ «ضع»‎ 


ا ف 
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11 تكن 


على كوا تحدنة والصواب أهها دخيلة كما 
رن 
كراتشي 


بفتح الكاف. وسكون التاء كن 


“مدن يا كستان: وهي عاصمة ولاية السند. 


أردي «كدابكى». 
كراتية : بفتح الكاف. وإمالة فتحة التاء فن 


ياباني للدفاع عن النفس تستعمل فيه اليدان 
والقدمان كأسلحة. 


ياباب 3 22 (12186). 


كراج : بالفتح الحراج (باللهحة اللبنانية). 
انظر كلمة «جراج». 

كراقان : بالفتح مركب كبير ذوعجل 
بجهز بأسباب العيش والنوم جره السيارة» 
ويستخحدم للنزهة والترفيه. 

إنكليزي مقع : أصل معناه القافلة:؛ ثم 
أطلق على سيارة شحن مسقوفة» ثم على 
المركب المْجهّر للعيش فيه. والحدير بالذكر أن 
0 يمعين سيارة شحن مختزل من 
يقة الفرنسية. : 
ناعم وهذا الذي أصبح « وانيت » 
بالعربية الحديثة في السعودية. 


بفي أن يقال: إن صعبنومةء من « كاروان » 


30 وتصغيره على الطريقة 


بالفارسية .معي القافلة» وعرّب قديما بصورة 
« قيُرَوان »» وبه سمّى مدينة القيروان الواقعة . 


في تونس. 
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كَرافْقَة ٠‏ بفتح الكاف والفاء. وبتشديد التاء 
رباط الرقبة. 

إيطالي 8 وهو من 018102]65) أي 
شغ الكزواعه فقك أعة القرتسيوت: هذا 
الرباط من المرتزقة الكروات الذين كانوا 
يبخدمون في فرنسة في القرن السابع عشر 


الميلادي. وهو ع29988 بالفرنسية» 
و8)8ط2مت بالإسبانية» ‏ و 82998/ع 


بالبرتغالية» و18386© بالإنكليزية, غير أنه 
يطلق بالإنكليزية على شريط يجعل تحت 
الياقة. 

كرّاكة ه بفتح الكاف. وبتشديد الراء آلة تطهر 
ما الأهر والقنوات العظيمة ثما ترسّب فيها 
من رمل أو طين طارئ (مط). 

نص المعجو الوميط على كوهًا دخيلة. 
والظاهر أنها من 808ةه بالإسبانية» وهو 
نوع من السفينة لنقل البضائع» ومنه 
وععوعق بالإيطالية» و عأووييده بالإنكليزية: 
وكل هذه الكلمات من 035868 باللاتينية 
المتأخرة. ومعلوم أن الكرّاكة قد تركب على 
زورق لتقوم بعملها في الأأفر والقبوات. 
كرباج : بالكسر السوط؛ والجمع 
كرابيج. . 

تر كي «قرباج» (+168ع1). 

كربون بالفتح عنصر أساسي في تكوين 
الفحم جميع أنواعه. و«ورق الكربون» : 





0 ل 


ورق رقيق أسود أو أزرق أو نحوهما يستعمل 
في الكتابة لإنتاج أكثر من نسخة (معس). 
فرنسي 926026ع» من 0طقوهت (وقيٍ حالة 
الجر ونصه6مده) باللاتينية .معن الفحم. 
كرت بالفتح البطاقة؛ و«كرت بوستال»: 
البطاقة البريدية؛ و «كرت فيزيت» : بالكسر 
بطاقة الزيارة؛ والجمع كروت. 

فرنسي و علقاومم عانروء؟ ع0 عتتوء 
050 

وكلمة عنهوهء من 8:58طه باللاتينية .مععئ 


ورق البردي» وهو من 516م70 (012205) 


. باليونانية بالمعيى نفسه. ومن هذه الكلمة 


اللاتينية نفسها 2320© و 16كقاء بالإنكليزية. 
كرتة : بلضم الفستان (كانت تستعمل في 


فارسي. والحدير بالذكر أن هذه الكلمة 
عربت قلياً بصورة «قرْطّق»» وذلك 
حسب نطقها الفهلوي. انظر هذه الكلمة 
قي المعريه للجواليقي بتحقيقنا ص /1.٠ه-‏ 


8 . 
كرثون : بالفتح الورق المقوّى؛ صندوق ‏ 
مصنوع منه؛ والجمع كراتين. 


فر نسي 010 ؛) وهو ذو صلة ب ©0016. 
انظر كلمة «كرت». 





اللهجات السورية واللبنانية تطلق أيضاً على 
معمل غزل النسيج. واشتقوا منه فعلا 
وقالوا : «كرعنه كرخحنة» أي صنعه بإتقان. 
تركي «كارخانه». وعلى ألسنة العوام 
«كرخانه» بفتحات وبالحرف اللاتيئ 
مممطتقما من «كار حانه» بالفارسية ممعبئق 
المعمل» و كان يستعمل بالتركية كذلك بمذا 
الع .سابقا؛ .وكذللف معن ..ريت» الدعارة: 
وبقي الآن لمعن الثاني فقط. ولا يزال 
يستعمل باللغة الأردية بمعناه الأصلي . 
كردان ؛ بالحسر العقد. 

هو مخترل من «كردانلق» «(1[آصةلعع) 
بالتركية .معيئ العقد» وهو من «كردان» 
(86:082) .عين العنق» والكلمة فارسية 
الأصل» ولفظها في تلك اللغة «كردن» 
بالكاف الفارسية. ظ 
كردون : بالفتح سلسلة من الأشخاص 
كاسما . لعن الريك 

فر نسي» وإنكليزي مه0:م». 

كردينال : بالفتح من يلي البابا في الرتبة 
عند النصارى الكاثوليك» وينتخب البابا من 
الكرادلة؛ الجمع كرادلة. 

فرنسي»2- وإنكليزي من 
15 باللاتينية» وهو مشتق من 3100ح 


131ل نة») 
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(في حالة الجر وتصتةموه) .معين مفصلة 
الباب. وأصل معئ [310128© المهم, كأهمية 
المفصّلة لحركة الباب. 

البرقوق» ولكنه أصغر منهء ويقال له أيضا 
كريز بضم الكاف وفتح الراء (مط) . 

تر كي «كراز»» «كراس» (14182 ,262ن1)) 
من 680 ومع (23563ه1) باليونانية» وهو 
اسم الشجر ة» أما الثمر فيسمى 0610م 
(مه1موعععل) . 0 
كَرَز «القسيض يكز كر من باب ضرب 
وعظ بالإنخيل ؛ «الكارز»» و«الكاروز» : 
الواعظ بالإنخيل. و«الكرازة» بالكسر 
الوعظ بالا نحي[ 2"7. و«الكرازة الم قسية»: 
المنطقة ال قام فيها 0 بنشر النصرانية» 
وتطلق على المناطق الخاضعة لبابا الأقباط. 
سرياني حُدهؤ» (كاروزا) .معيى الواعظ. 
و#حة؛ (أكرز) من باب أفعل معناه : وعظء 
نادى. 

كرك : بضم فسكون رداء ذو فروء وأكثر ما 
يكون من فرو السمُور (مط). 

هن السون الؤسيط على 'كرن بقل الكلنة 
تركية. والصواب أنهها فارسية. 


6 انظر الفزجط . 





كركون : بفتحتين مركز الشرطة» ويطلق 
كذلك على السجن (مصر). 

تركي «قره قول» (132101). انظر كلمة 
«قرقول». 

كَرَميل : بفتحة الكاف والراء, وبامالة فتحة الميم 
سكر محروق» وهو نوع من الحلوى 
(معس). [ 

فرنسي اعسدتوموء» من 03620610 بالإسبانية. 
الكرملن ه بكسر الكاف والراء واللام ججموعة 
قصور فخحمة في موسكو.ء كانت مقر 
الحكومة السوفيتية أيام الشيوعية. 

إنكليز ي لمتلسععكل من 5اتتدعص؟ 'لمرعس]1) 
بالروسية؛ وأصل معناه الحصن. 

كرَنتينة : بفتحتين الحجر الصحّي. 

تر كي (متكسهمه»)» من 
8 بلإيطالية» وهو مشتقّ من 
8 كعين الأربعين» ذلك لأن الحجر 
الصحي كانت مذته منابقا ره 


«قرانتينه» 


وفن خلة:- الكلية- التيظالية ‏ نما 
011 بالإنكلير ية)ه و011313218106 
بالفرنسية» << و0021321826) بالألمانية, 
و 72علمعءونات بالإسبانيةء و1211مدصد 


(ماأمةعما) بالرؤسية و قلطن » بالأردية. 
كرنفال : : بفتح الأول والثالث المهر جان. 


فرنسي وخر بالإنكليزية 
لهناتصيوء» وهو عند التصارى الكاثوليك 


)©»21202121 


فو ا و امح الم اج الى : 7 


١ /ا/ا‎ 





أسبوع احتفال وترفيه يسبق مدة الصوم 
الكبير الي تدوم أربعين يوم وتنتهي بعيد 
الفصح. والكلمة من 03260816 بالإيطالية؛ 
وهي من تسسا ئعة61617 2ق باللاتينية المتأخرة 
وهي بدورها من 167836 72عم2قه باللاتينية؛ 


وأصل معناها : «تخفيف اللحم» أو «ترك 
اللحم» إشارة إلى أن صوم النصارى عبارة 
عن الامتناع من أكل اللحم. 

كُرواسان : باضم فطير على شكل 
هلال. 

فرنسي 070155374 .معين الهلال. 

كَرّوسة 5 بفتح الكاف. وضم الراء المشدّدة 


العربة والعجلة والمركبة (م). 


إيطالي 03180228. 


كروشيه 5 بضم الكاف والراء. وإمالة فتحة 
الشين حباكة الثوب من خيوط الصوف 
باستعمال الصنارة. 


فرنسي 050016©6») وهو تصغير 0500 مع 


الفعقان. 
كروكي : بالضم رسم إجمالي» تخطيط 
مهيدى: [ 


فرنسي 6100[1115. 

كروم : باالضم عنصر فلرّي رمادي ييل 
إلى :البياض». .يستخدم على. نطاق واسع في 
بعض السبائك» وفي تصفيح بعض المعادن 
بطبقة منه بالتحليل الكهري» كما تستخدم 
بعض مركباته ف الصباغة والتلوين (مط). 








إنكليزي عستوعطء؛ من ملرهمز (مسمعط) 


باليونانية .معيئ اللون. 

كروموسوم : بالضم أحد التراكيب 
الخيطية لخيطيّة الى تظهر عند انقسام الخليّة انقساماً 

غير مباشر (معس). 


إنكليزي 201072050126 وهو يونانى الأصلء 
ومر كب من لهم (020218) بمعين اللونء 
و 0لزهت (50122) .كعين الجسم. 

كروميت : بالضم معدن مكوّن من عناصر 
الحديد والكروم والأكسيجين يوجد في 
الطبيعة على هيئة كتل تعتبر خاماً للكروم 
(مط). 

إنكليزي ع1نمرمعطء. انظر كلمة «كروم». 
كريك : بضم الكافء وإمالة فتحة الراء خشبة 
يدفع يما الخباز الأرغفة ويجذبما؛ وأداة 
كالمسحاة لحفر الأرض حفراً خفيفا ولنقل 
التراب؟؛ وآلة حديدية ترفع يما عجلة السيارة 
(مط”. معس”). 

كي عأء ناكا من معانيه المسحاة وامجداف. 
كريكت : بكسر الكافين لعبة معروفة يمارسها 
أهل إنكلترة» والهندء وباكستان» وأسترالياء 
وجزر اند الغربية وبلاد أخرى. 


إنكليزي غع1ءلى. 
كريلة : بنفتح الكاف. وإمالة فتحة الراء من 


الخضراوات تشبه القثاء في الشكل؛ وطعمها 
مر شديد المرارة» ومع ذلك يحب أهل شبه 
القارة الهندية أكلها. تؤكل مطبوخة (الكلمة 
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يستعملها أهل شبه القارة الهندية المقيمون في 
السعودية). 

أردي «كريلا». 

كريم : 
مستحضر طبِّي أو تحميلي. 
الحلاقة. 

فرنسي عصذى» وهو بالإنكليزية متدءعى» 
أصل معناه القشطة. وأطلق على المستحضر 
التجميلي تشبيها له بالقشطة. 

كَزْوَرِينَا : بفتح الكاف والواو جنس شجر 
من فصيلة الكزورينيات مهذه الأصلي 
أسترالية وجزر الباسفيك» يزرع على شاطئ 
التوسط للتريان. زم). 

إنكليز ي 9هملتعدت5و0), سمي باسم الطائر 
60060157 د شبه ورق هذا الشجر 


بكسر الكاف. وإمالة فتحة الراء 


كل “ترم 


بريش هذا الطائر. واسم هذا الطائر مأخوذ 
من 23وددوعء1 بالملايو. 

كستبان : انظر كلمة «كشتبان». 
كسترد بفتح الكاف والتاء نوع من المهلبية 
يصنع من البيض والحليب والسكر. 

إنكليزري 1تهاكدهء وكان مايق ع0520) 
وهو محرف من ع0ه)قنصعء أي ما عليه 
أكنا» وهو طبقة من مادة أخرى توضع 


على رأس الحلوى. 





كسّرولة : 
غير مشبع طبق ذو مقبض يطبخ فيه الطعام, 
ويقدم فيه. 

إيطالي ب0»05561018) 
بالفرنسية والإنكليزية  .»35566016‏ 
كش : بكسر فسكون كلمة تقال في 
الشطرنج عندما يتعرض الملك للخطر. 

تركي «كش» (و14) من الفارسية. 

شتبان : بضم الكافء وكسر التاء قمع 
الخيّاط» وهو ما يلبسه في إصبعه وقاية من 


بفتح الأول والثاني: وضم الثالث ضمّاً 


012012 


00 


وز الإبرة؛ وقطعة من المعدن مفتوحة 
الطرفين تلبس في السبّابة ويضرب بما على 
القانون (مط*). وتنطق في مصر بالسين بدلا 
من الشينت2)"0, ظ 
فارسي «انكشتبان»») وأصل معناه : حافظ 
الإصبع؛ وهو مركب من «انكُشت» معن 
الإصبع» واللاحقة «بان» الى تفيد معئ 
الحافظ. 


كشتة : بفتح فسكون الخروج إلى اليرّ 
للتزه (نحد, وبادية المدينة). [ 

فارسي «كشت» .معي التنرّه. الظاهر أن 
التاء في «كشتة» للمرة. 

كششري : بضم ففتح نوع من الطعام في 
مصرء وهو عبارة عن الأرز المطبوخ مع 


)١١‏ يبدو أن هذا النطق يخص المعئ الأول فقط. 
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العدس والمكرونة والحمص والتقلية بطريقة 
خاصة. ظ 

هندي «جتزرى»: وبا حرف الهندي 85348. 
يقول ابن بطوطة وهو يذكر أطعمة الحند : 
«ومنها المنج» وهو نوع من الماش إلا أن 
حبوبه مستطيلة ولوفها صائي الخضرة. 
ويطبخون المنج مع الأرز ويأكلونه بالسمن 


ويسمونه كشريء وعليه يفطرون قي كل 


يوم» وهو عندهم كالحريرة ببلاد 
المغرنب»0. 
كشك 


بالضم بناء خحشبي صغير يقام 
لأغراض شيئ» منه كشك الماتف» وكشك 
الحارس وما إلى ذلك. 

تر كي «كوشك» هأوقع]1)» من الفارسية. 
كشّكار : انظر كلمة «حشكار». 

كشيدة : بلفتح في اصطلاح الطباعة : 
الخط الذي يضاف بين حرفين لتطويل 
الكلمة. 

تراك «كشيده»» من الفارسية» وأصل 
معناه «ممدود»» وهو اسم مفعول من 
«كشيدن» .معي مذ يمل. ظ 





غ23 وحلة اين بطوطة» طّ دار صادر ‏ بيروت ص 
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كشير بفتح الكاف. وإمالة فتحة الشين الطعام 
الحلال حسب شريعة اليهود. 

عبري ها (كاشير)» أصل معناه مناسب» 
ملائم. ومن هذه الكلمة العبرية نفسها 
]2 بالإنكليزية. 

كفتة : بالضم أصابع وأقراص من اللحم 
المفروم المتبل تؤكل مشوية. 

تر كي «كوفته» (1586) من الفارسية, 
وأصل معناه بالفارسية المدقوق» وهو اسم 
مفعول من «كوفتن» بمعيئن دق يدق. 
كفتيرة ٠‏ بفتح الكاف. وإمالة فتحة التاء إبريق 
الشاي. 

إيطالي 16:2ا#دء» أصل معناه وعاء لصنع 
القهوة. 

كفن ؛ يوجين: لاز المنازة بز الد ابستحومنا 
إلى ذلك (السعودية). 
الظاهر أنه من «عنام0ت6 بالإنكليزية عي 
الغطاء» غير أن هذه الكلمة لا تستعمل 
ا 

كفكير : بالفتح مغرفة ذات ثقوب لرفع 
المقليات من المقلاة (الأردن). 

تركي «كفكير» (منع بع ) من الفارسية. 
وأصل معناه «آخذ الرغوة») وهو مركب 
من «كف» بممعيئ الرغوة» و«كير» .معيئن 
الآخذ» من «كرفتن» بمعيئ الأخذ. 


كلاس : بكسر الكاف الكأس (الأردنء 
والمنطقة الشرقية بالسعودية). 

إنكليزي وودواع. 

كلاسيكي : بلكسر القدمء التقليدي. 
الترائي كما في «الأدب الكلاسيكي». 

فر نسي نال أوكة. إنكليز ي لون 1ؤو5ةاء» من 
35 باللاتينية» وهو مشتق من 
قأوقة .معئن طبقة من الناس. فأصل مععئ 
الكلمة : ما يتعلق بأعلى طبقة» أو أفضل 
نوع. 

كلاشنيكوف بفتح الكاف الأولى. وسكون 
الشين بندقية آلية خحفيفة سريعة الطلقات. 
امي باهم خترعه اروس بخائيل موي 
كلاشنيكوف (163113111111108) . 

كلبس كتين مشا كة رن ديه أو 
حديد ذات جزءين ناتثئين» إذا ضم بعضهما 
إلى بعض انفتحت المسّاكة. 

إنكليزي ومناء» وهو جمع مذآه. 

كلبشة : بفتحتين فسكون حلقتان من حديد 
متضلتان بسلسلة تربظ يلما الشرطة يدي من 
تر كي « كلبجه» (عومعاعء]آ). 

كلتش ء بكسر الكاف. وفتح اللام جهاز ف 
السيارة يوصل حركة الحرّك إلى العحل» أو 
يفصلها عنها. 

إنكليزي طعءانااء. 


: بالفتح الحورب الطويل الذي 
يغطي الرحل كلها (الأردن). 
إيطالي 8 . 
كلسون : بفتح فسكون السروال القصير 
الذي يلبس نحت البنطلون. 
فرنسي 02169011. 
كلسِيت : بلفتح معدن يتركب من 
كربونات الكلسيوم المتبلرة في النظام الثلاني 
(مط). 


إنكليزي وأزءاقه. انظر الكلمة التالية. 
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كلسيوم : بفتح الكاف.ء وكسر السين عنصر 


ري جيري يدحل في تركيب بعض أجزاء 
الجسم» وبخاصة العظام (مط). 

ويكتب كذلك بالألف (كالسيوم) كما جاء 
في شرح كلمة « ججبس » في مط. 


فرنسي «مناأء1ه0» من 1و0 باللاتينية كمعن 


الجير لاقي حالة الجر 01115 )) واللاحقة 


(دسد الدالة على عنصر فلزي كما في 


«(صوديوم») و« كدميوم») و«يورانيوم» 
استعملها ديفي (103997) أول مرة عام 
/1١٠مام.‏ 


في بعض اللغات الأوربية كالإيطالية 
والاتياتة تعمل اللاتحقة زو يلالا مزع 
(نال غو : متسوقه ,مأعلقه. 

كلك : ببستين مركب يركب في أفر 
العراق» ويعرف بالطوف أيضاً (م). 


١8١ 


00 


0 


0 معجم الدخيل في اللغة العربية الحديثة 





قال مؤلف المنجد إنه فارسي2») وهو 
كذلك؛ ومعناه الطوف» وهو «قِرَبُ يُنفخ 
فيهاء ثم يشد بعضها إلى بعض» فتجعل 
كهيئة السطح يركب عليها في الماء» ويحمل 
عليهاء وهو الرَّمّث'. وربما كان من 
خحشب» (الصحاج : طوف). 

كلوب : بالضم فانوس ذو زحاج كروي 
الشكل (مصر). 

إنكليزي» وفرنسي 81056. 

كلور 5 بضم الكافء وضم اللام ضما غير مشبع 
غاز أصفر إلى حضرة» له رائحة خانقة, 
يدحل في صنع الموادٌ المطهرة» وامحلولات 
المزيلة للألوان والبقع (م). 

فرنسي 1026[طء» من 70/0006 (ومهلطاء) 
باليونانية .معن الأخضر. 

لحة 


بيجك . بضم الأول وفتح الثاني ضرب من 
الكعك» وهو نوعان : محشو» وغير محشو 
(بحد). ظ 
فارسي «كليجه»» «كليج» بضم الكاف وكسر 
اللام وهو خبز صغير يخبز بالسمن. في البيت 
الفارسي التاللي من قصيدة لتعليم اللغة العربية 
فْسَّر«القرص» ب «كليجه» : 

. 3 ٠ و‎ . 0# 

قفول باز بكرديدن» وأفول غروب 


جنانكه قرص كليجه؛ ميد نان سبيدا" 





(1) بالتحريك. انظر هذه الكلمة في الصحاج. 
2 برهان قاطع؛ تعليق الحقق. 





والجدير بالذكر أن كه بالضم باللغة 
الأردية من هذه الكلمة الفارسية نفسهاء 
وهو خبز صغير يعجن عجينه بالحليب 
والسمن» ويخبز في التنور. . 

كليشيه ء بكسر الكاف واللام. وإمالة فتحة 
الشين كتابة تحفر على الزنك وتستعمل في 
الطباعة» عربيّه الروسم؛ وتطلق كلمة 
«كليشيه» محازا على صيغة أو جملة يكثر 
استعماهها؛ والجمع كليشيهات. 

فرنسي 1106. 

٠‏ بالكسر نوع من البسط بدون 
زغب؛ والجمع أكلمة. 

تركي «كليم» (ذاكا) » من «كليم» 


بالفارسية. 


لل ص ابه 


كمبارس . بضمّ الكاف ضمة غير مشبعة, 
7 8 : ِ 
وسكون الراء من يفقوم بذور صغير عير مهم 


20023 )6)015© 


فر نسي كن 
بالإيطالية» وأصل معناه الظهور» وهو مشتقٌ 
من الفعل عرلعةم2مك أي ظهر. و عي هذه 
التسمية لأن 'الكمبارس كان يطلق سابقا 
على الممثل الذي يظهر فقط من غير أن 
بفتح الكاف. وكسر الباء سند 


الدين؟ وليقة مصرفية نحتوي على امر بدفع 


يه ل 





حمسيس ل ست رو د مه ع سرس و0 
2ق ك2 


_ 0 
المعين. 
إيطالي 706121دء. 


كمبيو : بفتح الكاف. وكسر الباء الصرافة) 


85م 


وصرف العملات الأجنبية. 

إيطالي متطصةءء منه 1220190 بالتر كية. 
كمبيوتر بضم الكاف. وكسر الباء جهاز 
رق لتخزين المعلومات المدحلة فيه 
وتحليلها؛ ولاجراء عمليات: بحسابية 'معقدة: 
وما إلى ذلك؛ عربيه «الحاسوب»؛ ويجمع 
على حواسيب. الفعل منه : حوسب 
إنكليزي ععتنامصدمه» وأصل معناه الحاسب. 
كمّر © بفتحتين حزام من جلد يتمنطق به. 
تركي «كمر» (7265ع1)») من الفارسية, 
أصل معناه الخصر. 

كمّرة » بفتحتين حديدة د السقف. 
تركي «كمره» (126702656). 

كُمساري * بالضم من يصرف التذاكر ف 
الحافلق» والترام وما إلى ذلك؛ والجمع 
كمسارة (مصر). 

الظاهر أنه من 0ننةووتصصدومه بالإيطالية 
ومن معانيه المكلف بأمر ماء ومأمور 





الخفاحجي بالرباب»ح وكتبها بالألف 
00( 


تركى ‏ «كمنجه» (ع6؟167262): من 
«كمانجه» بالفارسية» وهو تصغير « كمان» 
عإن: الطارميقة القاروسية 

كميون . بفتح فسكون الشاحنة (لبنان). 
فر نسي 10 . ظ ظ 

كناري : بالفتح طائر من فصيلة العصافير 
حسن الصوت» منسوب إلى جزر كنارية 
(مط). [ 

إنكليزي توتهموه» وبالإسبانية م0تتهضهه. 
واسم ‏ اللجزرا. 
بالإنكليرية» و كتعقصة) 
ووءعمقصة0) بالفرنسية» وهو من 0202218) 
انومز باللاتينية» ومعناه «جزر الكلاب» 


لإتتهمة © 
بالإسبانية؛ 


|] 


وذلك بسبب وجود كلاب ضخمة فيها في 
قديم الزمان. 

كنبّة : بفتحات مقعد منجّد وثير؛ الجمع 
فرنسي 6ةصة. من هذه الكلمة نفسها 
«قانايه» (عم208ء1) بالتر كية. 


: وأنشد لبعض المحدثين‎ .١51 غشهاء الغليل ص‎ )١( 
انض حليلي وبادر إلى ماع كمنجا‎ 
فليس من صدّ تيها وراح عثا كمن جا‎ 


١/87 





وهو من 73ازم0820© ,تصناء م0020 باللاتينية 


معن الناموسية)» وهو من 5001/0100 


(دهأمههمء1) باليونانية مع مقعد طويل 
مجهزر بناموسية» ‏ وهو من /إملا0)ا 
(5م020) ممعي البعوض. ومن هذه الكلمة 
اللانينية نفسها بإمهمةه بالإنكليزية .معن 
طلة التوير: 

كنترول بفتح الكافء وضم الراء ضما غير 
مشبع لحنة النظام والمراقبة في إدارة الامتحان 
وفي الأردن 
وفلسطين : من يصرف التذاكر في الحافلة. 
فرنسي اناده ععئ السيطرة» والضبط. 
أصله 66-616دهمه أي النسخة المكررة من 
السجلء وكانت تعدٌ للمقارنة ومراقبة 
الحساب. 


ل 
© ام 


بالفتح مطعم أو مقهى حاص 
عدرسة,» أو جامعة, أو دائرة حكومية؛ 
والجمع كناتين. 


إنكليزري 20201660 فرنسي 0©2320106 من 


ا و ل 


قمنمقه بالإيطالية. وأصل معناه بالإيطالية 


القبو» ويبدو أن الكناتين في الأول كانت 
في القبو» فاكتسب كلمة 800008© معئى 
المطعم. 


كندرة بضم الكاف. وفتح الدالك الحذاء؛ 
والجمع كادر. وفي حلب «قندرة»1 





بالقاف» ونطقها «قندرة» بكسر القاف 
والدال» غلا بأن القاف تُقلب همزة. 

تركي «قوندره»» «قوندوره» (2تناكصده]1). 
كنديشن بضم الكاف. وإمالة فتحة الدال 
مكيف المواء؛ وغرفة مكندّشة أي كه 
(السودان والسعودية). 

إنكليز ي 211-0011:011101161. 

كنسل على وزن فعلل ألغى (ف لغة الكلام 
في السعودية). 

إنكليز ي 6320©1. 

كُنسُلتو ء بضم الكاف والسين دراسة حالة 
مرضية مستعصية من قبل خنة طبية مكونة 
من أطباء متخصصين في عدة نخصصات. 
إيطالي 0510140م». 

كنغر : بفتح الأول والثالث حيوان أسترالي 
ينتمي إلى فصيلة ذوات الكيس. 

إنكليزي 0 بفتح حرف ال (ع)) 
وف لغات أخحرى بضمه. فبالفرنسية 
936010 وبالإايطالية والإسبانية 
مكتاوقة.؛ وبالأل نين ة طنصدع مقعلل 
وبال هولندية ع3828060غ1, وبالبرتغالية 
لمتاوهةه» و بالروسية (إم/1113ع1 (لاتتاجدع1) . 
ذكر القبطان جيمس كوك (12هامة© 
0001© 2)13065 وجوزف بانكس ( م105 
ككلصة6) سنة ٠/ا/ا١ام‏ أن اعمه ممعومعصم! 
- بضم حرف ال «ه©) - بلغة سكان 


يل 


أسترالية الأصليين» ووافقهما على ذلك 
عدن اكاب لما عجري و اكير لسك 
آخرون. ظ 

كنقاة : بفتحات نسيج خشن من القطن 
يركب على برواز ويرسم عليه؛ ونوع منه 
مزركش يوضع على الكنبء أو يعلق على 
الجدار للرينة. 

فر نسي 695 من 091113515 باللاتينية, 
معي القنبء وهو من ها(|نا/01ظ 
(615ةتتصدء]1) باليونانية. والجدير بالذكر أن 
كلمة «قتّب» تعريب لجذه الكلمة اليونانية. 
كنيسلت : بكسر الكاف والسينء: وإمالة فتحة 
النون البرلمان الإسرائيلي ف الأرض امحتلة. 
عبري 79333 (طاءوعما) من 533 (مقمق1) 
ممعين جمع» وهو توءم « كنس» بالعربية. 
كينوت جود رظيفة لاهن رن 
نص المعو الوسيط على كونه دخيلاً. قال 
ف.عبد الرحيم مؤلف هذا الكتاب : هو 
سرياني» وأصله خووتصحطظ” (كهنوثا). 
وهو من المصطلحات النصرانية. 

كهنة ؟ رار قي قلت بال يردن لاذه 
إمكان إصلاحه. ْ ظ 

تر كي « كهنة» (عصطةعل) من الفارسية. 


كما ف «آرامكو»») وهو بالإنكليزية 
معمسوعذم وهو اختصار ل -4186 






ا 7 3 0 8 8 2 0 0 0 2 5 1 3 1 : 5 3 3 8 


0132© صنو ترعدورق أي الشركة العربية 






الأمريكية؛ و«سابتكو», وهو اختصار ل 


تتقةم012© غتوممةء1 عتاطبط تلبوك أي 
شركة النقل الجماعي السعودي. 
كدري ا ردن اعصان تكلب 
3م601 .كعيئ الشركة, أو الشركاء. 
كواليس ء بفتح الكاف مناظر جانبية 
وخلفية في المسرح» وهي على شكل ستائر. 
يقال : «ما يجري وراء الكواليس» وهو 
استعدادات الممثلين والممئلات قبل ظهورهم 
على خشبة المسرح لا يراها المشاهدون 
بسبب الحواجز؛ وبمحازا : ما يجري في 
المؤتمرات من مفاوضات سرية لا تذاع. 
فرنسي ©11956نامح وكرلسم) وجمعه 
كواليس. وعبارة الكواليمس» 
بالفرنسية 0010111556 12 03115. 

كوافير : 


«وراء 
و 
بضم الكاف. وإمالة فتحة الفاء الْمزين) 


فرنسي كناءع20011») وهو من ]0011 وهو 
نوع من غطاء الرأس» وهو من 0088 
باللانينية المتأخرة. انظ ركلمة «كوفية». 

كويرا بضم الكاف ضما غير مشيع: وسكون 
الباء تُعبان سام جذا تنتفخ رقبته عند الغضب 
إنكليزي 0:8مع» من البرتغالية» ومعناه فيها 
الحية مطلقاء وهو من 1528م باللانينية 


١80 





بمعيئ الحية. ويسمى هذا الثعبان السام الذي 
نحن بصدده 110[عمد6 ع0 60122 أي «الثعبان 
ذو البرنس» إشارة إلى رقبته المنتتفخحة. 


كوبري بضم الكاف. وسكون الباء اللجسر؛ [ 
والجمع كبار (الكباري). 


تركي «كويري»» «كويرو» (نأءمة»ا). 
كوبليه بضم الكاف. وسكون الباء؛ وإمالة فتحة 
اللام مقتضع من مقاطع الأغنية 
وغيرها (مصر). ظ 

فر نسي أءأملامء» غير أنه يع بالفرنسية 
بيت شعر مقفى. ١‏ 

كؤبون : بضم الكافء وبضم الباء ضمّاً غير مشبع 
مجموعة قسائم تصرف .موجبها الوجبات في 
مطعم المدرسة أو الخامعة وغيرهما؛) وقد 
يكتفى .كقطعه الثاني أي «بون». 

تر كي 08مناكآ من 0011008 بالفرنسية» وهو 
مشتقّ من الفعل 0011761 .معن قَطْمَ فصّل. 
كوبيا : بكسر الباء صورة طبق الأصل؛ 
«قلم كوبيا» : قلم الاستنساخ. 

إيطالي 18مم»» من اللاتينية. 
كوت : بضمّة غير مشبعة المعطف؛ واللجمع 
أكوات (السعودية). 

إنكليزي غومه. 

كوتة © بضم غير مشبع نسبة معينة من 
الأشياء أو الأشخاص تحددها السلطة. 
إنكليزي 08:نان» من اللاتينية» وهو مشتق 
من 01101 .كعين كم. ظ 







إنكليزي 46هه» من الفرنسية» وهو من 
“0ه باللاتينية .ممعئى ساق شجرة تعمل 
منها ألواح للكتابة. 

كوري : انظر كلمة «قوزي». 
كورنيش ء بسكون الراء الطريق على 
شاطئع البحر. 

فرنسي 001111016. 

كوستليتة : بسكون السينء وضم التاء الأولى 
الضلع وما حوله من اللحم للطبخ. 

إيطالي 005601608) وهو تصغير 205018 
كوشان : شهادة الميلاد (فلسطين). 

يبدو أنه من 3و0 بالتركية» ومعناه : بوك 
يحتوي على كعوب الاستمارات بعد صرف 
الأصول. ظ 
كوشة : مكان معد لجلوس العريسين في 
حفل الزواج؛ وتجمع على كوّش. 

تركي «كوشه» (6و18)» بمعيئ الزاوية. 
ويطلق كذلك على مكان هادئ منعزل. 
وهو من «كوشه» بالفارسية. 

كوشيه بضم الكافء وإمالة فتحة الشين 


)١١(‏ جاء في جريدة المدينة في عددها الصادر في 
١!ه:‏ «ندوة حول كود البناء 
السعودي اليوم». 


١ك‎ 


يقال ورق كوشيه أي مصقول. 

فر نسي #أعنامع») وهو من عاعنامت .معن 
الفليقة 'لأن: بطيقة امن منادة: لكمعةد كانت 
رك على الؤرق اقلنها. 

كوفِيّة : نسيج من حرير أو نحوه يلبس 
على الرأس تحت العقال» أو يدار حول 
الرقبة (مط). - 

قال صاحب المفجد : «قيل إن اللفظة 
عربية منسوبة إلى الكوفةء وقيل إنها 
معربة عن كوفا الإيطالية ومعناها غطاء 
الرأس» اه. قال ف. عبد الرحيم مؤلف هذا 
الكتاب : الكلمة الإيطالية المشار إليها هي 
«كوفيه» (13نهت)») وهي من 0118© 
باللاتينية المتأحرة بمعيئ الخوذة» أو غطاء 
الرأس. ومن هذه الكلمة اللاتينية. نفسها 
00116 بالفرنسية» الى اشتقت منها كلمة 
تناع 1م ( كوافير ]). 

كوك : فحم الكوك : الفحم المتبقي من 
تقطير الفحم الحجري (مط). 

إنكليزري معامع» هذه الكلمة مستعملة منذ 
القرن السابع عشر الميلادي» وتاريخها السابق 
غير معروف. 

كوكايين : قلواني يستخرج من أوراق 
نبات الكوكاء يستعمل في الطب مخدراً 
موضعيًاً (مط). 


ظكى" واي , #8 





إنكليزي 6ن وهو مأحوذ من اسم 
النبات 0063» والكلمة من لغة الكجوا 
(قتاطاءة0101)) » وهي إحدى اللغات الأصلية 


ف أمريكة الجنوبية» ويتحدث با في أجزاء 
كثيرة من الأنديز (وع40مة) بين كو ارسية 
والأرجنتين. 

كوكتيل : بضم الكاف ضما غير مشبع. وسكون 
الكاف الثانية؛ وإمالة فتحة التاء المتنوعات. 
إنكليزي [نهاعاءم»» من معانيه : 
كحولي مشكل»» ومن هنا جاء في العربية 
معئ التنوع. والأحسن عدم استعمال هذه 
الكلمة لصلتها بامحرم. 

كولخوز بسكون اللام تعاونية زراعية قي 
البلدان. الاشتراكية تستثمر الأرض وتملك 
وسائل الإنتاج بصورة جماعية (م م). 

روسي 1011203 (مطكلآل). 

كولسترول بكسر اللامء وضم التاء 0 
بلوونة جامدة توحد في المرة والدم» وكثرقًا 
قد تضر بالشرايين. ظ 
إنكليز ي 10165]6501ع) من اليونانية» وهو 
مركب من 0313م( (16[مطء) يمعي المرّة 
و 806م658 (9665605) .معن الحامد» و01 في 


«شراب 


الأخير يشير إلى 01طم»21 (الكحو ل( أي 
الغول. ئ 
كولمب : بضم اللام. وسكون الميم وحدة 


قياس الشحنة الكهربائية. والكولملب يساوي 
ما يقدمه تيار ذو أمبير واحد في ثانية 





واحدة. (وردت هذه الكلمة في المنجد في 
شرح كلمة «الأمبير»). 

إنكليزي دده [1نامع» وهو منسوب إلى عام 
الفيزياء. الفرئسى. دي كولمب: 46 .م6 
١ 759 60‏ 6١1ل‏ ام). 
كولوئيل : بضم الكاف واللام ضماً غير مشبع, 
وإمالة فتحة النون من الرتب العسكرية» عربيّه 
العقيد. 


فر نسي آغده1مء» من و1اعمهو[هه بالإيطالية 


ععيئ قائد الطابورء وهو مشتق من 10808م0ه 


.معيئ الطابور» وهو من 12008م00[1 باللاتينية. 


١ /ا3/‎ 


يكتب بالإنكليزية كما يكتب بالفرنسية غير 
أن نطقه «كركل» بالراهد يذل من اللام 
وبالإسبانية يكتب بالراء ([عمممه)» وهذا 
مرم جات العالقة :9 الفرونض امشحاه من 
تكرار اللام. 

كوليرا : بإمالة فتحة اللام مرض معروف. 
فر نسي وناوط. إنكليزي ه2ه1مطء» من 
0م0386 باليونانية» وهو مشتق من [7201 
(ع1مطء) .مععئ الصفراء. 

كوم : بضم الكاف ضمّاً غير مشبع (ث عناوين 
الإنترنت) موقع تحاري. 
إنكليزي 0073 وهو 
أهءمة صتصرمك أي تحاري. 
كومنولت : بضم الكاف والميم ضما غير 
فيك فتبيراقفاة: نزابطة القولء الى كانت 
مستعمرات بريطانية ثم نالت استقلاها. 





إنكليزي 00010203:6215» وأصل معناه : 
الرحاء المشتركء أو الخير المشترك. المعئ 
القدسم ل 215 هو الخيرء إذ هو مشتق 
من 7611 كما أن طادوة< (الدفء) مشتق 
من 7/231121. 

كوموديكو : بضم الكاف والميم ضمّاً غير 
مشبع منضدة قصيرة توضع بجانب السرير. 
إيطالي 602100100. 

كومِيديا : مسرحية ذات فماية سعيدة 
عربيها «الملهاة». 

إيطالي من 
98 باباللاتينية» وهو من 06100بلادع»1 
باليونانية؛) وهو مركب من ومنإل0م 
(101005) .معن المرح» و (081 (0106) .معي 
القصيدة. وقيل إن الجزء الأول هو إتبره» 
(ع2امء!) .معيئ القرية. 

ومن هذه الكلمة نفسها 
بالفرنسية» و :00603» بالإنكليزية. 
كونجرس ء بسكون النون والجيمء وكسر الراء 
اجلس التشريعي بالولايات المتحدة الأمريكية 
ويتألف من مجحلسي الشيوخ والنواب. 

إنكليز كي 0»0185155. 

كونجي ه: يضم الكاف ضما غير مشبغ: وسكون 
النون حارس المرمى (الأردن). 

كلمة «كون» محرفة من «كول» باللام, 
ركو رين الو «بالالكبرنة معن نافد 
واللاحقة «حي» التركية الى تفيد معيئ 
الصاحب. 


)0011160189 2082 


6000001 


ال ث2 
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ده » ُ لط 22 ال ” خا ع 
سكاجا سان سد 


الكؤيت : بضم الكاف وفتح الواو دولة خليجية 
معراوقة 
تصغير «كوت» بالضم .معئ الحصنء وهو 
من :561 (108) بالسنسحريتية بالمعئ 
نفسه. ومنه مديئة «الكوت» في العراق. 
انظر كلمة «كوتوال» في كتابنا هواء السبيل 
إلي ها في العربية من الدخيل ص ؟7١.‏ 
كيرم : بإمالة فتحة الكاف. وفتح الراء لعبة 
تلعب بقطع حشبية أو بلاستيكية مدورة 
على لوحة من خحشب. 

إنكليزي 0زممةه. 

كيروسين : سائل قابل للاشتعال 
يستقطر من البترول» وهو أقل كثافة من 
السولار (مط). ويسمى كذلك «الجاز». 
أو «الكاز». 

إنكليز ي 167505106 ,1505636 وفرنسي 
وهو من 1006 (505عكآ) 
باليونانية .معئ الشمع. 

كيلو : سابقة .معن «ألف» كما في 
كيلوغرام» وكيلومتر» وكلمات أخر. 
فرنسي 21410 أحذته الفرنسية عام 195١م‏ 
من 203101 (1101نطا) باليونانية ممعي الألف 
ذه الصورة المحرفة. ودخلت هذه الكلمة 
2 اللغات الأوربية كلها. 

وفيما يلي بعض الكلمات الي تتركب 
منها : 

م كيلوسايكل : ألف سايكلء 


والسايكل : وحدة لقياس الذبدبة 2 


عولغ 605ل 





البث 


الإذاعي. من علعتءه1ك] 
بالإنكليزية. ؤ 

0 كيلو غرام و "القن غرام. من 
ةع 0 | بالفر نسية. 

ه كيلومتر العيج فتن م 

[ 111005 بالفرنسية. وقد عربت 
هذه الكلمة بصورة «كيل» بحذف 
بقية الأحرف؛ ويجمع على أكيال. 

0 كيلوواط : ألف واطل. من 
بالإنكليزية. ظ 

0 كيلوهرتز بفتح الهاء. وسكون الراء 
والتاء ألف هرترم. من #لتعطه1ك1 
بالفرنسية والإنكليزية. 

كينا : قشر نبات من الفصيلة الكويّة ينمو 

في أمريكة الحنوبية» والهند 

ويستخرج منه عدّة قَلوائيات أهمها الكينين, 

والكونيدين (مط). 

إنكليز ي 0122 ,23ك1 ,0111113)» من 0111598 


وجاوة 


بالإسبانية» وهو من 8مفك!ا أو هصكا-2من! 
بلغة الكيجوا (118طء0:016) السائدة في منطقة 
الأنديز بين كولومبية والأرجنتين. ومعيئ 
هذه الكلمة في تلك اللغة لحاء الشحر. 

أما «كينين» فهو من عدتطاناو بالفرنسية. 
أما «كونيدين» فأصله الأوري عمنةتسننان. 
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لاتينية : لغة إيطالية القديمة ال تفرعت 
فنيا” الابعالية والرتفالية 
والفرنسية؛ والرومانية”©. 

و «أمريكة اللاتينية». أمريكة الوسطى» 
وأمريكة الحنوبية»ه وذلك لأن اللغتين 
الساكنانين. افدييا نه لاسادة ايهال 
وهما من اللغات المتفرعة من اللاتينية. 

لاتيئ 115ضلاة.1» نسبة إلى 112از]218» وهو 
اسم المنطقة المحيطة رو القديمة. 500 
كلمة « لاني » قليها بصورة « لطيئ ». 
لانجري : بسكون النون. وفتح الجيم ملابس 
النساء الداحلية. 


والإسبانية؛ 


فرنسي عتعومتلء من ععمنذا .ععئ الكتان؛ 
وهو من 11511133 باللاتينية .معناه. 

لاهاي : مدينة في غرب هولندة» وهي 
مقر ا لمحكمة الدولية. [ 

تر كي 'ا1226» من 11836 13 بالفرنسية. 


)١(‏ أي 161111282133: وهي لغة رومانيا الواقعة في 
حنوب شرق أوربة» وعاصمتها بوحارست. 

)١(‏ البرتغالية في البرازيل» والإسبانية في بقية البلاد ما 
عدا : بيليز» وغينياء فاللغة السائدة فيهما 
الإنكليزية؛) وسورينام الي يتحدث أهلها 
بالمولندية؛ وغينيا الفرنسية الى يتحدث أهلها 
بالف رنسية . 


جرى ربا / 50 


١4١ 





ا ل ا 


لتر : : بالكسر وحدة الحجم في النظام المتري» 
ويساوي ألف سنتيمتر مكعب. - 

ومليلتر : هو مئلاف”” اللتر. 

فرنسي عئ]11» من 0م31 (118) باليونانية, 
وهو معيار يوزن بهء وكان يساوي 5554 


غرام. وجدير بالذكر أن هذه الكلمة عربت 


قديما بصورة «رطل»» وهو مقلوب «لطر». 


لذو : نوع من الحلوى؛ وهو في شكل 
6 

أردي «لّرو» بالدال الحندية المثنية» وهو من 
5 (لدوك) بتثقيل الدال.ء وتخفيفها 
لستيك : بالفتح المطاط؛ وأنبوبة إطار 
اللسيارة بوظيرهنا: 

تركي ع135]1» من 135100ء بالإيطالية معناه 
المطاط .ععناه اللغوي. 


ِستة © تكشرقسكين القائمة 

تر كي وأوثاء من 115:8 بالإيطالية» وهو من 
16 بالفرنسية؛ ومن هذه الكلمة نفسها 
151 بالإنكليزية. 

لْعْم : بالفتح وعاء يحتوي مواد متفجرة 
ينفجر عند تحريكه» أو الضغط عليهء أو 
بتوقيته؛ الجمع ألغام. ويقال : سيارة ملغومة. 
تركي «لغم» 185172 ٠»‏ من الإن0/م( 
(تصدعة1) باليونانية. وله ثلاثة 

النفق» وبحاري الصرف الصحيء والوعاء 


١؟)‏ انظر المقدمة. 





المتفجر. ودخلت الكلمة في التركية بهذه 
١‏ المعابي الثلانة. 

لك بفتح اللام. وبتشديد الكاف مائة ألف؛ 
وجمعه لكوك (نجد0". 

أردي» وهندي «لاك» (618). 

لمباجو ء بالضم ذاء معروف» وهو ألم 
إنكليزي مع253تدا[» من اللاتينية. 

لمبة : بالفتح المصباح الكهربائي؛ واللجمع 
ليّات بسكون الميم. 

تر كي 8طصتقاء من 202مضصة1 بفمصسةا 
بالإيطالية.» وهو من 7#0لرسة (3م2د1) 
باليونانية» وهو مشتق من لم3 (200ة1) 
يمعي أنا ألمع. 

ومن هذه الكلمة اليونانية نفسها ءمم35آ 
بالفرنسية» ومنها م70د1 بالإنكليزية. 


لمفي": بالكسر منسوب إلى اللمفاء وهو 


سائل مائل إلى الصفرة ذو تفاعل قلوي 
يوجد في الجسم. ويحتوي على كريات الدم 
البيض. ويقال له كذلك: لفاوي. 


)١(‏ جاء في المعجه الوميط (اللْكٌ) : في العدد (عند 
أهل إيران والهند واليمن) مائة ألف. و (عند 
المولدين) : عشرة ملايين. 

(؟) ذكره المعجو الوسيط في شرح بعض المصطلحات 
الطبية كالسركودية» والسركومة» ولم يذكره 


١04 


إنكليزي طامصتنواء من اللاتينة» أصل معناه 
الماء (في لغة الشعر)» وهو محرف من [01)لإنالا 
(عطمصتام) باليونانية» ويعي في الأساطير 
اليونانية إحدى الإلاهات الجميلات اللائي 
يسكن الأفغار والحبال والأشجار. 

لكذن: > ننم الاين والثالت. وكذلك +يضمهها 
عاصمة إنكلترة. وقلياً كان يقال لها 
«لندرة» أو «لوندرة» بالضم. 

إنكليزي 008مه.1آ. أما «لوندرة» فمن 


8 بالإيطالية4 وهي بالفرنسية 
5 .1. 

لشنشس : بالفتح ‏ زورق بمخاري؛ والجمع 
لئشات. 


إنكليزي طاءصدتواء من وط20ج1 بالإسبانية, 
ويرى فقهاء اللغة أن الكلمة الإسبانية 
مأحوذة من 18003588 بالملايو .معن سفينة 
سريعة» من 137031 .عون سريع. 

لوبي : بالضم مجموعة من الناس يسعون 
لكمينن: تايلة السناسة لقضيتهم: مثل اللوبي 
اليهودي ف الولايات المتحدة الأمريكية. 
إنكليزي نإ100» أصل معناه الردهة» ويطلق 
على صالة كبيرة في البرلمان البريطاني يجري 
فيها الجمهور أو الصحفيون مقابلات مع 
أعضاء البرلمان. ثم أطلق على هؤلاء الذين 
يترددون إلى هذه الصالة» ويكثرون الاتصال 
بأعضاء البرلمان لكسب تأييدهم لقضيتهم. 


0 
3 اجيية 





لوج : 


بضم اللام ضما غير مشبع مقصورة في 


فرنسي 1086. 

لوجستية : بكسر الجيم . وبتشديد الياء 
عملية نقل الجنود وإسكافم. 

إنكليزري و5عتوزع210» من عنالتاواعه1 


اك م ودر مق عن 1 ار 
أسكن. وهو ذو صلة ب عوع0ن1 
بالإنكليزية» وعع10 بالر سي [ 
لوف :يضرم اللاكر كلها اخون فشتيةه متشكدت الراء 
لقب شرف بريطاني» وهو لقب الرحل 
الحاصل على النبالة (0667886)؛ الجمع 


لوردات. 


رشع # 07 ا لا ل ل ل 
١ : 3 0 00 0 0‏ : : 1 5 3 5 ا 006 ا 


إنكليزي )4 من معانيه : السيد. الحاكم. [ 


وهو من 1جهع1367[ط باللغة الإنكليزية 
القديمة» وأصل معناه «حارس الخبز»» وهو 
مركب من 8186 .معيئ الخبز (وقد تطور في 
الإنكليزية الحديثة إلى 1034)» ومن 4ه 
.معين الحارس (باللغة الحديثة 7/310). 

ومؤنئه '21303» وهو من عع12101ط باللغة 
الإنكليزية القليمة» وأصل معناه «عاجنة 
النبوي») وهو مركب: من قلط عفن اير 
وعذك مع عجن, وهو ذو صلةٍ ب عامل 
معبئ العجين. 

ظ لوري .ء بضمة غير مشبعة 
والجمع لوار (اللواري). 
إنكليزي 'ردها. ظ 


الشاحنة؛ 


١7 





لوغاريتم : بكسر الراء وسكون التاء 
[هندسياً] لوغاريتم عدد لأساس ما هو الأس 
الذي يرفع إليه الأساس لينتج ذلك العدد 
معش )+ [ 
إنكليزري صنطانموعه1ء من 06م10م0/0( 
(0209قطتهدع10) باليونانية» وهو مر كب من 
2006 (10805) .معيئ النسبة» و ومنم10م0 
(05متطاتقتة) .معن الرقم» العدد. 

لوكائدة : بضم اللام ضما غير مشبع؛ وسكون 
النون الفندق» غير أنه لا يطلق إلا على فندق 
متواضع. 0 

إيطالي 1003508» من معانيه الفندق» والخان» 
وبيت مهيأ للنزلاء. ومن هذه الكلمة 
الإيطالية 1018548 بالتركية غير أنه يع 
المطعم. 

لوكس ؛ بضم اللام. وسكون الكاف ممتاز كما 
في قوهم : «حاحة لوكس». 

فرنسي 106. 

ليدي : باإمالة فتحة اللام لقب شرف 
بريطان» وهو لقب المرأة الحاصلة على النبالة 
(ع228ع06). 

إنكليزي 1309. انظر كلمة «اللورد». 

ليرة : بلعسر"" وحدة النقد في سورية, 
ولبنان» وإيطالية» وتركية؛ جمعها ليرات. 
تركي «ليرا»» «ليره» (1182) من 3ئز] 
بالأيطاليةه. .وهو :من ووان1 بالاخيةة .وهو . 





أصلا معيار يوزن بهء وكان يساوي اننيَ 
عشرة أوقيّة؛ ثم أطلق على وحدة نقد 
تساوي قيمة اثن عشرة أوقية من 
الفضة» ومن ثم يرمز إلى الجنيه الإسترليئ 
ب كوه واهى مخرقع الب :»4 ونشير إلى 
كلمة 1!6:8. 

هزر : يفتح الام والزاي جهاز لاحداث 
حزمة ضوئية رقيقة مركزة الطاقة. تستخدم 
ليزر في الاتصالاات» والصناعة» 
والطب» والعمليات العسكريةء» والبحث 
العلمي . 

ويمكننا أن 0 0 فعلاًء ونقول : «ليْرَرَ 
َيرَرَة» على وزن فَعْلّلَ ليكون مقايل عمزدا 
بالإتكليزية. 

إنكليزي 18568» وهو منحوط من اسمه 
الكامل : 


5111112160 


أشعة 


أطع 1 


617 111162101م211 
71 01 121551011© 

أي : «تضخيم الضوء بالانبعاث الإشعاعي 
المثار». ظ [ 
ليسانس . بإمالة فتحة اللام. وسكون النون 
أول شهادة جامعية في غير العلوم؛ أما أول 
شهادة العلوم فتسمى 
«البكالوريوس». 

فرنسي ع00ع110» ومعناه الإحازة» من 


8 باللا تينية. 


ٍ ع 3 ا : 00 
يي 1 كاه 


1 عدو خرن إأر در ا 1# ل ل ا ا 2 ص د و 4 كر ع ين 





ليمان 5 السجن» والمعتقل. 


ا تر كي «ليمان» (مق ملم ومعنأه الميناءى 


١0: 


وهو من 0/1لز.0 (11103121)» ا[تلركء3 (112612) 
باليونانية؛) واكتسبت هذه الكلمة معيئ 
المعتقل بسبب أن الترك كانوا يسجنون 
ا محرمين في الميناء قبل نشأة جمهوريتهم كما 
ذهب إليه الأب رفائيل تخلة اليسوعي في 
خرائيج اللمعجة اللبنانية السورية ص ١/ا١.‏ 
ليموزين : سيارة أحرة لنقل الركاب 


كن 
المطار إلى المديئنة والعكس. 
إنكليز ي») فرنسي | 05116ا11100ء ‏ من 


151 وهو اسم مقاطعة ف فرنسة, 
وفيها مصانع للسيار ات 

ليم 3ا83 52 عضي اللقوقه .يفال :نا 
كذلك « ليموناضة » بالضاد. 


إسبان  »111202808‏ وهو 1122102206 
بالفرنسية»- و16089806 بالإنكليزية, 


و11202368 بالإيطالية. 

لينوتيب * بكسر اللام والتاء ألة لصف 
اح نل الفاياعة يت كبها أنسسطا ) كاملة 
(معسض). 

إنكليز ي 21110706 أصله 50 ”0 عطلال 
أي ومن 6ه عمنا أي : سطر من الحروف 
الطباعية. 
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مائش ه بسكون التاء المباراة. 
إنكليزي 1181. 
ماتيئيه : بإمالة فتحة النون حفلة موسيقية, 
أو عرض مسرحيء أو سينمائي يقام فاراء 
وبخاصة ما يقام بعد الظهر. 

فرنسي 708066») أصل معناه الصباح, 
الضحى. وهو من 7086061515 باللاتينية 
عع «الصباحي»2) وهو منسوب إلى 
8 وهي إلاهة الفجر عند اللاتين. 
ماجستير : بكسر الجيم. وإمالة فتحة التاء 
شهادة جامعية 
أو البكالوريوس ودون الدكتوراة. ': 

لاتيئ 1028151615 أصل معناه السيدء و كان 
يطلق سابقا على المؤهّل للتدريس. 
ماسورة : أنبوبة الماء؛ وفي لبان تطلق 
أيضا على أنبوبة التدحين. 

ل 58 من معانيه : القصبء بلبل 


فوق. الليسانس 


الإبريق. 
ماشة 
الوقود. 


تر كي 10858. 


لا. 
ماراتثون ه يضم الثاء ضمًاً غير مشبع سباق 


5 ميلا (57 كيلومترا). 


أداة لالتقاط النارء أو تنظيم 


١ 6 


وقد ع المقطع «ثون» مع كلمات 
أرى للدلالة على الطول» فيقال مثلاً 
«تليثون» بالكسر لبرنامج تلفازي طويل 


يستمر ١5‏ ساعة, 


يوناي 00001م110 (2)11318]02 وهو أسم 
موضع قرب أثينا في اليونان حيث هزم 
اليونانيون الفرس عام 49٠‏ ق.م» وقد 
جرى جنديّ من هذا الموضع إلى أثينا ليبشر 
أهلها بالنصر. 

مارس : يكسد ائرو7") الشهر الثالث: فى 
التقوكم الرومي» ويوافق آذار من الشهور 
السريانية. 

لاتيئ 1/1315 أصل معناة المريخ» وهذا 
الشهر منسوب إليه. 

مارش بسكون الراء موسيقى السير 
العسكري. 

تر كي 20819» من 72850156 بالف نسية. 
مارشال : بكسر الراء رتبة عسكرية عالية 
عربيّهُ المشير. ظ 


تر 0 10316531» من [قطءة23:6 بالفر نسية» 


وهو بالإنكليزية 35881 وهو من الألمانية 


القديمة» وأصل معناه البيطار أي حذاء 
الخيل» ثم أطلق على بيطار الملك؟ وتطورت 
دلالته حئ وصلت إلى دللالته الحديثة. 


)١١‏ ضبطه هيهاز ذهو بسكون الراءء والمعيو 
العريي الأسامي يكسرها. 





ودلالته الأصلية باقية في #هجاء1-[9طء2:6 
بالفرنسية عع حذاء الخيل» وفي 
ءوده عن مهنة حذاء الخيل. 
والكلمة بالألمانية القديمة مركبة من طهر 
معي الفرس» و 5053158 .معيى الخادم. 
مارك ٠:‏ . بسكون الراء وحدة النقد الألماني. 
والأحسن أن يكتب بدون الألف (مْرَك) 
لتفادي التقاء الساكنين. 
ألماني ع1ندكلاء وهو ذو صلة ب 70811 
بالإنكليزية» وكان يطلق قديماً على ثماني 
أواقي من الذهب والفضة. 
ماركسية بسكون الراء»ء وكسر الكاف 
الشيوعية ‏ في شكلها النظري. 
والمار كسي : المتبع هذا المذهب. 
منسوب إلى السياسي الألماني اليهودي 
الأصل كارّل مارّكس 1222 آمه] 
8875-1١454(‏ ام وكتابه [102م1!2 1225 
(رأس المال) يعدّ دستور الماركسية والنظام 
الشيوعي. 
تر كي 218118 من 223508 بالإيطالية 
والكلمة جحرمانية الأصل2» منها 10221 
بالإنكليزية. 
ماريجوانا 


9 
يخدر. 


: بسكون الراء علامة تحارية. 


بضم الجيم ‏ حشيش 


أصله هصقن ز1عة ,وصمةناطتدرم بالإسبانية 
الأمريكية ة» ونطقه : «ماريخوانا» بالخاى 


١45 


واللغات الأوربية الى ليس فيها حرف الخاء 
تمحعله الماء. والنطق بالجيم خطأء فالأحسن 


أن ننطق به «ماريخوانا» كما في الأصل. 


ماريئز : بسكون النون الجنود المدربون 
للعمل في البر والبحر (في مصطلح اليش 
الأمريكي). 


إنكليز ي وعمتقهقط من 5تاستعدمم باللاتينية 


.كعيئ حر ي) بار وهو مشتق من 112165 


معي البحر. 
مازوت : سائل غليظ قابل للاشتعال 
يتخلف بعد استقطار الزيوت الأخحرى من 
البترول (معس). 

إنكليزي 2120206 ,انامجقططء من 11335 
بالووفية 

ماسونيّة : : جمعية سرية دولية يهودية. 


فر نسي 211) ومعنأه البتاع ويسمي 


أعضاء هذه الجمعية أنفسهم «المنّائين 


الأحرار»» وهو بالإنكليزية م71250ءعه826) 
وقد عرّبت هذه الكلمة الإنكليزية بصورة 
«فرمَسون»+ بكسر الفاء. وفتح الميم . 

ماصة : المكتب؛ والجمع ماصات 
(السعودية). 

تر كي «ماصه» (51958)) وهو من 106852 


باللانيئية. 


هه هي 





ماقية ؛ بكسر الفاء. وبتخفيف الياء منظمة 
سرية للمجرمين بدأت في صقليّة. وتكتب 
الكلمة بالألف كذلك (مافيا). 

8 بإيطالية صقلية. ويسمى المنتمي إلى 


المافية 281211050 و جمعه 11211051. 


ماكسي : بسكون الكاف ثوب نسوي 
طويل» وهو عكس «ميئي»» وهو وب 
نسوي قصير جداً. 

إنكليزي وهو مقتطع من 
تسناحمتدةهر (الأكثر) . أما «ميئ» فهو من 
تمن بالإنكليزية» وهو مقتطع من 
مسمتحستدتهم (الأقل). 

ماكياج : بكسر الكاف التجميل» وبخاصة 
تحميل الممثلين والممئلات استعداداً للقيام 
بأدوارهم. ويقال له كذلك «مكيا ج» 
بكسر الميم. 


2) 


فرنسي 112011111886 

ماكيافيلية : بكسر الكاف المذهب القائل 
أن -الغاية فير الوسيلة :ومن. م يجوز 
اللجوء إلى الاحتيال والمكيدة دون تورّع 
إذا أدى ذلك إلى تحقيق غاية نبيلة. 


هدأ 
ماكيافهالي خلاءوتطء113 ن1مع1[16 


(459١-1657177م)‏ من فلورنسة بإيطالية) 
صاحب كتاب «الأمير» . 
ماكينة : انظر كلمة «مكينة». 


الملهب: ‏ تسوب:. إل الحولو 


١ / 





المانش : بسكمن النون البحر الواقع بين 

إنكلترة وفرنسة. 

فرنسي 11312016 أضل معناه : كك الثوب. 
سملت 5 .سكين 'النونة» بوسر الشقدين 

العنوان الرئيس في. الصحيفة المكتوب على 

رأس الصفحة بخط عريض؛ والجمع 

فاتشتانة. 

تر كي [ 250 من 113 

بالفرنسية. 

مانيفستو ؛ بكسر الفاء بيان شحنة 

السفينة؛ وبيان الأحزاب السياسية تشرح 

فيه خحططها ومشروعاتاء بخاصة ما تصدره 

قبل الانتخابات؟؛ وقائمة يأسماء ركاب 

الطائرة. 

إيطالي 011©560ة21) 

باللاتينية بمعين الموضّح. 

مانيكان : مئال لعرض الأزياء عليه في 

محلات الأزياء والخياطين. ويطلق كذلك. 

على عارض الأزياء وعارضتها. 

فر نسي 111211116011111. 

مانيكير : معالحة الأظافر (بخاصة أظافر 

النساء) بالتسوية والصبغ؛ ويطلق أيضاً على 

من يتولى هذه العملية. 


من 1112111125605 


فرنسي 1031101156 ,2108111101156 هو لآاتيئي 


الأصل» وهو مركب من 101831115 .كعوئ 
اليد» و0113 .عق العناية. 





ماوس : بسكون الواو الفأرة (في 
إنكليزي ع5ناهج .عع الفأر. 
الصينٍ الراحل ماوتسه تنغ -١/91(‏ 


15ا5ام). 

والكلمة منسوبة إلى «ماو». وهو اللجزء 
الأول من اسم الزعيم. 

ماهية : بكسر الهاء» ويتشديد اليباء 


الراتب الشهري؛ جمعها مَهَايَا في مصر, 
ومُواوٍ «المواهي) ف السودان. 
تر كي «ماهيه») وهو منسوب إلى «ماه» 
بالفارسية .كمعيئن الشهر. 
همأي : الصيغة المغربية ل «مايو» ]. 
مايسارق. 1١‏ ,ورندون إرياه واريسين والقااد وعم 
الراء قائد الفرقة الموسيقية. 
إيطالي 250365]50, أصل فغناة- الأسكاة 
المعلم. 
مايو : الشهر الخامس في التقويم الرومي. 
ويوافق أيار من الشهور السريانية. 
لاتيئ 27183105 وهو منسوب إلى 2 أ 
عطارد» وهي إلاهة عند الروم. 
مايوديز بضم الياء الأولى معجون أبيض 
يوضع على الخبز لتشهيته؛ وهو مصنوع من 
زيت الذرة أو زيت الزيتون» والخل» ومح 


البيطن: 


فرنسي 21083/01818156 وهو محرفف من 
©35 وأصل معتاه «مَهو ن» أي 
منسوب إلى مهو (60ط063) عاصمة 
حزيرة منورقة في شرقي الأندلس» وتقع 
بجانب ميورقة. 

هاليقوة : بضم الياء ضمًّاً غير مشبع ملابس 
السباحة الضيقة؛ والجمع مايوهات. 

فر نسي 1112311106. 

هت : بالفتح يقال : ورق مت أي 
«مطفي»» وهو عكس «اللميع»” 2. 
إنكليزي 5086 ,أده ويكون صفة 
للصورة؛ أو الدهان وما إلى ذلك. وهو 
من الفرنسية» ويوجد هذا اللفظ في لغات 
أوربية أخرى. وهو مأخوذ من مصطلح 
الشطرنج «الشاه مات» الدال على أن شاه 
الخصم لا بمكنه التحرك. لقد دحلت هذه 
العبارة في اللغة الفرنسية بصورة )»© عمراءة6 
أمء وق اللغة الإنكليزية ‏ بصورة 
عتهدطاءعاء» وتطور منها معيئ الامُزام 
التام» وما يترتب عليه من غياب مظاهر 
الابتهاج. فهذه بضاعتنا ردت إلينا مشوهة 
اللفظ مغيرة المعئ. 

هِثر : بالحكسر وحدة القياس الطولي ف 
النظام العشري؛ وجمعه أمتار. 


)١(‏ وهو من مصطلحات الطباعة والتصوير الشمسي. 





فر نسي 15 من 017م2علم (00ماء20) 
مترو : بالكسر قطار يسير في الأنفاق في 


فرنسي 206020 وهو اختصار لاسمه 


الكامل: صتهاتاومهجافمم ءع؟ عل متمسعطء 
أي بيكة جود رن الفاضية. 

متلبك بالكسر اسم عملة قديمة كانت 
تساوي عشر بارات» والبارة ربع عشر 
انقوس الاركي يوار : 


متليك»» وكذلك : «ما عندي ولا بارة» 


«ما عندي ولا 


(مصر). 
9 تردئ ع1أاء]101. 


متنيح : ه على وزن. اسم الفاعل المتوفى رقي 
اصطلاح النتصارى). 

انظر كلمي «تتيْح») و«نيح». 

المجر بفتحتين جمهورية في أوربًا 
الوسطى؛ وتسمّى كذلك «منغاريا». 


بجري 1128321. 

مخشير : بالفته جهاز الاتصال 
اللاسلكي (فلسطين). 

عبري 770097 . 

مخصوم : بلفتحم نقطة التفتيش 
(فلسطين). 


عبري 2152 (مفكطعلةم). 
هدام : بالفتح السيدة. وقد تكون كناية 


عن الزوجة (مصر). 


ار 
تر 


|] 


ا ب ١‏ معجم الدخيل في اللفة المربية الحديثة 





فرنسي عمندل3: أصل معناه : سيدي») 
وهو مركب من الضمير 708 وهو يناظر ياء 
المتكلم, و ع0تهل .كعئن امرأق» من هصتصمك 
باللاتينية .معبئ السيدة. [ 
مَدموازيل : عت اليه الأولىء وضم الثانية, 
وإمالة فتحة الزاي الآنسة» أي الفتاة غير 
المتزوجة. 

فرنسي 70806700156116)» وهو مركب من 
8 ويناظر ياء المتكلم و ع1اء15ممعل 


.كع الفتاة. 


مرتبان : بفتح الميم والتاء انظر كلمة 
«برطمان». 

مردسي : بالفتح كرا تستعمله الفتيات 
المتعلمات في بعض البلاد العربية. 

فرنسي 11161. ظ 
صناعية مركبة من 


الميم والغين زبدة 
شحم البقر وأدهان 
نباتية (معس). 

إنكليزري» وفرنسى 1021881126. 
مركيركروم بكسر الميمء وضم الراء الثانية 


مطهر عضوي مركب من الزئبق والبروم 


(مط). 


١ 
إنكليز يي عسدمعطءضناءمعم.‎ 


مَرمَطون : بفتح الميمين مساعد الطبّاخ 


(مصر). 





)١(‏ قاهوص حتّي الطبي الجديد (إنكليزي - عري). 





فرنسمي 10311211017 وهو من 1035111116 
ععين قدر الطبخ. 

هَزْة : بفتح الميم. وبتشديد الزاي ما يتناول 
قبل الطعام أو الشراب (المسكر عادة) لفتح 
الشهية. 

تر كي 10626. 


هريكا 5 ايت المير. وتشندرد. “الك 
ال موسيقى (مصر). 


إيطالي وهأودادط. من اليونانية. انظر كلمة 
«موسيقى» فٍ كتابنا صواء السبيل إلى ها 
في العربية فن الدخيل ص. 9 .١9١-١‏ 
مساج : بالفتح تدليك الجسم للتخفييف 
من توتر العضلات وآلامها. 

فرنسي 12255886 من 27135561 .كمعين 
دلك, ويعتقد أنه مأخوذ من 31025568 
بالبرتغالية .معن عجن. وهو من 103558 
مسثر : بكسر الميمء وفتح التاء كلمة تعئي 
«السيد» باللغة الإنكليزية كما في : 
«المستر مَكمِلان». 

إنكليزي 2/015:6» ويكتب دائماً اختصاره 
. وهذه الكلمة صيغة أخرى 0 
1 هككعين السيد. 

مسدراه ٠‏ بكسر الميمء وفتح التاء الشرطة 
(فلسطين). 

عبري 767 (مسطاراه). 





مَستلة : انظر كلمة «بستلة». 
مسطرة بضم الميمء وفتح الطاء النموذج, 
يقال : «مسطرة طبية». 

تر كي «موستره» (1105]528)» من 1020558 
بالإيطالية» ومن عمعانيها عرض السلع 
التجارية. 

مسطرين بكر السود وفت الملا الححة 
البنّاءء يسوي بما الآجرّء ويضع بما الملاط 
بين سطوره (مط : سطر). 

يوناني 101م265لم ' (123:5]101)» معناه 
الملعقة باليونانية القديمة» والمالج باليونانتية 
الحديثة. 0 


مَسطول : بالفتح سكران (مصر). 

تركي 5ا]1085) وهيى كلمة عربية 
«مستور» أي مستور العقل» وتستعمل يهُذا 
المعى في التركية العامية. 

مسلفن : على وزن اسم المفعولك الورق 
المتلمن هق المفعطى.. بالسلوفاته كر 
لأمعا: 

انظر كلمة «سلوفان». 

مسليق : بالفتح كلمة تعين «السيد» 
بالفرنسية» كما في «المسيو ديغول». 

فر نسي 111 . 

مِشكّى : بكسر الميم, وفتح النون كتاب 
مؤلف بالعبرية في الفقه اليهودي (مط). 





عبري 12 .معئى : التعليمات» وهو من 
(ج: (شئ) معن كررء وهو توءم « ثى » 
بالعربية» ويأت هذا الفعل.معى علم كذلك 


عبر ي . ْ 
و #ن جب 
بضم الميمء وفتح القاف والباء 


منحن؛ وتنطق قافه همزة أي «مؤنبر» 


- 0 


(مصر). ظ 
هو مشتقٌ من «قنبور» (2نا12506) بالتركية 


مَكرُونة * بفتحتين نوع من الطعام يصنع 
من الدقيق والبيض»ء ويشكل بأشكال 
مختلفة ويجففء ثم يطهى في ماء مَعْليّ قبل 
أكله. ويقال لما كذلك : «معكرونة» 
بسكون العين (معس”). 

إيطالي 26هىعطءء238. يقال إنه عربي» وإن 
أصله «مقرونة» لكون هذا الطعام على 
شكل قرون. 

مكساج : بلكسر إعداد تسجيل صوتٍ 
متكامل من عدة تسجيلات. 

فرنسي 886«قتط» أصل معناه المزج. 

مكنة 5 انظر كلمة «مكينة». 

مكياج : انظر كلمة «ماكياج». 

مَكينة : بالفتح محرك السيارة وغيرها؛ 
وآلة يسيّرّها البخار أو الكهرباء أو نحوهما؛ 
وتجمع على مكائن. ويقال الها أيضا 
«ماكينة», و «مكنة» بفتح فكسر وبجمع 





هذه الأخحيرة على مكنات بفتح فكسر » 
ومكان بالكسر' ©. ظ 

تركي 6مك[دم» من 8منطءء2م بالإيطالية, 
وهو من 713211828 باللاتينية» وهو بدوره 
من (انتملإصلر (عصوطءعم) باليونانية. 
ومن هذه الكلمة اللانينية اليونانية الأصل 
نفسها عوضطاطءةم بالفرنسية والإنكليزية» ‏ 
و228011128 بالإسبانية والبرتغالية. 

ملا بضم الميم. وبتشديد اللام أحد رجال 
الدين في إيران؛ والجمع ملال «الملالي). 
فارسي «ملا»2) وهو 276 من الكلمة 
العربية «مولى» ومعلوم أن العجحم يزيدون 
كلمة «مولانا» مع أسماء العلماء الكبار, 
فيقولون : «مولانا فلان». وفٍ شبه القارة 
الهندية يقولون كذلك «مولوي فلان» 
جين إن اللعة ريون عو رلك رات 
كلمة «ملا» إلى «مثلا» بزيادة النون في 
اللغة التركية العثمانية. 

ملارهاً : بفتح الميم. وكسر الراء حمَى 
متقطعة سييدها بلازموديوء”) خاص تنقله . 
أنثى الناموس (معس). 

إنكليزي 618ة1[هصء من الإيطالية. أصل 
معناه «هواء فاسد»2 ويطلق على الغازات 
السامة المنبثئقة من المستنقعات» و كان يعتقد 
أنها تسبّب حمّى الملاريا. 


)١(‏ المعجه الوسيط (مكن). 


(؟) 135110011312م. 


وكلمة 113131518 مركبة من 50818 بمعيئ 
الفاسدء و2013 مع الهواء. 

ملغرام : بكسر الميم. وباللام المشددة 
مئلاف”') الغرام. 

فر نسي 11111118121111116. 


مليار : بلكسر ألف مليون في أورباء 


ومليون مليون فٍ الولايات المتحدة 
الأمريكية. ويقال لمن بملك مليار دولارء 
أوتخمه : مليارديل بسكون الراء. وإمالة 


فتحة الدال. 

فرنسي 11113868دط. و«ملياردير» من 
:1111110015. 

لِيسِها : بكسرات حيش خاص تابع 


لحزب أو شخص؛ والجمع مليشيات. 
إنكليز ي 19 ألتطط. 

مليم ٠‏ بكسر الميمء وباللام المشدّدة مئلاف 
جيه المصري؟ والجمع ملاليم. 

فرنسي 11118726د» .معين المثلاف7". 
مليون * بالكسر ألف ألف؛ والجمع 
ينطق يكس النوه وبي الباف كما غير 
مشبع» وأقترح أن تفتح ميمه» وتضم ياؤه 
ضما مشبعا حى يكون على وزن عري. 


)١١‏ انظر المقدمة. 
)5١‏ انظر المقدمة. 





فرنسي 70111108 من 511110 (وقي حالة 
الجر : 15ه1110قدم) باللاتينية المتأخحرة» وهو 
من ه11أمط باللاتينية .معيئ الألف. 

مَليونير ء بفتح الميمء وبإمالة فتحة النون 
من يملك مليوناً أو أكثر من عملة بلده. 
والمؤونث مليونيرة. 

ومن الطرائف أنهم وضعوا من باب الفكاهة 
كلمة «مديونير» على غرار «مليونير» معن 
من عليه دين مليون دولار» أو جنيه» أو 
ريال وما إلى ذلك. 

فر نسي ع11111110111215. 

مناؤرة : بضم الميم. وفتح الواو حرب 
وهميّة لتدريب اللبيش؛ و تحركات عسكرية؛ 
راسي سياسية. واشتقوا منها فعلاء 
وقالوا : «تَاوَرَ يناور». 

تر كي من 
بالإيطالية؛ وهو لاتيئٍ الأصل» وهو مركب 
من ناسود أي باليد» و هومعمه أي العمل» 


وأصل معناه : حركة تنفذ ممهارة وإتقان. 


111010112 )11212 


ومن هذه الكلمة اللاتينية نفسها 
عالاناوموط بالفرنسية والإنكليزية, 
وععناقصه11 بالأمانية,. و 100 
بالإسبانية» ‏ و120820688- بالبرتغالية) 


و م2388 بالروسية. 


سمح بسع ادم رحج 6 5595 





منبار : بالكسر طعام 2 سن اللحم 
المقطع المتبل والأرز ؛ يحشى في معى الحيوان 
(مط). 


تر كي « بومبار » بباء مضمومة في موضع 
الميم المكسورة» وهو من « مبار » 
بالفارسية بفتح الميم» وقد تضمٌ. وهو أصلاً 
معى الشاة يحشى بقطع اللحم المتبلة والأرز 
ويطبخ. 

مدق : بالفتح قطعة عجين بداخلها لحم 
مفروم تطبخ بالبخار. 

تر كي 0 «مانطي» (1121111). 
منجّلة : ٠‏ بكسر الميم. وفتح الجيم أداة من 
فكّين أحدهما ثابت والآخر متحركء 
تستعمل لدي على الأشياء المراد قطعها 
أو تشكيلها؛ تفبت ف مكان التشغيل - 
في مادة ل 

تر كي «منكنه» (©7262860): أبدلت من 
النون الثانية لام للمخخالفة. قال صاخب 
قاحوس تركي : إنما من 
بالإيطالية اه. قال ف. عبد الرحيم مؤلف 
الكتاب : والصواب أنما من 
1097/03/01 (مصدع صدطط) باليونانية. وقد 
دحلت هذه الكلمة اليونانية في الحولندية 
بصورة [21503286) ودخلت هلاه الكلية 
الهولندية في الإنكليزية بصورة 5082816. 
علما بأن. هذه الكلمة اليونائية- نفسها 
زلف ١ق‏ «اللقة" العرييةة «فنها” .ضور 


1112112 


هذا 


+5 يم د اد 0 ا 3 اللغة 0 الحديثة 


ا 








5 ١ 
ت١‎ 00 


«منجنون» 0 هي ذات 
«منجنيق» كذلك. ظ 
منجة : بالفتم فاكهة هندية معروفة, 
تالكا انها ارسق وى امسو 

برتغاللي 1013282») وهو من 1131218882 
بالملايوء» وهو من لنا851ل16اما (81-183) 
باللغة التاملية السائدة في ولاية تاملنادو في 
جود المكني إرها ده للخدتاهر تامف 


«مام»» وهو اسم هذه الفاكهة, و «كاي» 


بمعين الفاكهة غير الناضجة. 

أما صيغة «منجو» فمن 2-7 
بالإنكليزية» وهي أيضاً مأحوذة من 
البرتغالية. 

مندولين : بالفتح آلة موسيقية تنتمي إلى 
فصيلة العود (معس). 


إنكليزي عصن[ هل صهمم ,متام لمفصى فرنسي 
عمتآه لصم من 00ذ[ه00وحم بالإيطالية, 
وهو تصغير 111210012. 

فطق لقث رمم السيد والدونه واإلافر ضما ايد 
مشبع حوار فكاهي منظوم يؤدّيه ممثل 
واحد على المسرحء ويقال للذي يؤديه 
«منول و جست» بكسر الجيم. 


)75 انظر الفعوبيه للجواليقي بتحقيقنا ص‎ )١( 


والات. 





فرنسيء وإنكليزي +دومامهمص من 
باليونانيةة 
وهو مركب من 0106ل (100105) .معي 
الوحيد»ء و3070 (10805) .معيئ الحديث» 
والكلام. 

منيفاتورة : بالفتح المنسوجحات» وحل 
بيع المنسوجات (مصر). 

تر كي «مانيفاتوره» (5031180018)» من 
دكلغاة] أموم بالإيطالية.» ومن معانيه 
لمصنع» والشيء المصنوع في المصنع» وصنع 
الشيء ف المصنع. وهو لاتيئٍ الأصل» وهو 


مركب من 208211 .معين باليد» و2تتناء3] 


)11011010805( 07006 


مهدرج : انظر كلمة «مَدْرَج». 
مهراجاً : بفتحتات لقب أمراء الند 
(معس). 


بحس بي 5851111 (#8:8(3طقص)ء وهو 
مركب من 7855 (51388) بمعين العظيمء 
الكبير؛ و 5501 (3[3]) .معي الملك. 
موبليا : بكسر الباء أثاث البيت؟ واللجمع 
موبليات. 

تركي هلإ[ أامدة» من 72001118 بالإيطالية. 
موتور : بضم الميم والتاء ضما غير مشبع 
المحرك» وبخاصة محرك السيارة» وتطلق 
أحيانا على السيارة نفسها؛ والجمع مواتير. 


وفي بعض اللهجات يقال له: «موطور» 
بالطاء. 

إنكليز يُ 01 أصله لانتيئ .معن ارك 
وهو مشتق من 11017616 مع حرّك. 
موتوسيكل تكتهر الميفر -والقاء .ضما غير 
مشبع الدراجة النارية. 

فر نسي عناءاءنزء200. يبدو أن الكلمة 
الدحيلة مزاوجة بين هذه الكلمة الفرنسية» 
و عاءنزء-20]05 بالإنكليزية. 

هوكم : بضم الميم ضمًاً غير مشبعء وإمالة 


فتحة الدال ججهاز يوصل حاسوبا بآخر عن 


طريق سلك المحاتف. 

إنكليزي 000678 وهو . منحوت 
من 0621001112601 0ة لا 0 أي المحوّل 
وعاكس التحويل. 


وأقترح أن تعراب هذه الكلمة 
بصوره موضم بضم الميم وكسر الضاد» 
وهو اسم فاعل من «أُوْضم». يقال : وضم 
بنو فلان على بن فلان إذا حلوا 
22320 همس 
عليهم ؟ وأوضمهم يعي جعلهم 
يحون عليهم. ف «لموضم» يجعل 
الملومانف لحرو اق كا سويب 2 يها 


)١(‏ الصحاج (وضم). 








االو 26 ميا 32 220079015057007 


موديل : بضم الميم ضما غير مشبعء وإمالة 
فتحة الدالك الطراز. 

فرنسي 1100616. 

مورت : بضم الميم ضما غير مشبعء وسكون 
الراء مدفع الماون. 

إنكليزي 101181. 

مورفين : بالضم عقار مخدّر يمستخدم 
لتسكين الألم أو لاستجلاب النوم. (أورده 
هط في شرح كلمة « هيروين »». ول 
يذكره مستقلاً). 

إنكليزي عمنطم0» وهو مشتق من 
5لاعطم:2710 وهو إله الأحلام ابن هبنوس 
(9]09) إله النوم عند اليونان. 

موضة : بضمة غير مشبعة مبتكر الموسم 
في تفصيل الملابس» وتسريح الشعر 
ونحوهما. ؤ 

تر كي «موده» (72008)») من 10008 
بالإيطالية. ظ 

موطور: انظر كلمة «موتور». 
موكيدت :. بضم الميم ضماً غير مشبع. وإمالة 
فتحة الكاف بساط ذو حمل يثبّت في أرض 
الغرف ونحوها. ؤ 

 .1200116]16 فرنسي‎ 

مول : بضمة غير مشبعة مجمع الحلات 
التجارية نحت سقف واحد. 





إنكليزي 2811» أصل معناه : منطقة كبيرة 
مسقوفة لا يدخلها السيارات تحتوي على 
عدة مملاات تحارية. 

مولوتوف : 


مشبع قنبلة يدوية» وهي عبارة عن زجاحة 


بضم الميم واللام والتاء ضماً غير 


إنكليزي (انهاكاءمء) 272010607 وهو 
منسوب إلى بولوضيرف 1ع 17 
7 وزير الخارجية الروسي أيام 
حكم ستالين» بأدن مناسبة» ذلك أن 
معارضي الجنرال فرانكو في إسبانيا 
استخدموا هذه القنبلة في الوقت الذي بدأ 
فيه اسم مرلرتوت يظهر في السياسة 


الخارجية الروسية. 


مونتاج : بسكن النون تركيب لقطات 
سنمائية مختلفة ليتكون منها منظر متناسق؛ 
وإعداد صورة واحدة من عدّة أجزاء. 
الفعل منه «منتج مَنْتجة». 

فرنسي 1110111286. 

مونديال : د 
وسكون النون لَقاء ر ياضي عالمي دوري. 

فر نسي 1ةنلصمص أي 9 
مونوبولي 5 بضم الميم والتون والباء ضما 


غير مشبع لعبة يدور محورها حول المال 





ابتكرها تشالز دارو الأمريكي 
ام 

كله ي '9آ01م12020 معناه الاحتكار. 
ميثولوجيا : بحس, الميم أساطير قليهة 
تتضمن قصص الالهة والأبطال حسب 
معتقدات بعض الشعوب وتحاول تعليل 
الظواهر الطبيعية. 

يوناني 0020010صلر (دتعهامطاتوصس)ء وهو 
من 006ضير (5مط090) .معئ الأسطورة. 
والخرافة. ومن هذه الكلمة اليونانية نفسها 
لع 2010 بالإنكليزرية:؛ وءنعه1صطالام 
بالفرنسية والألمازيية وهنعو10ماتر 
بالإيطالية. 
مبجابابت 


يجاباليه . بإمالة فتحة الميم مليون 
بايت (ِفيْ ذاكرة الحاسوب). 

إنكليزي و1688 من 
وزع (كهعهص) باليونانية بمعبى الكبير. 
ميدالية : الوسام؛ والجمع ميداليات. 
إيطالي 118ع7026028. وهو 
بالفرنسية» و6091 بالإنكليزية؛ كلها من 
بمعيئ المعدن) إذ 
الميدالية عبارة عن قطعة معدنية على شكل 
عملة تحفر عليها عبارات أو رسوم, 
أو كلتاهما. 


1112/2 


11160111 


نننا1 1621 باللاتينية 


+ *4 » 


ميزانين : 


: طابق بين الطابقين الأرضي 
والأول في الفنادق وغيرها يرتفع نصف- 
ارتفاع يخصص ف الغالب للمطعم. 
إنكليزي؛ وف ر نسي 
مصتصدجدء بالإيطالية, 


56+ من 
وقو الصعير.: ‏ 
وة2622 ,معن الوسطء والأوسط» من 
15 باللاتينية بهذا المععئ. 

ميس : بإمالة الفتحة مائدة مشتركة كما 
في الشكنات العسكرية وغيرها. 

إنكليزي 655در» أصل معناه طبق من 
الطعام» وهو من 7265 بالفرنسية القديكة 
وأصبحت 72665 بالفرنسية الحديئة. 
ميكادو : لقب إمبراطور اليابان؛ وقصر 
إمبراطور اليابان (م م). 

يابانن. أصل معناه «الباب المعظم»» وهو 
مركب من «امي» وهو ايف اتدل على 
الشرف» و «كادو» يمعي البوابة 

ميكانيكا : علم الحيل. منه : ميكانيكي» 
بالاألات» 


وهو من يشتغل ويقوم 
بامناكتحيا. 

إيطالي ه16هوءععم» من اليونانية. انظر 
كلمة «مكينة». 

ميكروب : بسكون الكاف الجرثومة؛ 


الجمع ميكرويابث: 

فر نسي ) وإنكليزري 011110 من وا 
وهو مركب من 06مال (011505) معن 
الدقيق» الصغير و 810 (6105) .معيئ الحياة. 





مم م و ه 


فمعبئ الكلمة بجزءيها : الحياة الصغيرة» أو 
الحي الصغير الحيو ان الدقيق. 
ميكروسكوب : بسكون الكاف الأولى 
والسين الججهر. 

فر نسي» وإنكليزي ممم 5م0101 من 
اليونانية» وهو مركب من بج0مال| 
(111:05) .معىئ الدقيق» الصغيرء 
و هع7م»ى (60ممك]اة) .ععين أنا أنظرء 
أرقب. ظ ظ 

مَيكروقلم : بسح الميم فلم صغير لتصوير 
المعخحطوطات. يكتبه كثير من الناس بياء بعد 
الفاء (ميكروفيلم)» ولا يلزم. انظ ركلمة 
«فلم». 

إنكليزي 221201112. 
مَيكروفون : 

والكاف مكبر 0 5 
إنكليزي عممطممىئ 1د من اليونانية» وهو 
مر كب من 06مكال (011205) يمعي 
الصغير» و 000117 (01026) .معي الصوت. 
مَيكروفيش : بفتح الميم, وسكون الياء 
والكاف فل على هيئة بطاقة لتصوير 
المحخطوطات؛ وصورة ميكروفيشسية 
لمخطوط. 

إنكليز ي عط210011» من «ميكرو» .عبن 
الصغير» و5016 بالفرنسية .معيئ البطاقة. 


» وسكون ألياء 





ميكرون : وحدة قياسية في علم 
المجهريات» وهي مِليان7" المتر» ويرمز إليها 
كمذا الحرف اليوناني (لم). 

يوناني /ا0معنال (1]00تم) .معن الصغير. 
مَيكروويف : بفتح الميم. وضم الراء ضما 
غير مشبع. وإمالة فتحة الواو الثانية فرك 
كهربائي يتخذ للطهي» وتسخين الطعام 
البارد, يتم فيه الطهي والتسخين بسرعة 
بالغة بواسطة الموجات الكهرومغناطيسية. 
إنكليزي 010101296 وهو مركب من 
>0مالر (1205أحط) باليونانية .معن الصغير» 
و7306 بالإنكليزية معين الموج. 
ميلودراما : نوع من أنواع المسرحيات 
فيل إلى تكثيف المشاعر والمبالغة والاعتماد 
على الصَّدّف (معس). 

كرك العا متهن لبون يقار هر 
مر كت من مومعل (126105) .معئ الأغنية 
و الروم86 (232032) .معئ المسرحية. 

مبحصق . بكسر الميم الأولى, وضم الثانية ضما 
غير مشبع مجموعة أوراق صغيرة يكون أحد 
أطرافها مغرّى ف الغالب تستعمل لكتابة 
مذكرة قصيرة. 


)١١‏ انظر المقدمة. 





إنكليزي 70عصء وهو مخترل من 
مسلمةءوممعدصء وهو لفظ لاتيئي أصل 
معناه : ما ينبغي يتك كر 

ميدي جيلب . بكسر الميم والجيم فستان 
تصير هد يقال اها «ميئ جحوب». 
فرنسي 10101[10106» وهو مركب من 1011 
.عن صغير 6 و عمناز بمعيئ الفستان. 
والجدير بالذكر أن عمداؤ الفرنسية كلمة 
عربية) أصلها «جبّة». 

وكلمة 1014م تستعمل الآن سابقة ف كثير 
من الكلمات» وهي اختصار ‏ ل 
11115 باللاتينية عمعئ الأقل. 


ااا 








النفط تحترق احتراقا شديدا وتستعمل في 2 


صنع القنابل. ؤ 

إنكليزي 1هم2م» وهو منحوت من 
دولوم + قنخطموم. الكلمة الأولى 
بو ثانية: أضلي1© 0 (13م03) .ععئ 
النفط» والثانية تعين حامضاً يوجد في زيت 
النخل. 

ناتو : منظمة حلف شمال الأطلسي. 
إنكليزي 8810) وهو منحوط من اسمه 
الكامل 
2.10 

نارّجيلة : بفتح الراء أداة يدخن كما التبغى 
وكانت قاعدقا في الأصل من جوز المند, 
ثم اأنتحذت من الزجاج ونحوه أيضاً (مط). 


بطدع11 عتأصدلخة طخرمار 


وهي ما د ب الشيةة في بعض الباقة: . : 


0 
وهي من «نارحيل» .معي جوز المهند» وهو 
تعريب «نا ركيل» بالفارسية» وهو من 


515 (ناركيل) بكسر الراء. وإمالة فتحة. 


١١‏ في أصل عله الكلية خلافن ين علناء اللفة: 
فيرى , بعضهم أنما من ف فصيلة أ للغات المندية 


الأوربية بينما يرى آخرون أنما سامية. 


0 


الكاف بالسنسكريتية» ومئه «ناريل» نر 
الراء. وفتح الياء بالحندية. لقد ذكر الزبيدي 
كلمة « النارحيل» ف قاج العروس. 

نازي : النتمي إلى حزب هِنْلَرَ المسمى 
«الحرب القومي الاشتراكي» -7/200681 
5011151 . [ 

ألماني هلل 0 بمثل المقطبع الأول من 
كلمة 28640091 بحسب النطق الألمابي, 
فنطقه بالألمانية «ناتسي». وعندما استعمل 


.هذا المقطع ككلمة مستقلة كتب بحرف 2) 


هكذا 2321 وهو كذلك ينطق بالألمانية 
«ناتسي». وتنطق هذه الكلمة في بعض 
اللغات كنطقها بالألمانية» منها اللغة 
الإنكليزية» وتنطق في بعضها «نازي»») 
منها اللغة الفرنسية. ويبدو أن العربية 
أحذت هذه الكلمة من الفرنسية. 

ناسما : «الإدارة الوطنية للملاحة الحويّة 
والفضاء» ف الولايات المتحدة الأمريكية. 
إنكليزي 81854؛ وهو منحوط من اسمها 


الكامل : 

م5 3020 5عالتتدضموع4ة 21م1210] 
ظ ٠‏ 011111155211011 ير 

نافتالين ': بسكمن الفاء انظر كلمة 

«نفتلين». [ 

يبثون : بالكسر كوكب من كواكب 


المنظومة الشمسية اكتشف عام 8145/١م.‏ 





إنكليزي من 
اللاتينية: وهو أصلاً اسم إله البحر عند 
اللانين. ظ 
لبريج بالفتح انظر كلمة «نربيج». 
لبريش بالفتخه صورة سبروف ابا 


انالا ك2 ك0 


«نبريج». 
نببطشي ء بفتح النون والباء. وسكون الطاء 
شرطي أو جندي مناوب. 

تر كي «نوبتجي» (1ج2))26564 وهو مركب 
من الكلمة العربية «نوبة»» واللاحقة 
التركية «جحي» (؟) وقد محوّلت إلى 
«شي». ظ 


يشروجين : بالحسر العنصر الغالب في 


تركيب الحواء» إذ يكون نحو أربعة أخماس 
من حجمه (مط). وهو المعروف 
بالازوت1. 

فرنسي مغ ع عاتم وهو مركب من 
01م (0102) باليونانية ممعئ النطرون» 
ويرى فقهاء اللغة أنما كلمة 


وم ماع77 (7720تعع) :عن أنا أولد. 


شرفية) 


تربيجج : بالفتح خرطوم الماء (دمشق)» / 


وق مص «نبريج» بتعليم الباء على الراء. 

تركي «مارييج») وهو تخرطوم 
النارحيلة)» و أصل معناه «تحوي الحيّة» أي 
تطوقهاء وهو فارسيّ الأصل» وهو مركب 
«مار» بمعيئ اللحية, من 


من و «ببج» 
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«ييجيدن» .ععئ تطوق» وتحوى. وحمي لي 
النارحيلة هذه التسمية لكونه يتطوق تطوّق 


الحية. 

يلاحظ أن الميم أصبحت نوناً في اللفظ 
الدخيل. 000 ظ 
انظر كذلك كلمة «بربيش». 

نرجسيّة » بفتح النون. وكسر الجيم إعجاب 
المرء وافتنانه بنفسه؛ وق علم النفس : 
شذوذ جنسي يعشق فيه المرء ذاته (م م). 
في المعجو الوصيط : «شذوذ حنسي فيه 
يشتهي المرء ذاته»» وعبارة المزجت أدق. 
قرسي ور كس » 
(231845505) باليونانية» وهو ضرب من 
الرياحين» وهّذا المعى دحلت هذه الكلمة 
في اللغة العربية قديعاء وقد ذكرها الجواليقي 
في المعريه(؟. أما هذا المعيى الاصطلاحي 
فلم يعرف إلا في عصرنا هذا. 

ونرجحس ف الأساطير اليونانية شاب وسيم 
تيّمه حب نفسه. ثم حول إلى هذا الريحان. 
الكلمة اليونانية نفسها 
مروزووءههم بالإنكليزية. و وناصرقاجعد1( 
بالألمانية» و 0«وؤزواءم3م بالإيطالية. 


من ©116606م70/٠‏ 


١١)انظر‏ المعريه بتحقيقنا ص ."٠١5‏ 





ثرفانا : بلكسر ف البوذية : انعتاق 
الإنسان» عقلاً وشعورا من مشاغل الدنيا؛ 
واتحاد روحه بالروح الكونية (م م©. - 

ستسيكر بي 7359107 (ممةصتم)ء أصل معنأه 
«المطفا» على وزن اسم المفعول ( كالسراج 
المطفأء أو النار المطفأة)» وامحرّر من أسر 


الحياة. 

نرفزة : على وزن فعللة العصبية. يقال : 
5-5 هذا الأمرّ : أي جعله يفقد 0 
(لبنان/07) : و«اتترفز» أي أصبح 20 
(مصر). ويقول بعض الناس ف السعودية : 
هذا الأمر«يتفرس», وهو مقلوب 
«يترّفس». 


«النرفزة» مصدر «تَرْفرَ»» وهو مشتقّ من 
ونده262 بالإنكليزية .معيئ العصبية» ونطقه 
بالإنكليزية بالسين أي «نسسرفس». 
و 1261590115 مشتق من 26106 معين 
العصبء» وهو من 1629005 باللاتينية. 
النرويج : بالفتح دولة إسكندنافية في 
ثمال غربي أوريا. عاصمتها أوسلو. 

فرنسي عع7210208 18. و«أوسلو» بالحرف 
اللاتيئي 0510. 


: تقول أغنية لبنانية‎ )١( 


٠‏ ما اذري شو صابه20 > ترفسز أحبابسه 


5 00 2 220 0 ١ 


نان : بالحسر الهدف في الرمي, واشتقوا 
منه علا فتقالوا 
أي صويا نحو المهدف. 50500 تيقد 
النون. وفتح الشين. وسكون النون الثانية ‏ المأهر - 
ف الرمي . ظ 

تر كي «نشان» (مقوتم)» من الفارسية» من 
معانيه : العلامة» والهدف. 


و قينا 


: «نشّن» البندقية 


ومن هذه الكلمة نفسها «نيشان»ط. 
و «نشنجي» من 7199801 بالتر كية. 
نيشائكأه : بكسر النون الأولى, وسكون الثانية 
موجه السلاح الناري. 
تر كي «نشانكاه» 


(طقعمه15م) من 


القائيسة: 


+ © مو 


بفتح النون والتاء كرة من مادة 


زم # 7 


كيميائية توضع في الملابس لحفظها من 


الععث0" . بالألف 
(نافتالين). 

إنكليزي 6م216طاطم22. 

نفرس . على وزن فَعْللَ جمعيئ : 
يقال : هذا أمرّ يفص (السعودية). 
هو مقلوب اث فر بتقدىم الراء على 
الفاء» وهو من 365005 بالإنكليزية .بمعي 
عصبي. فالأصل فسن 16 بالسيق.. أما 
صيغة «ترفز» المستعملة في بعض اللهجات 


ويكتب كذلك 





)١(‏ ذكره المعجه الوسيط قي شرح «النيلين». 





كالمصرية» واللبنانية فهي منبثقة من هذا 
الأصل» وقد تكون متأثرة ببعض الصيغ 
الفرنسية الي تحتوي على الزاي. - 

ِكلة : بالعسر حمس القرش المصري. 


إنكليزي اعءاونس» وهو ععين التيكلل. ‏ 


ويطلق كذاك على قطعة خمسة سنتات. 
دمرة : بالكسر العدد. الرقم؛ والججمع نمر 


0 4 ل سال سِّ ”امه ع 2 
والفعل منها : تمر الشيء تَنْمِيرا أي رقمّه 


ار م الس عن فين 


تر كي 70858ناطء من هعنام بالإيطالية, 
وهو من 211106105 باللاتينية. ومن هذه 
الكلمة اللاتينية نفسها 12020616 بالفر نسية 
بزيادة باء بين الميم والراء» ومن الفرنسية 
]ع تنام بالإنكليزية. 

النمسما : بالكسر دولة ف أوربا الوسطى 
عاصمتها فيينا. 

تركي « نمحجه» ووممء21, وكذلك 
«نمسه». وتطلق هذه الكلمة على ألمانيا في 
بعض اللغات السلوفاكية» وصورقا 
162 باللغفة الص ربو كرواتية, 
وك[116116 .معئن ألمانى باللغة الروسية. 
نوبل ٠:‏ بحم النهن ضما غير مشية: وكسر الباء 
مؤسس حائزة نوبل الي تمنح 00000 
بحالات الفيزياء» والكيمياءء والطب» 
والأدب؛ والسلام. 


اسمه الكامل ألفرد ب. نوبل .8 41864 
[ع20 ©8590١1845-1م))‏ السويدي,. 
وهو مخترع الدّيناميت. 

نوق : بضمة غير مشبعة دفتر صغير 
لتسجيل ما يخاف نسيانه. 

تر كي 2018 » من 2018 بالإيطالية. 
نوفمبر ء بضم النون ضماً غير مشبع؛ وكسر 
الفاء والباء الشهر الحادي عشر في التقويم 
الرومي2» يوافق تشرين الثاني من الشهور 
السوراية 

لاتب 1 +» وهو مشتق من 
0 .عي التسعة» و كان نارق الشهر 
التاسع» إذ كانت السنة تبدأ.عمارس. 

00 بضم النون الأولى وفتح الواو» الْصيغة 
المغربية ل «نوفمير» [. 

نيتشة بسكون القاء. _فيلسوف ألماى 
معروف (845/١-5600١حم).‏ 

اماق علء25اء 1ل اوملع . 
نيجاتيف » بكسر النهن والتاء : الفلم 5 
تحميضه. ويسمى في مصر العفريتة. 
إنكليزي 096وع06» وأصله معناه السالب. 
ليح ع كما في «تتبح» ال و 
مات» فهو «متنيّح» (ي لغة النصارى 
العرب). 

سرياني كد وتاج حي لسرا ونه 
تعدد دُهددك (نيح روحا) أي المتوفى. 
بيسان : بالكسر من الشهور السريانية, 
يوافق إبريل من الشهور الرومية. 





سرياني يصى . 

يشان : الوسام؛ والجمع نياشين. 

تر كي «نشان» (1992م). انظر كلمة 
«نشان», - 


1 


نيكل : 


بفتح النون والكاف فِلِرٌ صلب قابل 
للطرق والسحب» لونه أبيض فضي 
يستعمل في السبائلك» وي تصفيح غيره من 
المعادن وطلائه (معس)2"0. ظ 
ويمكننا أن لسيمو طلى المعادن الأخرى 
بالتيكل «تيكلة». 

إنكليزي اعكاو1م» وهو اختصار ل 
اععاءتمع]مد1 بالألمانية» معناه «عفريت 
النحاس»2 وهو مركب من 66/منط أي 
النحاس» وإعاء1م وهو عفريت «شقي») 
وهو اسم لمعدن آخر يسمى بالإنكليزية 
160116 يظهر كأنه حام النحاس» فسموه 
عفريت النحاس لأنه يبدو كأنه سحام 
النحاس,. ولكن لا يخرج منه النحاس. 
نيكوتين : قلوان سائل قابل للذوبان» 
وهو العنصر الفعّال في الطّباق (مط)”". 


0 انظر كذلك المعجه الوسيط. ضبطت الكلمة‎ 0١ 


المعجو الوميط والمعجو العريي الأسامي بفتح 
النون والكاف على وزن لصيس وكتبها 
حسن الكرمي ف المغني الكبير بصورة 
«نكل» بكسر النون» ومن غير ياء. والنون في 
الأصل الأوربي مكسور. 

(١؟)‏ معبئ «الطباق» التبغ. 
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إنكليزي» وفرنسي 111 وهو شوق 
من العَلم جان لكيهو ت ]160ل نوعلم 
وهو اسم الدبلوماسي الفرنسي الذي ادحل 
التبغ في فرنسا عام ٠51١م‏ وقد جلبه من 
جزر الأنتيل الواقعة في البحر الكريبي. 
نيلون :. فده النوث: وضم اللأمرظها غير مشية 
مادّة صناعية تعد منها خيوط» وشبه نسيج 
للتغليف وغيره» وأكياس وما إلى ذلك. 
إنكليزري «مالاةء وهو اسم مربحل 
و ضعه” ' 804 الآ . [ 

نيلين : المادّة الملونة في نبات النيل» وهى 


/ ع 7 
مادّة رباعية بيضاءء تتأكسد 


© سءى ل 


وتررف في 
الهواءع. وتنتج مباغي) من النفتلين (مط). 
هو مزكب من كلمة «نيل»» وهي كلمة 
سدسكريية: دخلت. .فق ٠‏ العربية و 
واللاحقة الأوربية «ين» (6مع-) كما في 
«نزين»» و «نفتلين»» و«نيكوتين». 
نيم : شجر ظليل يكثر في مكة المكرمة 
والمدينة المنورة» ومدن المملكة الأخرى. 
هندي 515 (نيم)» من 15585 (نمب) 


59؟) انظر : هعجه وولد بك (8.1./لا. 
(5) انظر كتابنا سواء السبيل إلي ها في العربية من 
الصحيل صثلاة .١ 5358-١‏ 





نينة : الجدة (مصر). 


تر كى «نينه» (11126). 


نيؤترون: ؟ ركس الت وض النده وسكون: " 


التاء الجسم المتعادل الشحنة الذي يدخل 
ف تركيب نواأة الذرة عدا نواة الهيدرو جين 
(مط)0". 

إنكليزي «متعص» من مع]ناءم باللاتينية 
.ععئ «لا هذا ولا ذاك». 

نيوزيلندة ء بكسر النون. وضمّ الياء ججزيرة 
في المحيط الهادئ جحنوب شرقي أستر الية. 
إنكليزي 4صداوء7 2267 والكلمة الثانية 
من 20ق[ء76 بالمولندية» ومعناها «أرض 
البحر») علما بأن 266 بالهولندية توءم 568 
بالإنكليزية. 

يون ه بكسر النون. وضمٌ الياء عنصر غازي 


إذا أُمِرّت فيه شرارة كهربائية وهو في 


حالة التخلخل توهج بضوء أحمر برتقالي ‏ 


يتميز به عن الغازات الأخرى)» وكثيرا 
ما يستعمل في الإعلانات والإشارات 
الضوئية (معس)؛ وتطلق كلمة النيون على 
مثل هذه الإعلانات كذلك. 

. إنكليزي معط من امع/1 (2600) باليونانية 
.معي الجديد,» وسمي الحديد لأنه اكتشف 


)١(‏ في المعجو الوصيط «الإيدروجين» بدلاً مسن 


«الميدرو جين». 


دي . اكتشفه العالم البريطاني السير وليم 


 58320531/(‏ 111[1321/اا 1آا5) 


(؟1915-1855م). 


2+ 


بل م ا ا اي ل ل 





إنكليزي عنهعلتوط:» من مهة0 (2ملتوط) 





. باليونانية .كمع الماء. 
هاف : 00000000 هدرج : من باب قَنتنَ الزيت أي عالجحه 
إنكليزي 5214» أصل معناه النصف. بالميدروجين حتّى يتجمدء» فالزيت 
هالم : بكسر النون كلمة احترام في نداء «مهدرج». 0 
المرأة كما ف قوطهم : «يا ست هانم»؛ انظر كلمة «هيدرو جين». 
والجمع هوانم (مصر). [ شراكييري : بالفتح طريقة انتحار يابانية 
تركي «خانم»» وهو مؤنث «خان»., كما | تقوم على بقر البطن (م م). 
أن «بيكّم» و «بيك». غير أن الترك ياباق. هو مركب من «هارا» جمعين البطن» 
يجعلون لكك ها وعلى هذا الأساس 2 و«كيري» .عع البقر, القطع. 
تكتب هذه الكلمة بالحرف اللاتيئ بالهاء : هرطقة : على وزن فَعْلَلة البدعة عند 
31 . ظ النصارى (بخاصة ما يتعلق بالعقيدة). 
هايبر ماركت : سوق مركزي في بناية | هو مصدر على وزن فعْللة من 
واسعة يكون في الغالب حارج المدبية. 01 (5معلناء منقط) باليونانية .همعن 
(والأفضل أن تكتب كلمة « هايبر » بغير المبتدع. مصدره باليونانية 616عم01 
الألى, أي « هيم أ : (وذوعرتوط)ء ومنه بإووععط بالإنكليزية, 


وعزوةع76 بالفرنسية» وه1وع67 بالإيطالية. 
هرمون : بضم الأول والثالت مادة تفرزها 
بعض الغدد الصّمّ فتزيد في نشاط الأعضاء 
ابي تستقبلها عن طريق الدم؛ واللدمع 
هرمونات. 

إنكليزي عدهصصوط» من اليونانية» وأصل 
معناه المنشّطء المنعش» وهو مشتقّ من 
مسرمه (مقصصتصط) أي أنا أنشط. 
هستيريا : بالكسر كدر اب عصبي 


يسبب نوبات عنيفة من | لضحك والبكاء. 


بحن حتف 6 

إنكليزي إعءاعدصمعمتزط. وكلمة عوملؤط 
من م258 باليونانية» وتستعمل في اللغات 
الأوربية للدلالة على الإفراط. 

هذرات : بلعسر مركب يحدث من اتحاد 
بعض الموادٌ الكيماوية بالماء (ورد في هط في 
شرح » نشا » : « هدرات كربون ».2 
وورد في ع «( حبس « : « هدرت »2 
ولم يرد مستقلا). ظ 
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الأوهام؛ 


«مهستر» أي مصاب بالمستيريا. 


أو يسبب ضروباً 6 
إنكليز ي 5]6512لقط» من 0م0628 (1273:51622) 
باليونانية» وأصل معناه الرّحِمء وكان يظن 
قدا أن هذا المرض له صلة بالرحم. 
هكتار 5 بالكسر مساحة من الأرض 
تساوي مائة آرء أي عشرة آلاف متر 
مربع. 

إنكليزي ع:ه]عءعط» وهو مركب من الكلمة 
اليونانية 810201 (002غ6[2ط) .معن المائة, 
والكلمة الفرنسية 56 وهي مساحة مائة 
متر مربعء» وهي من 38068 باللاتينية .مع 
قطعة من الأرض 

هلله : يبحات سه الريال «السقوويء 
أي خخمس القرش؛ واللجمع مللات. 

ألماني :816116 وهو اسم عملة ألمانية قديمة 
كانت تساوي نصف فنيك (عأممع]م). 
و 


تعادل مَبِيْ الكرونة. ويعتقد أها ضربت 
أول هرّة في المدينة الإمبراطورية «هال» 


الوط طءدنطةجطء5؛ ومن ثم نسبت إليها. 


نطق «ه1[عط باللغة الألمانية «هِله» بلام 
مشددةء فاللام الأولى ساكنة» غير أها 


فتحت ف الكلمة المعربة لأنها كتبت بلامين 


)١١(‏ انظر المقدمة 


أي «هللة» على طريقة المحدثين في كتابة 
الحرف المشدد. 

هليكو بتر : بكسر الهاء. وسكون الباء. وفتح 
التاء الطائرة العمودية» وعربيه «الحوامة»؛ 
والجمع بالألف والتاء. 

إنكليزي :عاممءع1اعط» من اليونانية» و أصل 
معناه «لولي الجناح»» وهو مركب من 
يلاع (#اأاعط) معئ الحجلزون» و 7580010 
(16200م) بمعين الخناح. 

هليوم : بكسر الهاء. وضم الياء عنصر 


غازي نادر علتم اللون حامل في تفاعله 


(معس). اكتشفه لوكيير 100176 عام 
4م ف حو الشمس. 

إنكليزي «ستطاعطء من 12120 (5مناعط) 
باليونانية .معى الشمس. 

هم : بالفتح .مع «أيض». «كذلك» 
كما في قوهم “ان هم رأيته؛ زرني» وأنا 
هم أزورك (العراق). 

فارسي 5 

همترجر : بفتح الهاء والباء والجيم قرص 
مقلىّ من لحم بقري مفروم يوضع بين شقي 
رغيف مدور صغير ويؤكل. يقال له 
كذلك «برجر»+ بحذف المقطع الأول. 
إنكليزي #عع#داطصسقطء وهو منسوب إلى 
مدينة #مبرج عاناطدصق1] ف ألمانيا. 






ثءل/ 7" كم أعلى 1 من فممها 
«إفر 7 2 انا الي يبلغ 


ارتفاعها 88٠١‏ م. 
مي 2 (923ةاقستط) أصل 
معناه «دار الثلج», وهو مركب من ل 
(8تتط) .كعئى 6 و 30590 م 
ممعي الدار. أو الممر. 

هنجر : يفت الأمسرر و لنالت موقف مسقوف 
للطائرات؛ ويطلق كذلك على مكان واسع 
مسقوف بألواح الزّنك وما إلى ذلك؛ 
والجمع هناجر. . 

إنكليزي مهعسموط» من أصل فرنسي. 
هندازة : بكسر فسكون مقياس يساوي 
7 سنتيمترأ (كانت الكلمة تستعمل قي 
الحجاز» وانقرضت الآن أو تكاد. انظضر 
كلمة « أرشين»). 

تركي « اندازه » 32م وهو عند الترك 
مقياس يساوي ” ”"بوصة. واللفيظ من 
الفارسية» وأصل معناه القياس؛ والتقدير 
والتخمين» وقد دخخل في العربية قديمها 
بصورة « هنداز»» ومنه قولهم : « أعطاه 
بلا حساب ولا هنداز»07) 


اموه تين 


)0( الصحاج : هنك 


مر ىا 0 





جرم بس مسر رثني عمس 


لأنه ليس في و بيد اي قبلها دال. 


هدوس : بكسر الهاء وضم الدال متبعو 


الديانة الهندو سية؛ مفرده : هندو سي . 


و «الهندوسية» : ديانة الهند القديمة وهي 
عبارة عن عبادة الأوثان. ا أهم أو ثانا 
الثالوث المكو ...مره «برهما» (قتمطةء8 ) 
الخالق, المهلك» 
و «فشنو» (ناتقتطو171) الحافظ. 

إنكليز 5 215+» وهو جمع 1ال11102. 
هتدول : بالفتح مهد الطفل اهرّاز. 


و«شفا» (51108) 


هندي 227 (1ملصتط). 
هنغاريا : بافح احر. 
8 بللاتينية المتوسطة) ومنه 
لاتوع ص1 بالإنكليز يقء و ولمعطوصلآ 


بالإيطالية» و ع1مع12102 بالفرنسية. 


سَ 
. 


سق من باب فعل تفعيلاً (قٍِ لَغة 
الحاسوب) علق. [ 

إنكليزي عصقط. 

هوب : بالضم مركز عجلة السيارة, 


والدراجة وما إلى ذلك؛ والجمع شُوبات. 
إنكليزي طناطء ونطقه «هب» بالفتحة» غير 
أن قطن الكلفية :الت خسالة نا أ لاعلا 
هوتيل : بضم الهاء ضماً غير مشبع. وإمالة ' 
فتحة التاء الفندق. ويقال له كذلك 
«أوتيل» بالهمرة. 00 





إنكليزي اعامط أما «أو تيل» فمن 50161 
بالفرنسية. 
باللاتينية بمعيى دار الضيافة» علماً بأن 
[18زم205 .معن المستشفى» وآ20566 .معن 
مهجع الطلاب من هذه الكلمة نفسها. 
هوكي : بضمة غير مشبعة لعبة تلعب 
بالكرة والصوجحان بمارسها أهل شبه القارة 
الهندية وبريطانيا. 


والكلمتان من 168118م005ط 


إنكليزري 017 110. يعتقد أنه من 11 [ 


بالفرنسية القديكة معيئ المحجن. 

هولندة بفتح اللام دولة في أوربًا الغربية. 
تر كي 1101308 من 11011380 بالحولندية, 
وهو أصلاً اسم مقاطعة فيهاء وكانت 
المنطقة المحيطة بمدينة 
00007 تسمى قدعا لصة 1011 أي 


«أرض المخشب») وحرّف فيما بعد إلى 
11110. 


هولوكوست : بضم الهاء واللام والكاف ضما 


غير مشبعء وبسكون السين إبادة عدد كبير 
من اليهود من قبل النازيين. 

إنكليز ي 8010081156)» من اليونانية, أصل 
معناه «ا محروق كله». وكان يطلق في أصل 
وضعه على القربان الذي يحرق كله 
بحسب اعتقاد اليهود» ثم استعير لكارثة 
تحدث الحلاك والدمار على نطاق واسع, ثم 
أطلق على إبادة اليهود. والكلمة مركبة من 


. )20105( 030 


عبن الجتميع» و 01005506 


(18115]05) .معيئ المخروق. 
فويس : بفتح الهاء. وكسر الواو قنطرة على 
مر أو ترعة ذات حاجز آل يدر الماع 
الأعلى عن الأدى حى تنقل السفن من 
الزن اللادين :اك الأخر رفظ 
حرف من الكلمة التركية :لا87ط (هوز)» 
والجدير بالذكر أن هذه الكلمة 
التركية هي الكلمة العربية « حوض » 
بحسب النطق التركي لحاء وتطلق على 
حوض السفن. ْ 
هيبوبوتامس : بضم الميم فرس النهر. 
حاء في المعجو الوسيط في شرح فرس 
النهر : واسمه العلمي «هيبوبوتاس» أه. 
ينو دقن يد علا يان روزا 
ما أثبتناء وهو اسمه اليوناني» ومعناه فرس 
النهرء وهو مركب من 127206 (05مم51) 
معن الفرس» و نم7050 (7205قا0م) 
ععبئ النهر؛) ومن هذه الكلمة اليونانية 
نفسها بالإنكليزية؛ 
و عتصقاومومماط بالفرنسية. 
35 : شبان خرجوا على التقاليد 
لموروثة في لبسهمء وطريقة حياهمء وما 
إلى ذلك. بدأت حركتهم» وانتشرت 
اتتغتارا” وانتعا :3 السعنيات: من القن 
العشرين الميلادي. 


111111015 





إنكليزي عنمتط» برممنط. 

هيدروجسن : بسكون الدالك غاز بسيط. 
يقال له أيضا «إيدروجين». و «هدرج» 
الزيت 
يتجمدء فالزيت «مهدرج». 

إنكليز ي 53:0508672) وصيغة «إيدرو حين» 


من عوفع 19000 بالفرنسية. ويبدو أن صيغة 
مزاوجحة بين الصيغتين 
الإنكليزية والفرنسية» فالحاء من الصيغة 
الإنكليزية» و«جين» من الفرنسية؛ إذ لو 
كان من الإنكليزية لكان «جن». 

وهذه الكلمة من اليونانية» وأصل معناها 


«هيد رو جين» 


. «مولد الماء»» وهي مركبة من م080 
(06تتط) معي الماع و ده اماع12 (80تتعع) 


م 





يوناني #امءناوستةزهومع (معلتطامزاعممعتط)؛ 
أي المنحوتات المقدسة» وهو مركب من 
606 (616505) نه المقدس» و0مدتت ‏ 
(مطمزاع) أي أنا أنحت» أنقش. 
هيرودين : حلاصة تستخرج فق العا 
تعوق بتخلط الدم (مط). 

إنكليزي «تلتسنطء وهو من ملنضتط 
(وبحالة اخرٌ تصن تصخط) باللاتينية .معئ 
شيرويين : بضم الراء. وكسر الواو مركب 


مخدر مشتق من المورفين. 


إنكليزي زم . يعتقد أنه مشتق من 


هم (6205) باليونانية .بمعيئ البطل نظرا 


: لتأثيره على تفكير متناوله7 2 . 


وهو بالفرنسية 1670106. 


الغربيون على نوع من الخط السريع, 
يختصر من الإشارات والرموز الميروغليفية؛ 
يكتب باليراع على قراطيس البردي» أو 
على اللخاف والخشب والقماش (مط). 
يو نابي 0166 
باللاتينية» ومنه 165861ط بالإنكليزية. انظر 
الكلمة التالية. 
هيروغليفية ٠»‏ 


لسو سين 


ومنه 115201015 


بكسر الغين الكتابة 


5184 


هيمجلوبين : بضم الميم والجيم المادة 
الحمراء في جسيمات الدم الحمر. ويقال له 
كذلك ينين ا 

إنكليزي صتطماعمسمعقط) صتطه1لع همعط 
وهو مركب من 0ل زان (مستهم) 
باليونانية ممعيئن الدم. ووناط10ع باللاتينية 


.معو الكرة. 


)١١‏ هذا ما جاء في معجو القرن العشرين.» أما الوجيز 
في أصول الكلمات الإنكليزية فجاء فيه أنه من 
أصل مجهول. 









وابور : الباخرة؛) والغادا:. 
أصل معناه الباخرة» ثم وسع في معناه 
وأطلق على كل آلة بخارية» وحتّى 
كهربائية كما في وابور طحين» أو بنزينية 
كما في وابور زلط. 

تر كي «وابور» (كناطة9)» من تمتاعم73 
القرسية إل عدن بالأيظاليةة وهو مر 
01 باللاتينية .ممعيئ البخار. 

والطه : وحدة القوة الكهربائية. 


إنكليزي 27786 وهو مأخوذ من اسم العالم 


البريطان حيمس واط غغ8آآ 132165 
(1819-117م) الذي كان رائدا في 
علم الطاقة. 

وأنيت : بإمالة فتحة النون سيارة نقل 
صغيرة» ويكتب كذلك «ونيت» 002 
الألف (السعودية). 

إنكليزي 6]عمة7؟) وهو تصغير وى 
وهو سيارة نقل مغلقة. والحدير بالذكر أن 
مه مقتطع 0 اسمه الكامل 0313588) 
وأكان سايق ركلاق علق با زه انق سفلقةم 
ويطلق الآن على سيارة مهيأة لللسكن في 


)١(‏ اللاحقة 66]ع- علامة التصغير بالفرنسية ‏ كما ف 
5511 عع الصندوق الصغير» وهو تصِعم 


6 


5١ 
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أثناء السفر”؟. وهذه الكلمة دغيلة في 
الإنكليزية مين الفارسية) وأص لها 
«كاروان» معئ القافلة. 

هذاء» وقد أفادن من انق نحة أن كلشمة 
«وانيت» أصلها « 8-مولا» وتكتب هذه 
العبارة على بعض سيارات هذا النوعع. 
والرقم / يشير إلى عدد الركاب »» غير 
أن لم أرها. ظ 
انظر كلمة: «كرافاك». 

واب ؛: بفتحة ممالة انظر كلمة «ويب». 
وردية : بالفنح إحدى فترات العمل 
المخصصة للعمال ف المصانع وغيرها بحيث 
يستمرّ العمل .مجموعات مختلفة من العمال 
خلال الأربع والعشرين ساعة. يقال له 
«شفت» بكس شسيكون فق الأردن. 

إيطالي 37018نع: أصل معناه الجحراسة. 
وكلمة «شفت» من 018 بالإنكليزية. 


ورشة : بالفتم محل تصليح السيارات» 


ومحل المخراطة واللحام؛ والجمع ورّش بك 
إنكليزي ممطولتهة بحذف الحرف الأخير 
من كل من المقطعين. 


)١١‏ وتسمّى كذلك و1861 06 201056 أي بيت 


دو عجل. 





ورئِيش : بالفتح دهان يصقل به الخشب 
أو المعدن. 

إنكليز ي لاقتصعةل9ت» من 72015 بالفرنسية. 
وسكي : بالكسر شراب مسكر مصنوع 
من الشعير المنقوع المنببت. 

إنكليزي. في بريطانية بواونطي» وفي 
الولابات. المعدة الأمريكسنة .وان ده 
لاعكاو نط5 بزيادة الحرف (©6)؛ وهو مسن 
8ن باللغة العَيّلية"'): ومعناه «ماء 
الحياة»» وهو مركب من 111566 .معن الملع 
و 66803 .ععئ الحياة. 

ونش : بالكسر المرفاع؟ واجمع أوناش. 
إنكليزي طاءض1. 

ونيت : انظ ركلمة «وانيت». 

ونيلة : ,سم مادّة مُطيّبة لبعض الأطعمة 
تستخرج من شجرة أمريكية (م”). يقال 
لما كذلك فانيلا. 


إنكليزي «لانصهبىه وهو من هالئمنة؟ 
بالإسبانية. 


)١١(‏ الغيلية (ع2611©) إحدى اللغات المنتمية إلى 
الفرع الكل (1010©)) من فرو ع فصيلة اللغات 
الهندية الأوربية» يتحدث بما في إيرلندة» وتسمى 
«الإرسية» (2»)8156 وفي شمال شرقي إسكتلندة 
وتسمى «الغيلية الإسكتلندية». 


ويب : بإمالة فتحة الواو الشبكة الحاسوبية. 


وقد يكتتب بدون الياء (وب). 
إنكليزي 65 من معانيه بيت العنكبوت» 
وأصل معنه النجيكء وهو ذو صلة 
بعنو1776 بمعيئ حاك يحيك. 
ويركو : 
الكاف ضماً غير مشبع ضريبة العقار 


(فلسطين). 


بامالة فتحة الواو. وسكون الرأء. وبضم 


تر كي قع7©1 .معن الضريبة. 


د 





يا...يا: ععيئ «إمّال»ه كما في قول 


العوام : يا هذايا ذاك» يا تحيئ يا أحيك. 


تركي « يا... يا » (98...88). 
اليابارد 


ل : البلد المعروف». وعاصمته 
طركيو, 0 

ألمانى هوم13» علما بأن الحرف « [» ينطق 
ياء بالألمانية. أما اقتران هذا العلم بأداة 
التعريف فبتأثير من الفرنسية (02م13 16). 
واسمه الياباني «وتيو ن» (همممخ71)» أو 
«نيهون» (ممط كح ع 


ياردة بسكون الراء مقياس طولي يساوي - 


ثلاثة أقدام, أي ع إنشاء وفي المقهياس 
العشري يساوي 35١,454‏ سم. 
تر كي «يارده» (93:08)) 

بالإيطالية؛ وهصو من كلمة 8:0( 
بالإنكليزية. 

يافطة : بسكون الفاء لافتة» ولوحة تحمل 
اسم شخصء أو بحل بحاري. 

تر كي «يافته» (7:218). 

ياقة : جرء القميص امحيط بالرقبة. 

تر كي «يقا». «ياقه» (8ل1/2). 

بالالجي بسكون النون الخنضار المحشو 
بغير اللحم (سورية). 

أصله 401518 151جل9 بالتركية أي «احشو 
الكاذب»» والمراد به نحشو بغير اللحم. 
انظر كلمة «ضلمة». 

ياميش : التقول كالجوز واللوز 


من 1308 


00 3 3 
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والبندق. 

تر تر كي «يمش» (ونمءلا) معن الفا كية 
مطلقا. 

يساور : بفتح الواو مساعد لضابط 
عسكري؛ وجمعه «ياوران» كما في قوهم: 
» 0 الياورات». 

تر كي «ياور» -غ0 من الفارسية. 
و«ياوران» جمع فارسي 

ياي : اللولب كما في «ميزان ياي». 
تركي «ياي» (إ308). 


يبرق : بفتح الياء والراء ورق العتب 
(سورية). 


تركي «يايراق»» «يبراق» (كعلهرمة3) 
معيى الورق» وورق العنب. 

بيخت : بالفتح سفينة خفيفة مزدانة 

للتنزه؛ والجمع يخوت. 

هولندي عطعو من معع3[ معن الصسيد. 

ومن هذه الكلمة نفسها عطعهن؟ بالإنكليزية» 

وينطق «يوت»(301). 

يخشي : باسح لحم طبخ طبخاً بطيئاً مع 

كثير من التوابل. ويطلق في فلسطين على 

أوراق الملفوف (الكرنب) المطبوخ المحشو 

بالأرز واللحم والتوابل. 

تر كي «يخئٍ» (أسطةلا)) 

وهو بالمعيئ الأول بتلك اللغة. 

يشمك : بفتح الياء والميم نوع من البرقع. 


من الفارسية» 





تر كي «ياشمق»», «يشماق» (31395018[1). 
والجدير بالذكر أن كلمة «شماغ»+ من 
هذا. 
يك : بالفتح في لعبة الطاولة ممعيئ اثنين. 
تركي ك1 أي اثنان. 

ين بكسر الياء. وبتشديد النون وحدة العملة 
اليابانية منذ ١/8.1١م»‏ ورمزه (2). 
ياباني[7]ء من (70) [121 (يوان) بالصينية 
بععين المدور. 

يداير » بفتح الياء الأولى. وكسر الثانية الشهر 
الأول في التقومم الرومي» ويوافق كانون 
الغاق من الشهور السريائية: 

لاتيئ 21301185105 وهو منسوب إلى 
كناطةلء وهو إله المداخل والأبواب عند 
أهل إيطالية القديمة» وكان يصوّر بوجهين 
كأنه يراقب الداحل والخارج. 

يوبيل : احتفال بانقضاء مدة معيّنة على 
إنشاء شيء ماء كاليوبيل الفضي بعد 
انقضاء 0" سنة» واليوبيل الذهي بعد 
انقضاء 5٠‏ سنة» واليوبيل الألماسي”' بعد 


)١(‏ منسوب إلى الألماس» وهو من الأحجار الكرعة. 
ذكره الصغاني ف التكملة والطيل وأالصلة 
بصورة «الماس»» وقال: العامة تقول: «الألماس» 
اه. وتبعه الفيروزابادي. وقال الزبيدي : وقال 
ابن الأثير : وأظنٌ الحمزة واللام فيه أصليتين 
مثلهما قي إلياس» وليست بعربية... اه. 





. سبكة‎ ١/ ٠ 


انقضاء ٠١‏ أو 
عبري. وهو عند اليهود حفل يقام كل 
حخمسين سنة يعتق فيه الرقيقء وتعفى 
الديون» وتعاد الأشياء المسلوبة 
أصحاباء وكان يعلن بلوؤه بالنفخ قِ 
الأبواق المصنوعة من قرون الكباش. وأصل 
مععئ اليوبيل «(731) الكبشء أو قرن 
الاحيدي: 

(انظر : سفر اللاويين ه55 
65 ده ؟6). 

ومن هذه الكلمة العبرية نفسها 16زطنال 
بالفرنسية.؛ و عه1[طناز بالإنكليرية 
ومسدة[أطن[ بالألمانية» و110طلزع بالإيطالية 
و 1010110( بالإسبانية. 

ما ينبغي لنا تحن المسلمين أن نستعمل 
هذا المصطلح اليهودي. 

يوك : عنصر لا فلرء صلب؛ لونه 
بنفسي أدكن»؛ له بريق» وهو يتسامى إذا 
م و«اليوديد» : مركب كيميائي شِقه 
الحامضي اليود. 
و«يوّد» الدواء ونحوه 
تركيبه (مط). 0 


0 


: أدحل اليبحود فق 


قال ف. عبد الرحيم مؤلف هذا الكتاب : هذا 
هو الصواب» وهو تعريب 0800/6 
(2022235) باليونانية؛ و2 بإبدال الدال 
لاما. 





فرنسي 1006» من 1081616 (1061065) 
باليونانية» وأصل معناه «بنفسجي 
اللون»)» وهو مركب من 108 (108) .مع 
الببفسج. و و8100 25 سيق 
الشكل؛ الصورة. 

ومن هذه الكلمة اليونانية نفسها 104 
بالألمانية» و1015 بالإيطالية؛ وملمنز 
بالإسبانية» وع10010 بالإنكليزية. 

أما «يوديد» فمن 100106 بالفرنسية. 
يورائيوم يضم اليناءين: وكستر الندوت 
انظ ركلمة «أورانيوم». 


يؤرق ٠‏ بضم الراء ضمّاً غير مشبع العملة 
المشتتركة دول المجموعة الأوربينةةء 
ورثرة 26 


متتاقاء وهو اختصار لكلمة 16 أي 
اوربة. 
يوزباشي : بسكن الزاي رتبة في الجيش 
والشرطة (مصر). ظ 

0 ىق «يو زباشي» (1ي90258), أصل معنأه 
«قائد المائة»؛ وهو مركب من عثالا .معى 
المائة» ووة6 بمعين الرأس» والرئيس. 

يوغا : بضم الياء ضماً غير مشبع الرياضة 
المندوكية القديعة. 

سنسكريي 11 (2)9053 أصل معناه 
الأعات أو الاتضال؟ علما .بآن: المسدوس 


50 


يرود أن هذه الرياضة وسيلة للاتحاد الله قِْ 
زعمهم. 
يوعورت : اللبن الرائب. 


تركي «يوغرت» (تنا1/05) . 
يوغوسلافيا :كتير" الشييتين: والقباء 
جمهورية انُحادية اشتراكية في أوربّا 
الوسطى و الكنويية كانتيت: تطيسم بيت 
جمهوريات» وتتألف الآن من صربية فقط. 
8 باللغة الصربية الكرواتية؛ 
وأصل معناه «سلافيا الحنوبية». انظر كلمة 
«سلاف». ‏ 


يوليو : يكسر اللام الشيسهر السابع في 


التقويم الرومي. يقال له انيت «يولية», 


يوافق تموز من الشهور السريانية. 

لاتيئ كنانانال» حي هذا الشهر باسم 
يوليوس قيصر لأنه ولد فيه. 

يوليوز : الصيغة الغرية ل «يوليو»م. 
اليونيسكو : بكسرالنون منظمة التربية 
والعلوم والثقافة التابعة لهيئة الأمم المتحدة. 
إنكليزي 217218500 وهو منحوط من 
اسمها الكامل : 
0 | 


1121 1210115 


1121244 111ن) عت 50161101116 





يونسيف بكسر النونء وإمالة فتحة السين 
صندوق الأطفال التابع للأمم المتحدة. 
إنكليزي 1172/10587» وهو منحوط من 
سمه الكامل : 
1111121081 15 1121 
"١‏ 11126186217 5 111101 
أي صندوق الطوارئ الدولي للأطفال 
التابع للأمم المتحدة. 
يواليق : بكسرالنون الشهر السادس في 
التقوبم الرومي. شال لحف ارا ولو 
يوافق حزيران من الشهور السريانية. 
لاتيئ 5لاأمنال» وهو لغة ف 10015 0نال. 
وهو منسوب إلى 0تتنال» إحدى الإلهات 
في الأساطير الرومية» وهي فيها حامية 
الزواج» وحارسة المرأة مذ ولادقا إلى 
وفاتما. 








التعبيرات المترجمة 


الدحيل نوعان : كلمات ومعان» وقد رأينا 
الكلمات الدحيلة في الصفحات السابقة. 
أما المعاني الدخيلة» فهي أن تُضَمّن كلمة 
عربية دلالة مأحوذة من لغة أخحرى,. نحو : 
«السقف». فمعناه في اللغة العربية غطاء 
اللنزلء غير أنه ضْمَنَ الآن مععى آخرء 
وهو الحدّ الأعلى كسقف الأجور» وهذا 
المعيئ مأحوذ من اللغة الإنكليزية. وكذلك 
قوهم «الخطوط الحويّة», ف «الخطوط» 
هنا .معن الشركات الى تسيّر رحلات 
جوية» وهي ترجمة للتعبير الإنكليزي 
65 ولا تعن كلمة «الخطوط» هذا 
لبن اق الله القرية. 

إن أمثلة هذا النوع من الدخيل كثيرة جداء 
ونذكر فيما يلي بعضا منها : 

أعمال فلان : أي إنتاجه العلمي كما 
تقوم + اعمال شوني بق علد واه 
إنكليزي 70:1 عأاءمصرمه 20-50:5ة-50) 
وفرنسي ع06611515. 

الأمراض الزهرية : أي الأمراض 


التناسلية. نسبت هذه الأمراض إلى كوكب 


الزهرة لأنه إلهة العشق عند الرومان. 
وهذا التعبير ترجمة للتعبير الإنكليزي 


65 76861688) علما أن كلعسمية 
أوءعمء7 نسبة إلى 5ناتاء77 .معئ الزهرة. 
البنية التحتية : امراف والقوادر”"© 
الأساسية لمؤسسة ما. هذه ترجمة التعبير 
الإنكليزي ماع نامتاكة 1ه 1. 

تبلورت الفكرة 5 أي أصبحت واضحة 
في الذهن؛ والتعبير مأخوذ من الكيمياء. 
نقول بالإنكليزية : 


لتقام عالسمقعل 2 مغطا 51211260رومه 


1115 3811© 5 


وهو بالفرنسية : 071518111562 هء5. 


عراقهيل. ترجمة التعبير الإنكليزي 


عاءع10ط ع سنتاطصستذد. 


حشر أنفه في الشيء : تدعل فيما 
لذ يعنية0). هو بالإنكليزية 026*”5 عكامم 0 
5 1110 11056. 

رأى النور : يقولون : «إن هذا 
المشروع لم ير النور» أي دلم يتحققء أولم 
ينفذ» وهو ترجمة للتعبير الإنكايزي : 0] 
08 عط 2ه غطاع نا عط ع5 .ععى ولد. 


(١)انظر‏ كلمة «كادر» في قسم المعجم. 
١؟)‏ جاء 5 صحيفة الهفدينة رقي عددها الصادر 2 
لاهء ص 1) : «الرجال يحشرون 


أنوفهم في تصاميم أزياء النساء». 





رجل الأعمال ٠‏ 
يرأس شركة كبيرة. هو بالإنكليزية 


تاجر كبير وبخاصة من 


910 وبالفرنسية ©(تتتتمط 
1 . 
| 4 لسكقف : الحد الأعلى حو سقف 


الإنتاج. ترجمة عمذااعه بالإنكليزية. 
السلاح الأبيض : السيف وغيره مسن 
الأسلحة غير النارية. هذا ترجمة للتعبير 
الفرنسي 0182616 31506. 

السوق السوداء : سوق يتعامل فيها 
من التسعير اللخبري (مط)) وهو 
ترجمة للتعبير الأوربي» وهو ع1201ط 
أععاتقص بالإنكليز يم و2012 غطعته 
بالفرنسية» و كامه مدع تطء5 بالألمانية. 


رن 


الصّحافة الصفراء : الصحف الب 
تتعمد نشر مواد مثيرة . من أحل جحلب 
القراء. وهو ترجمة التعبير لتعبير الإنكليري 


255 9611077. 
يصطاد في الماء العكر : أي يدء 
للانتفاع من الفوضى السائدة. هو ترجمة 


للتعبير الإنكليز ي : 160طنامن ص طاو 0) 
15 
الضوء لأخضر 5 في القيام 


المرور. وهو ترجمة للتعبير الإنكليزي مهمع 
أطع ن. 


لاعه 
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0 ْ معجم 00 في اللغة 0 الحديثة 


الطابور الخامس : أي الخونة الذين 
يتعاطفون مع العدو. ومنشأ هذا التعبير أنه 
يقال إن 0 في الجيش الإسبانق عنالما 
رأى أربعة طوابير من جيش 
إلى مبحريط (مدريد) قال : : «ها نحن أولاء 
الطابور الخامس!». 

وهذا ترجمة للتعبير الإنكليزي : 
مستلامء. وهو بالألمانية : 


جيش العدو تزحف 


11 
ناا 
6 . 
طلب يدها : حطبها. هو بالإنكليزية : 
الصقط تغط 202 لماوح 116 . 
العملة الصعبة : الدولارء والجنيه 
وغيرهما من العملاات الى تمكن صرفها 
و 
بالإنكليزية تإعمع تناه 5 سعميت هذه 
التسمية لكوها صعبة كر ل عليها. 

عنق الزجاجة : حزء ضيّق في الطريق 

يسبب ف احتناق مروري. هو بالإنكليزية 
عآع5011162. 
يعيش فلان في برج عاجي : أي 
يعيش بعيداً عن حقائق الحياة الصعبة غير 
المستساغة متجاهال وجودها. ‏ 


إنكليزي : م106 117019 مق صذ 1065[ 116. 


عيون القط : مرايا صغيرة تتبّت على 


حاني الطريق لتهتدي بما السيارات في 
الظلام. وهو من 6نإهع-و”]63 بالإنكليزية. 





غير الشرعية إلى شرعية باستثمارها ف 
شركات محترمة» وإيداعها مصارف أجنبية 
وما إلى ذلك. هو بالإنكليزرية 10026 
8 . 

تغطية فعاليات الندوة : نقل أخبارها 
عن طريق وسائل الإعلام المختلفة. هي 
ترجمة التعبير الإنكليزي 00762286 26185. 
القشة الأخيرة التي قصمت ظهر 
البعير : آخر قول أو فعل أو حدث ف 
لملة من الأقزال:.والأففال :والأحدات 
يجعل المرء يفقد صوابه أو يحمله على اتخاذ 
قرار. وهو ترجمة للتعبير الإنكليزي : 
5ه عط ع01]ط أهطا هناد )15 عا 
عا63. 

كَكُل : يقولون : «يحب أن ندرس هذا 
الموضوع ككل» أي بدون تحرئة. هذا 
ترجمة للتعبير الإنكليزري 7/6016 2 325. 
لعب دوراً هاما : أي أسهم إسهاما 
فعّالاء والتعبير مأخوذ من المسرح» وهو 
بالإنكليز ية : 12220118111 مد 0ع:137م ع81] 
11. ظ 

مخلب القط : أي شخص يستخدمه 
آخر لتحقيق مآربه. وهذا التعبير مأحوذ من 
قصة قرد استخدم مخلب 1 ليخرج به 


الكستناء من النار. وهو بالإنكليزية : ”086 
لذن” 

وبالإيطالية : 12 006 22513802 12 نتوحكقء 
0 [ع0 221122. 

نار صديقة : نار تطلق على الجنود من 
قبل زملائهم حطأ ظنا منهم أَههم أعداءء؛ 
وعكسها : نار معادية. 
ترجمة العبارة الإنكليزية : 
/ع61 617 . 

هو بالإنكليزية 7 11111 . 

نصيب الأسد : أ الضيب الا كتير 
وهذا التعبير مأحوذ من قصة أسد اصطاد 


ع 16015 


مع حيوانات أخحرى حماراء وأخذ لنفسه 
نصف الصيدء ثم قال : « ولي نصف ما 
أراد أحذه فليبارزنى! ». هو بالإنكليزية : 


.11011:5 5133 


ولد وفي فيه ملعقة من الذهب : 


11 


أي ولد في ترف ونعمة. ومنشأ هذا التعبير 
أن الشبين عند النصارى يهدي إلى الطفل 


يوم تعميذه ملعقة من الفضة والطفل 


المولود لأبوين غنيين عنده ملاعق من الفضة 
وهو بالإنكليزية : 


011 115 111 0011م5 ؟اع51177. 


71 سوط 7705 ع11آ 





يلاحظ أن ف التعبير الإنكليزي « ملعقة 
من الفضة » بدلا من « الذهب ». 
٠ 276‏ 


5١ 





. الكلمة 


العلوان : عنوان البريد الإلكتروني. 

مِثلاف : عُشرٌ عُشر العُشر. 

مِليان : حزء من مليون جزء. 

النَحط : النحت الطَّرّق. 

اسْتَّنْسَلّه استنسالاً : طبعه بالإستسل. 

لفن + اوامتردير ون انام افر 

هِنَدَمُرٍيكي : ما يتعلق بالهنود الحمرء ترجمة للكلمة الإنكليزية 
0 ظ 

لكثَرَ : لكتَرَ الشيء لَكْترَة : حوّله إلى هيكة إلكترونية. 

أيْمَلَ يُويمِلٌ ئِمَله : أرسل إعيلا أي رسالة شبكية. 

بايت : أقترح أن تعرب الكلمة بصورة بيت. 

أطول : تعريب 2011 بالإنكليزية. 

تاكبجي 1 افرح أن لدت وضبينة تكديي بحن ركرن عن ردن 
97 

دكتوراة : أقترح أن تعراية الكلمة بالعاء بدلا من الاء. 
الإنسالة (الرويوات»: 


وخر 


إن 


56 


5١ 





لم ينم لمأ : مج فلم مقلم : الاستودير روصل إعاج 


لفلم). ش 

فوادر: أقترح أن نستعملها بدلا من كُوَادِر. 

كامر مِرة : أقترح أن ١‏ نستعملها بدلا من كاميرا. 

ليُزْرَه لَيْرَ ره : عالج الشيء باليزر. 

مَلَيُون : أقترح أن ينطق بما بفتح الميم وضم النا عد مقيها. 
مودم : أقترح أن تعرب هذه الكلمة بصورة موضيم. 


2 ل صل ص 


نَيِكلْهِ نيكلة : طلاه بالنيكل. 


هايبر : أقترح أن يعرّب بصيغة هَيبِر حتّى يلحق ب جعفر. 


11 
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فر يحة. 
ئيس قرد 90 
-- لفؤاد علي ر 
للهجة اللبنائر و 
حو 
ظ العامية ف ش 00 
. اورم 
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مثال الشعبر 
لمث 


18 . 
لا .١‏ 9 
١ 0‏ 
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. م ساديم 5 ١‏ 
ا درم 0 . ِ 
ص 5 0 عبد التواب .١1/‏ 
8 0 لحديثة و ْ مضاك ْ لتان» زه 
ئ : ظ 0 فلتة 
1 ظ . 
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القاموس المحخيط للفيروزابادي. 
القول الأصيل فيما في العربية من الدخيل للد كتور ف. عبد الرحيم, مكتبة لينة 
بدمنهورء .١1991١/١41١١‏ 


كتاب الحيوان للجاحظ» تحقيق عبد السلام هارونء المجمع العلمي العري الإسلامي 
بيروت» الطبعة الثالثة» .١959‏ 
لسان العرب لابن منظور» بولاق. 
حيط المحيط للمعلم بطرس البستاني» مكتبة لبنان» /ا/ .١‏ 
مستدرك المعاجم العربية لدوزي (باللغة الفرنسية» وهو الثاني عشر في قائمة المراحجع 
الأوربية). ظ 

معجم القرن العشرين (باللغة الإنكليزية وهو الأول في قائمة المراحع الأوربية). 
المغن الكبير للكرمي» مكتبة لبنان. 
الموسوعة العربية العالمية» مؤسسة أعمال للوسوعة للنشر والتوزيع. الزيامن :215 أقنتبت: 
المصباح المنير للفيومي» المكتبة العصرية. ظ 
المعرب للجواليقي تحقيق الدكتور ف. عبد الرحيم, دار القلم بدمشق» .١990/١41٠١‏ 
الوجيز في أصول الكلمات الإنكليزية 8 الإنحليزية وهو السابع في قائمة المراجع 
الأوربية. 


المراجع الفارسية والترخية والأردية 


برهاكت قاطع محمد حسين التبريزي» تحقيق د. محمد معين») كتابفروشي ابن سيناء تمران 
5 ه ش. 
فيروز اللغات للمولوي فيروز الدين» دهلي, اه ٠ام.‏ 


قاموس تركي لشمس الدين ساميء إصطنبول» 11117ه/1/39م. 
لغت نامه ل دهخدلء مؤ سسه لغعت نامه دهخحداء مو سسه انتشار وجاب دانش كاه 


مران» جاب دوم, ااه ش. 
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كان الفراغ منه بعون الله تعالى بُعَيّدَ صلاة الفجر من يوم الجمعة الخنمسس 
لون من المحرم الحرام عام 470 ١ه‏ الموافق الثاني من يناير (كانون الثاني) عام 
٠ 9‏ "ام بداري الكائنة بطيبة الطيّبةٍ مدينة المصطفى صلى الله عليه وسلم. 

والحمد لله الذي بنعمته تتم الصالحات”") وصلى الله على نبينا محمد وعلى 
آله وصحبه وسلم تسليما كثيرا. 


2 


)١(‏ قلت : كان رسول الله صلى الله عليه وسلم إذا رأى ما يحب قال : «الحمد لله الذي بنعمته تتم الصالحات» 
وإذا رأئ ما يكره قال : «الحمد لله على كل حال». رواه أبن ماججه قُْ كتاب الأدب» باب فضل الحامدين. 
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